BOINPOCHI
NEKCUKOI'PADAN

RUSSIAN JOURNAL OF LEXICOGRAPHY

Hayu4HbIn XXypHarn

2017 Ne 11

CBuOeTensLCTBO O perucTpaumm
M Ne ®C77-47763 oT 9 nekabps 2011 r.
BblgaHo PepepansHoi cnyxboi no Hag3opy B cdepe CBA3M,
VMH(OPMALIMOHHBIX TEXHOMOMMI 1 MaCCOBbLIX KOMMYHMKaLUA
(PockomHaazopom)

>KypHan skntoueH B B[] Emerging Sources Citation Index (Web of Science
Core Collection) u B «[lepeyeHb peueH3MpyeMbiX Hay4HbIX N3AaHuNn,

B KOTOPbIX AOMKHbI 6bITb ONyONMKOBaHbI OCHOBHbIE Hay4Hble pe3ynbTaThl
anccepTaumnin Ha CoMCKaHue yY4eHoW CTeneHn KaHauaaTta Hayk, Ha couckaHune
YYEHOW CTeneHn AOKTopa Hayk» Bbiclien aTTecTaumoHHON KOMUCCUn
(Ne 1528)



PenakunonHas koJuierus xKypHaia
«Bomnpocsl Jekcukorpapum»

T.A. dememkuna (Tomck,
Poccus) — npencenarens

O.U. bannosa (Tomck, Poccust) —
3aM. MpeacenaTeNs

J.A. Karynun (Tomck, Poccust) —
OTB. CEKpeTapb

H.A. T'ones (KemepoBo, Poccust)

B.E. I'oabaun (CapatoB, Poccust)

A Jl. Kakynosa
(Koxueras, Ka3zaxcran)
E.B. UBanuosa (Tomck, Poccust)

B.M. MokueHko
(Canxr-IlerepOypr, Poccus)
0.B. ®eanpe (KpacHosipek,
Poccus)

P. Xan3zen-Koxopym (I'par,
ABcrpus)

JI.H. lenenosa (bapaay,
Poccus)

E.A. FOpuna (Tomck, Poccust)
. SIabimkosa (bpHo, Yexust)

Editorial Board of the
Russian Journal of Lexicography

Tatiana A. Demeshkina (Tomsk,
Russia) — Chairperson

Olga I. Blinova (Tomsk, Russia) —
Deputy Chairperson

Dmitry A. Katunin (Tomsk,
Russia) — Executive Editor
Nikolai D. Golev (Kemerovo,
Russia)

Valentin Ye. Gol'din (Saratov,
Russia)

Aygul D. Zhakupova

(Kokshetau, Kazakhstan)
Yekaterina V. Ivantsova (Tomsk,
Russia)

Valery M. Mokienko
(Saint-Petersburg, Russia)

Olga V. Felde (Krasnoyarsk,
Russia)

Renate Hansen-Kokorus (Graz,
Austria)

Lyudmila I. Shelepova (Barnaul,
Russia)

Yelena A. Yurina (Tomsk, Russia)
Ilona JanySkova (Brno, Czech
Republic)



COAEPKAHUE

TEOPUA JEKCUKOI'PA®UN

Byabiruna E.1O., Tpunoasckas T.A. HanlnoHanbHO-KyIbTYpHBIA KOMIIOHEHT B
CEeMaHTHKE CJI0Ba M CIIOCOOBI €ro MPe/ICTaBlIeHus B 0a3e JaHHbIX [IParMaTHYeCKH

MAPKUPOBAHHOM JICKCHKH «......veeuveenreeitenreenteeteeenteeseenseesseesnseenseenseesmseenneenseesmnesneenseennee 5
Kouepruna K.C. Ctunuctrueckre NoMeTHI B TOJIKOBBIX CIIOBapsSX COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO SI3bIKA: COTIOCTABUTEIBHBIA QHATTHS .. ..euvteuereeureenteeseeniresreeseenseesisesnseenseesueesns 20
®enorona K.C. [TostoHnMorpadus Kkak HOBOe HalpaBJICHUE

ABTOPCKOM JIEKCHKOTPADII ..ottt sttt s 39

CJIOBAPHBIE ITPOEKTBI U TPY 1bl

HBannosa E.B. ToMckuii TnaneKTHBIN KOPITyC: 000CHOBAaHHME KOHIICTIITHN

M TEPCHEKTHBBI PABBHTH «..cueveeuteentieuteeueeenteestesuseaseestesstesaseeseenseesasesseesstesssesseenseenaes 54
Kaunnckas U.B., Cuunnasa JI.B. O Kopryce 1uanekTHBIX TEKCTOB

B HaIlMOHAIIEHOM KOPITYCE PYCCKOTO SBBIKA.....veveuvenreerinnenrenenienneneenennenneneeresseneenesnenens 71
OiinoTrkuHoBa H.P. DTHMONMOrHS M CeMaHTHKa aNTaliCKUX JEMOHIMOB: MaTEPHAIIBI

K JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTUIECKOMY CITOBAPED «..convveenreenerenerenureeseenstenssesnseenseesseesssesnseeneesans 86
Pe3anoBa 3.U. [Toaxopiyc yCTHOW pedn pyCCKO-TIOPKCKUX OMJIMHTBOB

OxnO0# Cnbnpu: THIOIOTHYECKH PEIICBAHTHBIC MPU3HAKM.....c.veveeeenrerenneenreienienneennes 105

CJIOBAPU KAK UICTOYHUKHU UCCJIEJOBAHUM

I'pununa T.A. Konoanosa H.U. [Tapamerps! nekcukorpaduaeckoit

HMHTEPIPETAlUH JUATCKTHOI (hpa3eoa0ruu: TMHIBOKYIBTYPOIOTHYECKUN ACTIEKT........ 119
I'psiznoBa B.M. CnoBapHOe TOJKOBaHHE UMEH CO 3HAYCHUEM «POJI

3aHATHH / peMeciio» Kak HCTOUHHK COLIMOKYIIbTYPHOH HH(pOpMAMU

(na matepuae cioBaPEH XIX B.) .....ccooiiiiiiiiiiiiiiiiicece e 132

PEINEH3UU, KPUTUKA, BUBJIUOT'PA®US
Cunopenko K.II. Pycckoe nexcukorpadudeckoe mpocTpaHCTBO B ai(haBUTHOM

nopsinke. Penensus Ha kuury: Kossipes B.A., Uepnsik B./1. Kto ects kTO B pycckoit
JICKCUKOTPAMUH: CIIPABOTHAS KHHTA. . .c.eeeeentententeensensenseessensesseessesesuesseessessesseensessesseenns 143

CBEJJEHHS OB ABTOPAX ........c.cciiiiiiiiiiiiiiiiiiccce e 149



CONTENTS

THEORY OF LEXICOGRAPHY

Bulygina E.Yu., Tripolskaya T.A. The national-cultural component in the
semantics of words and ways of presenting it in a database of pragmatically

MATKed VOCADULATY .....oouiieiiiiiieieicceee et 5
Kochergina K.S. Stylistic labels in dictionaries of the modern Russian language:

2 COMPATATIVE ANALYSIS .. .veeveeutitieiietete ettt ettt ettt sttt sae e e e b eeeeneas 20
Fedotova K.S. Poetonymography as a new field of author lexicography ............c......... 39

DICTIONARY PROJECTS AND WORKS

Ivantsova E.V. Tomsk Dialect Corpus: substantiation of the concept and prospects

OF AEVEIOPIMENT ...ttt ettt ettt ettt ebe e 54
Kachinskaya I.B., Sichinava D.V. On the Corpus of Dialectal Texts in the Russian
INALIONAL COTPUS....eiieiieieitietet ettt ettt ettt b e sttt st e e b b 71
Oynotkinova N.R. Etymology and semantics of Altai demonyms: materials for a
linguocultural diCtIONATY.........c.oiiiiiiriiiieieie ettt 86
Rezanova Z.1. Subcorpus of oral speech of Russian-Turkic bilinguals of Southern
Siberia: typologically relevant SIgNs..........ccccoerirriiriniriereneeeeeeee e 105

DICTIONARIES AS SOURCES OF RESEARCH

Gridina T.A., Konovalova N.I. Lexicographic interpretation of dialectal phraseology:

a CUltural-linGUiStiC @SPECE ... .ecviiuiiiieiieeieiete ettt ettt ettt ettt e ae et eae e 119
Gryaznova V.M. Dictionary interpretation of names with the meaning

of occupations, crafts as a source of socio-cultural information (based on the

dictionaries of the 19th CENtUIY) ......c.ccoouiuiviriiiiiniiiicrec e 132

REVIEWS, CRITIQUES, BIBLIOGRAPHY
Sidorenko K.P. Russian lexicographic space in alphabetical order. Book review:

Kozyrev, V.A. & Chernyak, V.D. Kto est’ kto v russkoy leksikografii: spravochnaya
kniga [Who Is Who in Russian Lexicography: A Reference BooK] ........ccccoveveiierennnene 143

INFORMATION ABOUT THE AUTHORS...........cccocooiiiiiiiiiiiiiiiiie 149



TEOPUA JIEKCUKOI'PAOUN
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E.1O. Byabiruna, T.A. Tpunoabckasi

HAIIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIII KOMIIOHEHT

B CEMAHTHUKE CJIOBA U CIIOCOBBI ET'O
HNPEACTABJIEHUA B BA3E JAHHBIX ITPAI'MATUYECKH
MAPKHUPOBAHHOM JEKCUKH'

Llenvio Hacmoswel cmamvu 5A615€Mcsi pa3paboOmMKa KOHYenyuu J1eKCUKoepaghuiecKkou
unmepnpemayuy NPAeMamuiecku MapKupoSaHHbIX (YpasmMeHmos 1eKCU4ecKou Cuc-
membl A3bIKA 68 KOoMnblomepHou base Oannvix. I[locmasnennas yenv npeononaeaem
NO020MOBKY  A3bIKOBO2O Mamepuaia Os OdlbHeuulell CeMaHmu3ayuu: OnUCaHue
CMPYKMypul, COOEPHCAHU, 8APUAMUEHO20 NOMEHYUANA U pPedaru3ayuy npazmamuye-
CKOU CEMAHMUKU, a mMaKce cnocobo8 NeKcuKospapuuecko2o npedcmasnenus npaz-
MAMUYECKO20 KOMHOHEHMA 6 CI08apsx pasHulx munos. Hayuonanvro-kyiemyphas
CEeMAHMUKA KAk COCMABHAsL NPAZMAMUYECKO20 MAKPOKOMNOHEHMA Bbls6IIAeMCs Ny-
mem npeosapumenbHo20 CONOCMAsUMeNbHO20 AHANU3A, C NOMOWbIO KOMOPO20 HaMe-
YAIOMCSL YHUBEPCATbHbIE U YVHUKATLHbLE XAPAKMEPUCTIUKU CTOBA.

KnroueBble cioBa: cmpykmypa npazmamuyecko20 MakpoOKOMNOHeHma, OUHAMUYeCKUe
npoyeccsyl, HAYUOHAbHO-KYIbIMYPHbLI KOMNOHEHM, 6a3a OAGHHBIX PYCCKOU Npazmamu-
YecKU MAPKUPOBAHHOU EKCUKU.

K YHCITy aKTyalbHBIX HpoOieM (yHIAMEHTATEHOU HAYKH, JIexa-
IIUX Ha CTBIKE CTPYKTYPHO-CHUCTEMHOTO M KOMMYHHUKAaTHBHOTO
OTIMCAHUS JIEKCUYCCKOTO 3HAUCHMS CIIOBA, OTHOCSATCS BBISBIICHHE IIpar-
MaTHYECKH MAapKHPOBAHHBIX ()PAarMEHTOB CIIOBApPSsI, HOCTPOCHHUE THIIOJO-
TUH MUKPOKOMIIOHEHTOB, BXOJAALIMX B CTPYKTYypy IparMaTHYecKOro
MaKpOKOMIIOHEHTa, M HCCJIEJOBAaHHEC HX KOMMYHHKATHBHOTO IIOTEH-
nuasa.

Penrennie STHX TEOpETUIECKUX MPOOIIEM SBISICTCS HEOOXOIUMBIM YC-
JIOBHEM pa3paboTKH CXeM JIEKCUKOTpadupoBaHUs MparMaTH4ecKd Map-
KHPOBAaHHOW JICKCHKH, HaIpHUMEp, B CIOBAPSX aKTHBHOTO THIA /WM B
CTIEIUATFHBIX KOMIBIOTEPHBIX 0a3ax TaHHBIX.

' Basa mammbIx paspaGoTama mnpu (uuaHcOBOi mommepxke rpanta PTH® mpoext

15-04-00122a «IIparmaTudeckuil MOTEHIUAI A3BIKOBOTO 3HAKA: CEMACHONOTMYECKUH U JICKCH-
KorpaduuecKuii aCeKThI».
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B craThe 00cyxkmar0TCs TPoOIeMbl MOJIETUPOBAHUS CTPYKTYPBI, OIl-
pelenenys cTaTyca MparMaTH4ecKoro MakKpOKOMIIOHEHTA JIEKCHUECKOIo
3HAYCHHS U CIOCOOBI ero JeKcHuKorpadupoBanus. Mbl HCIIONB3yeM Tpa-
JIUIIMOHHBIE METOJbI CEMAaCHOJIOIMYECKOTrO aHaliu3a CJIOBa, a TaKXe KOp-
MYCHBIE METOJBI TPU (GOPMHUPOBAHUHU JICKTPOHHBIX CIIOBAPHBIX 0a3 JaH-
HBIX, Pa3METKY CJIIOBAPHBIX CTaTeH C Y4ETOM BO3MOXKHBIX 3aIIPOCOB IOJIb-
30BaTesl.

dopMHpys CIOBHUK 3JCKTPOHHOM ©a3bl JaHHBIX MpParMaTUYeCcKH
MapKUpPOBaHHOH JICKCHKH, Mbl HAMETHIIM 0oJiee MMPOKKE TPAHUIIBI PyC-
CKOTO CJOBaps JIEKCEM, COAEP)KAIIUX B CBOECH CEMAaHTHKE SMOTHBHO-
OIICHOYHBIC, HUJICOJIOTUYECKHUE, HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIE, COLIMAJIbHBIE,
TE€HJICPHBIE, BO3PACTHBIE, CTATyCHbIE M JIPYTrH€ KOMIIOHEHTBI, KOTOpPBIE
MIPSIMO MJTH KOCBEHHO CBSI3aHBI ¢ aKCHOJIOTHYECKOH chepoi.

Hamu cucremMatusupoBaH JEKCHUYECKUN MaTepuaj, COJep Kaiiuil
IparMaTuyecKue KOMIOHEHTHI B 3HAYEHHUH CJIOBA: JIEKCHKA paclpesiesieHa
1O pa3psaM B COOTBETCTBUU C JOMHUHHMPYIOIIUM MParMaTHYECKUM KOM-
TIOHEHTOM.

JlanHasi cucTemMaTu3aius sI3bIKOBOTO MaTepuasia MO3BOoJIMIa BBISIBUTD
WU TMPOAHAJIU3HPOBATH CTPYKTYPY INMParMaTHYECKOr0 MaKpOKOMIIOHEHTA,
CTaTyC U BO3MOXKHBIE KOMOMHAIIMA MUKPOKOMIIOHEHTOB:

1) coruanbHBIN KOMIIOHEHT + OIEHOYHBIN (HAIIPUMED, Kieceib B 3Ha-
YEHHH «0 YEJIOBEKEe HUYTOKHOM, TPE3UPaeMOM B OOIIECTBE; O TIpyIIIe
TaKUX JIOCH);

2) TeHJCPHBIM KOMIIOHEHT + OIICHOYHBIN (Hampumep, webemams B
3HAYCHHH «TOBOPHUTH OBICTPO, 0€3 YMOJKY» UMEET KOMMEHTHUPYIOIIYIO
MTOMETY «OOBIYHO O JIETSIX, MOJIOJIBIX KCHIIIMHAX» W MEepeiacT, KpoMe 00-
Pa3HOCTH, TEHJICPHYIO, BO3PACTHYIO U OIICHOYHYIO CEMAaHTHKY (IIyTJIH-
BOE, 0JIOOPHUTENHHOE OTHOIICHHUE);

3) HICONOTHYCCKUH KOMIOHEHT (KOH(ECCHOHANBHBIN) + OICHOYHBIH
(HanpuMmep, CIOBO penucusi — «B3TISABI M TPEJICTABICHUSI, OCHOBAHHBIC
Ha MHCTHUKE, Ha BEpE B UyNOACHCTBEHHBIE CUJIBI U cyllecTBa. <...>. Pe-
JIMTHS €CTh ONUYM Hapoja, — 3TO u3peueHne Mapkca ectb KpaeyroiabHbINA
KaMEHb BCEr0 MHUPOCO3EpLIaHMs MapKcu3Ma B BONPOCE peauruu. JIeHuH.
Penurust ectb OJIMH W3 BUIOB JAYXOBHOI'O THETA, JIeXkKAIIETO BE3JE U TO-
BCIOJTy Ha HApOJHBIX Maccax, 3aJIaBJICHHBIX BEUHOW pabOTOW Ha JIPYyTHUX,



Hayuonanbno-kynbmypHulii KOMNOHEHN 8 CEMAHMUKE CLO8A ’ 7

HYXZIOI0 M OJMHOYECTBOM. JIEeHUH» (TCY)I. KommoHneHT «cBoil — uy-
JKOW» CBSA3aH MO OOBIKHOBEHHIO B CTPYKTYpE MpParMaThu4eckoro Makpo-
KOMITOHEHTa ¢ aKCHOJIOTHYECKHM COJACp)KaHWEM, B TIOAABIISIONIEM OOJIb-
LIMHCTBE CIIy4yaeB OTPULATETEHBIM.

Uneonorndyeckuii KOMIMOHEHT (MOMUTHYECKH) + oneHOUHBIA. Cp.:
Hawy 3anaoHvle napmuepsl, HAWU e8ponelicKue napmuepsl, Hawlu ame-
puxanckue napmuepuvl. CoueTaHue 3anaoHvie napmuepuvl, IPUMEHUMOE
k nonutuueckuMm Jnuaepam CHIA u 3anagnoit EBpomsl, B TeueHue
nocyiegHuX 15 JeT mpakTUYecKH yTPaTHUIIO CMBICIOBBIE KOMIIOHEHTHI
«paBHONIPaBHE, JOBEpUE, COBMECTHAs JEATEIbHOCTh, COTPYIHUYECT-
BO», MPHOOPETO HACONOTMYECKH OKpallleHHOE 3HayeHHe W Ha IIKale
«CBOW — 4y’KOi» IepeMelaeTcss B CTOPOHY CEMaHTUKU IPOTHUBOCTOS-
HUA U BPaXKibl;

4) couuanbHblA + BO3pAaCTHOM + OLIEHOUHBIN (HAaIIpUMeEp, MOIOKOCOC
B 3HAQUYEHUHU «OYEHb MOJIO/IOM, HEOIIBITHBIN, HE 3HAIOLIUI )KM3HU YETIOBEK,
WHOT/A BEAYLIHH ce0sl HEYBaKUTEIbHO MO0 OTHOILIEHHUIO K CTapIIUM»);

5) HaIlMOHAJILHO-KYJIBTYPHBIN + OLIEHOYHBIN + 00pa3HbIi (Hampumep,
HAaMMEHOBAHUS TOPOJCKUX MPOCTPAHCTB B Pa3HBIX S3bIKAX, CHMBOJIHYE-
CKHE [IBETOBBIC 3HAUCHMUS, JIEKCHKA BKYCOBOTO M 0OOHATEIFHOTO BOCIIPH-
situs, 300MeTadophl, puromeTadophl U Ip.);

6) HallMOHAJIFHO-KYJIBTYPHBIH + TeHICpHBIN + OLCHOUHBIN (B CIIOBE
MbIMpa, IO AaHHBIM CJIOBapel, TUCKYPCHOIO aHalu3a M ICUXOJIMHIBU-
CTHYECKOTO HKCIIEPUMEHTA, 0OHAPYKUBAETCSI, KPOME YMOTHBHOW OLICHKH,
TeHJIEPHBIA U BO3PACTHOM KOMIOHEHTHI: [ 1a3a u HOC HCUSYm OmOenbHO.
U sma meimpa uepana koeoa-mo cueeypouxy? (H. Kpeimyk. Otcryruie-
Hue // «3Be3nar, 2003);

7) HaMOHAJLHBIN/ATHUUECKHUN + COIMAIBHBINA + OIICHOYHBIA W TIp.
(Hampumep, uyKkua «0 HAUBHOM, MTPOCTOAYIIHOM, TYTIOM YEJIOBEKE).

CKBO3HOH ceMOH BO BCEX HA3BaHHBIX BEHINIC KOMOHMHAIMAX SIBISCTCS
SMOLIMOHAJIbHAS WM PAallMOHATIbHAS OLICHKA.

Co3ganuto 06a3bl JaHHBIX MPEIIISCTBOBAIO H3yUeHHE CIIOCOOOB
JICKCUKOTPapUIecKOil WHTEPIPETAIMY IparMaTHIecKu MapKUPOBAHHOTO
CJIOBA B CJIOBAapsAX Pa3HbIX THUIOB (B TOM YHCIE U CIOBapsX aKTHBHOTO
TUIA): TUIIOBBIE 3JIEMEHTHl Je)UHHUIINN; KOMMEHTHUPYIOIIHE IOMETHI;

' Tonkoewiii cnoBaps pycckoro sseika / mox pen. JILH. Vmmakosa. — M.: OTU3, 1935
1940. - T. 1-4 (TCY-1935).
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cHcTeMa JIEKCUKOrpaduueckux moMmeT (B3auMMOJCHCTBHE, COBMEIIEHUE
(GyHKIUHA U 1p.), cCIenu(uKa WUTIOCTPATHBHOTO MaTepHaa.

OCOOCHHOCTH ~ IpParMaTHYeCKOH CEMaHTUKH MW CIIOCOOBI €€
JIEKCUKOTpaUpOBaHUs B MOCIIEAHEE BpEMs HE Pa3 pacCMaTPUBAIUCH KaK
0coObIif  00BeKT cnoBapHOit  mHTepnperarmu (YOl AmpecsH,
I''H. Cxaspesckas, B.H. Temust, T.A. Tpunonsckasi, E.}O. Bynsiruna,
H.A. JlyxpsnoBa, O.A. Hosocenosa, JI.LH. Xpammosa u ap.). Tak,
FO.Jl. AnipecsiH mpelIoKuI 30HOBOE YCTPOWCTBO CJIOBapHOM CTaThH, B
KOTOpO  uHpOpMamus O [ICHOTATUBHOM H  [parMaTHYeCKOM
(KOHHOTaTUBHOM) KOMIIOHEHTE Oblla Obl pa3HeCeHa B pa3HbIe 30HBI [1].
CxoaHyo 3aauy pacnpeaeneHus pa3HOPOAHON HH(OpPMALUU O CIIOBE IO
pasHBIM 30HAM, HO Ui TPAAWIIMOHHON CIIOBapHOW CTaTbh, Kak HaM
kaxercs, peman J.H. Ymakos: TonkoBanue (MHOTAA MPUOTIKEHHOE K
SHIUKJIONEINYECKOMY) COACPKHUT HMHPOPMALKIO O JACHOTATUBHOM
CEeMaHTHKE CJIOBa, a IparMaTH4ecKd 3HauuMas WHQOpMAIMs dalie
MpeICTaBIcHa B CHCTEME NMOMET M WIDIIOCTPAaTHBHOM Marepuane (CM.,
HampuUMep, ONKMCaHUE PETUTUO3HON JIEKCUKH).

Ilo cnopasegmuBomy 3ameuanuro IO.H. KapaynoBa, wmupoBas
JeKCUKoTrpaduieckass NPaKTHKAa HE 3HACT YHHBEPCAIBLHOTO CIIOBapS,
KOTOpBI 00BeAMHUI OBl B CBOEM COCTaBE BCE MapaMETpbl, BCHO
HH(pOPMAIMIO O JAaHHOH SA3BIKOBOM CTPYKType, €€ (hyHKIHMOHHUPOBAHUU
[2]. B mHacTosmiee BpeMsi OTCYTCTBYIOT pECypChl, IO3BOJISIOIINE
OCYIIECTBIATh IOWCK MparMaTHYeCKd MAapKHPOBAaHHOHM  S3BIKOBOM
€AMHUIBl 10 CEMaHTHYECKOH, MparMaTH4ecKol, (yHKIHOHAIBLHOMU,
CTHJIMCTHYECKON XapaKTePHCTHKE, OIHAKO IIONBITKA CHHTC3HPOBATH
HAaKOIUIGHHBIN 32 TIOCIEAHHE TONBl ONBIT B  MOJCIHPOBAHUU
MparMaTHYECKOro KOMIIOHEHTa B CEMaHTUKE CIIOBa HE MPEKPaIaloTCsl.

Ha nam B3rjigd, OJAHUM HW3 HWHCTPYMCHTOB, HAIPaBJICHHBIX Ha
pEIIeHHe CIOPHBIX BOIPOCOB IIPArMaTHIECKOW CEMAHTUKH, SBILICTCS
KOMIIbIOTepHas 0a3a JaHHBIX MparMaTU4ecKd MapKUPOBAaHHOM JIEKCHUKH,
JOCTyIHasi JUIs LIMPOKOTO Kpyra IOJIb30BaTeNel: HCCieI0BaTeNeH,
JIUHTBUCTOB-IKCIIEPTOB, IIEPEBOTYNKOB M TIPEIOAaBaTEICH PYCCKOrO
sI3pIKa, B TOM 4YHCIE KaK HEPOJHOrO M WHOCTpaHHOro. B cozmanum
KOMITBIOTCPHOI 0a3bl JaHHBIX MParMaTHYECKd MapKHUPOBAHHOHN JICKCHKH
MBI ONHpacMcs Ha POCCHMCKHHA M 3apyOCKHBIM OIBIT B KOPIYCHOH H
KOMITBIOTEpHOW JTUHTBUCTHKE [3—7]. Pa3spaboTka mojo0HON 3JIeKTPOHHON
JICKCUKOTPa(u4IecKoil  CHUCTEMBI IPEACTABISIETCS TEOPETHYECCKU U
MPAaKTUIECKH 3HAYMMOW U 00yCIIOBIICHA HEOOXOANMOCTBIO HCCIICIOBAHUS
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TEHICHIMI pa3BUTHA COBPEMEHHOM MPAKTHYECKONW KOMIIBIOTEPHOMN
JIEKCUKOTpauu HE TOJBKO B OOJIACTH TEXHHUYECKUX PEIICHHH, HO W B
00JIACTH TEOPUH CO3TAHUS IIEKTPOHHBIX JIEKCUKOTPaPHIECKHX PECYPCOB
C YYEeTOM COJep)KaHHs CIIOBapHOTO MaTepuana (JUHTBUCTHYECKU
peneBaHTHOH WHGpOpPMAIMKM) W JOCTHKCHHUH COBPEMEHHOH KOPITyCHOM
PYCHUCTHUKHU.

Bbaza maHHBIX mparMaTU4ecKu MapKUPOBAaHHOU JIEKCHKH (HOpPMabHO
U COJICpIKATENBHO JISIUTCS Ha JIBE YacTH. B mepBoi 4acTu MpelncTaBlieH
JIEKCUKOTPapUIecKuil MOPTPET MparMaTHUECKH MapKHPOBAHHBIX CJIOB,
OCHOBaHHEI Ha CIOBApHBIX TOJKOBAHUSIX HanOOJIee aBTOPUTCTHBIX CIIO-
Bapeil pycckoro s3bika. Bropas yacts (coOcTBeHHO «CloBaphb mparMaTH-
YECKH MapKHPOBAHHOW JICKCHKH» ) TIPEACTABISET COO0H MOAPOOHOE OTH-
CaHMe NparMaTU4ecKoil 30HBI 3HAUEHUsS CJIOBA, PENPE3CHTUPYEMOH B
TOJIKOBAaHHH JIEKCHUECKOro 3HaueHus (JI3), neTanuznpoBaHHON CHCTEMOA
noMeT (BKITI04Yass KOMMEHTHPYIOIIKE), CTICIUAIBHO TOJ00paHHbBIM HUILTIO-
CTPATUBHBIM MartepuaroM. MoaeanpoBaHue 3TOro ¢pparMeHTa 0as3nl OIu-
paeTcs Kak Ha CBEJSHHs CloBapeil, Tak U Ha KOHTEKCTyaJlbHBIH aHAIN3
nexkceM (MO JaHHBIM HanmoHadbHOTO KOpIlyca pPYCCKOTO —SI3bIKa,
WWW.ruscorpora.ru), AEMOHCTPHPYIOIINHI YCTONYNUBBIE U YACTOTHBIE CHH-
TarMaTu4eckue cBsA3U. basza mo3BoseT AaTh LENOCTHOE MPEACTaBICHUE O
CJIOBE, TUHAMUKE PAa3BUTUSA €r0 CEMAaHTHUYECKOW CTPYKTYPBI U YCTPOMCT-
B€ [IParMaTHYecKoro MaKpoOKOMIIOHEHTA.

Co3nmanne 6a3pl JaHHBIX TPeOyeT KECTKOW OpraHU3aIMU U BEICOKOTO
ypoBHS (popManu3alMu ONMUCAHHUS 3JIeMeHTOB. [lo3TOMy MOSBICHHUIO
YKa3aHHOTO JJIEKTPOHHOTO IPOAYKTAa IPEIIICCTBOBATIHN BBIPAOOTKA
KpPHUTEpHEB 0TOOpA MParMaTHIECKH HATPYKEHHOTO SI3BIKOBOTO MaTepHaia
U MOCTPOCHHUE 30H JIMHTBUCTUYECKH peneBaHTHON nH(popmamu. Kpome
TOro, pa3padoTYMKaMH MPOJyMaHa CHUCTEMa HaBUTAIlMH: B KayecTBE
WHCTPYMEHTOB JIJIs TOJIb30BATENs BBICTYNAIOT HE TOJIBKO 3ar0JOBOYHBIE
€AMHUIBI (JIEeMMBbI), HO M DJIEMEHTBl MParMaTHYecKOl XapaKTePUCTUKU
CJIOB, YTO JIO HACTOSIIErO0 BPEMEHHW HE OBUIO TPEACTaBICHO B
CYILIECTBYIOIIMX, B TOM YHCJIE€ U JJIEKTPOHHBIX, cioBapsx. [ms storo
paszpaboTaHa cucTeMa JEKCUKOrpapuyecKux MoMeT, Kpyr KOTOPBIX ObLI
Obl JTOCTAaTOYHO OrpaHW4YeH, C OJHOW CTOPOHBI, W MAaKCHMaJbHO
nH(pOpMaTUBEH — ¢ Apyroi. Elie oMHUM MPEeUMyIECTBOM CO3/1aBaeMOM
0a3pl DaHHBIX MOXKHO CUHTaTh €€ CIIOCOOHOCTH TOIOJHATBCS M TEM
camMbiM  (uUKcHpOBaTH  JUHAMHUYECKHE  TIpolecchl B o0JacTu
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JEHOTAaTMBHOTO M TNParMaTHYecKOro COJIEpKaHHs CJIOBa, OTpa)xaTb
OBICTPO MEHSIOIIYIOCS SI3BIKOBYIO CUTYAITHIO.

JleMoHCTpaIioHHas! Bepcus 0a3bl JaHHBIX IparMaTuaecku MapKUApo-
BaHHOI JeKcuku BKIO4aeT okoyno 400 eauHul, penpe3cHTUPYIOUIUX
pas3HbIe IparMaTHYeCKue 0COOCHHOCTH cnoBa. OHU NPeICTaBICHHI B BUJIC
CIIOBHUKa Ha TJIABHOHM CTpaHuUIle 0a3bl B anpaBUTHOM mopsiake. Kaxmoe
CJIOBO COJEP>KUT TUIEPCCHUIKY, OTCHUIAIOLIYIO K CTPAHUIIE C COOCTBEHHO
OMHCaHUEeM OCOOCHHOCTEH JiekceMbl. Ha TritaBHO# ke cTpaHMIle pa3me-
IICHBI MHCTPYKIIHS, KaK IOJIb30BaThCsl 0a30i, a TakKe HEOOXOJMMBIN IS
MOJIH30BaTENs] MHCTPYMEHTAPHIA: TIOMCKOBasl CTPOKA M BO3MOKHBIE BapH-
AHTHI IIOUCKOBBIX JIEMEHTOB.

PacmmpeHHBI TONCK TpeIaraeT caeIyonme BO3SMOKHOCTH PabOTHI
¢ 0a30i: MOWCK 1O HOPMATHBHEIM CIIOBapsM (BBIOOP M3 BEHINAJAIOIICTO
CIIMCKa CJIOBapeii); MO CIOBApIO MparMaTU4eCKu MapKUPOBAHHOW JIEKCH-
KU, B KOTOPOM IIPEZCTaBICHO YTOUHCHHOE aBTOPAaMH TOJIKOBAHUE SI3BIKO-
BEIX CIHMHUII, IO TEMATHIECKOW MPHHAMICKHOCTH; 110 HATMYHUIO IIparMa-
TUYECKHUX MOKa3aTeNlel, CeMaHTU3UPOBAHHBIX C TIOMOIIBIO TIOMET, B TOM
YyHuclie 1 KOMMEHTHpYoIUX. [1ogpobHOe onrcaHie MOUCKOBOW CHCTEMBI
0a3bl JaHHBIX MPArMaTHYECCKH MapKUPOBAHHOMW JICKCHKH CM. B pabdote [8].

OTH NOHUCKOBBIE (DYHKIIMU MO3BOJIIOT COMOCTaBUTh OOBEM Iparma-
THYECKH MapKUPOBAHHOI JICKCHKH B Pa3sHBIX CIOBapsX, o0IIee U pas3ind-
HOE B JICKCHKOTpa(uIecKkoil cxemMe NparMaTHIecKd MapKHPOBAHHOTO
3HaKa (HaJau4we /OTCYTCTBHE, MepapXus 3HAUCHUA; aIeKBaTHOCTH CJIO-
BapHBIX IOMET, 000CHOBAHHOCTH MOJ00pa UITIOCTPATUBHOTO MaTepHUaa;
JUHAMHYECKHE TIPOIECCH B cepe MparMaTHUecKOd CEMaHTHKH); NA0T
OTOpYy MAJsl YTOYHEHWs, KOPPEKTHPOBAHUS, IOMONHCHHS CEMaHTHUKO-
MparMaTHYECKUX XapaKTEPUCTUK €TUHHIIBI.

B cucteme mparmMaTHdecKHX KOMIIOHEHTOB 0CO00€ MECTO 3aHHMAcCT
HAIIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIH KOMIIOHEHT, PeKe BCeX 3a(PMKCHPOBAHHEBIA U
OelHee BCeX CEMaHTHU3MPOBAHHBIA B JIEKCUKOTPaQUUECKUX HCTOYHHKAX,
OJTHAKO TIPEJICTABILIIONINI HHTEpEC Uil HEPEBOAYMKOB M M3Y4YaIOIINX
PYCCKHUH SI3BIK KaK HHOCTPaHHBIH [9].

OTOT CMBICIIOBOM 31€MEHT BBISBISIETCS. 0CO00 CI0XKHO U TpeOyeT J10-
HOJHUTEIIBHOTO COIOCTABUTEIBHOTO HCCIEIOBAHUS (UCKIIOYECHUS CO-
CTaBJISIIOT JIGKCUYECKUE €AWHUIBI, OOBIYHO OTMEUYCHHEBIC BCEMH yUeOHBI-
MU MTOCOOMSIMH, KOTOPBIC HAa3bIBAIOT CIEHU(PHUCCKH PyCCKUE PEaHu, HE
XapakTepHbIe UL APYTHX cTpaH). PazHOOOpa3ne CMBICIOB HE MO3BONSET
BBECTH OTPAaHWYCHHBIHA CIFICOK IAapaMEeTPOB OMHCAHWS HalMOHAIBHO-
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KYJIETYPHOTO KOMIIOHEHTAa. B CBSI3UM ¢ 3THM 3aTpyAHUTEIBHO HCIOIB30-
BaTh ATOT IapaMeTp B Ka4eCTBE MOUCKOBOW emuHMIlbl. [loaTOMY Ha naH-
HOM DJTare pa3paboTky 0a3bl yKa3aHHBIA MparMaTHYECKUH KOMIIOHEHT
MPEICTABISCTCS B BHAC JCKCUKO-IPApHUSCKOrO KOMMEHTApUs, BKITIO-
YaroIero NHPOPMAaIKIO 0 HAITMOHAIBHBIX OCOOSHHOCTSIX JICKCEMBI.

B mepByro ouepens 3T0 Kacaercsi MeTaOPUIECKON JTEKCHKH, Xapak-
TEPU3YIOIICH YeOBEKa WM IpeAMETH. B HacTosIIee BpeMs AeTalbHOe
ONHCAaHUE HAIMOHAJIBHO-KYJIHTYPHOTO KOMITOHEHTa CTal0 BO3MOXKHBIM
Oyaroapst OMyYEHHBIM Pe3yIbTaTaM COMOCTABUTEIFHBIX HCCIICIOBAHUMA
pa3HBIX MeTadOpHUSCKUX KapTHH Mupa. B mmeane mexcukorpady mpu
pa3paboTKe CIOBApHOW CTATHH HEIUIOXO OBUIO ObI HMETh OTHOCHUTEIBHO
MOJIHYIO KapTUHY, BKIIIOYAIONIYIO PE3yJIBTATHl COTIOCTABICHHUS HECKOJIb-
KHX s13bIKOB. OTHAKO MPHBICUCHHUE TAHHBIX )K€ OJHOTO HHOCTPAHHOTO
sI3bIKA TI0O3BOJISICT HAMETUTHh HAIMOHAIBHO-CICHU(UICCKUE YSPTHI PyC-
ckoit meradopsr [10, 11].

B meragoprueckoM cioBape HepeaKko OOHApPYKHBAIOTCS JEKCHUKO-
CEeMaHTHYCCKHE JIaKyHBI. Tak, pycckue meradopbl, oOpa3oBaHHBIC OT
HAMMEHOBaHUI TPUOOB, OTHOCATCS K OOJIACTU PETYJISIPHOM M TPOYKTHB-
HOM MHOTO3HaYHOCTH.

Mertadopuueckue 3Ha4CHUS CIIOB CMOPUOK, MYXOMOp, no2anxa, 0o-
poeux/boposuuox, onéHox W JAp. colepkar B cebe HeraTUB-
HYIO/TIO3UTUBHYIO OIICHKY, CBSI3aHHYIO HE TOJIBKO ¢ (PU3NIECKUMH, HO U
C TIOBEICHYCCKUMH W MOPAITBHBIMH KadeCTBAMH YEIIOBEKA. ITO OTHOCHUT-
Csl M K THIICPOHUMY 2pub, KOTOPBIA TPEICTABICH B TOJKOBBIX CIOBapsIX
KaK OJHO3HAYHOE, MHOTO3HAYHOE CJIOBO M JaK€ KaK Iapa OMOHHMOB.
[IpencraBum cioBapHBIC MaTEpHATBI, KOTOPHIC OTPaKEHBI B MIEPBOU Jac-
TH 6a3bl TaHHBIX:

I'PUB, -a, m. Husmiee pactenue, JUIIEHHOE XJIOpodUiia, pa3MHO-
Karomieecs: rIaBHBIM 00pa3oM cropamu. Llnsmounsrit rpub. CremoOHBIE
rpu6bl. benbrit rpud. SnoButsie rpubsl. IlolT B nec 3a rpudamu. ¢ Yaii-
HBII rpub cM. JaiiHbelid. Pacti (Mo BbIpacTaTh) Kak rpuObl (TOCHe JT0XK-
1151) — TOSIBISITHCs GbicTpo 1 B n306mmun (MAC)'; pu6, a, M. 1. Husmee
CIIOPOBOE pacTeHHe, He CoJepiKallee XJIOpo(hUIIa, YacTo B BHIC LUISI-
KU, cujsmed Ha Hoxke. [ pubsl cremoOHbie. ['pudsl smoBuThe. B mpo-
cTopeund 1 061, O YenoBeke CTapoM M MaJOCHILHOM (YIOTP. C OTTCH-

' Cnosaps pyccroro s3pika: B 4 T. / on pen. AT EBrensesoii. — 2-e W3/, HCTIP. U JIOT. —
M.: Pyc. s13., 1981-1984 (MAC).
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KOM HpOHHH, HacMeliku). Ctapeiid Tpud. * [Mupon:] Mel-to ¢ EBnoxu-
MoM Eropsraem yxe ckopo rpudsl Oyaem. CTapblii-To Ha MOJOROH Ke-
HUTCS, yMaeT, YTO caM IOMOJOAEET, a 3aMECTO TOTO, eIe CKopee py-
muTed, B 3aTXiocTh obpamaerca. A. Octp. HeBonbHuuel, a. I, sBia. 1.
* O yem-ub0, umetromem popmy rpuda. Haropesmmii Tpud cBedku cBa-
mwicst. JI. Tonctoit Bo#ina u mup, 1. 111, 4. 111, r1. 31 (BAC)l; I'PUB, -a,
M. 1. OcoOblil opranu3m, He 00pa3yrOMMK BETKOB U CEMSH M Pa3MHO-
xaromuiicss ciopamu. CbeoOHBIN T. AnoButsiii r. [loransli r. (moras-
Ka). <...> PacTyT Kak TpuObI (MOSIBIIAIOTCS OBICTPO U B OOJBIIOM KOJHYE-
cTBe; pasr.). Crapslil . (TakKe MEepeH.: O CTapoM U OOPIO3TIIEM YeIOBe-
Ke; mpocT. / mpeHeop.). 2. Hapoct Ha cTBoMe nepeBa (pasr.). bepe3oBsiid T.
(gara) <...> ATOMHBIH (sIEpHBII) TpUO — rprbo0Opa3HOE ITOBUTOE 00-
JaKO Ta30B, OTHS, MMOTHHUMAIOMICECS IOCIE SICPHOTO B3phBA. <...>
(TCOI1I-1999)*; TPHB -a; M.1. OcoGbIil OpraHi3M, pa3sMHOKAFOLIUICS
cnopamu. <...>/ O 4éMm-I1., umeronieM (HopMy Takoro opranuzma. Haro-
peBIIHiA T. cBeyKU. ['puOBI AbIMa. ATOMHBIN (sepHBIN) T. (Tprbo0Opas-
HOE SIIOBUTOE OO0JIaKO OTHs, ra3oB, MOJHUMAIOIIEECS IOCJIE B3PbIBA).
2. Hapoct Ha ctBOJIe AepeBa. bepé3oBeblil I. 3. TOIBKO MH.: rpn61>i, -OB.
JKuBbie opraHu3MBbl, TUIIEHHBIE XITOPOGIILIA (APOKKH, CIOPBIHBS  T.I1.)
U TIMTAIOIIUECs TOTOBBIMH OPraHUYECKIMU BemecTBamu; rpudku. [lapa-
3uTHueckue rpuosl. 4. Pasr. O ctapoM u cinabom yenoseke. [Topa ObI cTa-
pomy rpu6y u o ayme nogymars (TCK)’; TPHB 1. IlnoxoBoe Temno oco-
0oro opraHm3ma, OOBIYHO PACTYIIETO B JIECY, COCTOSIIETO W3 HOXKKH H
nunky. 2. O0pasHoe ynotpediieHue IpUMEHUTEIbHO K TPHO000pa3HbIM
oOBeKTaM: aTOMHBIN TpuO, Oecenka-rpud st gauu <...> ¢ <...> pasr.-
CHIDK., HPOH. cmapwlil zpud ‘‘crapbiii MyxxunHa”. IHTepecHO, 9TO 3TOT
ctapelii Tpub Tam Hakamakan? (E. Ilpomkun) (ACPH)4; I'PUB 1
1. OcoOsblif Opranu3M, COUETAIOUINH MPU3HAKH KAaK PACTCHHUS, TaK U JKHU-
BOTHOTO U OOBIYHO pa3MHOKAIOIIUiics criopamu. // TBepablid HapocT Ha
CTBOJIC JIEpEBa, BEPXHsS YacTh KOTOPOrO HATIOMHHAET 1O (HOpMe YacThb
IIBSIIKYA TAKOTO XXHBOTO OpraHusMa. 2. mepeH. Yro-i., umeromniee Gopmy

' Crnosapb coBpeMEHHOTO PYCCKOTO JTUTepaTypHOTO sA3bika: B 17 T. — M.; JI.: U3a-Bo AH
CCCP, 1950-1965 (BAC).

2 Oorcezoe C.H., Illsedosa H.FO. TONKOBBIA CIOBAph PYCCKOTO S3bIKA. — 4-€ H3[., JOIL. —
M.: A30ykoBHHK, 1999. — 944 c. (TCOII-1999).

* Bonbuoli TONKOBBII CIIOBAaph pycckoro sA3bika / cocT. u riL. pex. C.A. Kysnenos. — CII6.:
Hopunt, 2000. — 1536 c. (TCK).

* Axmuenwiii cnosaps pycckoro sseika. T. 2: B-T' / ots. pen. 10.]I. Anpecsn. — M.: S3p1kn
CIIaBsSHCKOM KyJbTyphl, 2014. — 736 ¢. (ACPS).
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takoro opranuzMa. ['PUb 2 Pasr.-camk. 1. Crapeiif u cnaOblif yenoBek
(TCE)".

Bonpmias gacte cioBapeil oTpaxaeT y JeKceMbl epub Metadopmde-
CKO€ 3Ha4YeHHE «O YelloBeKe» M rpuboolOpa3Hbix o0bekTax. Jlekcukorpa-
(rueckoe ONMUCAHNE XAPAKTEPUCTHKU «O CTapoM / oOpro3riieM / Maio-
CWJIBHOM / cITabOM YeJioBeKe» TpeOyeT YTOYHCHHUS M JeTanu3an. AHa-
M3 MatepuanoB HaloHanbHOTo KOpIyca PyCCKOro si3biKa’ MO3BOJISET
BBISIBUTH JJOMUHUPYIOIINWE 3HAYCHUSI B CEMaHTHYECKON CTPYKType MOJH-
CeMaHTa M HAMETHTh TPAHUIIEI CEMHOTO BapbUPOBAaHHUS MeTadop.

o O0bexTHI TPUGOOOPa3HOil popmbl: Kowusoli cmepéz Hac, ykpuvis-
wuch noo "epudbom” — uzeecmuvim nazcepuvim coopyscenuem (B. Illana-
MoB. KonbiMckue pacckasbl); A Hao ecem uceno ceemsujeecsi ciadvim
3enéuvim ceemom oonaxo 6 gopme epuoa... (1. Ebpemor. O3epo ropHsix
IyXoB); Ooun u3z Hux 6 agpeanckoui wanke, noxodxcei na zpud (M. Axme-
noBa. Maiinan ymeer xnaath // «Pycckuii penoprep», 2014); Oznennwiii
wiap, 3puls, a nocie dmo20 — 2pud u3 ovima u nolau (ATOMHBIC YKaChl
Ocronuu. Ilapruiineiii 1060u3m, 2012); Muriuonst paz noemopentvie 6
KUHOXPOHUKAX KAOPbL NPUXOMAUBO20 S0EPHO20 2puba Hao Xupocumot u
Hazacaxu, beckoneunvie ucmopuu o mom, Kax 4eiogex npespaujaemcsi 6
CB010 COOCMBEHHYIO MEHb, d BbINCUBUIUE BNAOAIOM 8 TYYesyI0 DONe3Hb U
3a6UOVIOM YMEPUUM — MEWATUCH 8 ee CO3HANUU ¢ Kkapmunou bpioanosa
«llocneonuii denv [lomneuy u ceywanucey 8 nacmouuugwvlii cmpax (A. Ap-
xaHrenbekuid. 1962, IMocnanue x Tumodero, 2006); Ha npoxoonoii cnum
cmapywka, ¢uzypoii noxoxcas na epu6 (Cnasa Ca. Era, 2010); H36ywxa
y Mbiibrukosa dviia camas nposaieHtas, kax cmapwtii 2pué (1. Mamun-
Cubwupsik. 3omoTo0, 1892).

¢ BpicTpo nosiBaAsOIMiics, pacTyluii, Kak rpudsl: X, naxoHey,
«2pubblY — NOCMPONIKU ABHO (PYHKYUOHATbHBIE U BpEeMenHble, pacmyujue
6 noboll yacmu 20poda u — NOOOOHO, 6NpOYeM, 6CeM OCMATbHbIM
HA36AHHLIM MUNAM — He CUUMAIOWUXCA CO C80ell CPedoll COBEPUIEHHO
nuxax (O. bamna. Meinuieane nmpoctpaHcTBoM, nitn CTpenka yKa3blBaeT B
oynymee // «3HaHue-cuna», 2014); Monodetom u Kax 2pudwl
paspacmariomcs bapel u xage, nOMomy 4mo nepeod ceancom u nocne He2o
MOJICHO — NpONycCmums N0  CMAKAHYUKY, GbINUMb NO  uauieyke,

! E¢ppemosa T.@. CoBpeMeHHBIH TONKOBEIH CIIOBAph PyCCKOro s3bIKa: B 3 T. — M.: ACT:
ACTPEJIb, 2006. — T. 1: A-JI, 1165 c.

2 Bce npumephl B3ATH 3 HallHOHAIBHOTO KOpIyca PYCCKOTO fI3bIKA [DNEKTPOHHbIH
pecype]. — URL: ruscorpora.ru (nata oopamenust: 17.04.2017 r.).
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onycmouwtums Ookan-opyeot (A. Apxanrensckuii. 1962. ITlocnanuwe k
Tumodero); Tem Oonee onu noserawmcs neped 6vlOOpamu Kaxk zpuodwl
nocae o0odxcos (b. KamranoBa. Ha napyrom Oepery // «Coerckas
Poccusi», 2003.08.23).

o Crapblii, ApAXJbId, HEMOIIHbIH CJA0bIH, KAJKUH YeJOBEK
(mpenMyIIeCTBEHHO 0 MY:K4UUHe): He mo umo on Oviguiull kpacagey, a
HblHe cmapbiil 2pud, nenv, kopsiea (W. I'pexosa. @azan); A mbl ¢ moboii
8po0de Kaxk 08a cmapvix zpvloa xusém, eex doxcusaem (A. IlanTenees.
Hounsie roctn); A JKens Kopoeun, 6opodamwiti 8blnugoxa, XoJl0CHIK,
nponaxwuti niecenuvio, kax cmaputi cpu6? (P. Comnues. [lomypacnan.
W3 xu3Hu A.A. JleBymikuHa-ANeKCaHIPOBa, a TAK)KE aHEKJOTHI 0 HeM //
«OxTs0pby, 2002); NN crazanra mHe, umo 6bl XOMs U GEIUKULL YELOBEK,
HO cmapwlii 2pud, a mMens HedcHo noyenosana Ha npowanve (A. Cxanau.
CrpanctBus u npukmoyeHus: Hukonuma Crapiuero).

e Crapurii, HeNpPHUATHBIN, SI3BUTEJIbHBIH, eXHUHbIMH,
NpUIMPYUBBII  4ejioBeK  (NPEeMMYIIECTBEHHO O  MYKYMHE):
Humepecno, umo smom cmapwtii 2pu6 mam naxanaxan? (E. TIpomkus.
MexaHuKka BEYHOCTH); ODmum C8OUM pPACCYHCOeHUeM Cmapwlii 2puo
xomen mens, naseproe, yszeums (C. Ecun. Crosamias B asepsx // «Ham
COBpeMEHHHK», 1992); Jloou s3manu, uwmo on He uenogex, a Npocmo
cmapulit 2pud, 0a u Mo noz2amvlid, HO OOJHCHBI ObLIU €20 CAYUAMbCS
(®. Comory6. U3 «KuHurm cka3ok» ); 6 mas nocnedwss (mpemovs)
nonvimka coamuv 8odxcoeHue. M cHosa cmapwlil 2pud mens 3asaiugaen.
Jlpy3vsa ycnokausarom mem, ymo 30ecy u no 20 paz coarom (A. boBuH.
[IsaTh NET cpenu eBpeeB W MUIOBIEB, HITH M3paris U3 OKHA POCCHIICKOTO
TIOCOJILCTBA).

e CMoOpIeHHBIH, MOMSATHINH, CropdJeHHbIH (0 cTapbIX JIIOAAX):
Xyoowaswiil, ManeHvKull, CMOPWEHHbLI, KaK CMApblil 2pud, Ho 6ce euje
HeyeoMoHHo-0otikull, meccep I aneommo, noonupas 20108y obeumu py-
Kamu, BHUMAMETbHO CMOMpen HA KONOY, KOMOpas ¢ mMuxum 360HOM 3a-
Kunaia u oypauna Ha 2orybosamom dxcuokom niaamenu cnupma (. Me-
pexkoBckuid. Bockpecmne boru. Jleonapao na Bunum); B mom Oenw,
Ko20a Monooou u boeamsiii 6apuy Pomooarnos sieuncs y nodvesoa Yyoo-
60 MOHACMUbIPSA U 8eflell 0 cebe 0010ACUMb NPeOCEsueHHOMY, Y Amepocus
cuoen MOHAX KPOuleYHo20 POCMA, 8eCb CeOeHbKUL U CMOPUJEHHDIU, KAK
cmapuwtit zpué (E. Canmnac. Ha Mockse).

e CMopleHHBbIH, TOMATHINA, croplJennslii: Ha Munenmvesne ne
ObLIO CYXOU HUMKU, OHA NOCUHENd U CMOPWULACL OM XON00d, KAK Cmd-
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puuii epud, u Eecenus nepgvim Oeiom cmana CHUMAmMsv ¢ Hee MOKDbIll
NAAMOK U MOKPYIO NATLIYXY, HOMOM OOCMAAA C NeYl Hazpemvle 8aJleH-
KU, Hamauwyna Ha Hux kpachvie noxpwiuku (O. Adpamos. JlepeBsHHBIC
KOHW); JIuyo y Heco Obli0 0080IbHO NPUAMHOE, HO HEeCKOJIbKO HANOMU-
Harowee cmapwlil 2pud,; eciu O6bl HeCKOILKO YCUIUMb CMEeNeHb Pa3i0dice-
HUS, YEEIUUUMb €20 KAObIK, MeuwKu nod 21a3amil, mo o cmai bl HOX0XHC
Ha ©edopa Ilasnosuua Kapamasoea (H. Jlocckuii. BocmomunaHus:
KU3Hb M Quinocopckuil myTh); Ha myoicckoll, cobcmeenno, nonosune
CMOAIU COBCEM COPOUSUIUICS, CMOPWEHHDLL, KaK cmapbvlil 2pubd, Yena-
xos, bamenes u Ilasen [lemposuy, a maxoice u Aeeeti Huxumuu 36epes, 6
CKPOMHOU 00edicoe MoHacmulpckoz2o nocaywnuka (A. Tlucemckuit. Ma-
COHBI).

o boapelii, MoJiooii, kpenkuii: 3auem smo mHe omovixamv napy
yacuxos, ecau si boopa, kaxk pud-ooposux nocie eposzvl? (T. Caxaposa.
JobOpast dest ¢ ocTpbIMU 3yOKaMu).

Kak moka3siBaeT KOHTCKCTHBIM aHallu3, B PyCCKOM sI3bIKe MeTadopH-
YECKUM BBIPAXEHHUEM cmapuli epu6 HA3bIBAIOT HE TOJNBKO CTaporo, HO U
BPEIHOTO, MPUIUPUYUBOTO YenoBeka. TakuM 0O6pa3oM, OCHOBAaHHEM OIICH-
KM SABJISICTCS CKOpee HE CTapOCTh, @ MHOTOOOpa3nue HETraTUBHBIX MOpPab-
HO-HPAaBCTBEHHBIX Ka4eCTB YeJIoBeKa (II0J00HOE XapaKTepHO JJIsi MHOTHX
pycckux metadop, OTpakaloluX BHEIIHHWE MPHU3HAKH YeIOBeKa: 0bl10d,
O0emuHa u 1p.).

YHUBEpCANBHBIMH JUIS Pa3HBIX S3bIKOB, HAMpPUMEpP JUIA PYCCKOTO,
UTAIBSIHCKOTO M aHTIUHCKOTO, OKa3bIBAIOTCS MpeaAMeTHBIE MeTadopsl (00
o0BeKkTax rpubo0oOpa3sHOd (GOpMBEI U 0 YeM-THOO OBICTPO PACTYIIEM,
mosiBJIsIromeMcst). YTo KacaeTcsi XapaKTepUCTHK 4YejoBeKa, TO HX JIHOO
HET BOOOIIE, 1100 OHM CYIIECTBEHHO OTIMYAOTCI oT pycckux. Cp.,
Harpumep, B AHTJIUHCKOM SI3BIKE BOCTpeOyeTcs WHOM
MeTapopoobOpasyomuil  npusHak mushroom 1) T1pub; 2) OBICTPO
BO3HUKIIEE yUPEKICHNUE, HOBBIHA JOM H T.I1.; 3) pa3r. BLICKOYKa <> .

[Ipu comocTaBneHHH C HUTANBIHCKUM S3BIKOM  BBISICHHIJIOCH, YTO
rpubHas «TeMay», aKTyaJlbHas I MeTa(opHYeCKOW WHTEPIpPETAIIMH Ye-
JIOBEKa B PYCCKOM SI3bIKE, OKa3bIBAETCS «HEBOCTpeOOBaHHOI». OO 3TOM
CBUJICTENTLCTBYIOT aHAJIM3 JICKCUKOTpa(uieckoro Marepuana U pe3ysbTaThl
TICUXOJIMHIBHCTHYCCKOTO AKCIICPHUMEHTA C UTAIBIHCKAMH PECIOH/ICHTAMH.

' Mionnep B.K. Anrio-pycckuit coBaps. — 17-e w3, ucp. u mom. — M.: Pyc. s13., 1978, —
887 c.
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OKCHEPUMEHT, C OHON CTOPOHBIL, TIOKa3bIBAET, UTO HA CJIOBO-CTUMYJI fUngo
‘TprO’ caMBIMU YaCTOTHBIMH PEAKIMAMH Y UTAIbSIHCKUX WH(POPMAHTOB SIB-
JSIFOTCS: bosco ‘yiec’, risotto ‘pu30TTO’, umidita ‘BIAXKHOCTL’, velenoso ‘sno-
BUTBIN’, cappello ‘manka’, spuntare come funghi ‘pacTu Kak TpPHOBI,
autunno ‘OceHw’, atomico ‘aTOMHMN’, casa ‘nom’ u ap. Pycckuil accouna-
THBHBIA CJIOBaph HAPSIY C PEAKIISIMH, CBSI3aHHBIMH C IIPSMBIM 3HAUCHHEM
clioBa rpud, PUKCUPYET PEeaKLUIO OpsAX/blil, SBHO COOTHOCAIIYIOCS C aHTPO-
OMOP(HBIM 3HaUCHHUEM (IPHO 0OBIYHO TPYXJISABBI).

C npyroii CTOpPOHBI, OH ITOKA3BIBAET, YTO AaHTPOIIOMOP(QHBIC XapaKTepH-
CTHKH, CBSI3BIBACMBIC PYCCKAMHU C TPHOHBIMI HOMHUHAIUSAMU (CMOPUOK, MY-
Xomop, 6oposuK, NOKA2Ka), UTATTbIHCKIE UH(OPMAHTBI aCCOLIMUPYIOT C JIeK-
CHKOW JIPyTHX CIIOBAapHBIX 30H. Hampmmep, Mazopocioro, CMOPIICHHOTO U
HEB3PAYHOT'O YEJIOBEKa HTATBIHCKUE PECIIOHICHTHI HAa3BIBAIOT Strega ‘BeIb-
Ma’, nano ‘Kapiuk’, gnomo ‘THOM’, vecchietto ‘crapuk’, vecchietta ‘crapy-
xa’, mostriciattolo ‘yponen’, prugna secca ‘cyxas cnvBa’ | T.J.; HSPUSITHO-
ro, MIPOTUBHOTO — Strega ‘BembMa’, mosca ‘Myxa’, serpente ‘3mes’, vipera
‘ramoka’, scarafaggio ‘TapakaH’, ragno ‘mayk’, zanzara ‘KoMap’, maiale
‘CBHHBS’, MOstro ‘MOHCTP’, politico ‘TIONUTUK’, zingara ‘UpITaHKa’ W JIp.;
BPEIHOTO U TOJUIOTO — Serpente, serpe ‘3mes’, iena ‘TUeHa’, awoltoio “uép-
HBINA TPU’, cattivo ‘TIOXOU YelloBeK’, cadavere ‘TpyIT, parassita ‘mapasur’,
sanguisuga ‘TMsIBKA’, delinquente ‘TpecTYNHUK’, zizzania ‘TUieBeN’, pianta
rampicante ‘Bbromeecst pacteane’ u ap. [12].

Taxum 00pa3oM, MOXKHO TOBOPHTH 00 aKTUBHOM Pa3BUTHU MPEIMET-
HOU 1 aHTponioMop¢HOM pycckoil puromeradops! (Ha GOHE UTAIBIHCKO-
IO S3bIKa); TOCIIETHSS OTpakaeT KaK BHEIIHNE, TaK U BHYTPCHHUE Xapak-
TEPUCTHKHU UYeNOBeKa. AHTporioMopdHas meradopa epubd obagaeT MHO-
TOBEKTOPHBIM 3HAaY€HHEM, KOTOpOe KOHKpEeTH3HpyeTcsi B Metadopax,
00pa30BaHHBIX OT HAUMEHOBAaHHWH Pa3HOBHIHOCTEH TPHOOB (cmopuok,
NO2AHKA, MYXOMOp | JIP.).

[IpenBapuTenbHbI CEeMaHTUKO-TIParMaTH4YeCKUN aHaTU3 TMO3BOJISET
BBISIBUTH U 3a()MKCHPOBATH B 0a3e IAHHBIX BapUATUBHBIN MOTCHIIUAN JIe-
HOTAaTHBHOTO M KOHHOTaTWBHOTO (3MOIMOHAIFHO-OIICHOYHOT0) COJIep-
JKaHHsI CJIOBa, a TAaK)Ke FeHJCPHYI0 U BO3PACTHYIO CEMAaHTUKY. A COIOC-
TaBUTEILHOE HMCCIICIOBAHNUE JJAeT BO3MOYKHOCTh BBISIBUTH HAIlMOHAIBHO-
KYJBTYPHBIH KOMIIOHEHT KaK B 3HAUCHUH TMITIOHUMA, TaK ¥ TUIIEPOHIMOB
9TOM TeMaTHYeCKOH TPYIIBI, HAMYHe KOTOporo (ukcupyercs B Oaze
JaHHBIX (Ha (hOHE MparMaTHYecKuX CBOUCTB MeTadop APYTHX S3BIKOB).
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[MoaBomst UTOTH, OTMETUM OTKPBITHIM XapakTep 0asbl JIaHHBIX, TO-
3BOJIIOIIMN HE TOJNBKO BBOJIUTH HOBBIM SI3BIKOBOM MaTepuall, HO M J0-
TIOJTHATHh CIMCOK TIOMET MparMaThdecKoro XapakTepa, a TaKkKe CaMHX
COCTaBJIAIOIINX TAaHHOW 30HBI JICKCHYECKOIO0 3HAYCHHUS, TEM CaMBIM pa3-
BHUBaTh MpPEACTABICHUE O CTPYKTYpe MparMaruieckoro KOMIIOHEHTa W
cniocobax ero pernpeseHTanuud. KpoMe TOro, 3JeKTpOHHBIN pecypc B Cy-
IIECTBEHHOUN Mepe pacHIupseT «I0Ka3aTelIbHbIE BO3MOKHOCTHY JIEKCHUKO-
rpaYecKuX WCTOYHHKOB MPHU BBITIOJIHEHUU JMHTBUCTHYECKOU JKCIIEp-
TH3bI, a TaKke OyNIeT TMoJie3eH B MPAKTUKE MEPEeBOJa M PEKOHCTPYKIHH
(hparMeHTOB HAIIMOHAJILHOW KApPTUHBI MUPA.
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Among the most significant current issues in the field of structural, systematic and commu-
nicative description of lexical meanings are identification of pragmatically marked lexical units,
classification of various micro-components comprising the larger structure of the pragmatic
macro-component within the lexical meaning, and study of their communicative potential. The
solution of these theoretical problems is considered as a necessary condition of creating appro-
priate models for lexicographic description and typology of a Pragmatically Marked Lexicon
within active type dictionaries or / and in special computer databases.

In the present investigation the attention is drawn to such essential problems of pragmatic
semantics as the “speaker — language sign” interrelations. The problem that demands a combined
systematic, structural and communicative approach is description of lexical meanings. There are
certain pragmatically marked elements of human lexicon that should be identified and described
systematically. The article explores the integral model of lexical meaning, including pragmatic
macro-components; describes the structure, content, variable potential and implementation of
pragmatic semantics in different types of discourse; analyzes the ways how pragmatic semantics
can be lexicographically presented in dictionaries of different types; develops the concept of
lexicographic interpretation of pragmatically marked units within the Russian lexical system.
The authors pay special attention to the identification and lexicographic interpretation of the
national cultural component.

This semantic element is especially difficult to identify and requires additional com-
parative research (exceptions are lexical units usually marked by all teaching aids, which
are called specifically Russian realities, not characteristic of other countries). A variety of
meanings does not allow us to introduce a limited list of parameters describing the national
cultural component. In this regard, it is difficult to use this parameter as a search unit.
Therefore, at this stage of database development, this pragmatic component is represented
in the form of a lexicographic commentary, which includes information about the national
characteristics of the lexeme.

The applied component of the project is creating a computer database of pragmatically
marked vocabulary, available for a wide range of users: researchers, linguistic experts,
interpreters and teachers of the Russian language. The described computer database of
pragmatically marked vocabulary is based on the Russian and international experience in
corpus and computational linguistics.
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CTHJIUCTHYECKHUE IOMETBI B TOJIKOBbBIX
CJIOBAPSAX COBPEMEHHOTI'O PYCCKOI'O A3BIKA:
COITOCTABUTEJbHBIN AHAJIN3

B cmamve ananusupyiomea cucmemvl cmunucmuieckux nomem Ha mamepuaie namu
MOAKOBbIX closapeil pyccko2o asvika konya XX — navana XXI 6., naubonee axmuseHo
npusiIeKaemMvix 6 npoyecce JuHeucmuyeckol sxcnepmusvl. Conocmasnaemcs cmuiu-
Cmu4ecKkas Xapakmepucmuka OmpuyamenbHO-OYeHOYHbIX CYUeCnEUmenbHblX Cco
3HAYeHueM HAUMEHOBAHUs TUYa U 2pynnsl uy, NPeoCmMasieHHbIX 8 dJMUX CLOBAPSX.
Ipednacaemcsi no0xo0 03 06veKMUBAYUU CIMUTUCINUYECKOU XAPAKMEPUCTIUKU CIL0G,
3aKNIOUAIOWUUCS 8 CONOCMABNEHUU OAHHBIX U3 HECKOIbKUX JIEKCUKOSPAPUUECKUX UC-
MOYHUKOS.

KiroueBsle cioBa: oyerounoe cogo, ompuyamenvHas oyenKa, CIMuIucmuyeckds no-
Mema, clo8aps, IPUOUHECKAsl TUHSBUCTNUKA, TUHSBUCIUYECKAs IKCREPMU3d.

]:[OCTaHOBKa npodJiembl. Ci0oBapb ABISETCS OCHOBHBIM JIETH-
TUMHBIM MCTOYHHKOM, KOTOPBIA HCIIONB3YET HKCIEPT NPH BEI-
TOJTHEHUH JMHTBUCTHYecKor skcreptusbl [1. C. 152]. He cymectByer
OOIIETIPUHATOrO CIHCKa CIOBapel, peKOMEHAYEeMbIX B KauyecTBEe MCTOY-
HUKOB TOJIKOBaHUSI U CTHJIMCTHYECKON KBamudukamu ciioB. Kak mpaBu-
70, LEeNU TPAJUIHUOHHBIX W COBPEMEHHBIX TOJKOBEIX CIOBapeil pyccKoro
sI3bIKa HE BCErJla OTBEYAIOT TPEOOBaHUAM JIMHTBUCTHUECKOM SKCIIEPTURHI.
Hanpumep, npu penieHny BOPOCOB, CBA3aHHBIX C HATMYUEM HETaTHBHOM
uHpopMaIyH o Jinie (TpyIe JUIl) | ero (Ux) JCHCTBUAX, pacCMaTpHBa-
FOTCS JIEKCHUECKUE CIUHUIIBI C OTPULATENbHO-OLCHOYHOW CEMaHTHKOMH
KaK OCHOBHBIE MapKEphl, MPHU 3TOM CTHIMCTUYECKas XapaKTepPHCTHKa
HCKOMBIX CJIOB MOXKET CYIIECTBEHHO OTJIMYATHCS, KaK M SKCIICPTHEIC BHI-
BOJIBL, CACTaHHBIC HA €€ OCHOBE. DTUM OIPEIeIsIeTCs] aKTyaIbHOCTh aHa-
7132 CHCTEM CTHJIMCTUYECKHX MOMET, MPUHATHIX B TOJKOBBIX CIIOBApsX,
HanboJIee YacTo NCHONIb3YeMbIX IPH MPOBEICHUH JINHTBUCTHIECKUX JKC-
TIEPTHU3, & TAKXKE COMOCTABICHHUS CTHIIUCTUICCKON XapaKTEPUCTHKH CIIOB,
MIPENICTaBICHHBIX B HUX.

Henp HacTOsIIEH CTaThU — COMOCTABUTh CTHJIMCTUYECKHE TTOMETHI B
TOJIKOBBIX CIIOBAPSIX COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA U BBISIBUTH BO3MOXK-
HOCTH WX HCIIOJIb30BaHMUS B Mpollecce MPOBEACHUS JHMHTBUCTHUECKOM
9KCIIEPTHU3HI.
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Uctounukamu marepuana Ui aHadu3a MOCTY>KHIM MSTh TOJIKOBBIX
CJIOBapel PyCcCKOTO S3bIKA, OTPAKAIONIMX JEKCHUECKYI) CHCTEMY KOHIIA
XX — nHavana XXI B.: «Pycckuiéi ceMaHTHYECKHUU CIOBapby» MOI pPE.
H.1O. IBenoBoit (1998) [2]; «bonblioil TOJKOBBIA CIOBaph PYCCKOTO
s3pika» (2000) [3] u «CoBpeMEHHBII TOJNKOBBIA CIOBaph PYCCKOTO SI3bI-
ka» nox pen. C.A. Kysuenora (2002) [4]; nByxTomHbIi «HOBBII ciioBaph
pycckoro s3bika. TonkoBo-cioBooOpazoBaTtenbHbI» T.D. Edpemonoii
(2000) [5, 6]; «bonbIo# cIOBaph PYCCKON pa3rOBOPHOI AKCIPECCUBHON
peun» B.B. Xumuka (2004) [7]. Kputepusmu or6opa 3THX HCTOYHHKOB
CTalld IPEUMYLIECTBEHHOE HCIOJIb30BaHUE B IKCIIEPTU3AX, O0OBEM U ak-
TyalbHBIA  COCTaB CJIOBHUKA, OTpa)keHHUe (yHKIIMOHAIIBHO-
CTHJIMCTUYECKOTO PACCIOEHUs JIEKCUKH COBPEMEHHOTO PYCCKOrO fA3bIKa
(manee: CPA).

Marepuanom ajis TaHHOTO uccienoBanus cranu 6omnee 2000 oTpuiia-
TEJNBHO-OIICHOYHBIX JICKCHKO-CEMaHTUYECKUX EIUHUI] — CYIIECTBUTEIb-
HBIX CO 3HaYCHHEM HOMHHAIIMH JUIA U Tpynmsl jur. COoop matepuana
MIPOBOAMJICSI METOZOM CILJIOLUTHON BBHIOOPKH M3 paccMaTpUBAaeMbIX CIIOBa-
pelt ¢ yu€ToM Hanu4us B CJIOBAPHOW CTAaThe HE TOJHKO KOHHOTAIIWH, 3a-
(PMKCHPOBAHHOM C TOMOIIBIO CTHIMCTHYECKOH IOMETHI, HO W OTpHIIa-
TEJNBbHO-OILICHOYHOTO KOMIIOHEHTa B COCTaBE€ JIGHOTaTUBHOI'O 3HAYEHUS, a
Takke O00513aTeNbHOTO KOMIIOHEHTa «HAWUMEHOBAaHHE JMIa (TPYIIIbI
muI)». B koHeuHyr0 BBIOOPKY BOLLIO 337 JIEKCHKO-CEMAaHTUYSCKUX €U~
Hunl (o6o3Hayaronmx Juio — 315, o0o3HavarOmMX Tpymnmy Jui — 22),
OTHOCSIIUXCSA K HOPMAaTUBHOMY IIJIACTY COBPEMEHHOT'0 PYCCKOT0 JIUTEpa-
TYpPHOTO fA3bIKA.

Hcropus Bonpoca. VM3ydyeHUI0 ceMaHTHUECKON CTPYKTYpBI CJI0Ba (B
TOM 4Hclie €€ OLIEHOYHOTO0 KOMIIOHEHTa) MOCBALIEH psia QyHIaMEeHTa b-
HBIX TpyaoB (H.Jl. ApytionoBa, B.I'. I'ak, JL.II. Kpricun, A.A. JIeoHThEB,
JLT. Camotuk, M.A. Crepaun, B.H. Temus, A.Jl. lImenés u mp.). Ot-
JeJIbHOe BHUMAaHUE HCCIeJoBaTeNel yaemnserca mnpolieMaM JIEeKCUKO-
rpadupoBanus CTpyKTypbl 3HaueHus ciosa (E.B. benbckas, H.A. JIykps-
HOBa, B.I1. MocksuH, JI.I. CmupHoBa, T.A. Tpumnonsckas u 1p.).

B ctpykrype 3HaueHuit COOCTBEHHO HOMUHATHBHOTO (HEHTPaJIbHOTO)
¥ OLICHOYHOTO CJIOBa MMEIOTCS TPUHIMIHAIBHBIE OTINYHSA: OICHOYHAsS
€AMHULA XapaKTepPU3yeTCsl OCIIOKHEHHON CEMAaHTUKOHW — HaJIMYMEM KOH-
HOTATUBHBIX CEM, IMOCKOJBKY MOMHUMO OOO3HAa4Y€HHs CaMOro IOHATHA
OIICHOYHAs eIMHUIIA OJTHOBPEMEHHO MepeNaéT U OTHOIIEHUE K HeMy To-
Bopsimiero. Benen 3a B.A. CannMOBCKUM TTO/] CTHJIMCTUYECKON KOHHOTA-
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HMedl TIOHUMAaeM «JOMOJHUTENbHbIE IO OTHOLIEHHIO K MPEeIMETHO-
JIOTUYECKOMY W TpaMMaTHYECKOMY 3HAYCHHUIO S3BIKOBOW CIUHHIIBI €€
9KCIPECCUBHO-IMOIMOHAEHO-OIICHOUHbIE ¥ (DYHKIIMOHAIBHBIC CBOMCT-
Bay» [8. C. 432]. Kak ormeuaer T.A. Tpumonbckas, «ceMaHTHUECKUE OCO-
OCHHOCTH HKCIPECCUBHOTO CJIOBa, OTIMYAIONIME €T0 OT HEIKCIIPECCUBHO-
T'0, IO3BOJISTIOT BBIICIUTE SKCIPECCUBHYIO SIMHUITY KaK crieru(puaeckuit
O00BEKT JIEKCUKOTpapuH, MPEeabsIBUB PA JONOTHUTEIBHBIX TPeOOBaHUH K
e€ nexcukorpaduueckomy omnucanuto. Camoe o01ee TpeGoBaHHE COCTO-
UT B TOM, YTO CJIOBaph JOJKEH CTPEMUTHCS OTPA3UTh U I€HOTATUBHBIHN, U
KOHHOTATUBHBINA aCMEKTHI 3KCIpeccuBHOTO 3HaueHus» [9. C. 14].

OLieHOYHBIE CJIOBA OMHUCHIBAIOTCS B COCTaBe TOJKOBBIX U Haeorpadu-
YECKHUX CIIOBAPEH, a TaK)Ke B CIELUAIBHOM THIIE — CTUWIUCTHYECKUX CIIO-
Bapsx. B nexcukorpadudeckoi TpaguIuy W3BECTHO JBa CItocoba TOIKO-
BaHUA M (PUKCAMM KOHHOTAaTMBHOTO 3HAYEHHs B CIIOBape: yepe3 oTpa-
KeHHe B JAe(OUHUIMH U C TIOMOINBIO CTHIUCTHYECKOW momeThl. CTHIH-
ctuueckas nomera (nanee CII) — 3To «pa3sHOBUIHOCTH CIOBAapHOl mome-
THI, JIEKCUKOTpaduUecKuil IpuéM yKa3aHus Ha CTHIMCTHYECKUE OCOOCH-
HOCTU pa3bsicHAeMo cioBapHoi enununps» [10. C. 444]. CII ucnons3y-
eTcsl JIeKCHKorpadaMu IpH COCTABICHHH CIOBapel KakK CpPEACTBO JUIA
0603HaueHHsT ()YHKIIMOHATLHO-CTHICBOTO, BPEMEHHOrO (HCTOPHUYECKO-
ro), 3KCIPECCHBHO-3MOIIMOHAIBFHO-OIIEHOYHOTO PACCIOCHUS JIEKCHKH.
CII npuBoauTCs nepes TOJIKOBAaHUEM CJIOBA, a B CIIyyae €ro MHOI'O3Hau-
HOCTU — Mepe] OTHAENbHBIM 3HAYEHHUEM WIN €ro OTTeHKOM. OTCyTCTBHE
CII mpu crnoBe (3HaY€HHH, OTTEHKE) O3HAYAET, YTO OHO CTHUIIMCTHYECKU
HelTpanbHo. Takke B gonoiaeHne kK CII mpu HeoOXOIUMOCTH HCIOIB3Y-
€TCsl CTHJIMCTUYECKUH KOMMEHTAapHUi, YyTOUHSAIOUIMHA WIN OrpaHUYHBaIO-
o cojepxkanue (QPyHKUIMOHATBHO-CTUIIMCTUYECKON —KBamU(pUKAILINH
CJIOBA: uacmo, yauje, 00bIYHO, UHO20d, MaKoice.

Kak ormewaer O.H. EmennsiHoBa, «B 1enom cucrema C. 1. (cTunm-
ctuueckux nomer. — K.K.) maneka oT coBepueHcTBa. O6 3ToM cBuUie-
TENBCTBYET TOT (PAKT, 4TO B Ka)KIOM TOJKOBOM CIIOBape HCIOIb3yeTCs
cBos cucreMa C. 1., MHOTJa CYLIECTBEHHO OTJIHMYAIOLIasCs OT CUCTEMbI
C. n. apyrux TonkoBeix cioBapeit» [10. C. 445]. Pa3HOPOJHOCTH UMEIO-
muxcs B cioBapsx pycckoro szpika cucteM CII O.H. EmenssiHoBa ne-
MOHCTPHUpPYET Ha MpUMEpe TOJIKOBBIX cioBapeit mox pea. J.H. Ymakosa,
C.H. OxeroBa, A.M. EsrenneBoil. U3 mpuBen€HHBIX wccieqoBarenemM
IPUMEPOB CIIEAYET, YTO, BO-TIEPBBIX, MEXKIy MTOMETaMHU HE TPOCIIE)KHUBa-
eTcsl YETKUX MEePapXUYECKUX OTHOILEHU; BO-BTOPBIX, IOMETHI IIPU O-
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HOM U TOM >K€ CIIOBE B Pa3HBIX CIOBapsX MOTYT ObITb pa3nu4Hbl. Takoe
PacXoXJICHHE B CTHJIMCTUYECKOM OIHMCAHUU JIGKCUKH OOBSCHICTCS TEM,
YTO CYLIECTBYIOLIME Ha JaHHBI MOMeHT cucteMbl CII neMoHCTpHUpYIOT
HEOCTAaTOUHBIN YPOBEHb Pa3pab0TaHHOCTU COBPEMEHHOM TEOPUU CTUIIU-
CTHKH U JIeKCUKoTpaduu. B kadecTBe MPUYMH 3TOrO HCCIEIOBATEIb Ha-
3BIBaCT cieayrontue: 1) 6onee ObICTpasi IO CPaBHEHUIO C JIPYTUMH CMEHA
CTHJIMCTHYECKUX HOPM; 2) OTCYTCTBHUE CTIEUAIBHO OPUEHTHPOBAHHOM Ha
HOTPEOHOCTH JIEKCUKOTpahHM CTIIIMCTUIECKOM TEOpHM cJoBa; 3) cocy-
LIECTBOBAHHUE PA3JIMYHBIX NTOAXOJ0B K MHTEPIIPETALUU CTHIIUCTHUECKOTO
MOTEHLMAJIa CJIOBA; 4) CyIIECTBEHHbIE Pa3IUYKsl B IOHUMAaHUH KaTeropHii
SMOTHBHOCTH, OLICHOYHOCTHU, SKCIPECCUBHOCTH U OTHOIICHUH MEX-
Iy HUMH.

[Ipobnemy nHepaszpaboranHocTH cucteMbl CII B acmekre ropuamde-
ckoil nuareuctuku Brepssle otmetua H.JL. Tones [11, 12, 13]. IIpucyt-
CTBHE YEJIOBCUCCKOTO (haKTopa B ONPEACIECHHM OLIEHOYHOH CEMAaHTHKH
cioB, HazeiBaeMoro H.JI. T'oneBsIM «MHTYHIHEH» JTEKCHKOTpadOB, BITHS-
€T, BO-TIEPBBIX, HA 0OBEKTUBHOCTh XapaKTEPUCTUKH TOTO WIM UHOTO CJIO-
Ba, YTO MOATBEPIKIACTCSI HECOBIIAICHIEM MHEHHUH aBTOPOB CIIOBapel mpu
CTHJIMCTUUYECKOW XapaKTEPUCTUKE JIEKCEM; BO-BTOPBIX, HAa «KaueCTBO»
9THX TIOMET U UX BCEOXBAaTHOCTb.

HecooTBetcTBuE 1ieel TONKOBBIX CIIOBaped HEIIM CyAeOHOH JNHH-
BUCTUYECKON IKCIEPTHU3BI CBA3aHO CO CJIOXHOCTBIO IEpEBOJA CIOBap-
HBIX [TIOMET B IOPHIUYECKHE TEPMHHBI «OCKOPOICHHE», «YHIDKCHUE» U
pAA APYTHX, YTO OOYCIOBIEHO HETPaIyHPOBaHHBIM XapaKTEpPOM OLIEHOY-
HBIX TIPU3HAKOB CJIOB: «OICHOYHBIC IPH3HAKH, 0003HAUCHHEBIE TOMETaMHU
IIyTI., UPOH., IpeHeOp., mpe3p., Heomo0p., OpaH., He sblcmpausalomcs 8
€OuHblll pad, XOT OHU U BBIPAXKAIOT OTPULATEIbHYIO OLECHKY, BpsJ U
MIPOTUBOIIOCTABIIEHbl APYT JAPYTYy HO cmenenu ‘“‘ompuyamenbHocmu”
(xypcus Ham. — K.K.)» [13. C. 94].

Uccnenoparenu [14. C. 34] u skcneptsl [15. C. 131] otmeyaroT, 4to
TOYHOCTb IIPUBOJUMBIX B TOJIKOBBIX CIIOBAPSIX MOMET OCIIApUBACTCS JIHH-
TBUCTaMH, U 3TO 00YCJIOBIEHO HECKOJIBKIMHU MPUIMHAMHU: Pa3HBIM yPOB-
HEM «HMHTYULUN» JEKCHUKOTpadoB; pacXoxkIeHHEM B TEOPETHUECKUX yC-
TAHOBKaX COCTABHUTENICH CIIOBApEil; pa3IuiyneM MaTepuana; 00beKTHBHBI-
MU CTUJIMCTUYECKMMHU M3MEHEHHUSMHU B A3bIKE 3a TOT MEPUOJ, KOTOPBIH
OTJEJNIIeT OJUH CIIOBaph OT APYroro (B TOM YMCJE yCTapeBaHHE OIHOI0
U3 CIIOBapel K HACTOSIIEMY MOMCHTY). BcE€ 3To mpHBOIUT K TOMY, YTO
9acTO AKCIIEPTHHIC BEIBOBI TPHOOPETAIOT CYOBEKTHBHBINA XapaKTep.
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1. ConocTaBUTeJLHBI aHAJIU3 CHCTEM CTHIMCTHYECKUX IMOMeT.
OxapaxrepusyeMm cucrems! CII, mpuHATBIE B ISITH CIOBapsX, KOTOpBIE
BbIOpaHbI B KaUeCTBE HCTOYHUKOB MaTepuaa.

«Pycckuii cemanTuueckuii cioapby» non pen. H.FO. IIsenosoii
(1998) (manee PCC). OcHoBHbIM ucTtouHMKOM PCC mociyxunu mare-
puaiel u3 «CnoBapsi pycckoro s3eikay C.M. Osxerosa (1949-1989) u
«TonkoBoro cnopapsi pycckoro sizeika» C.M. Oxeroa u H.IO. IlIBeno-
Boit (1993-1997). B PCC coxpanena cucrema CII, npuHsTas B 3TUX CJO-
BapsIX: KHUJICHOE, 8bICOKOe, HAPOOHO-NOIMUUECKOoe, PA32080pHOe, NpO-
cmopeuHoe, cneyuanvbHoe, ycmapeioe, cmapoe, i1acKamenbHoe, uwymiu-
6oe, UpoHuyeckoe, Heo00bpumenvHoe, npeHebpedtcUmensHoe, YHUUUICU-
menvHoe, npespumensvroe, 2pyboe, bpantroe. I1opsnok IpUBEICHUS OTPHU-
LATEJIbHO-OLIEHOYHBIX IIOMET MOXET CBHUJIETEJIbCTBOBATH O TOM, YTO CO-
CTaBUTEJISIMH CJIOBapsl MPEANPUHSATA MOMbBITKA PACIONIOKUTh UX IO Mepe
BO3pacTaHuss 0003HAYaEMON «CTCIEHU» OTPUIATEIBHOCTH, OJHAKO B
TEOPETHUYECKOM OOOCHOBAHUHU K CJIOBapl0 OTCYTCTBYET yKa3aHUE Ha TO,
KaKie IMEHHO KpUTEPHUH JIeKaT B OCHOBE pa3rpaHUUEHUs 0003HAYaeMbIX
STUMH IIOMETaMHU OIICHOYHBIX NPH3HAKOB CJIOB M, CICIOBATEIHHO, KBa-
TUQUKAIUN TOTO WM WHOTO CJIOBA, HAIPUMEP, MIMEHHO Kak HeomoOpH-
TEJILHOT0, & HE NIPE3PUTEIBHOTO.

«Boabmoi ToJIKOBBII ca0BaphL pycckoro sasbika» (2000) u «Co-
BPEMEHHBIIl TOJIKOBBIN CJI0Bapb pycckoro sizbika» (2002) mox pen.
C.A. Kyzuenosa (ganee BTC u CTC cootBerctBenno). bTC u CTC co-
CTaBJICHbl HA OJHUX OCHOBaHMAX: OOLIHOCTb MPOCICIKUBACTCS U B IpU-
HATOH cucteMe momeT. Ha (yHKIHMOHATBHO-CTHIIMCTHUECKYIO 3aKperl-
JNEHHOCTD CIIOB yKa3biBatoT yeTbipe psaaa ClI, BelaeneHHBIX COCTaBUTEN -
MU BO BBEICHUH K CIOBapsAM: 1) XapakTepu3ymollue KHIKHYIO (opmy
CP4; 2) xapakrepusymwomue pasroBopuyro Gopmy CPS; 3) xapakrepu-
3YIOLIME XPOHOJOTHYECKOE pacciIOeHHe JEKCUKH; 4) mepelarolinue 3Mo-
LUOHAJIBHO-3KCIPECCUBHYIO olleHKy. Ha nepudepun cucrems! CII Takxke
UMEEeTCsI TPYyIIa MOMET, CBA3aHHBIX ¢ cyddurkcamu cyOBEKTUBHON OLIEH-
KU, KOTOPBIE HE CTOJIBKO XapaKTEPU3YIOT CJIOBO CTUJIMCTHYECKH, CKOJIBKO
HEepPeAat0T €ro JEKCUIECKOE 3HAUCHUE: YEeTUUUmMensHo, YMEHbUUUMENbHO,
yeunumenvro, cmacyumenvio. CTPyKTYPHO-CEMaHTHIECKOE CBOMCTBO
JICKCHUYECKUX CIWHMII, 3aKIIovarolieecs B BHIPAKCHHH CyOBEKTHBHOM
KauyeCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHON CEMaHTHKH, MMOIYy4YUIO Ha3BaHUE «MHTEH-
CHBHOCTBY», & CaMM JICKCUYECKHE EAMHHIBI, 00JagaroNe STHM CBOMCT-
BOM, — «MHTCHCUBBD» [16].
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«HoBbIit cJI0Baphb pyccKoro A3BIKA. Toaxoso-
ciaoBoodpaszoBareabHblii» T.O. Edbpemoroii (2000) (manee HC). Beny-
M npuHuunoM HC sBnsieTcs HOpMaTUBHOCTD, C LIEJIbI0 YCUIICHUS KO-
TOPOM «HCIIONB3yeTCA cucTeMa (PYHKIIMOHAIBHBIX MMOMET, MPEACTaBIIIO-
mas coboil cBoero pojia CTUIMCTHYeCKHid kommeHTapwit»y [5. C. VIII].
OTJIIMYHATENBHON YepTOl ATOTO CiIoBaps SIBIISCTCS O(QOPMIICHUE CTHIIH-
CTHYECKOW XapaKTePUCTUKHU CJIOB B (popMaTe KOMMEHTapHs, 3aBepllaro-
IIEr0 TOJIKOBAHHME M 3aKIIOUEHHOTO B CKOOKH, JUOO BBIHECEHHE €€ B OT-
JenpHOe 3HaueHue. Hampumep, 3HaueHUs JIaCKaTEIbHOCTH, YBEIHYM-
TEJNbHOCTH, YMEHBUIUTEIBHOCTH, YCHUJIUTEIBHOCTH U Ip., IIepeaaBaeMble
IpU NOMOIIH CY(H(PUKCOB C COOTBETCTBYIOUIEH CEMaHTUKOH, 3a(hUKCUPO-
BaHBI KaK CaMOCTOSITEIbHBIE.

«BOoJBIION €JI0BAPh PYCCKOH Pa3roBOPHON JIKCIPECCHBHOW pe-
uym» B.B. Xumuka (2004) (nanee bC). B mpenucioBuu K 3TOMy CJIOBapio
OTCYTCTBYET omnMcaHue NnpuHsATo B HEM cuctemsbl CII, 3a uckitoueHueM
ykazaHus Ha To, uyto CII nendrcs Ha JABa THNA: 3MOLMOHAIBHO-
OLICHOYHBIC U (PYHKUIMOHAIBHO-COMANbHBIE. TaKke ykazaHa onpeneiéH-
Hasl MOCJICAOBATCIIbHOCTh HUX TPUBCIACHHS: CHa4dala BBOAATCA 5MOLHNO-
HaJIHO-OIICHOYHBIE, 3aTeM (DYHKIMOHAIBHO-COIMANIbHBIE MOMeTHI. [lo-
MelIEHHas B CKOOKH MOMETa MpHU CIOBE O3HAYaeT HEperyJIspHOCTh Mpo-
ABJIEHYs TOW MU MHOU Xapakrepuctuku. [lepeuens CII He npencraBieH
OTJEJIHO, OZJHAKO OH BBIWIEHSETCS U3 CIIUCKA YCJIOBHBIX COKpALCHUH, a
TaKXKe MyTEM aHallu3a CIIOBapHBIX CTaTeH.

OxapakTrepusoBaHHble Bbllle cuctembl CII maTH TOJNKOBBIX cloBapei
IaHel B conocrasieHnu B Tabn. 1. OrmeruMm, uro CII BHOCHIIMCE B Ta0-
JMIY B COOTBETCTBUH C MOPSAKOM MX yKa3aHHs B MPEIUCIOBHUSIX K CIIO-
BapsM-uctouyHnkam: B PCC moMeTsl MPUBOAATCSA CIUCKOM, B KOTOPOM
MoskHO BbiieauTh Tpu rpynnsl CII; B BTC u CTC aBropsl-cocTaBuTENIN
AT TIOMETHl CHUCTEMHO, pa3feiMB Ha COOTBETCTBYIOLIME TPYIIbI; B
cinydae ¢ HC ykazaunsie B nmpeaucnouu CII u qpyrue cnoco0bl nepeaa-
YH CTHJINCTUYECKOM XapaKTEPUCTUKH PACIIPEIENISUINCEH C ONOPOH Ha ApY-
rue ciaoBapy; nockoiabKy B bC cucrema momeT He onucaHa, HO OHM BbI-
YWICHSIOTCS U3 CIIMCKa YCIOBHBIX oOo3HaueHuit, CII pacmpenensiuce ¢
opuenranueii Ha BTC u CTC.
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Tabauya 1. Conocrasiienue cuctem CII B TosikoBbIX ciioBapsx CPSI
I'pynmna CIT PCC (1998) BTC (2000), HC (2000) BC (2004)
CTC (2002)
1 2 3 4 5
DYHKIMOHAILHO-CTHIIEBbIE TIOMETHI
[TuceMeHHast | KHHU)KHOE KHIDKHO®
(KHIDKHas) BBICOKOE
¢dopma CPS1
ounmansHOE
My OJIMIHCTH-
4ecKoe
TPaJMLHOHHO-
HO3THYECKOE
HapoJHO- HapOJHO-
TIOITUYECKOE HOJTHYECKOE
TPaJNLIMOHHO-
JIMTEpaTypHOe
crienuaibHoe CrenuanbHoe
VYcrHas (pa3- | pa3roBopHOe pas3roBopHOE pa3roBopHOE | PasrOBOPHOE
roBop Hagg;[ pa3roBopHOe Pa3roBOpPHO- | Pa3srOBOPHO-
(bopma CHH)KEHHOE CHI)KEHHOE CHI)KEHHOE
IPOCTOPEYHOE
MECTHOE
obnacTHOE
(ammbsipHOE (daMuIBsIpHOE
TPaJNuLIHOHHO- TpaANLIMOHHOE
HapoJHOe
HapOJHO- HPOCTOHAPO-
pasroBopHOe HOE
HapOAHO- (hoabKIIOpHOE
MOATUYECKOE
«BBOJBD) npocgeccuo- KOMMEHTa- CIIeLUaIbHOe
HaJIbHO- puit
pas3roBopHOE
JKaproHHOE JKaproHHOE
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Okonuanue maon. 1

1 | 2 3 | 4 | 3
XpoHOJIOTHYECKHE TTOMETHI
BpemenHas ycTapenoe | ycrapeioe ycrap. ycTapeioe
XapaKTepH- crapoe UCTOPUYECKOE (ycrapesuuee,
CTHKA ycTapeBao-
miee)
«BBOJBD) SHIUKJIONEH- KOMMEHTapHi | COBETH3M
YEeCKHE PEMApKH | SHIUKIIONe-
JYECKOTO
Xapakrepa
IKCNPecCHBHO-IMOIOHAILHO-0I[eHOYHbIE TOMEThI
Ionoxu- BBICOKOE
TeIbHBIE 0J00pHUTENbHOE | KOMMEH- | Of0OpHUTENILHOE
JIACKATeIbHOe JIaCKaTENIbHOE Tapui JIACKaTeIbHOe
HOYTUTEIILHOE YBaKHTEIbHOES
AmbuBa- LIy TJINBOE LIy TJINBOE LIy TJINBOE
JICHTHBIE HPOHUYECKOE HPOHHYECKOE HPOHUYECKOE
Ortpuma- HAaCMEIUTHBOE
TEJbHbIC CHHCXO/IUTEIb-
HOE
OTpHLATEIBHOE
HEONoOpUTENb- | HEON0OpUTEIIb- HEOJ00pUTeIIb-
HOE HOe HOE
TpeHeOpexH- npeHeOpexu- TpeHeOpexu-
TeJIbHOE TEJIbHOE TeJIbHOE
YHUYMKUTEITb- YHUYMDKUTEITh- YHUYIKUTEIBHOE
HOE HOE
IPE3PUTENBHOE | NPE3PHTEIBHOE IIPE3PUTENBHOE
rpyboe rpy0o rpyboe
OpaHHOE OpaHHO OpaHHOE
BYyJIbTapHOE ByJIbrapHOE
HELCH3YpHOE
WHreHcus- YBEJIMYHUTENBHO
HbIC YMCHBIIHUTEb- YMEHBIIHTEb-
HO HOE
YCHIINTENHHO YCHIIUTENIBHOE
CMATYHUTEIIHLHO cMsIru€HHOe
IIpoune IBpeMu3M

mcheMusm
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DYHKIHOHAJIbHO-CTHIEBbIe MoMeThl. Hanbomnee nocnenosaTenb-
HO BBIJICJISIIOTCS] TIOMETHI KaK MUCbMEHHOM, Tak M yCTHOH (popmber CPS
B BTC u CTC. B oranune ot Hux B PCC u3 moMer i NHUCBMEHHOU
(hOpMBI  BBIACNSIOTCS  TOJIBKO — KHUMCHOE,  8blCOKOE, HAPOOHO-
nosmuueckoe U cneyuanvroe, a B HC u bC TakoBble TOMETHI OTCYTCT-
BytoT (B citydae ¢ BC 3To 00bsACHsAETCS CIIeIU(PUKON MaTepHalia JaHHOTO
CJIOBaps — pa3roBOPHON Peyblo).

[MomeTta paszeosoproe mpencTaBieHa BO BCEX ISTH CIOBapsAX, pas-
2080PHOE CHUDICEHHOE/PA32080PHO-CHUJICEHHOe — B YETHIPEX (Kpome
PCC), ocranbHble IOMETHI U3 ycTHOU cepbl CPS BBIACHAIOTCS HEMo-
CJIeI0BAaTEIbHO U €IUHUYHO. [[pOKOMMEHTHPYEM HEKOTOPHIE U3 HUX.

[Momere npogeccuonanvro-pazeosoproe (BTC, CTC) cootBeTCT-
ByroT koMmmeHTapuii (HC), nnu tak HazpiBaembie «BBOALD (PCC), nmn
nomera cneyuaivhoe (bC) B Bapuanmsax: meduyunckoe, CnOpmugHoe,
mexuuyeckoe u ap. Ormerum, uto CII cneyuarvnoe (bC) oTHOCHM K
CIl, xapakrepmusytonrnm ycTayto Gopmy CPSl, a He mHICEMEHHYT0, KaK B
JIpYTUX CJOBapsxX, MOCKOJBbKY 0O0OBeKTOM Jekcukorpapuposanus bBC
siBisieTCsl pasroBopHas peub. OtnensHo cocraButensimu HC orosapusa-
€TCsl CTaTyC MpOeCCHOHALHONW M CIIeNUabHON Jiekcukh. [Ipodeccro-
HaJIM3MBbl HE UMEIOT MapKUPOBKH B BUJE MOMETHI: OHHM JHOO HE BBIAEI-
IOTCSl M3 IJIacTa Pa3sTOBOPHOM JIEKCHKH W MMEIOT TIOMETY pa32080pHoe,
00 B COCTABE WX TOJIKOBAHUS COACPIKHUTCS CIICIIMATBHBI KOMMEHTapUi
B KPYTJIBIX CKOOKAaX, HAIIPUMED: (8 peull CHOPMCMEH08); (8 peyu 0OXOmHuU-
xo8). CrienuanbHas JIEKCUKa, T.€. JIEKCUKa U3 PeUH CHEeLHUaINCTOB (B TOM
YHCIe TEPMUHBI), TaK)Ke HE MUMEET OTICIBHOM IOMETHI, HO, KaK H IIPO-
(eccroHaNBHAsL, COIPOBOXKIACTCSI COOTBETCTBYIOIIIMIA KOMMEHTAPHSIMH,
HAaTNpUMep: (8 Meduyure); (6 noauespaguu).

B BC OonpIioe BHUMaHHE YACICHO PAa3HOBUIHOCTSAM >KAapTOHHBIX
momeT. Tak, momumo obmeit CII orcapeonnoe BO3MOXKHBI TPHUHAINIATDH
BapUAHTOB ATOM IMOMETHI, XapaKTEePU3YIOLIMX KOHKPETHBIM BUA: api.
(apmeiickuii xapros), xapm. ()KaproH KapTE&XKHHUKOB), Komn. (KaproH
KOMITBIOTEPIIUKOB), Kpum. (KPUMUHAIBHBIA KaproH), Muiuy. (MAITALCH-
CKHI XaproH), M0/100. (MOJIOAEKHBINA )KApTOH), Mop. (3KapTOH MOPSKOB),
My3. (KaproH MY3BIKAaHTOB), HapK. (3kaproH HAPKOMAHOB), 100p. (TOAPO-
CTKOBBIH KaproH), cmyd. (CTylIeHYeCKHH KaproH), mope. (3KaproH Top-
TOBJIN), WiKO. (ITKOJIBHBIN 5KaproH).

XpoHoJioruyeckne noMeTbl. [IoMHUMO TpagUIIMOHHBIX TIOMET JBYX
TUIIOB: ycmapenoe (AN CIOB, BRIXOASAIMUX U3 ynorpeonenus B CPA) n
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cmapoe/ucmopuyeckoe (I CIOB, BBIIEAINX U3 O0UXOAA), — €CTb
PyTHE CHOCOGHI MAPKHPOBAHHS BPEMEHHOH XapaKTEPUCTHKH CIIOB:
nomera cosemuszm (BC), a taxxke «BBonb» (PCC) m sHIUKIONEINYC-
ckue pemapku (BTC, CTC), KOTOpble YTOUHSIOT BPEMEHHYIO OTHECEH-
HOCTb pEaJIMd U BXOJAST COCTaBHOM 4acThlO B TOJKOBaHUE: B cmapu-
Hy: ...; B [lpesnei Pycu: ...; B CCCP: ... . Ormetum, uro B HC wmc-
MOJb3YeTCSd XPOHOJIOTUYECKasl IIOMETa ycmap. 0e3 pa3udeHUus ycTapes-
HIMX U ycTapeBarouux 3HaueHui cioB. Ilomumo stoit nomersl B HC uc-
MOJIB3YeTCS KOMMEHTAPUH SHIMKIONEIMYECKOTO XapaKTepa, SBIISTFOIIIIA-
Csl YaCTHIO TOJKOBAHHMS, 3aBEPIIAIOMINAN €T0 W 3aKITIOYEHHBIA B KPYTJIbIC
ckoOku, Hanpumep: (Ha Pycu IX-XVI 68.); (6 Poccutickom eocyoapcmee
XVII-XIX 6s.); (8 Poccutickom eocydapcmee do 1917 2.); (6 CCCP u ¢
Poccuu 0o 1991 2.); (6 Poccuu nocne 1991 2.); (6 cmapuny); (6 Hpegneti
Tpeyuu); (8 [Ipesnem Pume) u np.

JKCNPecCHBHO-3MOLMOHAJILHO-0LIEHOYHbIe TNoMeThl. OTHOCH-
TenbHO ATOU Trpynmsl CII BO3MOKHO COMOCTABICHHE TOJIBKO YETHIPEX
U3 MATH paccMaTpUBaeMbIX cioBapei, mockoiabky B HC HeT momer kak
TaKOBBIX: MX (DYHKIIMIO BBIMOJHIET KOMMEHTapui, JTUOO OLICHOYHBIE
3HAaYCHUS BBIHECEHBI KaK OTHeNbHBIe. KOMMEHTApH CTPOUTCS MO MO-
Jend «oOBIYHO C OTTEHKOM» IIIIOC OJHAa M3  OSKCIPECCUBHO-
SMOIIMOHATILHBIX OLIEHOK, HAIIPUMED: (00bIUHO ¢ OMMEHKOM NOPUYAHUSL);
(00b1uHO Cc OMMEHKOM NPEHeOPeNCUMENbHOCUL).

[Ipu comocraBieHUN BCE IKCIPECCHBHO-IMOIMOHAIHHO-OIICHOYHBIC
MOMEThl ObUIM pa3elieHbl Ha YeThIpe TPYIIBI MO TUIYy BBIPAXKaeMOTO
3HAYEHUS: TIOJIOKUTENbHBIE, aMOWBaICHTHBIEC, OTPHUIATENbHBIE, WHTCH-
CHBHEIC, a Takke npoune, Kyaa Bouun CII aegpemusm u ducghemusm «xak
3HaK 0co00i cemanTuueckoi Harpysku» [7. C. 15]. Krpynmne momer,
BBIPAXKAIOIUX IOJIOKUTEIBHYIO CEMAaHTHUKY, oTHeceHbl yeTbipe CII: 6bi-
cokoe, 000bpumenvHoe, JackamenvHoe u noumumens-
noe/yeascumensvrnoe. K rpymne CII ¢ oTpunarensHOH CeMaHTHKOM —
OJMHHAALATD: HACMEULIUgoe, CHUCXOOUmenvbHoe, ompuyamenvhoe, He-
0006pumenvhoe, npeHedpeIcumenbHoe, YHUUUICUMETbHOe, Npe3pumens-
Hoe, 2pyboe, bpannoe, gynveaproe, Heyenzyproe. OrOBOPHM, UYTO JBE
TIOMETBI — WYMAUG0e U UPOHUUECKOe — CIUTAaeM BBIpaKarOIIUMH aMOuBa-
JICHTHBIC 3HAYCHHUS, ITOCKOJIBKY IIYTKA W UPOHMS MOTYT HECTH Kak ITOJIO-
KHUTENBHYIO, TAK M OTPUIATSIBHYI0 CEMAaHTHKY B 3aBUCHMOCTH OT KOH-
TEKCTa YIOTPEOICHUS 1 SKCTPATTMHI BUCTHUCCKHUX (PAKTOPOB.

[IpencraBneHHpie B TabIHIe TaHHBIE MMO3BOJIAIOT CAEIATH BBIBOI,
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yto cuctembl CII Bo Bcex mATH cloBapsax pasnuvarorcs. Hu oguH u3
9THX cJOBapeil He pacKpblBaeT BCEH TONHOTH (YHKIHMOHAIBHO-
CTHJIMCTHYECKOTO paccioeHus nekcukd, ogaako B BTC u CTC, a takxe
BC cnektp momer mpeacTaBieH Hanbojee MUPOKO (MIOCIEAHUN TUIUPYET
M0 KOJMYECTBY OLIeHOUYHbIX NomeT: bC ornmuaer Hamuume Takux CII,
MapKHUPYIOIINX OTPUIATEIFHO-CEMAHTHUECKIE OTTEHKN 3HAUYCHHS CJIOBA,
KaK HACMewaugoe, CHUCX00UumenbHoe, OmpuyamenbHoe, HeyeH3ypHoe), B
To Bpemsi kak B HC moMeTsl U3 CTHIIMCTHYECKUX MapKEPOB MEPEXOJIAT B
pa3psa KOMMEHTAapHeB U JakKe MPOHUKAIOT B CEMHBIA COCTAB CIIOB.

B mentpe BHMMaHHWS HaHHOTO HCCIEIOBAHHS HAXOIATCS IMOIHO-
HaJbHO-3KCIIpeccuBHO-01IeHOUHbIe CII, KOTOpble CBSI3aHBI C BBIPAKEHU-
€M OTHOWICHMS K MpEAMETY (B IIMPOKOM CMBICIE 3TOTO CJIOBa), €ro
OILICHKOH, MPHYEM BO BHHMAaHHE MPUHUMAIOTCS TOIBKO OTPHUIIATEIHHO-
OLICHOYHBIE MOMETHI. PaccMOTpUM HEKOTOpBIE CIIOPHBIE MOMEHTHI, CBA-
3aHHBIC ¢ KBanH(UKaIKel MOMET KaK OTpUIATeTbHO-OLIEHOYHBIX.

IMomeTa paszeosoproe chudicennoe/paze080pHO-CHUdICEHHOe TIPU3HA-
€TCsl OTPULATETILHO-OLEHOYHON MOTOMY, YTO €€ TOJIKOBAHHE COICPIKHUT
yKazaHUE Ha «HaMEpEeHHO TpyOoBaryro skcmpeccuton [4. C. 15] u «peye-
BYIO HEOpPEXKHOCTh M IpyOOBaTyI0 WM rpyoyo skcmpeccuto) [5. C. VIII],
YTO COOTBETCTBYET OTpPULIATENILHO-OLIEHOUHONW ceMaHTHke apyrux CII
THIIa HeoOdobpumenvHoe, npenebpesicumensroe n Tp., OAHAKO HESICHBIM
octaéTcsl To, KakKuM 00pa3oM rpyboBaTas W rpy0ast dKCIpPecCUsi MOXKET
OBITH coOoTHEeceHa co 3HaueHmsIMH dTux CIL.

B BTC u CTC mnomera ghamunbsapnoe MapKUpyeT CIIOBa, yIoTpeO-
JIsieMbIe «B HETIPUHYXIEHHOM, TOBAPHIIIECKOM OOIIEHUH, B HEO(DHUIHAIb-
HOU oOctanoBke» [4. C. 15]. OmMHOBpEMEHHO CIIOBO «(haMHIIbIPHBIN
TOJIKYeTCS B OTHX XK€ CJIOBapsX HEraTUBHO KaK «U3JUIIHE HEMPUHYX-
JNEHHBIN, OeclepeMOHHBIH, HEYMECTHO Pa3Bs3HBIN (O YelIOBEKe, ero Io-
BeneHun)» [4. C. 1415], 9To MpoTUBOPEYUT MIPUBEAEHHOMY BEIIIE TOIKO-
Banuto CII. CnemoBaTenbHO, 3Ta MOMETa HE MOXET OBbITh IMpH3HAHA Kak
OJTHO3HAYHO MapKUPYIOIasi OTPUIATEIBFHYIO OLICHKY B JAHHBIX CJIOBa-
pax. OTMeTum, 4T0 B TPEX APYTHX OHA OTCYTCTBYET, a B bC HeT mosicHe-
HUS 3HAYEHUS 3TOU MOMETHI.

B npeaucnosusx k BTC, CTC u HC npuBogsTcs 1Be NOMETHI, KOTO-
pBIE TIPEIACTABIAIOT MHTEPEC C TOUKU 3PCHHS MapKHPOBAHUS OTpHUIIA-
TENBHO-01IeHOUHOH ceMaHTuKU: CII Hapoono-paszeogoproe — «aisl CIOB,
YKa3bIBAIOIIMX Ha MPHHAIC)KHOCTh K HECHOPMHUPOBAHHON HApOJHON pe-
YM W MCHOJB3YEMBIX B TEKCTaX KaK CPEICTBO CHHIKEHHOH IKCIIPECCHM»
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[4. C. 15] u CII mecmnoe — «upu cI0BaxX, XapaKTEPU3YIOLIUXCS HE TOJb-
KO YIOTpeOJIeHHEeM Ha OTpe/IeICHHOW TEPPUTOPHUHU, HO U HECYIIHNX B cebe
HEYTO COLIMABbHOE, a MOTOMY HEPEIKO CUTHAIM3HPYIOIUX O J0CTaTOY-
HOM CTMJIMCTHUYECKON CHM)KEHHOCTH M JIaXKe O HAXOXACHUU 3a Mpejaesa-
mu surepatypHoit HopMbe» [5. C. VIII]. CornacHo TakoMy TOJIKOBaHUIO
ot CII HecyT ceMaHTHKY CTHIMCTHYECKOW CHMKEHHOCTH U HEHOpMa-
TUBHOCTH, OJJHAKO M3-32 MX HEMOCJIEeI0BATEeIbHOTO BbIIEICHUs (JaHHBIC
MIOMETHI BBIJICJIIOTCS TOJNBKO B YKa3aHHBIX CJIOBapsiX) OHU HE MOTYT OJI-
HO3HAYHO paccMaTpuBaThCs Kak dacTh cuctemb! CII, BeIpakaromias ce-
MaHTHKY OTPHULIATENIbHOM OLIEHKH.

U3 aByx momer, BBIpaXarollUX aMOMBaJICHTHBIE OLIEHOYHBIE 3Haue-
HUS, UpoHuyeckoe («IUIA CIOB, YIOTPEOIIEMBIX C IETBI0 HACMEIIKM [4.
C. 16]) MoxHO ¢ OOJIbIICH YBEPEHHOCTBIO CUUTATh OTPUIATEIHLHO-
OLICHOYHOM, B TO BpeMs Kak wuiymausoe («IJsl CIOB, COAEpKaIINX 3a0aB-
HYIO, HECEPbE3HYIO, IIyTINBYIO OleHKY» [4. C. 16]) — ckopee MONOXKH-
TENFHO-OIICHOYHOH. [ ompeneneHus craTyca ITyTKA W UPOHHU oOpa-
TUMCA K TOJNKOBaHUAM 3TuX NoHATHH. [IlyTka — «1. To, 4T0o roBopsT, Ae-
JIAIOT C LENBI0 BBI3BaTh cMeX; 3a0aBHAs MPOJIENKA, BBIXOJIKA WIIK OCTPO-
tay [4. C. 1509-1510]. K aToMy OBy MPHUBOIATCS MPUMEPHI YIIOTPEO-
JIeHUs] B TPOTHUBOIOJOKHBIX MO «3HAKy» COYETaHUSX «HEBUHHAsA, Oe3-
oOuaHA» U «37asi, KOJKas», U3 KOTOPBIX CIEAYyeT KOHTEKCTyalbHas 3a-
BHCHMOCTH 3TOro moHsATUsI. Mponus — «1. ToHKas, CKppITas HacMemka. 2.
Crumuctudeckuit 000poT, (pasa, cIoBO, B KOTOPHIX MPEAHAMEPCHHO YT-
BepXKJaeTca MPOTHBOIOJIOKHOE TOMY, YTO AYMAIOT O JIMIE WM MpeaMe-
Tey [4. C. 398]. Hacmemka — «1. OOuaHas NIyTKa 1Mo MOBOIY KOTO-, YeT0-
m» [4. C. 600]. [IpuBenéHHBIC TOTKOBAHUS CIOB «UPOHUS» M «HACMEIII-
Ka» (depe3 KOTOpOoe TOJKYETCA «UPOHUS») CBUACTENbCTBYIOT 00 OTpHUIia-
TEJIBHOM KOMIIOHEHTE B MX 3HAYCHHH, a CJEJOBATECIbHO, U B 3HAUCHHUH
cootBercTBYytomux CII.

Ha ocHOBaHMU MPOBEAEHHOTO aHANK3a OMPEAETICHO, YTO MapKUPYIO-
HIMMHU OTPULIATEIIFHO-OIICHOYHOE 3HAYCHHUE CJI0Ba SBJIAIOTCS JIBEHANATh
MIOMET: PA32080PHOE CHUIICEHHOE/PA32080PHO-CHUNCEHHOE, UPOHUYECKOE,
HacMeuwaIugoe, CHUCX00UmenbHoe, Heod0OpumenbHoe, NpeHeope cUmeb-
Hoe, VHUuUdICUmenvbHoe, npespumenvroe, epyboe/epyoo, bpannoe/bpanto,
gynveapHoe, Heyenzyproe. I1oMETbl U3 3TOTO CIMCKAa Pa3HOPOIHBI, IO-
CKOJIBKY OTHOCATCSI KaK K TpyIme (YHKIHOHATHHO-CTHICBBIX IMOMET,
XapakTepu3yrImux ycTHyo ¢opmy CPS, Tak u k momeraM, BBIpakaro-
LIIMM DKCIPECCUBHO-3MOLMOHAIBHO-OLICHOUHYI0 XapaKTEPUCTHKY, YTO
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MOJATBEPIKAAET TE3UC O HEepa3pabOTaHHOCTU B CTIJIMCTUKE M JIEKCHKO-
rpa¢uy eIUHBIX OCHOBAHMHN U CTUIIMCTHYECKON KBaIM(DUKAIIIY CIIOB.

2. ConocTaBUTEBHBII AHAIN3 CTUJIHCTHYECKOH XapaKTepHCTH-
Ku cioB. Ha ocHOBanuu npoBenénnoro comocraienus cucrem CIT mis
UCCIICIOBAaHMSI CTIJINCTUYCCKOM XapaKTEPHCTUKU CIIOB OBIIM BBIOpPaHBI
tpu cnoBapsi: PCC, CTC u BC.

Jns conocTaBiaeHUs: ObUTH B3ATHL 337 JIGKCHKO-CEMAaHTUYECKUX €ITU-
HHII, 3a()UKCHPOBAHHBIX B CIIOBHHUKAX BCEX TPEX clOBaped M MMEIOIINX
otpuniatenpHo-oneHounble  CII. TlpommmiocTpupyem mpoBenEHHOE CO-
mocTaBieHne (MOAUEPKUBAHUEM OTMEYeHBI ciydan coBmageHus CII).
Bcero npu comocTaBieHUH MOMET MOKHO BBIJICITUTH HECKOJIBKO BUIOB HX
COOTHOIICHUSL:

1) momeTra TPHCYTCTBYET TOIHKO B OJHOM W3 clioBapei: byzomép
(PCC: nmeono6p.) (CTC: ner) (bC: ner), Oxramon (PCC: npe3sp., Takxke
opan.) (CTC: uer) (BC: nert), Exuouna (PCC: npesp.) (CTC: ner) (bC:
Her), Ozoney (PCC: mer) (CTC: pasr.-camx.) (bC: ner), Kapmannux
(PCC: nmert) (CTC: pasr.-caux.) (bC: ner), Ilcux (PCC: net) (CTC: pa3sr.-
camx.) (BC: ner), Bopona (PCC: ner) (CTC: net) (bC: 6pan.), IIpocmo-
@ura (PCC: mer) (CTC: ner) (bC: macmenur.), 3ybockan (PCC: Her)
(CTC: ner) (BC: HeonoOp.); 3nech u nanee yOpaHbl KaBBIUKH © .

2) MOMETHI U3 JIBYX CJIOBapel COBNAMAIOT, @ B TPEThEM OTCYTCTBYIOT,
MIPY 3TOM MOMETHI MOTYT COBNAaJaTh Kak MOJMHOCTHIO: [ pamomeri (PCC:
upoH.) (CTC: upon.) (BC: nert), Boickouka (PCC: Heomobp.) (CTC: He-
o1106p.) (BC: ner), Cmpenounux (PCC: upon.) (CTC: uer) (bC: upon.),
tak 1 yactuuHo: Jlumuma (PCC: mpene6p.) (CTC: net) (BC: mpenebp.
wim nipesp.), [ackyoa (PCC: rpy6.) (CTC: net) (BC: rpy0. OpaH. ByJbT.
otpul.), Cmepsa (PCC: rpy6.) (CTC: ner) (bC: rpy0. npe3p. OpaH. pasr.-
CHUX.);

3) OMETHI eCTh B TPEX CIIOBApsX, HO COBIANAIOT TOJHKO B JBYX U3
HUX noNHOCTHIO: Cmapwé (PCC: mpenedp.) (CTC: npenebdp.) (bC: npesp.
pasr.-caux.), Kpemun (PCC: npesp.) (CTC: 6panno) (BC: 6pan.); n1bo
gactnyHo: /Jfyourna (PCC: mpesp.) (CTC: oOpanno) (bC: GpaH. pasr.-
cHux.), Ivsans (PCC: npesp.) (CTC: o6bruno Opanno) (bC: mpesp. pasr.-
CHUXK.); a Takxe nonapao: Ompoodve (PCC: mpesp.) (CTC: 6panno) (bC:
mpe3p. (6pan.) pasr.-caux.), Ceonouv (PCC: Gpan.) (CTC: rpy6o) (BC:
rpy0. OpaH. pasr.-caux.), [ adurna (PCC: mpesp.) (CTC: opanno) (bC:
OpaH. npesp.);

4) mOMETHI COBIIAJAIOT BO BCeX TPEX cioBapsx (OOBIYHO XapaKTEPHO
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st CIT 6pan.) monaocteio: ITao (PCC: Opan.) (CTC: 6panno) (BC:
OpaH.) wnu dactuuHo: [ adura (PCC: 6pan.) (CTC: 6panno) (BC: Opan.
npesp.), bonsan (PCC: opan.) (CTC: 6panno) (bC: OpaH. pasr.-cHHK.),
Tonxomnanust (PCC: neono6p.) (CTC: Heomo6p.) (BC: Hacmenur. He-
on1o0p. pasr.-caux.), Ompebve (PCC: mpesp.) (CTC: mpespur.) (BC:
mpe3p. (OpaH.) pasr.-CHHX.);

5) moMeTHl He COBMAAAOT HU B OJHOM M3 cioBapei: Xaxanw (PCC:
o0bryHO HpoH.) (CTC: pasr.-camxk.) (BC: HeomoOp.), Cépoo (PCC:
mpe3p.) (CTC: npenedp.) (BC: rpy6.), B TOM YHUCIIe TIPU OTCYTCTBHH B
omHoM U3 HUX: Jypauvé (PCC: Het) (CTC: 6panHo) (BC: pasr.-cHux.);

6) IOMETHI OTCYTCTBYIOT BO BCEX TPEX CIOBapsX, HAIpUMep: Bepmo-
npax, 3nouka, beonsx, Mazypuk, Caoucm, Bepxywxa.

U3 mpuBeaéHHBIX MPHUMEPOB COIOCTABJICHHUS IOMET CIEAYET, YTO
MPEUMYIIECTBEHHO CTHUIIMCTUYECKAsT XapaKTCPUCTHKA CIOB PA3HHUTCS BO
BCEX TPEX CIIOBApsX.

O6pamenue k ciaoBapHbM ctaThsiMm PCC, CTC u BC mo3BonsieT mpo-
CIICIUTh WX OTIIMYUTEIbHBIE ocoOeHHOCTH. Tak, Hampumep, B PCC dac-
TOTHBI JIBOHHBIC TIOMETHI, CBHICTEIBCTBYIOIIHNE O MONUBYHKIHOHATLHOM
yrmotpeOnenun cioB. Yaie Bcero 3T0 KOMOMHAINH Pa3IHYHBIX TIOMET C
CII 6pan.: npenebp., maxoice b6pan. (Hanboaee YaCTOTHAS); npe3p., MaK-
arce | 0ObIuHO Opan.; epyd., maxoice | 00bIUHO OpaH.; Heo0o0p., maxice
opan.. TIoMEUMO 3TOTO BCTPEUYAIOTCS COCTaBHBIC TIOMETHI epyb. Opawn. W
2pyb. npesp., KOTOpbIe OTACTHHO HE OIMUCHIBAIOTCS B IPEIUCIOBHH K CIIO-
Bapro, HO TPEICTABIIIOTCA CAMOCTOSATEIBFHBIMHE, IIOCKOIBKY MEXIY IBY-
Ms 4acTAMHU epyb. U OpaH. OTCYTCTBYeT pasjeneHue 3arstoil: Cobaka
(ipesp., Takxke rpy0. OpaH.), 3apaza (npe3p., Takxke rpyo. OpaH.), Mpase

(npe3p., Takxke rpy0. OpaH.), Ilackyoa (rpy0. mpe3p., Takxke Opan.). Kpo-
Me Toro, B PCC moMeThl OCIOKHSIFOTCSI HaJM4YUEM KBAHTOPOB YdACMO,

yauje, 00bIYHO, UHO20A, MAKIICE.

B CTC n BC ormeuaercss HanM4yne MHOTOKOMITOHEHTHBIX JKCIIpec-
cuBHO-3MooHaNbHO-011eHOuHBIX CII. JIng CTC takue ciyyan eiuHUY-
HBL: [lIxypa (Tpy6o O6paHHO); Oukapux (UryTi. ipeHedp.); @Papaon (pasr.-
CHUX. Tpe3pur.); Tunuux (npeHeOp. cmsrunt.); [llapomwviocnux (pasr.-
cHmk. OpanHo). OgHako B BC crunmcrtudeckas xapakTepuUCTHKA OOJIb-
IIMHCTBA CJIOB BKIIOYAET JO IIATH KOMIOHEHTOB: 76aps (Tpy0. mpesp.
OpaH. pasr.-cHmX.); Temeps (Tpy0. HacMenUl. HEOJOOp. pasr.-CHUK.);
Heoonocox (rpy0. Opan. mpe3p. pasr.-CHIUX. oTpuil.); /Kona (rpy0. ByIbT.
HeonmoOp. wim npesp. (Opan.)). s BC xapakrepHo coeamnenue CII B
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MHOTOKOMITOHEHTHYIO TIOMETY KaK C TIOMOIIbIO cOr03a «uim»: [llogpepra
(yHuumk. WiIM npeHeOp. pasr.-CHuX.); Llatixa-netixa (UIyTi. HEomoOp.
HWIN TIpE3p. pasr.-CHUK.); Hoynas 6aboyka (HacMeN1. WINW WPOH. pasr.-
CHUX.); Xmonux (npeHeOp. Win HeoAoOp. pasr.-CHIXK.); TaK M MpHU IO-
momu aeduca: Hecyn (HacMelUI.-UPOH. Pasr.-CHUK.); Heep (HacMel.-
YHUYHXK.); Apxaposey (UIyTi.-upoH.); Konywa (uryta.-caucx.). Emé on-
HOU 0cobeHHOCTRIO BC sBIsIeTCs] HCMOIb30BaHue MpUéMa yKa3aHus TO-
MCTHI B CKOGKaX U1 MapKHUPOBAaHUS HEIOCTOSAHHO MPOABIIAIOIICTOCH
npu3Haka cioBa: Ompebve ((OpaH.) pasr.-cHWK.); Ompoove (Tpesp.

(OpaH.) pasr.-caux.); [lymana ((HacMenun.)); Kpoxooun (HacMelu1. Tpyo.
(Opan.)).

VYka3zaHHBIE OCOOCHHOCTH CTHIIMCTHYCCKOH XapaKTEPHCTHKH CIIOB B
paccMaTpUBaeMbIX CJIOBapsX HE TOJBKO OOYCIIOBIMBAIOT 3aTPyAHEHUS,
BO3HHUKAIOIINE IPU X COMOCTABICHUU C UMEIOIIUMHUCS B APYTUX CIIOBa-
PSIX, HO U OCIOXKHSIOT O0Jiee TOUHYIO KBATH(HKALUIO OLICHOUHBIX CIIOB, B
TOM YHCJI€ IPH IPOBEACHUH JTUHIBUCTUYECKON IKCTIEPTHU3HIL.

BbiBoabl. TakuM oOpa3om, MpOBEAEHHOE HCCIEIOBaHHUE IOKA3alo,
4TO MpobsiemMa cucteMHocTd U onHopoaHocTH CIT octaércs HepeméHHoM
B cTriucTHKe U Jekcukorpaduu. Cucrembr CIT pa3HOPOIHBI U IO CBOCH
CTPYKTYpE, U IO HANOJIHEHHIO: OTCYTCTBYET OOIICIIPUHATOEC OCHOBAHHE
JUIS BBIJICICHUS T€X MM MHBIX MOMeT. TpebyeTcs mpuBeIeHHE K eIUHO-
My BUIY M3BeCTHBIX kiaccudukarnmii CII, a Takke B MEPCHEKTHBE — UX
ajanTanys K LeIsIM JIMHIBUCTUYECKOH aKkcnepTu3bl. M3-3a pa3HOpOIHO-
ctu cuctem CII moMeTsl IpHU OJHOM CIIOBE B PasHBIX CIOBapsX MOTYT
OBITH Pa3MMYHBI JINOO MOTYT OTCYTCTBOBATh B OJHHX CJIOBapsX IPH Ha-
JUYUU B ApYTUX. Pa3zHOpOIHAs CTUIMCTHYECKAs XapaKTePUCTUKA CJIOB HE
CrocOOCTBYET TOYHOCTH M OOBEKTHMBHOCTH JKCIIEPTH3, MPOBOJUMBIX C
OTopoil Ha 3T cioBapu. s NMOJydeHHUs MAaKCUMAJIbHO OOBEKTUBHOU U
MOJIHOW CTHJIMCTHUYECKOM XapaKTePUCTUKU CIIOB CIIEAYeT CONOCTaBIAThH
HECKOJIBKO JIEKCUKOTPapUUECKUX UCTOYHUKOB.
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The article analyzes the systems of stylistic labels on the material of the five Russian
language dictionaries of the late 20th century and of the early 21st century, which are most
actively involved in linguistic expertise. The label systems of the five dictionaries are de-
scribed and compared in a table. Three groups of labels are identified and characterized:
1) functional-style labels; 2) chronological labels; 3) expressive and emotional evaluation
labels.

The data presented in the table suggest that the label systems of the five dictionaries
are different. None of these dictionaries discloses all functional and stylistic separation of
the vocabulary.

Some disputed issues related to the label qualification as negative-evaluative ones are
also considered in the article. It is suggested that 12 labels mark the negative-evaluative
meaning of a word: low colloquial, ironic, mocking, condescending, disapproving, neglect-
ing, disparaging, contemptuous, rude, expletive, vulgar, obscene. The list of these labels is
heterogeneous, because it contains both functional-style labels, which characterize the oral
form of the modern Russian language, and other labels, which characterize expressive,
emotional and evaluative meaning of a word. This confirms the thesis about the absence of
common grounds for the stylistic classification of words in stylistics and lexicography.

The article compares the stylistic characteristics of the negative-evaluative nouns
meaning a person name and of nouns meaning a person group name represented in these
dictionaries. The 337 units with negative-evaluative labels from three dictionaries were
taken for comparison. While comparing labels, several types of relationships were allo-
cated: 1) a label is presented only in one of the dictionaries; 2) a label matches a second
one from another dictionary but it is not presented in a third dictionary; 3) a label is pre-
sented in all three dictionaries but it matches only one and differs from another label; 4) all
three labels from dictionaries match each other; 5) all three labels from dictionaries do not
match each other; 6) all three labels are absent in the dictionaries. This suggests that the
stylistic characteristics of a word are different in the three dictionaries.

The use of the dictionaries shows their distinctive features, for example, the presence
of multi-labels. These features of word stylistic characteristics in the dictionaries not only
cause difficulties while comparing them, but also complicate an accurate classification of
evaluative words, including in cases of conducting linguistic expertise.

In conclusion, the author proposes an approach for the objectification of word stylistic
characteristics, which is to compare the data from several lexicographic sources.
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K.C. ®enoroBa

HO93TOHUMOI'PA®UA KAK HOBOE HAIIPABJIEHUE
ABTOPCKOM JIEKCUKOT PA®UN

B cmamve paccmampusaemces ucmopusi cmanogienus no3monumMozpapuu — meopuu
U NPAKMUKU CO30AHUsL CI08APEll OHUMHBIX COCMAasisiowux s3vika nucameneil. Oboc-
HOBAHA AKMYANbHOCHIb 9MO20 HANPAGLEHUS UCCIe008aHUN, ONUCAHbI €20 00beKm U
npedmem. Oxapakmepuz06amnbl 603MOUCHbIE MUNBL CLOGAPEL NOIMOHUMOS, A MAKIiCe
MUKPOCIMPYKIMYpa Maxkux jlekcuxkozpaguueckux mpyoos. I[Ipedcmaesnensvt sapuarmol
COBAPHBIX cmametl, ONUCLIBAIOWUX QYHKYUOHUPOBAHUE COOCMBEHHO20 UMeHU Adam
6 meopuecmee H.C. ['ymuneea.

KnroueBbie ciioBa: agmopckas Jjiekcukozpaghus, nod3monumozpagus, cobcmeenHoe
uMsl, HOIMOHUM, Tumepamypuas onomacmuxa, nosmorumusi H.C. I'ymunesa.

B MOCTIEIHUE JECATUIIETUSL pyccKas aBTOpCKas JeKCUKorpadus
MPOJOJDKAET CTPEMUTENBHO pa3BUBAThCA. [IOABISIOTCS Kak
TIOJIHBIE 110 COCTABY ITHCATEILCKHE CIIOBAPH ', TaK M paGOTHI, HATIPABIICH-
HbIE Ha XapaKTEePUCTUKY OMNPEAETICHHOTO TUMA JIEKCHUKH, PACCMOTPEHHE
KOTOPOH MOMOTaeT JIy4YIlle MOHITh OCOOCHHOCTH aBTOPCKOW MOATHKH U
ctuis. B cocrasennoii JIJI. lllecrakoBoii [3] 6ubnuorpaduu nucateib-
CKHX cyioBapeii u3 126 TpynoB 0osee MECTUACCITH COACpPk AT OMUCAHUS
OTJICNIbHBIX JIEKCHYECKUX CIUHHMII: HEOJOTM3MOB, OKKa3WOHAJIH3MOB,
IUAJCKTU3MOB, PEIKHX CJIOB, SIIUTECTOB, a TAKXKE TPOIOB, PUTYP U APY-
rux 00pa3HBIX KOMIIOHEHTOB XYA0)KECTBEHHBIX TEKCTOB: MeTadop, cpas-
HEHUH, KPBUIATBIX BBIPAXKEHHUH, (hpa3eoJOTH3MOB MU T.J. 3HAYUTENHHO
BO3POC MHTEPEC W K OIMCAHHWIO COOCTBEHHBIX MMCH B JIUTEPATYPHBIX
mpom3BeneHusIX. HykHO cKa3aTrh, 9TO BONPOC JIEKCHKOTpadUpOBaHHUS
OHHMMHOM JIEKCHKH B fA3bIKE MHUCATEeNs TaK WJIM MHAa4ye 3aTparuBajcs BO
BCEX MacIITaGHBIX POEKTAX aBTOPCKHMX CIIOBApeii’, HO HCUYEPIIBIBAIOLIC-
r0 aHanm3a emie He momy4mi. [1oaToMy mosiBIIeHIEe B pyciie THCATEIbCKOH

! Hanpumep, «CrnoBapp sm3bika A.C. TpuGoenosa» [1], «CroBaps si3bIka

®.M. [locroeBckoro» [2]. Takke U3BECTHO, YTO B HAcTOsIee BpeMs B IHCTUTYTE JIMHIBUCTH-
yeckux uccnenoBannid PAH  Bemercss paboTa Han  COCTaBICHHMEM — CIIOBapsi  si3bIKa
M. JIomoHOCOBa.

? Mmerotes B By mpoekThl «Crosapst sbika A.C. Iyukusay [4], «Crnosapst aBTo6HOrpa-
¢uueckoii Tpunoruu M. Topbkoro» [5], padota «I103T u c10B0. ONBIT ClIOBaps», CO3IaHHAsE MO
pykoBojicTBoM B.II. I'puropsesa [6].
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JNIeKCHKOrpa¥y TAKOTo HANpPABICHHS, KAK TO3TOHUMOrpadus', KakeTcs
BIIOJTHE 3aKOHOMEPHBIM. OOBEKTOM MOITOHUMOTPAGhHH SBISIOTCS MIPOH3-
BEJICHUSI CJIOBECHOI'O TBOPUECTBA KaK OJHOTO aBTOpa, TaK U LeJION IOXH,
a mpeaMeToM — (QYHKIMOHUPYIOIIas B JTUTEPATYPHBIX TEKCTaX OHMMHAas
JICKCHKA.

[epBBIe OMBITHI TEKCHKOTPAGHPOBAHUS COOCTBCHHBIX UMEH CBS3aHBI
C CO3/IaHUEM YKa3atreJeil K mepeBoaaM 0MOJIeiiCKUX TeKCTOB, C COCTaBIIe-
HUeM MHHEH U a30ykoBHUKOB [7. C. 10]. Hanpumep, Tpyn Makcuma ['pe-
ka «TonkoBaHMS UMEHAM II0 a(aBUTY» COACPIKUT IEPEUCHb HHOCTPAH-
HBIX JIMYHBIX U HEKOTOPHIX HAPUIATEIbHBIX UMEH C STUMOJIOTMYECKUMHU
pacmmgppoBkamMu. B mepBbIX jekcukorpauyeckux U B APEeBHUX (UIIO-
cO(CKUX TPyHax COOCTBEHHBIC MMEHA OCMBICINBAINCH PEHUMYIIIECCTBEH-
HO 4Yepe3 UX 3TUMOJIOTHIO (HampuMep, pasMblluieHuss 06 uMeHu [epmo-
red B u3BecTHOM auainore [Inarona «Kpatuny»). C onpeneneHHO! crerne-
HBIO YCJIOBHOCTH MOXHO CKa3aTh, YTO MCTOPHUSI CTAHOBIIEHHS] OHOMACTH-
geckoil nexcukorpaduu (oHMMOTrpadur) OXBAaTHIBACT 0OJee YeM IIITH-
cotietHuit nepuoa. [lepsoie pabOTHI MO COOCTBEHHO JIUTEPATYPHON OHU-
morpadun B Poccun cozmanbl B koHIe XIX B. U MpeACTaBISIOT COOOMH
yKa3aTelld COOCTBEHHBIX MIMEH KOHKOPJIaHCHOTO THIa (M. paboTy [8])2.

C 1879 no 1887 r. BN NATUTOMHBIN «OmnbIT 6UOIEHCKOro ClloBa-
ps coOCTBeHHBIX UMeH», coctaBieHHbIH [1. Comspckum [10]. BeposTHo,
9TO MEPBBIA B HCTOPUM OTECUYCCTBEHHON aBTOPCKOW JIEKCUKOTpaduu Tpya,
B KOTOPOM COOpaHbI BCE OHUMHBIC €IWHHIIBI IUTEPATYPHOTO TTAMSITHHUKA.
Kaxxnoe ums B croBape COMPOBOXKIAETCA €BPEHCKUM U TPEUYECKUM HaIlH-
CaHNEM, MCTOPHKO-3THMOJIOTHYECKOH CIPaBKOH, MM(ppaMHI-Ha3BaHUIMH
KHUT ¥ CTHXOB, OOIIMPHBIMA KOMMEHTapUsIMH K ynoTpediennio. Omo-
HUMBI B OJTHOW CJIOBapHOM CTaThe JaHbl MOJA Pa3HbIMU «3HAYCHUAMUNY.
Hanpumep, cratbst Baan copep>KUT HECKOJBKO TOJIKOBAHUU: Baan Kak
UM SI3BIYECKOTO 00XKECTBa, KaK MM IBYX IepcoHaxkedl Berxoro 3agera,

! Tepmun «mo3ToRIMOTpadus» npeioken B.M. KaTuuKHHBIM 1 06pa3oBaH 10 aHAIOTHH
C TEPMUHOM IEKCHKOTpa(us» ¢ 3aMEHO# IEpBOro KOMIOHEeHTa. [10/1 HO3TOHUMOM MOHUMAETCSt
11060e COOCTBEHHOE UMS B XYI0’KECTBEHHOM ITPOHU3BE/ICHHH.

? TakWe yka3aTelu HAXOJATCS B YETBEPTOM M JeBATOM Tomax COOGpaHMS COUMHEHMit
T'.P. depxaBuna, Boimenmero B 1864—1883 rr. IloMuMo 3aronoBOYHBIX CIIOB (COOCTBEHHBIX
HMMEH) U mH(ppPOB NPOU3BEICHUI, MHOTHE CIIOBAPHBIC CTAThH B YKa3aTellsiX COJEPIKAT KpaTKHeE,
HO TOYHBIE INOSICHEHWS K KOHTEKCTaM YHOTpeOJeHHs OHMMHBIX enuHul: «IIpm uMeHax, mo
GoutplIIeil YacTH, O3HAYCHBI U TPEAMETHI, O KOTOPBIX BCAKUHA pa3 UAET pedb. DTOTO HE IeTaeTCst
TOJIBKO TOT/Ia, KOorJa 0003Ha4uTh MPEAMET BO MHOTUX CJIOBaX OBUIO 3aTPYAHUTEIBHO HIIH KOTAa
Takoe 0003HaUCHUE Ka3aJI0Ch M3JIHMIIIHUM T10 MaJIOMy 4uciy cchutok» [9. C. 815].
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Kak Ha3BaHHe ropona u HaszBanue ropsl [10. C.271-269]. B ucrtopun
0TeYeCTBEHHOW OHOMacTU4ecKol Jiekcukorpadun padota I1. Conspckoro
SIBIISICTCST TICPBBIM HMMEHHO CJIOBapeM (a He yKazaTelieM) COOCTBEHHBIX
UMeH, (QYHKIMOHUPYIOMIUX B TUTEPATYPHOM MaMSTHHKE.

OTnenpHO CTOUT yHOMSHYTH «CIlIOBaph JHTEPATypHBIX THIIOBY
(1908-1914 rr.), COCTaBICHHBI Ha  MarepHajc MPOU3BEIACHUN
A.C. llymkuna, A.C.T'puboemoa, H.B.Torons, M.IO. JlepmoHTOBA,
N.C. Typrenesa, U.A. I'onuaposa, C.T. Akcaxosa [11]. Ileas sToro nex-
CHKOTPa(uIECKOTO Tpy/la COCTOSIa HE B TOM, YTOOBI OIHMCATh OHUMHEIC
€IMHUIBI KaK KOMITOHEHTHI SI3bIKa MIICATENCH, a B TOM, YTOOBI Uepes3 Mmpo-
CTPaHCTBO COOCTBEHHBIX MMEH IMOKa3aThb OCOOEHHOCTH 3MOXHU, PaCCMOT-
peThb XapakTephl M CIOKETHBIC (DYHKIWH TJIABHBIX M BTOPOCTEIICHHBIX
nepcoHaxxei. [10X0)Kyro KOHIICTIIINIO UMEET BBIIIEAIIAN COBCEM HEJaBHO
«CIoBapb IUTEpaTypHBIX NepcoHaxei» [12], OpueHTUpOBaHHBIN Ha y4H-
TeJel, CTYJCHTOB, a0UTYPHEHTOB M IIKOJLHUKOB. B cioBape mpencTas-
JICHBI Pa3BEPHYTHIC OMUCAHUS CIOKETHBIX (YHKIMH TIaBHBIX ICHCTBYIO-
LIUX JIUI TPOU3BEACHUIN pyccKoW W MHUPOBOH suTepaTypsl. K 3apybex-
HBIM M3JaHUSAM MOJOOHOTO THIA OTHOCHUTCS, HANPUMEP, HEOTHOKPATHO
nepensnasasimiics Tpya “Dictionnaire des Personages™ [13]. [1pu Bb1OO-
pe Marepuaina IJis CIOBaps-CIPaBOYHMKA CO3JATEIH CTPEMUIIUCH OTBe-
TUTH Ha BOMPOC, KAKKE TepPOr Ka3aduch OJH3KUMU IO AyXy KakJIOMy ye-
CTHOMY YEJIOBEKYy XOTsI OBI pa3 B )KM3HHU WJIH KaKHX T'€POEB OH XOTEN OB
ITydIie IOHSTB' [13. C.5]. Dra paboTa WHTepecHa TeM, YTO CTaTbU K
00JIBIIMHCTBY MU(OJIOTHUECKUX U JIETeHAAapHBIX MEePCOHaXKeH comepikar
XapaKTepUCTHKH U3MEHEHHs 00pasa B JIUTEPaType CO BpeMEH AHTHYHO-
ctn 1o XX B. [logoOHbBIE HIUKIONEANIECKAC W3IaHUS, HECOMHEHHO,
00J1aJal0T HAYYHOW LIEHHOCTHIO M MOTYT OBITh MOJIE3HBI HE TOJIBKO CIIe-
UATUCTaM-(QUIIONOTaM, HO JIF0OOMY YUTAIOIIEMY YEJIOBEKY.

Ponmp cmpaBouHWKAa W KOMMEHTApHs OJHOBPEMEHHO BHITTOTHSIET
«CrnoBapp “MastaHuka @yko” Ymbepro Jko» [14]. B HeM onmcaHbl yno-
MUHaeMble B IPOM3BEACHUN UCTOPUUYECKHUE JINIA, PEICTABICHBI HEKOTO-
peie dhakTel X OHorpaduu.

XoTs pabOTHI CIPAaBOYHOTO XapaKTepa U MO LEeJIeBbIM YCTaHOBKaM, U
[0 METOAaM CIIOBAPHOTO OIHUCAHUS (PaKTHUECCKU JIeKaT 3a IpelesiaMu
JUTEPAaTYpHOH OHOMACTHKH, BCE XC WX HEOOXOIUMO YUYUTHIBATH IIPHU

! «<...> quels sont les héros qu’il arrive 4 tout honnéte home de rencontrer au mois une fois
dans sa vie, ou qu’il désirerait connaitre ?» [13. C. 5].
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JanpHelIel pa3paboTke TEOpUH MOITOHMMOrpaduy, Hadaao KOTOPOit
nonoxeno B.II. I'puropseBbiM, B.M. KanuHkuHbIM U ApyrUMU HCCIIENO-
BaTEISIMH, 3aHUMAIOIIUMICS BOIIPOCAMH JIEKCHKOTpapupoOBaHHs COOCT-
BEHHBIX UMEH B JINTEPATYPHBIX TPOU3BEACHUSAX .

C BeixogoM B 1999 r. monorpapmu B.M. Kanmunkuna «Teopus u
MpaKTHKa JIEKCUKOTpaguu MoITOHUMOBY [18] Hadancs coOCTBEHHO Ha-
YUHBIH EPUOJ Pa3BUTHS MOATOHUMOTpaduu. B KHUre 3aTPOHYTHI BOIIPO-
CBI, Kacaromuecs IpoOieM JIeKCUKOrpa(upoBaHUs OHHUMHBIX CIWHUIl B
A3bIKE IHUCATENs, NPEUIOKEHAa MaKpo- U MHUKPOCTPYKTypa cioBaps Io-
STOHHMOB, TIPEICTABICH CIOBaph COOCTBCHHBIX MMEH B pomaHe «EBre-
Huil OxHerun». UYepe3 mATh JeT TMOCIE BbIXOJAa MOHOTpaduu
B.M. Kanunkunaa B Ozecce BBILIEN CIOBAPDh «XyI0KECTBEHHAS XapaKTe-
pucTika TOMOHMMOB B TBOpueckoM Haciuenuu A.C. [lymkwunra» [19].
B »st10if paboTe mpencTaBiIeHBl XyNOKECTBEHHbIE CPEACTBA, HCHOIB30-
BaHHBIC MOITOM JUIS CO3JaHUSI 0OPa3HOCTH MMEHHU Ha KOHTEKCTYaJIbHOM
YPOBHE: 3IUTETHI, epu(pasbl; OMpeNeIeHB CHHTAKCUIeCKHe KOHCTPYK-
LMY, B KOTOPbIE BXOJUT MOSTOHUM: MPHUIIOKEHUS, MOJTYMHEHHBIE YaCTH
CJIOKHOTO TPEUIOKEHHS CO 3HAYCHUSIMH OTPECNICHHs, TPUYHHBI, TN
u 1p. HekoTopsie coOCTBEHHBIC MMEHA CHA0KEHBI CTHIMCTHYECKUMH TI0-
MeTaMH, TIOMOTAIOIIUMHU MPEACTABUTh XapaKTep MYILIKHHCKOTO TOMOHH-
MuKoHa”. IIpHMEpPHO B TO e BpeMs 3aBepIIMIACh paboTa Hajl IPOSKTOM
«Co0OcTBeHHOE UMST B pycckoi mod3uu XX B.» [20]. D10 MacmTaOHBIN
NeKcuKorpadguaeckuii TpyA, B KOTOPOM OCYIICCTBICHA IOMBITKA TPE-
CTaBUTb OHHMMHYIO COCTABISIIOIIYIO S3bIKA IIETON KYyJIbTYpHOH 3IMOXH.
Kpome coOCTBEHHBIX UMEH, B CIOBaph BKIIIOYEHB! OTOHUMHBIC TpHIIara-
TeNbHbIE W Hapeuus, a TaKXkKe OTaleJUIATUBHBbIE OHUMHBIE €IUHMIIBL.
B Hacrosiiiee BpeMsi 3TOT CJIOBaph HE UMEET aHAJIOTOB, a MPAKTUYECKast
€ro MOJIb3a OYEHB BEJIMKA JUIS YUIUTENICH-CIIOBECHUKOB, IIpeNoaBaTeei,
a TaKkXkKe IS CTYICHTOB, a0UTYpHUCHTOB M YUAIIUXCS CTAPIIHX KIIACCOB.

CrnoBapu OHUMHOH JIEKCUKH B SI3bIKE MHCATENsI MOTYT CO3/4aBaThCs 10
OJTHOMY TIPOU3BEACHUIO WX IIUKITY, HA MaTepualie MpOu3BeICHUN OTHOTO
JKaHpa WIH poJila B TBOPUYECTBE ONPEIEIICHHOIO MUcaTess WIM Ha MaTe-
pHaine npou3BeJeHUI HECKOIbKUX aBTOPOB, XKUBIIMX B OJHY 3M0Xy. Mc-

Hmerotcs B Buxy, Hampumep, paboter E.C. O6yxosoit [15], B.M. Porosunoii [16],
P.V. Tanu [17].
2 CTouT, OJIHAKO, OTMETHTB, YTO B JTOH paGoTe He GBUIM Pa3rpaHHYeHbl TOOHHMBI M TO-
MIOIOSTOHUMBI B s13bIKe IIymkuHa, 9To OBUIO HPEIMETOM CHEHAIBHON JUCKYCCUH Ha OJHOM U3
3acenannii CBATOrOPCKMX OHOMACTHIECKHUX YTCHUH.
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X0/ U3 BeIOOpa MaTepHualia ONpeAesSIOTCS U YacTHBIE IIeJTH TaKOro CIIO-
Baps: BBISIBUTH OCOOCHHOCTH WHAWBUIYAIBHOTO CTHIISI MTUCATENS, Xapak-
TEpHBIC YSPTHl TIO3TUKU OHMMOB, OIUCATh OCOOCHHOCTH OHHMHOTO IIPO-
CTpaHCTBa HMCTOPHUKO-JIUTEpAaTypHOro mepuoaa u mp. OOmas xe I1enb
cJIoBaps TMOSTOHHMMOB, KaK MPEICTABIISACTCSH, COCTOMT B TOM, YTOOBI B
paMKax HCCIIeyeMOro MaTepHala METOIOM MHOrO(aKTOPHOro aHaii3a’
JaTh Pa3HOACIIEKTHYIO ¥ 110 BO3MOYKHOCTH MCYEPIBIBAIOLIYIO0 XapaKTePH-
CTHKY MO3TOHUMOB KakK CHENM(PUUECKUX KOMIIOHEHTOB XYA0KECTBEHHO-
ro mupa. Heo6xoaumMo oTMeTuTh, uto Beaen 3a B.M. KannakuabiM [21]
MBI pa3rpaHAYMBaeM MOHATHS ‘OHMM W ‘TO3TOHWUM . Tak, ecnm Ton
‘OHMMOM’ MOHMMAETCsl COOCTBEHHOE UMs BOOOIIIE, UM KaK (haxm A3biKa,
TO TIOHATHE ‘TIO3TOHUM  OTPAHHUYCHO HCKITIOYUTENHEHO paMKaMHU XyHOXKe-
CTBEHHOTO TeKCTa: «OCHOBHOE OTIHMYHE MOITOHHMAa OT COOCTBEHHOTO
MMEHH COCTOUT B TOM, YTO MOATOHUMAaMHM, KaK MPaBUIIO, 0003HAYAIOTCA
HE peallbHbIe, a CYNIECTBYIONIME B TBOPAIIEM CO3HAHWU aBTOpa U (4epe3
TEKCT TPOW3BEACHUSA) B BOCIPHHUMAIONIEM CO3HAHUM YUTaTeNeH wujie-
aNbHble 00pa3bl BHIMBIIUICHHBIX WM PeabHBIX OOBEKTOB, Ha3BAHHBIX
uMeHeM coOcTBeHHBIMY [21. C. 97]. B nmutepaTypHOM NPOU3BEACHUN UMS
(YHKIIMOHUPYET KaK (Pakm uHOUSUOYALbHOU a8MOPCKOU peyul, KaK KOM-
MOHEHT MO3TUYECKOT0 U 3aMKHYTOTO MHUpa, BCTyMaeT B 0COObIe OTHOIIE-
HUS C APYTUMH CHHOHMMHUYHBIMH UMCHOBAHMSMH M C UMEHAMH JPYTHX
MepCOHAXKEH, pa3sBUBAET M PACKPHIBAET CBOIO CEMAHTHKY TOJIBKO B KOH-
Tekcre. Kaxkmoe coOCTBEHHOE UM B SI3BIKE THCATEIS B3aHMOICHCTBYET C
JpYTHMH UMEHAMH W HOMHHALIMSMHU KaK B IpefesiaX OJHOr0 TeKCTa, TakK
U B Pa3HBIX IMPOU3BEICHUAX, YIACTBYET B (DOPMHUPOBAHUU XYJOKECTBECH-
HBIX 00pa30B, TIIATEIHFHO BHIOMPAETCS IMICATENIEM B COOTBETCTBUU C 3a-
MBICIIOM TIPOU3BEACHUSI.

Paborta Hajm Makpo- U MUKPOCTPYKTYpPOH cIIOBapsi MOITOHUMOB Tpe-
OyeT TmiatenbHOro OTOOpa M MOCIEAYIOIIETO aHajdn3a OHHMHOTO MaTe-
puana. HecMoTps Ha TO, YTO TEOPHsI MO3TOHUMOTpaguu (PaKTUIECKH elle
HE CO3/1aHa, KaK HE CO3[aH U 0Opas3IOBBIH MOJHBIN 110 COCTaBy CIOBAph
OHHUMHOM COCTABIISIOIICH SI3bIKA KAKOTO-JIHO0 MHCaTeNs, a HOTOMY JIto0ast
(hopMyTUpPOBKa, Kacarolascs BOIMPOCOB JIEKCUKOTpadUpOBaHHUS MO3TO-
HUMOB, HOCHUT TIPEIIBAPUTEIBHBIN XapaKTep, MO3BOIUM cebe CPOopMyIu-

' CoBCTBEHHOE MM HMeeT KAk MUHHMYM J(BA 3HAYCHHS: STHMOJIOIHYECKOE U pedpepeHIIH-
anpHoe. JI1st TOro 4TOOBI MOKa3aTh, KAK UM «OKUBET» B XyJI0KECTBEHHOM IPOU3BE/ICHUH, HEO0-
XOJUMO 3aJeCTBOBATh pa3HbIC MOAXO/ABI K €0 aHAIMU3Yy: JIMHI'BHCTUYECKUH, IUTepaTypoBeIde-
CKHi1 U COOCTBEHHO MO3TOHMUMOJIOTHYECKHI (JINTEPATYPHO-OHOMACTHYCCKHIA).
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pOBaTh HECKOJIBKO IMOJIOKEHUH, KOTOpBIE, KaK HAM Ka)KeTCs, MOXKHO y4H-
TBIBaTh TNPU pPabOTE HAaJ CJIOBapeM OHMMHON COCTaBIIONICH sI3bIKa
nucaTess.

Bo-nepBeix, mpeanoaaraeM, 4YTo OAMHAKOBBIE TIO (hOpME BBIPAKEHHS
COOCTBEHHbIC UMEHA, 0003HAYAIONIHE Pa3HBIX NEPCOHAXKEH, HEOOXOAUMO
OIUCHIBATh B Pa3HBIX CTAThAX. DTO KACAeTCs U CIy4yaeB, KOI/Aa OJHO U TO
&Ke UMs YHOTpeOJCHO MucareneM U il 0003HAYEHUS JTUPUUYECKOTO Te-
post / cyObeKTa TOATHYECKOTO OMUCAHUS, U KaK UMsI-CUMBOJ, U B COCTaBe
JIpyTroil OHUMHOW eIWHUIBI (CM. HH)KE Ha TpUMepe CTaTell K UMCHH
Aoam).

Bo-BTOpBIX, K 0053aTEIbHBIM KOMIIOHEHTaM CJIOBApPHOM CTaThU MOXK-
HO, KaK IIPEJCTaBIIAETCs, OTHECTH YKa3aHUE Ha pa3psAl U TEMATUYECKYIO
IpyNIly OHUMHOM €IUHMILBI, KPaTKyl0 SHUMKIONEIUYECKYIO CIIPaBKY,
MOJIHBINA MEPEeYeHb KOHTEKCTOB YMOTpeOJeHUs] UIMEHH U KOMMEHTapuu K
HHUM, JIUTEPaTypHO-OHOMACTHYECKUH (IIO3TOHUMOJOTHYECKUIT) KOMMEH-
Tapuu.

HenaBHo HauaTa paboTa HaJ OHUMHON COCTaBIIAIOLIEH sI3bIKA
H.C. I'ymuneBa. B Hacrosdinee BpeMsi BHUMAaHHUE aKLIEHTUPOBAHO TOJIBKO
Ha M3yYCHHH MTOSTOHUMHHM ITHCATENIs, 4 He OHUMHH B LieloM . YacTb ciio-
BapHBIX MaTepHAJIOB OMYyOJIMKOBaHA OTAENbHBIM H3JaHueM [22], HO cob-
CTBEHHO CJIOBaph ele He 3aBepiieH. Knaccudukarys u nepBUYIHbIN aHa-
U3 OHUMHBIX €IUHHIl OCYIICCTBISTIOTCS B TPHIIOXKEHUH Microsoft
Access (Bepcust 2003). B HacTosiiiee BpeMsi B 0a3e JaHHBIX COOpaHBI
1410 nosToHuMoOB (6e3 ydera 3arjaBuii), (yHKIHOHHUPYIOUIMX B Oonee
9YeM YeThIpeX THICSYaX KOHTEKCTOB. K Hambomee 9acTOTHBIM B TBOpUYECT-
Be H.C. 'ymuiieBa mMo3TOHUMaM OTHOCATCS MUMeHa Xpucmoc, JTroyugep,
Aoam, Esa, Hun, Appuxa, Pum. B 310l paboTe B KauecTBe MPUMEPOB
cTaTel g OyIyIero ciioBapsi IO3TOHUMOB BEIOpaHO uMsi Adam. Bei6op
00yCIIOBIICH PAZOM OOCTOATENBCTB: 1) MOATOHUM Adam OTCHUIAET K MH-
(omornveckomy (OubIEHcKOMY) MEPCOHaXY, IIMPOKO U3BECTHOMY B €B-
porelickoil nuTeparype; 2) TOITOHHM HEOJHOKPATHO HCIOJIb30BaH
H. 'ymuneBsiM; 3) cemanTHUecKasi aypa 3TOTO UMEHH B IIPOU3BEACHUIX
[03Ta He TOJBKO 00raTa, HO U TECHO CBSI3aHA C yCTAHOBKAMM aKMEU3Ma.

CtpyKTypa mpearaeMblX CIOBapHBIX CTaTeil TakoBa: 1) 3aroyloBOK
CTaThH; 2) XapaKTePUCTHKA MOITOHNMA MO OTHOIICHHUIO K OOIICS3BIKOBO-

' Tlon omuMueii mucaTens MojpasyMeBaeTCs COBOKYIHOCTh NPONPHATBHBIX €/IMHUIL BO
BCEX HAIMCAHHBIX UM TEKCTaX, B TOM YHCIE B IyOIUIUCTUYECKHX PabOTax, JHEBHUKOBBIX 3aIH-
csiX, nucbMax. [IoHsATHE TO3TOHMMUY OIPAHUYEHO PAMKaMU XYA0KECTBEHHBIX IIPOU3BECHUMN.
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My OHOMACTHKOHY (OTOHMMHBIH, OTaNeJUIATHBHBIA, HHIMBHUIYaJIEHO-
aBTOpCKHil'); 3) paspsl MPONPHATLHON CIMHHUIBI IO ODIIEOHOMACTHYE-
CKOW TePMUHOJOTHH, HO C 3aMCHOW KOMITOHEHTa -OHUM Ha KOMIIOHEHT -
nosmonum (AHTPOIIOHUM —> AHTPONOIMOHUM); 4) TeMaTHUecKas Tpymma
MOSTOHMMA; 5) KOJMYECTBO YHOTPEOJICHNI UMEHH B TBOpYECTBE aBTOpa /
KOJIMYECTBO MPOM3BEICHHUH, B KOTOPBIX YIOTPEOIEHO MMsT; 6) MCTOPHKO-
STUMOJIOTHYECKas CIpaBKa (JaHa Mo 3HaKOM *); 7) SHIMKJIONeIu4ecKas
CrpaBKa (aHa MoJ 3HaKoM =); 8) mHpopMmanusi 06 00BEKTE, KOTOPHIH
o0o3HauaeT WM (MaHa MOA 3HAKOM E); 9) HCTOPHKO-IHTEPATypPHBIN
KOMMEHTapHH, CoAepKamuidi HHPOPMAIIHIO O CBSI3aHHBIX C UMCHEM BO3-
MOJHBIX aJUTIO3USAX U PEMUHHCICHIUSIX, MEPEKINYKaX ¢ APYTHMMH TEK-
cramu aBTopa (o6o3HaueH 3HakoM [X]); 10) mepedeHb BceX KOHTEKCTOB
ynoTpebieHus ¢ muppaMu IPOU3BEICHUH (IO TOJHOMY COOpaHHUIO CO-
uynuHeHUH nosTa [23], nepeyens obo3naven 3HakoM [)): mepsas nudpa
mu¢ppa 0003HaYaeT HOMEP TOMA, BTOpasi — HOMEp NMPOU3BEICHUS B TOME;
11) yka3aHue CHHTaKCHUYCCKHX MO3HUIUA OHUMHOW €IUHHIBI B KaXKIOM
KOHTEeKCTe (#AaHo moxa 3HakoM M); 12) nurepaTypHO-OHOMACTUYECKHIA
KOMMeHTapuii (naH moj 3HakoM [£]); 13) mepeueHb U KpaTKOE OMUCAHHUE
XapaKTepPU3YIOINX WM SIUTETOB; 14) mepedcHp U KpaTKOe OIHCAHUE
XapaKTEePU3YIOUINX UM TIIarojioB (TOJBKO AJIS ClIydaeB, KOTJa MO3TOHUM
BBICTYIIACT B POJIM HOAJIEIKAIETO).

AJIAM,. OmoHnumHnbvlit 6uGNIONOIMOHUM, UMA hepconaxrca Bemxozo
3agema. (10 / 6). * B nepeBojie ¢ uUBp. OYKBAILHO 3HAYUT «3€MIISL, TJIIMHAY.
ITo Oubmeiickoi Tpaauiuu, Agam ObLI CO3IaH U3 KPaCHOM rnHbL = [lepBbiii
yesnoBek, oten; Kauna u Apens. Ilocne rpexonanenus A. u EBa 6butn u3rxa-
HBI U3 pasi, a YEJIOBEYECKUH POJI OCYXKAEH Ha BeYHOE OOroucKaHue. DTO UMs
TaK)KE€ MOXKET YMOTPEOAThCS KaK CHHOHUM CJIOBa «4elioBek». E Jlupuue-

! OTOHMMHBI TIO3TOHHM BBIPaXKEH COGCTBEHHBIM HMEHEM, KOTOPOE CYIIECTBYET B 0ble-
HapoxHoM oHoMmacTukoHe: Cepeetl, Cepaguma Ilasnosna, Cupano de bepowcepak (aHTpOIO3TO-
HuMBl); Hun, Cena, Poccus (TOOnoITOHMMBI). K OTOHMMHBEIM TakxKe OTHOCSITCS UMEHA HCTOPH-
yeckux aeareneid: FOnuu Lesapy, FOcmunuan, ®@eooopa; Mudonornieckux u OubiIenckux mnep-
coHaxeil: Juana, 3esc, OOughs. K oTanemIsTHBHEIM MBI OTHOCHM IIO9TOHHMBI, IPOU30IIEIINE
OT HapHULATEIBHOTO MMEHH, HO CTaBIIUE IPONPUATHEHON eIMHHUIEH B XyH0XKECTBEHHOM IIPOU3-
BefeHUN: «<...> PaOwl, Haiinqure Jegy Coanya / V1 npuBenure MHe, 1apio, / 11 Bce ABOpIIbI, U BCe
yepBoHUEL, / 1 3emuu Bce s Bam mapio» [23. T. 1. C. 45] (moama «/leBa Comnnay). OTamemns-
THBHBIE IIO9TOHHMBI CBOiicTBeHHBIEe paHHeMy TBopuectBy H.C.I'ymmieBa. MunusuinyanbHo-
ABTOPCKHE MO3TOHHMBI HE UMEIOT IPSIMOrO COOTBETCTBHS B OOIICHAPOIHOM sI3bIKE, HX IPOTO-
HHM He BCETAa MOXKHO OIpeNeNuTh: Ipemoepacm (pacckas «'ubemn obpeuennsier), [ap, [a-
paiis (103Ma «3BE3THEIN yiKACH).



46 ‘ K.C. ®eoomosa

CKHUU repoil mosm, HanucanHbiX H. ['yMuieBbsIM B IEpUOJ CTaHOBJIEHUS aK-
Meu3Ma Kak (GopMbl HCKyccTBa. [loaTOHMM A. BMecTe ¢ MOATOHHNMOM Ega
JBaXKIbl YIOMSHYT B IPO3an4ECKUX MIPOU3BEICHUIX 3PENIOro MepHoaa TBOP-
4yecTBa M03Ta.

AKMeHCTBI MHOT/Ia Ha3bIBalU ce0s agaMUCTaMM KaK MOCJIEA0BATENs-
MH Aznama — repBoro nosra (cornacHo bubmuu, A. nan umeHa oObeKTam
OKpyXxarouiero mupa). TOYHO HEHM3BECTHO, KOMY NPHHAIICKHUT TEPMHH
«agaMu3M», ero aBTOpoM Mor ObiTb kak cam H.IT'ymmneB, Tak u
C. T'oponeuxuii. Ho Tak wim nHaue, o0pa3 A. xapakTepeH [UIsi TBOPUYECKOTO
MHUPOOIIYIIEHHS] aKMEUCTOB. A. — 3TO M TIEPBBIii, a 3HAYNUT, ECTECTBEHHBIN 1
NpUPOJHbIN, 4yenoBek. M OH ke — MepBblil MOAT, IallaTaid, BBIPA3UTENb
MBICJIM M YyBCTBAa B €MKOM, IIOHATHOM M OIIPEAEIECHHOM cioBe. B craThe
«Hacnemne cumBonmima u akmern3m» (1913 1.) H. 'ymue mucan: «Ha cme-
HY CHMBOJIN3MY HJIET HOBOE HAaIpaBJICHHWE, KaK Obl OHO HE Ha3bIBAJIOCH aK-
MeHu3M JH <...> WIN aJaMu3M (My>KECTBEHHO TBEPIbII M SCHBIM B3INIA[] Ha
JKU3HB), — BO BCIKOM ClTydae TpeOyromiee 00JIbIIero paBHOBECHS CHII U Oojee
TOYHOTO 3HAHUS OTHOLICHUH MEXIY CyOBEKTOM U 0OBEKTOM, YeM TO OBLIO B
cumBoiusme» [23. T. 7. C. 146-147].
Mo33usa. Or wisAcok u neceH ycmanviti Anam / 3acnyn, Hepazym-
Hbld, y JlpeBa [lo3Hanbst. / Hax HUM oclenmuTeNnbHBIX 3BE37 TpereTaHbs, /
JlunoBsle TeHH CKOMB3AT 110 Jyram / <..> (1. 161) W mojexaiee, HOCUTENb
cocrostaust. Y1 mnozoe suoum cmywennwiti Anam: / OH monem dyuioro B pac-
myTcTBe M Here, / OH uwem cnacenvss B HapexxHoM Kosuere / I cmpoumca
cHOBa, cypog u ynpam / (1. 161) M momiexariee, HOCUTENb COCTOSHUS. U,
MeIJIEHHO pest 6arpoBeIM xBocToM, / [ToMuanach k 3emire romybast komera. /
U ctpamno Ampamy, u 601b6HO OT cBeTa, / M pBeT eMy MO3r HECKOHYaEeMBbIH
rpom. / (I. 161) M xocBeHHOE AOTMOJHEHHE K CKa3yeMOMY, BBIPR)KEHHOMY
HapedueM; 0003Ha4aeT OOBEKT, KOTOPBIH HCHBITHIBAET OIPEAEIECHHbIE CO-
CTOsIHUS. AlaM, yHudcennwlti Anam, / TBoi OsieieH MK ¥ B30p TBOU OeliieH,
/ CxopOu1b 1 ThI IO TeM IIoAaM, / Uto Thl cpbiBal, eme oesrpemen? / (1.
169) W B putopuyeckoM oOpaiieHud. Thl He 3Haellb CKa3aHbs O aeBe JIu-
mut, / C KeM 6bi1 cuacmaug B paro nepBo3gaHHOM Axam, / Ho Tel Bce x u3
HEMHOTHX, 4be cepaue 6ot / 1o mynie OKpbUIEHHOH M BOJIBHBIM cajaMm. /
(II. 46) W momexaree, HOCUTENb cOCTOSTHUSA. KTO XpaOpuiics, KTO HbUI, KTO
cepmmics... / A torma yx Anxam poouncsa, / bor cnacu Agama u Emy! /
(II. 86) W 1) momrexamiee, CyOBEKT NEHCTBHSA, 2) TPsAMOE TOMOHEHHE, 000-
3Ha4YaeT 00BEKT, Ha KOTOPHI HAIPaBJICHO JEHCTBHE.

Mpo3a. [psaxaviii, 6cecoa neuanvuviti AnaMm 1 EBa ¢ KpOTKMMH Tia3aMu
1 3MEHHBIM CEpALEM Jicuau B yOOTUX Melepax, OKpYXEHHBIE TTOTOMCTBOM
Cuda (VI. 06) W nomexaiiee, HOCUTENb COCTOSIHUS. KHIKKK MULIYT, Y4TO
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3eMJIs HE B IeCTh JHEH coTBOpeHa W uTo Amama ¢ EBoif BoBce He ObLIO
(VL. 18) ®m mpsmoe mormoimHEHHWE B OE3MHMYHOM NPEATIOKCHUH, 0003HAYaeT
00BEKT, K KOTOPOMY OTHOCHTCS JEHCTBHE.

E] TloatoHumM Adam OTHOCHUTCS K OJHUM M3 CaMbIX 4acTO ymorpebisie-
Mbix H. I'ymuneBbiM mMeH. B cemaHTHUECKOM IOiie MMEHHM MPEoOIafaroT
HETaTHUBHBIC KOHHOTAIIMH, BOCXO/ISIIHIE, BEPOSTHO, K OMOJICHCKUM MpeICTaB-
JIEHUAM 00 AlaMe Kak 0 TOM, Ha KOro Iaj boskuii THEB U rmeyaTh O0roocTaB-
nenHoctu. Y H.T'ymuneBa Adam — 3NMYECKHid NEPCOHAX, Ui KOTOPOTO
B2)KHO HE aKTUBHOE JICHCTBUE, a CaMO CyIleCTBOBaHKE B Mupe. [103T akieH-
TUPOBAJI BHUMAaHHE HAa BHYTPEHHHUX IMEPESKUBAHUAX Aoama, HA €ro JTyIIeB-
HOM COCTOSHHH, YTO KOCBEHHO ITOJITBEPXKAACTCS OOJBIIAM KOJIAICCTBOM
COIIPOBOKIAIOIINX UMS SIIUTETOB. A0am N300paKeH MMOATOM KakK TOT, Y KOTO
HE3aCITy’)KEHHO OTHSIIM CYacThbe OECIIEYHOH JKU3HU B €AMHCTBE C IPUPOIOH U
Borom — otcrona mpeobiaganue B 06pa3e Adama MOTHBOB TIEYAIIH U yCTaIIO-
CTH, HO HE MEPEJIOMIIN CHITy IyXa, YIIOPCTBO U JKEJIaHUE JKUTh — H B 3TOM
cMBIcie A0am ONMHU30K IPyroMy OYeHb 3HaYMMoMy Uit mos3uu H. ['ymuneBa
JTUPUIECKOMY TEPCOHAXY — MEPBOOTKPHIBATENIO, OECCTPATHOMY HCKATEII0
NPUKITIOYCHUH 1 03Ty Koymoy.

3HI/ITCTI)I HMCHOT l'[pel/IMyIJ_[eCTBeHHO HEraTUBHBIC KOHHOTALIUU: ()p;lx-
Jblil, 6ce20a neyanbHulil, CMyU{eHHbLIL, CYP08, YHUNCEHHbLIl, YRPAM, YCIa-
JLbllL.

[IpenukaThl TPEACTABICHBI TJIATOJIAMH COCTOSHUS: Obll CUACHILIUG,
Jrcun(u), 3acHyl, uuiem CRAceHvsl, MHO20€ 6UOUm, POOUICA, CHPOUNICA,
monem 0yuoio.

AJIAM,. Omonumnwlit MughonoIMOHUM-CUMBOT, CAYHCAUWUIL 0113 000-
3HAYeHUs «8MOPO20 A» asmopa, cocmoanusn ezo oywiu. (3 / 3). = 3nadeHue
CBS3aHO C HOBO3aBETHBIM NMOHMMaHUEM Xpucra kak HoBoro Anama: ucky-
NIMB CBOEH >KEPTBOM MOCJIEACTBUSA I'PEXONAZACHUS MEPBBIX JIIOAEH, XPUCTOC
BO3POJIMII YEJIOBEUECTBO K HOBOW KH3HH, AJI €My BO3MOXHOCTh BHOBb TIPH-
omusuthes K bory. B IloaToHMM A. B 3HaYEHHWH CHMBOJIa HE O0O3Ha4aeT
CYOBEKT IMOITHYECKOTO MHpPA, a SIBIAETCS CYIIHOCTHOM XapaKTEpUCTHUKON
JIUPUYECKOTO Tepos, ero hakTHUeCKUM UMEHeM, ero alter ego, 0003HaYeHHEM
HeKO# apxeTunu4Hoi (nepBooOpa3Hoi) yacTu co3Hanus. [locnenHee 3Have-
Hue y H. 'ymuiieBa akiieHTUpOBaHO B IIEPBOM BapuaHTe «IIATUCTONHBIX M-
60B» M UMEeT MacOHCKUI «OTTEHOK». B MacoHcTBe A. MHOTIA NpenCTaBiIs-
€Tcsl KaK MEepBOOCHOBATENIb OpJEHAa U MEPBOYEIOBEK, KOTOPOMY H3BECTHBI
TallHBI CO3JjaHUs MUpa.

Mo33usa. U B roHOM Mupe roHowa Axam, / 5 ynpibatocs ntuiiam u
mwioxaM, / W 3Haro s, 9ro Beuepom, urpas, / [Ipoiizer Xpucroc-miuaaeHer no
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BomaMm /<...>/ (Il. 1) M ompenenenue (IPUIOKEHUE), CITY>)KUT U CYITHOCT-
HOW XapakTepUCTUKH CyObekTa. JIume m3penka HaaMeHHO u ympsimo / Bo
MHE kpuyum semwarowui Anam, / Ho Tot, K10 Buaen twimio Xupama, / Tot
HE TPYCTUT 1o ckazouHbM canam / (II. 98) M moanexainee, cyObeKT JeiCT-
BHusa. MHE CTpaHHO COYeTaHbe CIOB — «SI cam», / Ecmb eénewnuil, ecmov u
enympennut Agam. / (II1. 100) B mozexaiiee, CyObEKT COCTOSHHUS.

YnorpebiieHHOE B paCCMAaTPUBAEMOM CHMBOJIMYECKOM 3HAYCHUH UM
Aoam TecHO cBsi3aHO ¢ 00pa3om aBTopa, a B nepBoM kontekcre (II. 1) unen-
TuUIMpoBaHo ¢ HUM. Ho cemaHTHYeckas aypa 3TOr0 MO3TOHHMA B TpeX
MIPUBEJICHHBIX KOHTEKCTaX pas3lMyHA: OT IMPSIMOTO OTOXKICCTBICHUS C «sI»
aBTopa (roHowa Adam) IO OJWIIETBOPCHHS TIIYOWH MOJCO3HAHUS, apXeTH-
MMAYHON MaMSATH MPONUIoro (gemuarowui Aoam) — K TIPOTUBOIIOCTABICHUIO
oy (6Hympennutl Aoam) n tena (Adam eHewnull).

OnuTeThl UME0T HeratuBHBIE (1) wim HelTpaneHBe (2) KOHHOTALWH:
gemuiarowiuil, 6HeUHUil, GHYMPEHHUIL.

[IpenukaTsl MpeaCTaBICHBI I1aroyioM neicTBus (1) u riaroaom cocTos-
wus (1): kpuuum, ecmeo.

A0 AAAMA. OmonumHulii XpOHONOIMOHUM, 0003HAYUEHUE YCTIO8HO20
nepuooa epemenu. (1). = Boeipaxkenue «10 A.» cBs3aHO ¢ OulOnelickon Tpa-
JIUITUEN W O3HAadYaeT ‘70 COTBOPEHHMS MHUpa W MEpBBIX Jroaeh’. E B mocss-
meHHoM Taddu cruxorBopenun «Ckaska» H. ['ymuneB coznan napoamio Ha
MH(, I/ie B HECKOJIBKO IOMOPUCTHYECKOM KITIOUE MTOKa3aHa JKU3Hb JII0JEH 10
cotBopeHust Anama u EBbl, uTo camo 1o ceGe HeBo3MokHO. [To cyTH, XpoHo-
TIO3TOHHUM 00 A. yKa3bIBaeT HE Ha HEKOE yCIOBHOE BPeMs, IIPE/IIIECTBYOIEE
HayaJly MHpa, a HE BpeMs TOCIIOJCTBA JOPEIUTHO3HOTO MH(OJIOrHIECKOTO
CO3HaHMs, KOT/a eie He OblIo HU brOnny, H1 XpUCTHAHCTBA U JTFOIM BEPUIIN
BO MHOTHX OOTOB.
| TIo33us. Omo Owviro eme 0o Anama, / B HeGecax xun He bor, a
Bpama, / U Ha Bce oH cMoTpen ckBo3b maibibl. / (II. 86) M obcToATensCTBO
BpPEMEHH.

B cruxotBopennu «Ckaszka» CU Adam ynorpebiaeHo TpH pasa, 1Ba U3
KOTOPBIX — KaK OMOIIOTOATOHNM U OJUH pa3 — B COCTaBE XPOHOIIO3TOHHUMA.
CeMaHTHKa XPOHOIIOATOHMMAa MHOTOTpPAaHHA: B KOHTEKCTE, OrpPaHMYEHHOM
cTpooii, OHUMHAsI eMuHNIA 00 A0ama Ha3bIBaeT HEOIPEIEIICHHBIN TePHO.
BPEMEHH IPOLLIOro, HO B KOHTEKCTE BCETO MPOU3BEACHHS OOBITPHIBACTCS U
«IIPSMOE» 3HAYEHHE ITOTO BBIPAKEHMS: 00 Adama 3HAUUT TAKXKE ‘10 POXKIe-
HUs Anama’ (CM. KOHTEKCTHI K TIOOTOHUMY AI[AMI).
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CobctBeHHOE UMST Adam WrpaeT BaXHYI0 poOJib B  A3BIKE
H.C. 'ymuneBa, uMeeT MHOTOTPaHHYIO CIIOKHYIO CEMaHTHKY, 0003Ha4a-
€T CYyOBEKT JUPUUECKOTO OIUCAHUS, & TAKKE CIYKUT CHMBOINICCKOMY
MMEHOBaHMIO BHYTPEHHETO MHpa JIMpHyeckoro repos (aBropa). [locnen-
HEC 3HAUCHUC UMCHU SBJIACTCA MHAUBUIYAJIbHO-aBTOPCKUM. KpOMe TOTO,
coOCTBEHHOE MMsI A0am BXOIUT B COCTaB XPOHONOATOHWMA, HOMHHH-
PYIOIIETO YCIIOBHBII IEpHOJl BPEMEHH, a Takxke (YHKIHOHHPYET B Tpex
3aryIaBuUsIX, KOTOPBIC MBI HE PacCMaTPUBANIN B paMKax 3Toi crateu. Cio-
Bapb modToHNMOB B s3bike H.C. I'ymmneBa moipkeH, o HamMM Tpea-
CTaBJICHUSIM, OTPakKaTh OCOOEHHOCTH OHIMMHOTO IPOCTPAHCTBA MPOU3BE-
JCHUI 103Ta U cTaTh (PyHAaMEHTOM JUIS JTAIBHEHIINX UCCIIET0BaHUHN 110
€T0 MOITHUKE U CTHITIO.

[pencraBisieTcs, 9YT0 TOAITOHUMOTPA(PHSI MOXKET CTATh MEPCIICKTHB-
HBIM HaIpaBJeHHEM B pyclle aBTOPCKOM JIEKCHKOTpa(uy, HalpaBIeHHEM,
TeopeTHueckass 6a3a KoTtoporo OymeT (OpMHPOBATHCS C YUETOM JIMH-
TBUCTHYCCKHX, JUTEPATYPOBEIICCKAX U OHOMACTUYECKUX METOMIOB HC-
cnenoBannii. OnMcaHne OHMMHBIX COCTaBIISIONINX SA3bIKA MHcCATeNel 1acT
BO3MOKHOCTb YBUJCTH BHYTPCHHHC 3aKOHBI aBTOpCKOﬁ IIO3THUKH, 3arjis-
HYTh B «MAacTEPCKYyIO MUCATEIISD, OHATh MPUYMHBI BEIOOpa UM TEX WIIH
WHBIX UMEH, YBHAETh CBSA3b CEMaHTHYECKOI'O NPOCTPAHCTBA UMEH C Xa-
paKTepaMu U CIOXKETHBIMH (QYHKIMAMHU HepcoHaxkeil. Kpome Toro, cimo-
Bapb IMOSTOHMMOB MOXXET OBITH HCIIONB30BaH IPU COCTABICHUH IIPO-
rpaMM CIIEIIKYpPCOB IO JINTEPATYPHOH OHOMACTHKE W HUCTOPUH PYCCKOI
JUTEPATYPHI, IPU MOATOTOBKE K JICKIIHSIM H MPAKTUUCCKUM 3aHITUSIM.
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The paper highlights poetonymography as a new research field which contains theory
and practice of compiling dictionaries of proper names in the language of a writer. The
term ‘poetonymography’ is formed from the Russian term ‘poetonym’ — ‘every proper
name in a literary work of art’, and Greek ‘grapho’ — ‘to write, to describe’.

The object of poetonymography is a literary text, the subject is the onym lexicon in it.

The paper contains the following components: 1) a brief history of poetonymography
development; 2) some basic principles of poetonymography; 3) a few entries made for the
future dictionary of poetonyms in the language of the Russian poet Nikolay Gumilev.

The practice of proper names lexicography has a long history. In Russia the first indi-
ces of proper names were composed in the 15th—16th centuries. In the 19th century, first
indices of proper names in the language of a writer were composed, and the first dictionary
containing a description of the onym lexicon in a literary monument was created.

The theory of author lexicography began to be established in Russia and in Ukraine in
the 20th century. Traditionally, proper names were not included in dictionaries of writer’s
language, although some theoretical aspects of onym lexicon description were considered
in all large projects of author dictionaries. In spite of this, widespread works dedicated to
the issues of proper names in literary text lexicography appeared at the end of the 20th
century only.

In 1999, the monograph Theory and Practice of Poetonym Lexicography by Valeriy
M. Kalinkin was published. This book is going to be considered as the first large work on
the theory of poetonymography. From the beginning of the 21st century, the issues of
onym lexicon in writer’s language description have been studied by Elena S. Obukhova,
Larisa L. Shestakova, R. I. Taitch, Violetta I. Rogosina and other scholars.

Any dictionary of proper names in the language of a writer that can be presented as
classical has not been created yet; and at present the theory of poetonymography is on the
stage of development. In this paper some basic principles of the theory of poetonymogra-
phy are represented: 1) proper names which nominate different characters but have a com-
mon form of expression are described in different entries; 2) obligatory components of the
dictionary entry include reference to the category and lexical set of an onym unit, a short
encyclopedic note, illustration of all contexts of the proper name usage, and a literary-
onomastic comment to them.

The paper illustrated by dictionary entries which show the functioning of the proper
name Adam in the language of the Russian modernist poet Nikolay Gumilev. In the poet’s
works of art the proper name Adam has two essential meanings: 1) representation of the
character of biblical mythology; 2) symbolic representation of the author’s alter ego. The
semantics of the proper name is only actualized in the context. The purpose of the diction-
ary of poetonyms is to give a multi-aspect description of proper name functioning in the
language of a writer, show the interrelation between the proper name and other onym units,
identify transonymisation and onyms variability.
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The author of the paper supports the idea that poetonymography can become a per-
spective field of author lexicography. The dictionaries of poetonyms give the opportunity
to understand the systematicity of poet’s poetonymicon and special features of his/her
poetics and style.
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E.B. UBannoBa

TOMCKMWI TUAJEKTHBIN KOPITYC: OBOCHOBAHUE
KOHIENIWYA U NEPCNEKTUBBI PA3BUTHSA'

B cmamve paccmampugaemcst peanuzyemvlii ¢ MOMCKOoU OUAIEKNMON0SUYECKOl UKOTIe
HOBbLIL NPOEKm KOPNYCHO20 npedcmasieHuss pycckux 208opoe Cpednezo Ilpuobus.
ObocHosbisaemcss MoOuuKayusi nepeoHauaILHOU Konyenyuu kopnyca. Oceewjaiom-
¢ 00WUe YCMAHOBKU €20 CO30aHUs U OPUEHMAYUS ITEKMPOHHO20 pecypcd, onpede-
JAOWUECS COBPEMEHHBIMU 3A0AUAMU OUAIEKMOI02UY, UHMEPecamil MOMCKUX Oud-
JIEKMON0208 U XAPAKMEPOM UMEIOWUXCA 8 UX PACNOpsAdceHuy mamepuanos. Onucatvl
NPUHYUNBL ROOAYYU U MEMAPAZMEMKY OUALEKMHOU 6a3bl OAHHbIX, NEPCHEKMUBbL PA3-
sumus Kopnyca.

KiroueBsle cinoBa: pycckue 2osopvt Cubupu, Cpeonee [Ipuobve, ouarexmuulii kopnyc,
KOHYenyus.

B COBPEMEHHBIX HAYYHBIX HCCIEAOBAHMSIX C KaXXABIM T'OJOM pac-
TE€T TOTPEOHOCTh B CO3J@HUM TOTHOOXBATHBIX, JOCTYIHBIX H
YAOOHBIX /ISl HAYYHOTO MOMCKA IEKTPOHHBIX HCTOYHUKOB MH(OpMAITHHL.
Hapsimy ¢ MacmTaOHBIMA TPOCKTaMH HAIIMOHAILHBIX KOPITYCOB, CTaBs-
IUMHU TIeTbh PETPE3CHTATUBHOTO TPEICTABICHUSI BCEX THIIOB IHCKypca
TOTO WJIM WHOTO SI3bIKA, MIOKA3aTEeJICH U SBHO BBIPAXCHHBIH HHTEPEC JIUH-
TBHCTOB K MIPOEKTAM CO3JaHUs IUATICKTHBIX KOpIycoB. OHU CO3/1aHbl HITH
co3natorcs B ['epmannn, ABctpun, Mcnanwnu, Kurae, [Topryramun, ®un-
nssaauu, CrkanguHasuy, [loneire, JIutee, I'py3un (cMm., Hanmpumep, COR-
DIAL-SIN; Helsinki corpus of English dialects; Freiburg English Dialect
Corpus; The Nordic Dialect Corpus; Archiv fur gesprochenes Deutsch,
Die bayerische Dialektdatenbank; LEXDIALGRAM wu np.), Ha TeppuTo-
puu Poccuu — B HayuHbIx neHTpax Mocksbl, CaparoBa, Kasanu, CnaBss-
cka-Ha-Ky0Oanu, Bomorapl u psnga apyrux ropoaoB (JManekTHbIA moj-
KOpIyc B cocTaBe HarmoHajapHOro Kopiyca pycckoro si3bika, CapaToB-
CKHUI IHaICKTONOTHYECKUH KOopIyc, DJICKTpOHHAs OMOINOTEKa PyCCKUX
HapOJIHBIX TOBOPOB, DJIEKTPOHHBIA KOPIYC IUAICKTHOW KYJIbTYPHI
Ky0anu u ap.). D10 sBJIeHHE 3aKOHOMEPHO OTPAXKAeT, C OJJHOW CTOPOHBI,

' MccneoBanye BBIIONHEHO IPH MOANEPKKe rpaHTa Poccuiickoro Hayusoro ¢poHzma (Impo-
ekt Ne 16-18-02043).
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MMOHMMaHUE 3HAYMMOCTH MECTHBIX HapOJHBIX TOBOPOB KaK MEPBOOOCHO-
Bbl HAIIMOHAJLHOTO S3bIKa W HAI[MOHATBHON MEHTAIBHOCTH, C JPYTrOd —
HACYIIHYI0O TOTPEOHOCTh B MONyYeHHH 3(P(QEKTUBHBIX HHCTPYMEHTOB
paboTHI ¢ TUAEKTHBIMU MaTepualiaMy, B OOJBIIMHCTBE Cy4yaeB AOCTYII-
HBIMU OYCHb OTPAHUYCHHOMY KPYTY TOJIb30BaTEICH.

Co3nmanme AWANEKTHOTO KOpPIyca BXOIHT B YHCIO AaKTYaJbHBIX
npobneM Hu sl TOMCKON IHaleKTOJOTHUYECKOM IIKOJIBI, ABISIOLIEHCS
CTapellIMM HAy4YHBIM [EHTPOM MO0 M3YYEHHUIO HAPOJIHO-PEUEBOI
KyapTypsl CuOupu. 3Ha4MMOCTH 3TOTO MpPOEKTa OMIpPECIsICTCS HE
TONBKO BHYTPCHHHMH TMOTPEOHOCTSMHU pa3BUTHA CaMOW IIKOJBI,
CBSI3aHHBIMH C HEOOXOIHMMOCTBIO MPOAYKTUBHOTO HCIOIb30BAHUS
SKCIICOUITMOHHBIX W CJIOBAPHBIX NAHHBIX B YCIOBUSAX HWHTETPAIHH
TYMaHUTapHBIX M TOYHBIX HAayK, HO M BAYKHOCTBIO pEMpe3CHTAINH
CUOMPCKUX  MaTepualioB JUisl Hay4yHOro coobmiecTBa.  XOTs
JIUAJIEKTOJIOTn4Yeckass paboTa BeJETCSs BO MHOTHX HAaYYHBIX IIEHTPax
Cubupu (B ux uyucie Tromenb, OMmck, HoBocuGupck, Kemeporo,
HoBokysnenk, KpacHospck u aAp.), AMaleKTHBIE KOpIyca 3THX
TEPPUTOPUN TMOKA HE CO3/aHbl; IOYTH HE TPEICTABICHBI TOBOPHI
Cubupu u B peruoHaibHOM moakopnyce HKPS.

Hecmotpst Ha TO, yTo B TOMCKOM TrOCyIapcTBEHHOM YHHUBEPCHUTETE
BHEJPEHHE JIOCTH)KCHUH MAIIMHHOW JHMHIBUCTHKH B cepy H3y4YeHHUs
HapoaHOW peum Obiio Hawato [.A. PakoBeiMm eme B 80-90-¢ rT.
MPOIILIOTO BEKa , B CHJIIy MHOTHX OOCTOSATENBCTB BIUIOTHYIO K PEIICHHUIO
0003HauEHHOH 331a4 TUAJIEKTOJIOTH MOAOIILIN TOJIBKO celyac.

B 2010 r. E.A. FOpuHoii Obima copMmynupoBaHa HIes CO3MAHHS
Tomckoro mmanektHoro kopmyca (TAK) m 0003HaueHBI TEpBBIC MIATH
pab6otsl Hax HUM [1]. Hauanock ckaHupoBaHUE apXyBa MOJIEBBIX 3alHCEH,
BBIpA0ATHIBAIUCh TPUHIUNBI TpadUIecKol Mepesadyd YCTHOH peud u
METapa3MeTKH JUANTCKTHBIX TeKCTOB [2]. OmHako oOIIMiA 3aMbIcen ObLT
OouepyeH OYeHb ICKU3HO U B JajibHelileM padoTa Mo ero pealn3alud He
ObLTa TIPOIOIDKEHA.

! T'pynmoii MOJOIBIX YUEHBIX TIO €r0 PYKOBOICTBOM BENHCH PAGOTHI 1O COCTAaBJIECHHIO
JTMAJIEKTHOTO KOHKOpJIaHCa Ha cpeiHeo0ckoM MaTepuaie. I A. PakoBbIM Takxke OblT pa3paboTaH
U pealn30BaH MPOEKT «UeIOBEKO-MAIIHMHHOT0» HAEOrpaHIecKoro cioBapsi HAPHIMCKOTO TIo-
BOpA.
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B ycnoBusix yriy6naeHHo# paboThl ¢ MaTepuanioM U CMEHBI paboueit
TPYIIbl NEPBUYHBIC WIEH MPOEKTA MOJYUYUSIU PA3BUTHUE U MOJBEPIIIUCH
KOppekTupoBke. Llenbro AaHHOW MyOJIMKAIUU SBISCTCS OCBEIICHUE BbI-
paboTaHHO# Ha ceroHsIIHMA qeHb obmiei konuenuu TJK, o6ocHoBa-
HHUE €ro YCTaHOBOK M BHECEHHBIX M3MEHEHUH, XapaKTepUCTUKA MPUHLIU-
OB METapa3MEeTKW: HaMEUYEeHB! TAaK)Ke 3aJ]a4¥l Pa3BUTHsI HOBOTO KOpITyca
B O¥DKalIeit ¥ OTHaIEHHOM MTePCIICKTUBE.

1. O6masi yctaHOBKa cO31aHMs KOpIyca

YacrtHasi, Ka3amoch Obl, IIeJIb CO3/IaHUS JJIEKTPOHHOW 0a3bl JaHHBIX
OJIHOTO M3 PETHOHOB CBs3aHA C PEIICHUEM IMPOOIEM, CTOSIINX Tepen
KOpITyCHOM JINHTBUCTUKOH B IIEJIOM.

B mpeane xopmycHoe MpeACTaBICHHE OTACIBHBIX TOBOPOB JOKHO
OBITh MAaKCHUMAaJIbHO YHH(DHUIIMPOBAHO IS TOTO, YTOOBI CO3/IaBacMblc B
TOM WMJIM MHOM HAy4HOM LEHTpe KOpIlyca BIMBAJIUCH B Oojee obuiue,
CTaHOBSICh IMOJKOPITyCAMH HaIlMOHAJBHBIX KOPIYCOB, & T€, B CBOIO Oue-
peab, COOTHOCHITUCH MEXAY COOOH, JaBasi MaTepHal Jisl COTIOCTaBUTEIb-
HBIX ucciefoBaHuil. Bmecte ¢ Tem mymaercs, uro unrerpanusa TJK B
0oJiee KpymHbIe IPOEKTHI, Mpearnonarapmasics nepsonadansto [1. C. 60],
BO3MOYKHA TOJIBKO B JOCTATOYHO OTJAJCHHOW mepcrekTuBe. MHOToYrHC-
JICHHBIE (DAKTOPBI MOPOMKAAIOT PA3IUUKME KOHIEMNTYaIbHBIX IMOJXO0JI0B K
CO3/IaHUI0 TaKUX MPoAyKTOB. Cpean 3THX (aKTOPOB — M Pa3IMUUs SI3bI-
KOBBIX TIOJICHCTEM, M UMEIOIIHUIICS apXUB, HA OCHOBE KOTOPOTO CO3/1a€TCs
KOpITyC, ¥ TIEPBOOYEPEIHBIE 331aUH, PEUICHNEe KOTOPHIX MPEAIOIaraeTcs
¢ omopoil Ha HOBBIA pecypc. Co3laHHBIE U CO37aBaeMble POCCUHUCKHE
JUATICKTHBIE KOPITyca OTPa)XaroT 3TO moJjiockeHue aen. OHu 04eHb pa3Ho-
POIHBI MO MPUHITAIIAM TIPEACTABICHUSA COOPAHHBIX MAaTepHANIOB: OOIICH
ApPXUTEKTOHUKE KOpIlyca, TIyOWHE pa3METKH, MOUCKOBBIM BO3MOXKHO-
cTsM U T.4. [IporpamMmMbl paboTalomux B JAHHOM HAINpaBICHHH HAYYHBIX
IIEHTPOB Kak B Poccuu, Tak u 3a pyoeskoM ciiabo koopauHupyroTcs. Ode-
BHUJHO, BpeMs Ui pelleHus 3TOM MaciuTaOHOM 3a7auu elle He HACTYIH-
710; BBIpaOOTKAa €JIMHBIX IMPHHIMIIOB KOPIYCHOW penpe3eHTalliH Iua-
JIEKTHOM peyu — Jelo 6y;[ymer02.

' PaGoTa Ha/ KOHUEMIHeEH KOpIyca B MOCIEIHEE BPEMs OCYIIECTBIUIACh TPYIIOi MOJIO-
nbix yueHsix-¢unonoros (H.A. Aramosa, C.B. Bomnommuna, A.A. onranuna, C.C. Ky3nernosa
(3emuueBa)) u mporpammucra (H.®. Kaprodenesa) mox pykoBOACTBOM aBTOpa HACTOSIIEH
CTaTbU.

2 Cp.: «...CO3/]aHME YHMBEPCAIBHOTO A3BIKOBOTO PECYpPCa, KOTOPBIi GbI MOT y/IOBJIETBO-
PHUTH BCE 3alpPOCHl YUEHBIX, BPSA JIH BO3MOXKHO, TaK KaK CErOJHS JIMHIBUCTHKA 3HAYUTEIHHO
pacmpuia rone cBoMX uccnenoBanuii. ITosTomy mccnenoBareny, pa3pabarbiBas HOBBIH HC-
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Ucxons u3 ckazannoro Beimie, koHuenmus T/K paspabatbiBaeTcs
Y4ETOM KakK KIIIOUEBBIX HaIlpaBJICHHUM HCCIEIOBaHUS HApOJHOW peuu
TOMCKON JTHAJIEKTOJIOTHYECKON IIKOJBI, KOPPENUPYIOLUIUX C JOCTHXKe-
HUSMHU COBPEMEHHOH HayKd O $3bIKE, TaK M XapakTepa MaTepHalioB,
MMEIOILUXCS B PACMOPSKEHUH AUAJIEKTOJIOTOB.

2. OpueHTanus KOpIyca

Onpenenstoneil kmoueBsle napamerpbl KoHuenuuu THAK sBisercs
€ro OpUEeHTaIHSI.

B cozpaHHBIX UM cO37aBaeMbIX JUANEKTHBIX KOpIycax OTpa)karoTcs
o0IIre IpoIecCH Pa3BUTHUS A3BIKO3HAHUS. Hapsiny ¢ TpaaumoHHO# cuc-
TEMHO-CTPYKTYPHOI MapagurMoil Ha pyOeke BEeKOB YTBEp)KIaeTcs mapa-
JUrMa aHTPOIOLEHTPUYECKas; NMPU 3TOM OHA HE OTMEHSET IpEe/IIecT-
BYIOLIMX, IpUaBas COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE IOJIMINAPaTUTrMabHbIH
xapaxkrep [4. C. 228].

CTpyKTypHBIE 3aKOHOMEPHOCTH SI3BIKOBBIX MOJICHCTEM MECTHBIX TO-
BOPOB PEIPE3CHTUPYIOT KOPIYCHI ¢ (POHSTHICCKOH MIH TPaMMAaTHIECKOMH
opueHTauueil (Hanpumep, uaneKTHbIA KOPIYC MaHAAPUHCKOTO KUTaii-
CKOTO s3bIKa W XeIbCUHKCKUI AUANEKTHBIN KOPIyC OPUTAHCKOTO aHT-
JMICKOTO SI3bIKA), pekKe — JIeKcHueckor (Hanmpumep, Kopmyc rpy3nHCKuX
JIUANIeKTOB). AKUEHTHPYETCS TPU 3TOM CBoeoOpasue IualeKTHOH (oHe-
THUKH, TPaMMaTHKH WIH JIEKCUKH Ha (oHe KoauuIMpoBaHHOTO S3bIKA.
OTta 0COOCHHOCTH MpHCYIIa U TuaiekTHoMy nonkopiycy HKPS, rioe Boi-
OpaHa «MOP(OIOTHICCKH OPUEHTUPOBAHHAS CTPATECTHs» H OCHOBHOE
BHHUMAaHHE MPHU Pa3METKE YAETSIEeTCS COOTHECEHUIO OOJACTHBIX CIOBOM3-
MEHUTENBHBIX GopM ¢ JmtepaTypHbiMH [5. C. 215]. TunnyHoi B Takux
ClIydasix sBJISIE€TCS Bbl1aya MUHUMAJIbHBIX KOHTEKCTOB.

B To0 e BpeMs B IHMANEKTHBIX KOpPIycaX HAYMHAIOT HaXOIUTh OTpa-
JKEHHE 3aIpOChl, COOTHOCHMBIE C YCHJIEHHEM AaHTPOMOLEHTPUUECKOTO
Hayaja. YBEJIMYMBAETCS YMCIIO JIEKTPOHHBIX 0a3 JaHHBIX, B KOTOPBIX
BO3MOJKEH JIOCTYII K TIOJIHBIM TekcTaM. Hapsany ¢ OnbiuoTrekaMu TEKCTOB
(x HUM (PaKTHUECKH OTHOCATCSI, HAIpPUMEp, UCIAHCKUM U MOJBCKUN 00-
JACTHBIE KOPIIyCa, CPEIW OTCUCCTBCHHBIX — DJICKTPOHHAs OMONMoTeKa
PYCCKHX HapOIHBIX TOBOPOB), TEKCTOLIEHTpUUECKas (opma mpencTasie-
HUS TUAJIEKTHBIX MAaTEPHUajoB MOSBISETCS U B COOCTBEHHO KOPITYyCHBIX
MpoayKTax (B WX 4YHcIe — OONTapCKHi, 3CTOHCKHH, CKaHIWHABCKHM,

TOYHHKOBBII PECypc, YYHTHIBAIOT CIEUM(HKY JIMHIBUCTHYCCKOTO HAIPABICHHUS, a TaKXkKe
MPUPOY camMoro oobexTa» [3].
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LIOTJIAHCKUH, MOPTyrajdbCKuil kopmyca). Iloka3aTeabHbBIM B 3TOM OTHO-
HNICHUHU MOKHO CUHUTATh PA3BUTHUEC KOHUCTIHHUU NUAJICKTHOTO IMOAKOpPIIyCa
HKPJI, B koTOpoM TepBOHAYAIBEHO BBIIABAINCH TOJBKO (pparMeHTapHBIC
KOHTEKCTBI; HEJaBHO COCTAaBUTENISIMH OBUIO MPHHATO PEIIEHHE O BO3-
MOXHOCTH PabOTHI C IEJIOCTHBIMU TEKCTAMH II0 3alpoCy AHAJICKTOJIOTOB
[6]. Pa3pabaThiBatoTCsl MPOCKTHI, HMEIOIIHE IHHTBOKYJIBTYPOIOTHYECKYIO
HATPaBICHHOCTh: « DMEKTPOHHBIA KOPIYC AUANCKTHON KynbTyphl Ky-
6anu» [7] 1 MyIBTUMEIUIHEINA BOJIIOTOJCKUN KOPIYC TEKCTOB «)KHU3HEH-
HBIA Kpyr» [8]. Unen dopmupyromierocss HanpaBleHHS KOMMYHHKATHB-
HOW IHANICKTOJIOTUHN HAXOIAT BoILTOImeHHe B CapaTOBCKOM IHAIEKTOJO-
rudeckoM kopryce ([9] u mp.).

Opuentanuio TJAK MOXHO ONpeaenuTs Kak JIEKCUKO- U TEKCTOILIECH-
TpUYeCKy0. BriBmkeHne B Ka4eCcTBE OCHOBHBIX OOBEKTOB aHAJH3a JICK-
CHUKOHA M TEKCTa OOYCIIOBJICHO U Pa3BUTHEM JIMAIIEKTOJIOTUHU B LIEJIOM, U
UHTEepecaMu uccienoBateneil ToMcKol 1UaneKToN0rnYeCKON KOMbIL.

Uzyuenne cpenHeOOCKHX PYCCKHX CTapOXKIIIBYECKUX TOBOPOB OBLIO
HAu4aToO C UX MOSIPYCHOro ((hoHETHUECKOro, rpaMMaTHUECKOr0, CI0BOOO-
Pa30BaTEIBHOTO, JICKCHYECKOTO) CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO OIHMCAHUSA,
pemeHnss TpoOIeM THITOJOTH3AME W HCTOPHUYECKOTO TeHe3mca (CM.
o0oOmaronee mpeacTaBieHue 3TUX utoros B padote [10]). Ha pybOexe
70-80-x rr. XX B. Ipou30LIeN NEPEX0] OT ONUCAHUs Pa3IUYHBIX TEMa-
THUYECKUX TPYII JIEKCHKH K M3YYCHHUIO JIEKCHUCCKHUX SIBICHUH (CHHOHU-
MUH, aHTOHUMUH, BAPBHPOBAHIS, MOTUBUPOBAHHOCTH ), BEISIBIICHHUIO CIIC-
UU(UKU JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX KaTeropuit (00pa3HOCTH, HHTEHCUBHO-
CTH W Jp.) ¥ JETaJbHOMY aHAIN3y HX (PYHKIIMOHHPOBAHHS Ha JHAIICKT-
HOM MaTepmaie. HaumHaercss mcciegoBaHHE METas3bIKOBOTO CO3HAHUS
JIUAIEKTOHOCUTEJICH, OpraHnW3alluy JAUAJICKTHOTO BBICKAa3bIBAHUS M TEK-
CTa, CUCTEMBI PEUYEBHIX JKaHPOB U KOHIeNToc(hepsl HapoaHOH peun. [la-
paJUIENBHO C 3TUM MHOTOACHEKTHBIM OOCIEIOBAaHHEM CpPETHEOOCKOTO
JIUAIEKTHOTO MAacCHBa Ha MPOTSKEHUH BCErO IMEepuoJia CYIIECTBOBAHUSA
IIKOJIBI OCYIIECTBIISIACE JIEKCHKOTpauyecKas AesTeIbHOCTh. TOMCKUMHU
JUATIEKTOJIOTaMK co3/1aHO oKkoJio 30 croBapeil pa3HBIX THUIOB — Mu(de-
pEHIMATBHBIX U HeAu((epeHINANBHBIX, TOJIKOBBIX U ACHEKTHBIX, MpPS-
MBIX U OOpaTHBIX, MPEACTABIISAIONIUX TPYIITY TOBOPOB, TOBOP OJTHOTO Ce-
Ja ¥ HMIUOJCKT OTACIbHBIA S3bIKOBOM JIMYHOCTH (CM. 0030p B pado-
te [11]).

Ilepememnienne B (okyc ucciaeqoBaHHN (YHKIIHOHAIBHOTO, TEKCTO-
HEHTPHYECKOTO, KOTHUTHBHOTO TIOAXOJOB K MOCTIKEHUIO CYITHOCTH Ha-
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POJHO-PEUCBON KYJNBTYPHl 3aKOHOMEPHO BBI3BAIO HEOOXOTUMOCTH 00-
paluieHus: ucciegoBaTenedl K JUaJeKTHOMY JUCKYPCYy W TEM ero cOCTaB-
JISTIOIUM, KOTOPBIE MO3BOJIAIOT CTABUTH BOIPOC O CIICIH(YUKE KOMMYHH-
KallU¥ CEIbCKOTO COIMyMa, MAPOBUICHHS U MUPOIIOHIUMAHHS JTHACKTO-
HOCHUTEIeH, CBOe0Opa3usl S3bIKOBOH KapTHHBI MHUpa. DTUMH COCTABIISIO-
MU SIBJISIOTCS] TIPS BCETO Pa3lIMUHBIC BUABI TEKCTOBOHM OpraHm3a-
UK JUCKypca (pedeBble )KaHpPbl, METATEKCTHI / TEKCTHI CIIOHTAHHO! PevH,
MOHOJIOTHYECKOE / JHAJOTHYECKOe OOIIEHHE, MPEleACHTHBIC BBICKAa3bI-
BaHUS W T.JA.) U JICKCUKO-(PPa3cosOTHUCCKUN CIION SI3BIKOBOI CHCTEMEI,
TaK)kKe BHICTYTAIOIINI B KAYECTBE «KOTHUTHBHOTO KITFOYay JJISI IIOCTHKE-
HUSI HAPOJHOW MEHTaJIbHOCTH. [IpakThka co3laHMs TUAJICKTHBIX CIIOBa-
peit Toxe TpeOyeT BHUMAaHUS KaK K CIUHMIAM JCKCHKOHA, TaK U K TEK-
CTY, B KOTOPOM pEaTU3yIOTCSI CEMAaHTHUKA M (DYHKIIMOHAJIHHEIE CBOWCTBA
nekceM. TakuMm 00pa3oM, OPHEHTAIUS KOPITyca KaK TEKCTO- U JIGKCHUKO-
[EeHTpUYECKas 3aKOHOMEpHA.

3. [IpuHIMTBI IPEICTABIEHNSI MATEPUAJIOB

XapakTep mojgaud ¥ MeTapa3METKH MaTepHaoB B CO37aBacMOM KOp-
myce OMpeJeNseTcs] 0COOCHHOCTAMHU JIaHHBIX, KOTOPBIMH PAacIoiaraioT
TOMCKHE JHAJEKTOJIOTH, ¥ 3aJjadaMi HOBOTO 3JICKTPOHHOTO pecypca.

3.1. ITopaua maTepuanon

MaccuB 3amuceil IUaNeKTHOW peun CpeHe0OCKOro pernoHa, HMero-
I{HACS B PACTIOPSIKCHHH yUYEHBIX, (JOPMHPOBANICS B TCUCHHE CTONCTHS .
3T0 00CTOATENHCTBO, HECOMHEHHO, IO3BOJSIET PAacCMaTPUBATh CO3/IaH-
HBIA apXUB KaK [CHHBIA MCTOYHUK M3YYEHHs CHCTEMBI CHOMPCKUX TOBO-
POB B THaXpOHHH, HO BMECTE C TEM CO3/IACT CIIOKHOCTH TIPEIICTABICHUS
PECYpCOB, B pa3IMYHbIC NEPHOABI MOMYUCHHBIX B Pa3IHMUYaBIIUXCS YCIIO-
BUSMH TPOBEICHUS IKCIEIUINH, XapaKTepOM MPUMCHSBIIMXCS TIPH 3a-
nucu CpeacTB, LCIAMU 3KCOCAULIHUOHHOTO O6CHCI[OB3HI/I$I TCPPUTOPUH,
CIOCO0aMU Iepeaadn 3ByJaIlei pedH.

Haubonee pannue marepuainsl 1920-1950-x rr. 3aguKcHUpOBaHbI OT
PyKH, B TpaHCKpunuuu. biokHoTHble 3amucu 1960-1970-x rr. Taxxe
pyYHBIC, HO B HUX YK€ BBIPa0aTHIBAIOTCS MPUHITUITEI TTodyopdorpaduye-
CKOW Tmepenaddl AUATCKTHBIX OCOOCHHOCTECH 3BydYallled pedd, MPUHSTHIC
BITOCIIC/ICTBUU B TOMCKOM JIMAJICKTOIOTMYECKON IIIKOJIE.

C konma 1970-x — gagana 1980-x rr. B 3KCIIEOULNAAX HAYUHAIOT HC-
MOJIb30BaThC MAarHUTO(OHBL. APXHB 3TOTO MEPUOAA HPEACTABISLET CO-

! TlepBbie skcreauIiy GBUTH MpoBeeHs B 1917-1922 rr. A.JI. TpuropseBbM.
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00l pyKOMHUCHYIO pacIIM(pOBKY 3anuceil Ha MarHUTHOH JIEHTE U 0TYACTH
pyYHBIC 3alKCH, KOTOPBIC €Il€ BCTPEUAIOTCS B CBA3U C HEJAOCTATOUHOM
00ecIeYeHHOCTRI0 TeXHHKoW. Camu ayamoMaTepHaibl COXPaHUIUCH
(hparmeHTapHO.

DKCHETUINH TOCIEIHNUX JIeT, OCHAIICHHBIE TEXHHUYSCKUMH CPEICT-
BaM{ HOBOTO IOKOJICHHS, MO3BOIWIHA (POPMUPOBATH (DOHOTEKY OIH(PPO-
BaHHBIX ayAHo- U Buaeodaiinos (oxoso 190 yacos). OHu pacmudpoBbI-
BAIOTCA Cpa3y B BHJE IEKTPOHHOrO Habopa. Pororpaduy HEMHOTOYHC-
JICHHBI U TAKXKe OTHOCATCS TJIABHBIM 00pa3oM K Hogeitmemy Bpemenn. B
PYKOIHCHBIX TETPAIsIX PaHHETO MEpHUoJa UMCIOTCS PUCYHKH HPEIMETOB
HapOAHOTO ObITa, MPOMBICIOBBIX HHCTPYMEHTOB U T.II.

PazHopoaHocTs MaTeprana morpedoBana BEIpaOOTKY MPHUHIUIIOB €TO
eIMHOOOpa3HON TOAaYH B KOPITyCe.

Bce umeromuecss OJ0KHOTHBIE 3alMCH NEPEBOJAATCS celyac B KOM-
NBIOTEpHBIA Habop; Ha Hadayno 2017 1. 3T0 cBbIme 1,5 MIIH CIOBOYHOT-
pebieHui.

B kauectBe 0CHOBHOI (hOpMBI IpeICTaBICHHUS CPEIHEOOCKHX TOBO-
poB m30paH TEKCT ¢ opdorpaduieckoil nmepegaueii OTACTBHBIX 0COOCH-
HOCTEH YCTHOM peuM: TBEPIBIX JOJTUX INMUTSIINAX (WuiyKa, mauiuvim),
9JIEMEHTOB LIOKaHbs (ysAcmo), CTsHKeHHS B (opMax NpuiaraTelbHBIX H
TJ1arosoB (6oavbuia’, xopo wia, sHam, noHumMa'us) 1 HeKoT. np. «[lomyop-
(dorpaduueckas 3anucey, yTBepauBIIascs B Hayane 1960-X rr. mpu moj-
TOTOBKE IEPBOT0 BBIMycka «CloBapsi PyCCKHX CTapOKMIBYECKHX TOBO-
poB cpeaneit yactu Oacceiina p. O6m» [12], mocnenoBaTenbHO MpoBeaeHA
BO BCEX CIIOBAPHBIX M3JAHUSX TOMCKHX JHAJICKTOIOTOB; OHA )K€ HUCIIOJNb-
3yeTcsi B WIMIOCTPATHBHOM MaTepHae HaydHbIX myGuuKammii'. Omopa Ha
9TOT NPUHIUN TO3BOJUT YHU(DUIIUPOBATH PENPE3CHTAIMIO PAa3HOPOIHOTO
apxuBa — OT MEPBBIX HKCIEAUITUOHHBIX TeTpaaei 10 MUPPOBBIX ayru03a-
nmuceil mocnenHux JieT. M30paHHBIA CcOCO0 Tepenadd 3Bydalned aua-
JIEKTHOU PEeYH MOXKHO CUUTATh YHUBEPCAIHHBIM JJIS IEKCUKOIOTUUECKHUX,
JIUHTBOKYJIETYPOJIOTHYECKUX, TUCKYPCUBHBIX M JIEKCUKOTpapUUSCKUX
HUCCIIENOBAHU.

[IpaBuna OMHOTUITHOTO OTPAXKEHHUS HA MMChbME YCTHOW peyu B 1IEJIOM
yke ObUIH CPOPMHUPOBAHBI HA MEPBOM dTare paboThl Haa KoprycoM [1.

! Uckmouenne COCTAaBNIAIOT TONBKO PaGoOTH MO (DOHETHUECKOH XapaKTEpHCTHKE TOBOPOB
Cpensnero [Ipuo6ss K.M. Bpacnasua, I'.A. Cagperaunosoii, O.A. JIro6umoBoii, B.A. CenkeBnua
1950-1970-x rr., i yIpoIeHHas! TPAHCKPUIIIHS IPUMEHSISTCS UL IIepeaddl IPOH3HOIICHHS
3BYKOB B CJIOBO(OpMax; passl U CBSI3HBIC TEKCTHI B TPAHCKPUIIIUU B HUX HE BCTPEYAIOTCSL.
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C. 60-61], xoTs B HUX BHECEH psAA yTouHeHHH. OTKa3 OT TPaHCKPHUIILIUN
0TYACTH BOCTIOIHSETCS BO3MOXKHOCTBIO OOpallleHUs] K UMEIOIIMMCS 3BY-
KOBBIM MaTepHaliaM; COXPaHHBIINECS KACCETHBIC M KATYIICUHBIE ayIuo-
3alucu TPEACTOUT mepeBecTd B uugpoBoil ¢opmar. Ilpeanonaraercs
TaK)Ke BO3MOXKHOCTh JIOCTYIA K JIOTIOJHSIONINM JaHHbIE OCHOBHOTO KOP-
Iyca CKaHWPOBAaHHBIM PYYHBIM 3allFICSM, B TOM YHCJIE TPaHCKPHOHPO-
BaHHBIM; uX ouugpoka (ceiie 1000 equHHI XpaHEHHs) B OCHOBHOM
yKe 3aBeplieHa Onarojaps coTpyaHuvecTBy ¢ Hay4yHoit OubmmoTexoii
ToMmckoro rocyIapcTBEHHOTO YHUBEPCHUTETa. B mepcnexTuBe 3TH pecyp-
CBI MOTYT COCTaBUTH CIUHYIO CHCTEMY.

3.2. IIpuHIUNIBI METAPA3METKHU

[TpuHIMITET MeTapa3MeTKH HOBOM 0a3bl JaHHBIX COYETAIOT TPAIHIH-
OHHBIC ¥ HOBBIC U IHAJICKTHBIX KOPITYyCOB OCOOCHHOCTH, OHH TaKXKe
OTpeNesII0TCS OPUEHTUPOBAHHOCTHIO KOpITyca.

3a eqMHMIlY METapa3MeTKU B JaHHOM KOpITyCe MPHUHAT TEKCT, TIOHU-
MaeMBbIi Kak (pparMeHT OUaJeKTHOTO AUCKYpca, 3alMUCAHHBIN OT OTHEINb-
HOro MH(OPMaHTa ¥ OTIMYAIONIMKACSA MPU3HAKAMH €TUHCTBA XPOHOTOMA
(BpeMs1, MECTO 3alKCH) U YCIOBUN (PUKCAIIMU PEUH.

Pa3zpaboTaHbl OCHOBHBIC BHIBI METAapa3METKH BBOAWMBIX B KOPITYC
TEKCTOB: MACHOPTHasA, TEeMaTHYECKas U pa3MeTKa 110 THUITy TeKCTa.

I[MacnmopTHasi MeTapa3MeTKa BKJIIOYAeT OKCTPaTMHIBUCTHYECKHUE
JaHHBIC O BBEJICHHOM B KopIryc TekcTe. Ee mapamerpamu SIBISIOTCS yKa-
3aHUS Ha MECTO M BpeMsl MIPOHM3BEICHHON 3amicH, (paMUIINio, UM U OT-
4yecTBO MH(OpPMaHTa, €ro MOJ W TOJ POXKACHUS, JOMOTHUTEIbHBIE TaH-
HBIC O HEM (IIpH HAJMYHH TaKOBBIX MPHUBOIATCS CBEICHHS O POIUTEIIX,
00pazoBaHUM, POIC 3AHATHHA, MECTaX UIUTCIHHOTO MPOXHUBAHUS H IIp.),
THUN 3amucH (OT PyKH / ¢ MAaTHUTHOMU JIEHTHI / TUKTO(OHA), HaJTH4ue / OT-
CYTCTBHUE aylnuo- U BuAco(haillioB, apXUBHBIH HOMEp TETPaJi, HA OCHOBE
KOTOPOM TPOU3BOIUIICS KOMITBIOTEPHEIA HA0OP; TaM, TJe 3TO BOZMOXKHO,
pasmeriaercs Gpororpadus AMaIEKTOHOCHUTEIS.

Mertapa3MeTka no 0003HAYEHHBIM B peYH TeMaM BakHa IS BbI-
SIBJICHUS CTICIIM(UKN THATICKTHOTO JHCKYpCa, «30H aKTyaJbHOTO BHIMa-
HUS» CEJBCKOTO COLIMyMa, W3YYEHHUs KOHIenTochepsl HApOAHOW pedu;
OHa MOXXET CTaTh IMOJIC3HON M NPH BHIOOPKE JIEKCUYECKUX SINUHUI] IS
JIUATICKTHBIX CIIOBApeil.

TemaTmdeckas pa3MeTKa MPHCYTCTBYET B TUAJCKTHOM MOIKOPITYCE
HKPA u CapaToBckOM AMaNEKTOJIOTHUYECKOM KOpITyCe, OJHAKO METOJI0-
JIOTHYEeCcKHEe MPOOIEeMBI ee pa3padOTKH HO-TIPESKHEMY SIBIISTIOTCS aKTyalb-
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HBIMU JIJISI KOPITYCHOW JTUHTBUCTHKHU. CyIIECTBYET MHEHHE, YTO B JHa-
JIeKTaX «Ha0Op TEM TEKCTOB MaJI0 OTJIMYACTCS OT JUTEpaTypHOTO, HO,
€CTECTBEHHO, TOPa3o Ooyiee OTpaHUYCH», & «IMAJCKTHBIE TEKCTHI IO-
CBSIIEHBI TTOYTH HCKITIOYUTEILHO OBITY U oObrdasmy» [5. C. 230], ogqnako
9TH YTBEPKJCHHS TPeOYIOT MpOoBepKH. TeMaThka AUaIeKTHOTO AUCKypca
emie TOJIbKO HaumHaeT m3ydyateses [13, 14, 15]. [lomurematnyHOCTh pasz-
TOBOPHOW pEYH, C OJHOW CTOPOHBI, M JOCTATOYHO BBICOKAs CTEICHb
CYOBEKTHBHOCTH NPH HHTEPIPETANUN TEKCTa — C JPYTOH, OCIIOXKHSIOT
MIPOIIEAYPHI BBIACIICHHS TEM.

[lepBoHavaabHO CHOPMHUPOBAHHBIN MEepeucHb pa3MedaecMbIx B Tom-
cKkoM jauaniekTHOM kopiryce TeM [1. C. 61] Obl1 cymiecTBeHHO Tiepepado-
TaH. TemMaTHyeckoe YJICHEHHE TEKCTa OCYIIECTBISUIOCh MCXOJS H3 Clie-
JYIOIIUX MOCHUIOK:

— BBIWICHEHHUE TEM CPEIHEOOCKOTO JUAIIEKTHOTO JUCKypCca MPOU3BO-
JUTCS WHAYKTUBHBIM IIyTEM, C ONOPOM Ha peabHYI0 TUCKYPCHBHYIO
MPAKTHKY CTapOXKWIIOB, a HE HAa U3HAYAJIBHO COCTABJICHHYIO HacOoTrpadu-
YECKYIO CXEMY;

— BBIJICTICHHE TEM UJET B HANpPaBJICHUH OT YacTHOTro K obmiemy. Co-
CTaBJICHUE TIEPEYHSI TEM, OTPaXKACMBIX B pa3METKe KOpPITyca, HAYMHAJIOCh
¢ 0003HaueHUsT YaCTHBIX TeM. B (opmupyromuiicss Cimcox BKIIFOYAIUCH
T€ U3 HUX, KOTOPBIE PETyJISAPHO MOBTOPSUTUCH B 3AIHCAX; HA STOM K€ OC-
HOBaHHH BBIICTSUIACH W TIOATEMBI. Jlanee yacTHbIC TeMbl 0000IIAIHCh 10
MakpoTeM, HanpuMmep: «JloM u ycamsba»; «Omexna u o0yBby; «Jlomar-
Hue Bewny; «I[ToKynKu u mpogakay; «YciaoBus ku3um» —> BbIT;

— HH CJIMIIKOM OOOOIIEHHOE, HH CIIMIIKOM JPOOHOE BBIJICIICHUE TEM
HEYyMOOHO KaK MpH pa3MeTKe, TaK W TPHU TOJH30BAHUW MaTepHaJaMH
Kopryca. B CBsI3M ¢ 3TUM eAUMHUYHO BCTPEUAIOIIUECS YACTHBIE TEMbl HE
BHOCHJINICh B CITUCOK U BO3BOJIMIIMCH K MAaKpOTEMaM; YIIIyOleHHe KaXKI0H
TEMBI He MPEBHINIATIO TPEX YPOBHEIH;

— HOMUHAIIUU TEM IO BO3MOXXHOCTHU COOTHOCWJINCH C JIGKCUKOHOM
PAIOBOTO HOCUTENS s3bIKa. HECKONBbKO HMCKIIOYEHMH COCTaBJISIOT CITy-
Yau, KOTJla KHWKHBIC CIIOBa HE MUMEIOT JIAKOHWYHBIX aHAJOrOB B HapOJ-
HOU peun (Tembl «COOp AUKOPOCOBY, «IKOJOTUM), «Mopaiby, «Jlocyr»,
«Pempeccuny);

— YHOPSAAOYCHHE TEM C JIOTHYECKUX TMO3WIMKA B COCTABICHHOM JIJIs
KOpITyca MepeyHe, Kak IMoKa3an aHaJIu3, BO3MOXKHO JIHIIh OTYACTH: MHO-
TUe TeMbI IePECeKAIOTCS WM CUHTETUYHBI. B CBSA3M € 3THM CITMCOK TEM B
KOpITyCe JIaH [0 YaCTOTHOCTH: OT Hau0boJiee YaCTOTHBIX K PEIKHM;
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— TeMa BBIJEIIETCSA HEe B OTICIFHOM BBHICKA3bIBAHHU, a BO ()parMeH-
Tax TEKCTa, OONAAIONIMX MPH3HAKOM CBA3HOCTH, MPOYHE OTHOCATCS K
aTeMaTHYeCKUM (parMeHTam;

— pa3MeTKa OMHPACTCs Ha MPHHIUI «MSATKOT0» TeMaTHYCCKOTO dlie-
HEeHUs 3aUKCUPOBAHHOTO PEUCBOTO MOTOKA C BO3MOXKHOCTBIO YaCTHUHO-
IO HaJO)KEHUS TPAaHUIl BBIWICHSEMbIX TeKCTOB. OJuH (parMeHT TeKCTa
TaKke MOXKET MapKHPOBaThCsS KaK OJHOBPEMEHHO MPUHAICKAIIUN K
HCECKOJIBKMM TEMaM.

B Hacrosiiiee BpeMsi Ha OCHOBaHUH NPEBAPUTEIBHOIO aHaIN3a Yac-
TH HaOpaHHBIX TEKCTOB CIIUCOK MAKPOTEM HACYUTHIBACT 16 MyHKTOB;
Haunbosee OPOOHEIN MepedeHb TeM BTOPOTO MOPSAKA BBELIBICH B MaKpO-
teme PABOTA (13 moarem, o6o3Havyaromux Buabl padot). [Ipu paszpabo-
TAHHOCTU OT/AECNBHBIX MOATEM BBIACISUIMCH TEMbI 3-T0 ypOBHS (Tak, B
«Kenckux paboTax mo IOMy» MapKHpoBaHa TeMaTuka «Pykomemuey).
Hexoropsie makporembr (OBPABOBAHUE, TEXHUKA, TPAHCIIOPT
U JIp.) HE YWICHIIHCH Ha 0oJiee YacTHbIC B CHITy HX (aKyJIbTaTHBHOCTU B
JIMCKYpCe.

TekcTomeHTprUecKass OpPUCHTUPOBAHHOCTh TOMCKOTO TUAJICKTHOTO
KOpITyca BbI3Basia MOTPEOHOCTh B OCYLIECTBICHHH HOBOTO THIIA Pa3MeT-
KH, OTPa)XaIoIIero XapakTep OpraHu3aluyl TEKCTa B TUATICKTHOM JHCKYP-
ce. OH yCJIOBHO Ha3BaH pa3MeTKOi M0 THIAM TeKCTa.

IMTockonbKy TEKCTOBbIE OCOOCHHOCTH AMAIEKTHOrO AMCKypca elie
HEIOCTAaTO4HO Xopoino u3y4ueHsl, B TIK Ha JaHHOM 3Tare IpOU3BOAUTCS
MapKHPOBaHHUE HAUOOJIee OMPE/ICICHHO BBIACISIEMBIX B PEUCBOM ITOTOKE
THIIOB TEKCTa, MMEIOIINX peryJsipHble BepOanbHble Mapkepsl. B mepe-
YeHb JaHHOM Pa3HOBUIHOCTH Pa3METKU BKITFOUCHBI:

a) yKa3aHWs Ha Pa3HOBHIHOCTH TEKCTA, Pa3IUYAIOIINECS 10 CTEICHU
CIIOHTAaHHOCTHU PCHUCBBIX HpOﬂBHeHHﬁZ

— IUAJIOTH MEX]Y JAWAICKTOHOCHTEIISIMUA — camasi THIIMYHAS JUTs Ana-
JCKTHOW KOMMYHHKaIuu (popMa pedd, AEMOHCTPHPYIOIAs HETPHHYX-
JICHHOEe peueBoe OOLIeHHE IPEACTaBUTENEH HapOIHO-PEYEBON KyJIb-
TyphI ;

— CUTYaTHBHBIC BKpAIUICHHS, BO3HUKAIOIIUEC MPU OTKIOHCHHSX OT
1ieJIeHaNpaBIeHHON Oece/ibl Ha ONpeelICHHYIO TEMY C AUAJICKTOJIOTaMH.

! Jlnanornyeckas peds peko PUKCHPYETCs B YCIOBUAX TPAJUIMOHHOTO c6opa AHATEKTHO-
ro MarepHana, OAHAKO LIMPOKO MPEACTABICHA MPH BKIIOUCHUH JHAJEKTONOra B S3BIKOBOE CY-
LIECTBOBAHHUE YICHOB CEIBCKOr0 co00IIecTBa (CM., HarpuMmep, TEKCThI B cOopHuKe «KuBas peus
pycckux crapoxuiaoB Cubupu» [16], rae quaior ssBHO MpeodiaaaeT HaJl MOHOJIOTOM).
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BikparsieHuss MOTYT NpeAcCTaBIsATh coO0il oOpalieHHe K coOupaTessiM
(Ymo eam paccrxazams?; Kywaiime, yeowatimecy), BepOATbHO BBIpa-
JKCHHBIC OTBJICUYCHHUS OT pacckasza Ha Kakoe-ubo coowbrtue (O, eHyuKa
npocHynack) MO0 pa3BepHyThIE paccKa3bl HHOOPMAHTOB MTPU U3MEHEHUH
TeMBI Oece/Ibl TI0 UX UHUIIUATHUBE;

— METaTeKCTHl KaK «BepOalM30BaHHBIC CYXICHHUS O S3BIKE Kak pe-
3yJIbTaT OCO3HAHMSI SI3BIKOBOH pevicTBuTensHOCTH» [17. C. 55], BCTpe-
Yaroluyecss ¥ B CIIOHTAHHOW PEYd NUANCKTOHOCUTENCH, W TpHU IelieHa-
IpaBJIeHHOM cOope MaTepuaia, KOTaa AWAICKTOJIOTH B mporecce obre-
HUS ¢ MHOOPMAHTAMH SIH30AWYCCKH 3aIal0T BOIMPOCH], KaCAIOUIHECs
SI3bIKA U PEUH;

— OTBETHI Ha BOIIPOCHHUKH, OTPAXKAIOIINE TJIABHBIM 00pa3oM cOop Ma-
Tepuana JJIs TOJKOBBIX JUAIEKTHBIX CIOBApEH C IEIbI0 YTOYHCHHS Ce-
MaHTHKH M OCOOEHHOCTEH yHOTpeOJIeHUS! €AWHUI] CIIOBApHOTO COCTaBa
CPeIHEOOCKNX TOBOPOB. B oTIIMUMeE OT MpenbIIymero TUa TeKCTOB ATO
HE CAMHUYHBIC, 2 CCPUITHBICE METAaTCKCTOBBIC (DParMEeHTHI, YacTO HMEIO-
e oOUIylo TeMaTH4ecKylo HampaBieHHOCTh («Ha3BaHusi pacTeHmit»,
«O0psaAb» U T.1.).

JIBa mepBHIX W3 MEPEUUCICHHBIX CIyYaeB MPEICTABIAIOT COOOM TeK-
CTBl, MAaKCUMAJIbHO OJIM3KHE K €CTECTBEHHOH KOMMYHHUKAllUH, OCTallb-
HBIC — DKCIIEPUMEHTAIIbHBIE MaTepHalibl. BEposSTHO, MEXIAYy TEMU U JAPY-
MU MOXXHO HaHTH M Pa3sHOOOpa3HbIC IIEPEXOIHbIE CITydau, HO UX BBISB-
JICHWE W THITOJIOTH3AIS — ETI0 Oy IyIIero;

0) pedeBbie kaHphl. B mnepBoHavambHON KoHIenmuu TJK
Mpelroaranach IOJHAs pa3MEeTKa MAaTepHalioB B COOTBETCTBHH C
TUIIOJIOTHCH JKAaHPOB IO XapakTepy WHTCHINH (MH(POPMATHBHEIE,
UMIIEpaTUBHBIC, PUTYyalbHbIE W OLEHOYHBIE); B KaXIOM Cilydae
YKa3bIBAJICS TAaK)K€ KOHKPETHBIH »KaHp (B Tpynmy HHGDOPMATHBHBIX
BKITIOYEHB! pa3Hble BUABI COOOIICHW, MPEOIONIOKeHHE, OO0BSICHEHHE,
xanoba, ImpeaynpexaeHne; UMIIEPaTUBHBIX — MpOch0a, pacropsKeHUe,
Mopy4YeHHe, MpUKa3, NPEATIOKEHHE, COBET; PUTYAIbHBIX — MPUBETCTBUE,
MpoIaHKue, W3BHHEHHUE, OJarogapHOCTh, IPUTJIANICHNE, YTOIICHHE,
MOKEJIaHue; OILICHOYHBIX — TMOXBaJla, OCY)KJIEHHE, CaMOOIICHKa, OLEHKA).
Kpome TOro, ObuiM BbLAENEHBI OHOTpaUUECKUil pacckas, CIOXKCTHBIIM
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pacckas, OImicaHue, pacCyKICHUE, UHTEPBEIO, CKa3Ka, TEeCHs, YacTyIIKa,
nocnosuua’ [1. C. 61-62].

B yTOYHEHHOW KOHICTIINHM TMPHHSATO pEIIEHHE OTKAa3aTbCs OT
JCTATFHOTO MAapKHPOBAaHHUS BCEX PEUYCBBIX JKAHPOB, IOCKOJIBKY OHO
SIBJIIETCSL CIIOKHOW 3ajjaueil B CBSI3M C HEJOCTAaTOYHO pa3paboTaHHOM
TeopHel TEHPUCTUKY U HAJIMYMEM MHOXECTBA JKaHPOBEIX 00pa3oBaHuil C
KOMOWHATOPHBIMH ~ XapaKTepUCTHKaMu.  Pa3medwarorcss  Hambolee
YaCTOTHBIC PCUCBBIC KAHPBI:

— aprobOuorpaduyecknii pacckas, B CBOOOIHOW, HEO(PHIIUATBHOM
(dbopme comepikaliuii UCTOPUIO JKU3HH WH(POPMaHTa, pacCKa3aHHYI MM
CaMuM;

— BOCITIOMHHAHHE — PEYCBON JKaHP, OTPAKAIOMNUNA B MOHOJIOTHIECKOM
HappaTHUBE ITOBECTBOBAHHE O COOBITHSAX YEIOBEUYECKOW KHM3HH B IIPO-
ILTOM;

— pacckasbl 0 IPYrUX JIOIAX — BapuaHT aBToOHOrpadudeckoro pac-
CKa3a ¢ MHBIM 00HEKTOM IIOBECTBOBAHUS;

— paccka3 o ciiyyae — IIOBECTBOBAHHUE O SIPKOM, DKCTPAOpAMHAPHOM
YKU3HEHHOM COOBITHH, MEPEKUTOM JTMYHO MH()OPMAHTOM WM €ro Onm3-
KHMH.

PasMeTke moasexanu Takke 3HaAYMMBIC JUIST HAPOJTHO-PEUCBON KYJIb-
TYpPHI (POTBKIOPHBIE KaHPBI — BKPAIJICHUS B YCTHYIO OBITOBYIO pedb Jac-
TYIIEK, CKa30K, IPAMET, IECEH, TOCIOBHII, IIOTOBOPOK U JIp.

B mepcnexTrBe, BO3MOXKHO, OyIyT pa3MedeHBl OLCHOYHBIC PEUeBEIC
JKaHPBI, NAroNUe OOraTyro WHPOPMAIHMIO IS HUCCICIOBAHUS MHPOBOC-
MPUATHS ¥ MAPOIIOHHMAaHHS HOCHUTEJEH TPaJHIIHOHHBIX TOBOPOB.

Kak u B ciryuae TeMaTHYECKOTO WICHEHHSI MaTepHaia, HCIOIb3yeTCs
«MATKas» pa3MeTKa, JOMYCKAIoIash OTHECCHUE TOTO MM WHOTO TEKCTa
0osiee 4eM K OHOMY THITYy (Hampumep, TEKCT B PEUEBOM YKaHPE «BOCIO-
MUHaHUE» MOKET ObITh MapKHPOBaH TaKKe KaK «CHTYaTHBHOE BKparie-
HHUE») U YaCTUYHOE HAJ0KEHHE TPAHUI] pa3MeYaeMBbIX TCKCTOB.

[TapaMeTpbl JieKCMYeCKOil pa3MeTKH MPAKTUYECKH HE pa3paboTaHbI
Kak B 0OIMX, TaK U B HUAICKTHHIX kKoprycax. B HKPS BBenmena ceman-
TUYecKas pazMeTtka [18], HO TOMCK MO Hel MoKa OCYIIECTBISIETCS TONBKO
JUISL JINTEpaTypHBIX TEKCTOB; JPyTUE JICKCHUYECKHUE IMapaMeTpsl (HaIrpu-

! HpeﬂCTaBHﬂeTCH, YUTO Ha3BaHHBIC BUJbI pacCKa3da U UHTEPBBIO SABJIAOTCSA I/IHd)OpMaTI/IB—
HBIMH JT00 I/IH(I)OpMaTI/IBHO-OI_ICHO'-IHLIMI/I, a MOBECTBOBAHUE, OIMMMCAHUE U PACCYKICHUEC HAXO-
JATCSL  BHE )KaHpOBOfI CHUCTEMBI, TPAAWIIUOHHO pacCMaTpUBasACh Kak (pyHKI_II/IOHaIII)HO-
CMBICJIOBBI€ THIIBI PEUEBOI'0 U3JIOKEHUS.
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Mep, CTUIIeBas MPUHAUICKHOCTH JIeKceM) He oTpaxaroTcs. [Ipenocrasie-
HUE TOJIL30BATENsIM KOpIyca CBEICHUI O 3HAUYCHUSIX OOJNACTHBIX CJIOB,
kak ormeuatoT W.b. Kaunnackas n [[.B. CuunnaBa, caep>kuBaeT OTCyTCT-
BHE OOLIEOCTYMHBIX AJIEKTPOHHBIX BepCUil OOJBIIMHCTBA AUATIEKTHBIX
ciosapeit [6. C. 158].

ToMuum pacronararor 0OraToi CIOBapHOW 0a30i, penpe3eHTHPYIO-
e JIeKCUKOH Hocutenei roBopoB Cpennero Ilpubbs; ceiiuac Hayata
pabota no ouudpoBKe OMyOIMKOBaHHBIX AUaNeKTHBIX cioBapei. B T/IK
B Ka4yeCTBE ME€PBOIO 1Iara Ha MyTH K JIEKCUYECKON pa3MeTKe IUIaHUpYyeT-
cs 00ecneunTh BO3MOXKHOCTh BbIIaUM TOJIKOBAHUS 3HAUEHUH HeENIUTepa-
TYpPHBIX €IMHUL], BKJIIOUYEHHBIX B TOJKOBBIC TU(PepeHIaTbHbIe CpeIHe-
00CKHE CIOBapu — TPEXTOMHBIH «CIOBaph PYCCKHX CTapOXXKMILYECKUX
TOBOPOB cpeaHeit yactu Gacceitra p. OOM» 1 YeThIpe TOMA TOTIOTHEHUH K
Hemy (1964-1975 rr.). B nanpHeiliniem, o4eBHIHO, HEOOXOIUMBI PACIIIH-
pEeHHE CBSI3KH «KOPITyC — CJIOBapm» 3a CUET OTPa)KEHHs TOJIKOBAHWH U3
IPYTUX CIOBapHBIX MCTOYHHKOB, BBEJCHHE (PYHKIIMOHATBLHBIX XapakTe-
pHUCTHK JIekceM (ycTapeBaroliee, HOBOe, JIETCKoe, Tpyboe, OpaHHOE U 1Ip.)
U anpodanusi CeMaHTHYECKOH pa3sMeTKH. DTa HHPOPMAIHs TO3BOJIUT UC-
MIOJIb30BaTh HOBBIM KOPIYC KakK 3((EKTHBHBIH HHCTPYMEHT H3YUCHHUS
JTUAIEKTHOU JIGKCUKH U CO3JIaHHsI HOBBIX JIEKCUKOTPa(hUIECKUX TPYIOB.

KoHnenmus HOBOro KOpIyCHOTO MPOEKTa OMHUPAETCs Ha UTOTU pado-
Thl HECKOJBKMX IIOKOJEHMHM YYEHBIX TOMCKOH IHaJIEKTOJIOIMYECKOU
LIKOJIbI, TPUHUMABIINX AKTHBHOE ydacTue B cOOpe AMaJeKTHBIX MaTe-
pHAJIOB, COCTAaBIIEHUH OOJACTHBIX ClIOBapel, pa3paboTKe pa3nuyHbIX ac-
MIEKTOB M3YYCHHSI PEUH CHOMPCKUX CTapOXMiIoB. VX Tpyn — ocHOBa pas-
pabaTrIBaeMoro Kopiryca, ero ¢pyanament. Co3nanue 3agymannoro T/K,
B CBOIO oyepenb, OyJeT CTUMYJIMPOBATh IKCIEIUIMOHHYIO0 padoTy, cro-
COOCTBOBaTh COBEPIICHCTBOBAHUIO JIGKCUKOTpadUIEeCKON MPOIYKIINH,
Pa3BUTHUIO HOBBIX HAllpaBJIEHUI HCCIIENOBaHUS HAPOJHO-PEYEBON KYJIb-
TYpBI, 3a7laBasi BEKTOP ACSATEIBHOCTH LIKOJBI B OYAyIIEM.
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The creation of a dialectal corpus is one of the topical problems for the Tomsk Dialec-
tology School, the oldest research center for studying the folk speech culture of Siberia.
The paper describes the general concept of the corpus, the substantiation of its purposes,
the characteristics of the principles of meta-markup: the objectives of developing the new
resource in the near and distant future are outlined.

The concept of the Tomsk Dialect Corpus is developed taking into account the key di-
rections of the school on the study of folk speech that correlate with the achievements of
the modern science of language, and with the nature of the materials available to dialec-
tologists. The orientation of the new electronic resource can be defined as lexis- and text-
centric.

The main form of representation of the Middle Ob dialects in the corpus is a text with
an orthographic representation of separate features of oral speech. Reliance on this princi-
ple will allow to unify the representation of the diverse archive: from the first manuscript
expedition notebooks to digital audio recordings of recent years. The chosen method of
representation of the sounding dialect speech can be considered universal for lexicological,
linguocultural, discursive and lexicographic research. Refusal from transcription is partly
compensated by the possibility of accessing the existing audio records and scanned manual
records of early expeditions.

The main types of meta-markup of texts entered into the corpus are developed: pass-
port, thematic and markup by type of text.

Passport meta-markup includes extra-linguistic data about the texts entered in the cor-
pus: instructions on the place and time of the recording, information about the informant,
the type of recording (by hand / from the tape / recorder), the presence / absence of audio
and video files, etc.

Thematic meta-markup is made on the basis of an inductive analysis of the discursive
practice of old-timers, with the identification of particular topics and their generalization to
macro-topics. Each topic is three levels deep maximum. The principle of “soft” thematic
division of the fixed speech stream is used with the possibility of overlapping the bounda-
ries of the extracted texts and/or simultaneous attribution of one fragment of the text to
several topics.

Markup by type of text at this stage implies: a) indications of text varieties that differ
in the degree of the spontaneity of speech manifestations (dialogues between dialect speak-
ers, situational inclusions arising from deviations from a purposeful conversation with
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dialectologists, episodic metatexts, answers to questionnaires); b) the most frequent speech
genres (autobiographical story, recollection, stories about other people, stories about an
event, folklore genres).

The first step on the way to lexical marking will be an opportunity to give an interpre-
tation of the meaning of nonliterary units included in the differential dictionaries of the
Middle Ob region.

Prospects for the development of the corpus include development of the indicated
types of meta-markup, introduction of lexical markup, the integration of its data with the
created electronic library of dialect dictionaries and other auxiliary resources.
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O KOPITYCE JUAJIEKTHBIX TEKCTOB
B HAIIMUIOHAJILHOM KOPITYCE PYCCKOT'O SI3bIKA'

Cmamows noceawena ce2oonswnemy cocmosanuio Kopnyca ouanexmmuix mexcmos 6
cocmase Hayuonanvnozo kopnyca pycckoeo azvika. B 2016 2. nookopnyc nonoanuncs
HogvIMU Mamepuanamu. Hoewili cmanoapm nodavu npeononazaem yCmaHosKy Ha co-
Xpanenue MpAHCKPUNYUOHHOU 3aNuUcl, yOaperuil, B03MONICHOCMb pabomams He
MOABKO ¢ ppacmenmamu mexcmos, Ho u ¢ yenvimu mexcmamu. OnucvLlBaomes NPuH-
YUnvl SpamMmMamuyeckol, ceManmu4eckol pasmMemky U Memapasmemru. OUAIeKmHbIX
MeKcmos, NPUHYUNLL NOUCKA HYHCHBIX MAMePUaios Ha calime.

KiroueBble cnoBa: pycckas Ouanekmonocust, KOpRyCcHAas JUHSGUCMUKA, NeKCUYeCKast
CeMAHMUKa, S1eKmpoHHbIE PeCypCbl, MOPPOIOSUYECKAs PAZMEMKA.

1. Hayaso Goabmoro myru. B mocnennue necsaTuieTus Hapsagy C
poJoJDKaroNIelicss pa3paboTKoN TUANEKTHOM JeKCUKOTpaduu M JTHHTBO-
reorpauu MOSIBIIIACH HOBass BO3MOXKHOCTh U3yUCHHSI PyCCKUX TOBOPOB,
CBSI3aHHAs C Pa3BUTHEM KOPIYCHOM JUHTBUCTHKH. CO37aHbI 3JIEKTPOH-
HBIC PECYpCHI, UMCIOIINE TTOCTOSIHHBIE afpeca B MHTepHETe (M. paboTh
[1-9] m HekoT. ap.). B 3TMX KoOpmycax Mmo-pa3HOMY peniaroTcs BO3HH-
Kaolue Tepel BCEMU AMAJIEKTOIOraMy MpoOJIeMbl OTpaskeHUsT (POHETH-
K{, TpaMMaTHKH, JIEKCHKH; YacTO OHHM HAIpPaBJICHbl HA HCCICIOBAHUSA,
TPaIULIHUOHHO TPOBOIUMEIC JTHHTBHCTHYECKUMH KadeapamMu COOTBETCT-
BYIOIIIUX BY30B.

Kopmyc auajgekTHBIX TEKCTOB BXOJHT B cocTaB HarmoHanbsHOTO KOp-
myca pycckoro sizbika (HKPSI) u pa3menieH B OTKpBITOM JOCTYIIE IO a-
pecy http://www.ruscorpora.ru/search-dialect.html. JluanektHerii mnonu-
KOpITyC JIOCTYTICH JJisl ToucKa ¢ jekadpst 2006 r. 3a 370 Bpems TOMEHSUI-
sl KOJUIEKTUB Pa3pa00TYMKOB, U3MEHWINCH U MPUHIIUIIBI MPEICTABICHUS
MaTepraia. B III0THOM IpoeKTe Bce AHANEKTHBIC TEKCTHI OBLIH ITOIaHBI
B opdorpadusuposannom Buze [10, 11], ocymecTBuagach METaTeKCTO-
Bas U rpaMMaTHYecKas pa3MeTKa, OJJHAKO JUaJICKTHbIE TPaMMaTHYCeCKHE
0COOCHHOCTH OTMEYAITUCh HEIMOCIEA0BaTeIbHO U HE Bcerna BepHo [12].
HoBriif koyiekTHB pa3zpa®oTan HOBBIA CTaHIAPT MOJAYM AMAJEKTHBIX

! PaGota ocymecTeisieTcst Grarogapst mojaepxkke POCCHACKOr0 I'yMaHHTapHOTO HAYYHOTO
¢donna, npoext Ne 14-04-12012B «Kopmyc auanekTHBIX TekcToB HampoHanbsHOTO KopIryca pyc-
cKoro s3bIKa. ITornosHeHne U pa3MeTKay.



72 ‘ HU.b. Kauunckas, [].B. Cuuunaea

TEKCTOB. [Iperkie Bcero enanach yCTAaHOBKA Ha COXPaHEHUE TPAHCKPHII-
IIUOHHOMW 3aIKCHU C 00s3aTeNBHBIM yJapeHueM (IIPHU yCJIOBHH, YTO M3HA-
YaTbHO TEKCTHI OBUIM TOAAHBI B TPAHCKPHUIIIMU U ¢ YAapeHUsMH). beima
co3naHa cpena «Pabodee mecto nuanekTonora» (TOCTYIHAs I CKaydH-
BaHMA Ha caifre http://mitrius.ru/dialect.html BMecTe ¢ uHCTpYyKIMEit), B
KOTOPOH pa3MeTKa JAUAIICKTHBIX TEKCTOB OCYIICCTBISICTCS HA BCEX YPOB-
HSX: METaTEKCTOBOM W IpaMMaTHueckoM. HOBBIN cTaHmapT momadu mo-
3BOJIHJI TIPE/IOCTABUTh TI0JIL30BATENI0 BO3MOXKHOCTh paboTaTh HE TOJIBKO
¢ pparmenTamu TekcToB (kak B Apyrux noakopmycax HKPS), Ho u ¢ ne-
neiMu Tekctamu [13—15].

2. Merapa3MeTKa COJAEPKUT TPU YPOBHS: 1) aapec-conpoBOKIECHHE;
2) hoHETHYECKHIA YPOBEHB; 3) )KaHPOBO-TEMATHUECKUH.

Aodpec-conpogodicdenue. Ilpn KaXIOM TEKCTE YKa3BIBAIOTCS CJe-
JYIOIHE TapaMeTphbl:

1) Ha3BaHUE TEKCTa;

2) numo, MpeaoCTaBHUBIIEee TEKCT (KaK MPaBIIIO, 3TO HUCCIEIOBATEIIb-
JIMAJICKTOJIOT): MM, OTYECTBO, (haMIUIHsS; HAyYHOE 3BAHHUE, JOJIKHOCTH,
MeCTO paboThl; HHpOpMaIUs s cBs3U (aapec, Tenedon, e-mail);

3) KeM MPOU3BOIUIIACH 3ATIHCH;

4) mecTo 3anucu (00J1acTh, paiioH, HaCeIEHHBIN MyHKT);

5) ron 3amnucwu;

6) cBeneHus o0 wMH(POpPMaHTE: MM, OTYECTBO, (paMmims; Bo3pact /
TOJ POXICHHS; MECTO POXKICHUS; 00pa3oBaHUe; mpodeccus / pox 3aHs-
THIA; IpyTHe cBeAeHHs (KOHPEeCCHs U TIp.);

7) Tae myOIMKOBaJICS TEKCT (€CIH Iy OJIHMKOBAJICS ),

8) MecTo XpaHeHHs 3amuch (HaydyHoe / yueOHoe yupexknenue, (da-
KYJbTET, Kadenpa, GoH, TUUHBIA apXUB).

ITonHblii nacopT 3aN0IHSIETCS AT BCEX TEKCTOB.

@Donemuueckas memapaszmemka. Iloka 0TMEUaIOTCS JINIIE HEMHOTHE
(oHeTHUEeCKNE TUANIEKTHBIE 0COOCHHOCTH:

1) B obnacTé yAapHOTO BOKAJIM3Ma: IO3UIMOHHBIC UYEPEIOBAHMUS
TJIACHBIX TTOCTIE MSTKHX COTJIACHBIX Ha YPOBHE «CTaporo STSI» U /a/;

2) B obnactu Oe3yapHOTO BOKAM3Ma: OKAHBE U aKaHbe (BKIIOYAs
yKa3aHHs Ha MOJIHOE / HEMOJTHOE OKaHbe MM JUCCUMUIIITHBHOE aKaHbe);

3) B 00acTH KOHCOHAHTHU3MA: /T/ B3PHIBHON WM (DPUKATHBHBIH; 110-
KaHbe.

Jlis myOnukanuu Ha caiite HarpoHansHOTo Kopiryca MHOTHE TEKCTHI
OKa3aJiCh IMOJaHbI BOBCC HE B TPAHCKPHIIINH, a B opdorpaduu, u B
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«poneTueckomM» OJIOKEe MeTapa3METKHU CyLIecTByeT nomeTta Opgoepa-
Qusuposannas au 3anucy? Bo3MOXKHO BBHIOpaTh MOJIKOPITYC TOJNBKO Op-
(orpadu3MpOBaHHEIX WK TOJBKO HEOpPOrpagu3UpPOBAHHEIX TEKCTOB, a
TaKkKe MOIYYUTh Ty MH(YOPMAIKIO O KaXIOM KOHKPETHOM TEKCTE. DTO
CIENaHo JUIA TOTO, YTOOBI MOJIb30BATENlb HE MBITAICS JIENaTh BBHIBOJBI O
(oHETHYECKAX 0COOEHHOCTSAX TOBOpA HA OCHOBE TEKCTOB, KOTOPBIE N3HA-
YaJbHO MPECTABICHBI HE B TPAHCKPHITIIHH.

Texcmosas memapasmemxa COACPKUT TPH HMOAYPOBHS: KaHp (THI)
TEKCTa; TEMATHUKY; MECTO U BPEMsI OTIMCHIBAEMbIX COOBITHIH.

JKanp (mun) mexcma HenWUTCS Ha YETHIPE KATETOPHH: YCTHBIC HE-
(OTBKIIOPHBIE TEKCTHI, YCTHBIC (DOJBKIOPHBIC; MHCHMCHHBIC HE(OJIBK-
JIOpPHBIE; MUCHMEHHEBIC (oNbKIOpHBIE. [loka mpenmoYTeHne OTaacTCs
YCTHBIM HE(OIBKIOPHBIM TEKCTaM, XOTS U TaM MOTYT COAEPKaThCs Jie-
MEHTHI (OIBKIOPa (B YCTHBIA paccKas MOMaaloT KONBIOSTbHBIC TIECHU U
YacTYIIKH, TIOCIOBUIIBI M MOTOBOPKH, 3arajJiku W mpod.). B Banke nua-
JEKTHBIX TEKCTOB YK€ €CTh KaK MIChMEHHBIC (DOIBKIOPHBIC TEKCTHI (Ha-
MpUMEp, «IECCHHUKM» WINA 3arOBOPHI, 3alHCAHHBIC CAMHMH HOCHTEIIS-
MH), TaK ¥ 3HAYHTEIHLHOE KOJIHUYECTBO MHCHMCHHBIX HE(OIBKIOPHBIX
(mrcbMa, MeMyaphbl, JHEBHUKHU U JIp. ).

Temamuueckasn pasmemxa NOCTaTOYHO Pa3BepHYTA, MEPBOHAYATILHO
OHa cozfaBayack Ha Oaze BompocHukoB JIAPHI. OmbIT paboThl, 0JHAKO,
MOKa3ajl, YTO OHa TpPeOyeT 3HAUMTEIHHON ImepepaboTKU ISl YIIPOIICHHUS
morcka. Heobxonnmo, ¢ 0fHO# CTOPOHBI, yOUpaTh TEMAaTHIECKUE TTOBTO-
pol (OKusue // Boim wnu TloepebanbHo-nomunaibHule 00psidvl, NOXOPOHbL
/I Cmepmb), ¢ Opyroi — KOHKPETHKY: HampuMmep, B paszaene /[yxosuas
KyIbmypa, peaueusi OCTaBUTh HapooHulil Kanenoaps u KaieHOapHas o6-
psonocmb 1 yopatb Poowcdecmso. Cesmru. Kpewenue. Macnenuya. Ilac-
xa. Tpouya. Ilocmul, Tak Kak JEJIEHWE 3TO OKa3aJOCh OJHOBPEMEHHO U
CIIUIIKOM JPOOHBIM, ¥ COBEPIICHHO HEIOCTATOUHBIM.

Mecmo u @pems ONUCHIBAEMBIX COOBITUH B OCHOBHOM COBIIAJAeT C
TEM, KaK 3TOT e pa3zen npeacrasieH B OcHoBHOM kopiryce HKPSI.

Jast Toro uTo0sl padoTtats B Koprryce AnanekTHBIX TEKCTOB, HEOOXO-
mumo: 1) BeidiTH Ha calT http://ruscorpora.ru/search-dialect.html;
2) B IpaBOM BEPXHEM YTy HaXaTh KHOIKY «3a1aTh MOIKOPIYC» — U JIa-
nee paboratb umenHo B HeM  (http://ruscorpora.ru/mycorpora-
dialect.html). TTosiBisitorcst 1BeTHBIC Haganmucu «OCHOBHBIE MapameTphl
TeKcTay, «Kaup u remaruka», «DoOHETHKAY, T.€. MOIKOPIYC MOXKET OBITh
3aJlaH UCXOJNs W3 OINMHUCAHHBIX BHIIIE TMApaMETPOB MeTanH(OPMAITHH.
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Bo3MoxHO Takke BBIOpAaTh TEKCTHI TOJBKO B opdorpadudeckoil 3anucu
W/WINA TOJBKO TEKCTHI C ayAuo3amuchio. [lapaMeTpbl MeTauH(popManun
MOXKHO 3a/1aBaTh IpPU MOMOIIM CHEIHMaJIbHOIO OKHa BBIOOpA, Ui psna
napaMeTpoB MPEJyCMOTpPEHa MPOCTAHOBKA «rajovyek» WM BblOOpa
CKHOTTKI».

[Ipu BBIOOpE MapaMeTpoOB MOIKOPIyCa TAETCS CIHCOK BXOMAIINX B
Hero TekctoB. HakaB Ha Ha3BaHUE TEKCTa, MOKHO YBHJETh €r0 METauH-
(dhopmanuro («macmnopT»), a s TEKCTOB C ayTH03aMuChio (Mmoka ux 15) —
MPOCIYIIaTh M TIPH HEOOXOMMMOCTH CKadaTh 3Ty 3amuch. HakaB Ha
CTpEJIKH B KOHIIE Ha3BaHUS TEKCTA, MOKHO OTKPBITh TEKCT MOJIHOCTBIO.

3. I'pammaTH4ecKkasi pa3sMeTKa

OnHUM K3 OCHOBHBIX NpUHIMIOB HalMoHanpHOro KOpItyca pyccKoro
SI3BIKA SIBIISICTCST 00S13aTEIFHOCTD TPaMMAaTHYECKOH pa3MeTKH.

Eme 10 paGoTsl B OCHOBHOI Mporpamme TeKCThl HEOOXOAUMO Mpe-
BapHUTEIBHO MOJTOTOBUTE: OTACIUTH BHICKA3bIBAaHHSI MHPOPMAHTa OT BBI-
CKa3bIBaHUI coOmparens (KBaApaTHBIMH CKOOKaMH); pa3feuTh CIIOBO-
(hopMBI 1711 UX KOPPEKTHOTO PACIO3HABaHMS IPaMMAaTHYECKUM Mapce-
poM: paznenuTh GOHETHYEeCKHE CI0BOGOPMBI HA «TpaMMaTHIeCKue (Ha-
pUMep 2-00My-mo 3aMEHHTh Ha & 0oMy -mo);, TIEPEBECTH IOJaHHYIO
JepxKareieM TEKCTOB TPAHCKPHUIILMIO (MHOTAa M3TOTOBJICHHYIO B CaMo-
JIENIbHBIX HMIPUQTaX, B TOM YHCIE C UCIOIB30BAHUEM Cpa3y HECKOJIBKUX
mpudTOB) B IUHBIN MPU(T FOHUKOA; TIEPEBECTH TEKCT B hopMmar txt B
kogupoBke UTF-8. Ilpu oTKpbITHH MOATOTOBIIEHHOTO TeKcTa B «Pabouem
MECTe» aBTOMaTHYeCKHU cpadaThIBAIOT AETPAHCKPUITOPHI: JETPAHCKPHUII-
top-1 mepeBoaut TekcT-1 B Tekct-2 (nepBoHAYANBHYIO TPAHCKPHITIIUIO B
VHU(DHUIUPOBAHHYIO), IETPAHCKPUNTOP-2 TiepeBoauT Tekct-2 B TekeT-3 —
opdorpaduuecknii «MOACTPOUYHUK», HEOOXOTUMBIN JJIsi PabOTHI CTaH-
JapTHOTO T'PaMMAaTHYECKOro aHajau3aTropa. TekcT-3 HeoOXOIUMO BpyU-
HYIO TOBECTH 10 YpOBHs opdorpaduu, XoTs U 31ech MpeaycMOTpeHa He-
KOTOpasi MOMOIIb Pa3MeyaronieMy TEKCT TUAJIEKTOJIOTY: CIEeUUAIbHOM
IpOrpaMMOil  OCyIIEeCTBIsSETCS TpPOBEpKa CTaHAApTHOH opdorpadumn,
[IBETHOW METKOH IMOMEUAIOTCs CJI0Ba, ¢ opdorpadueii He coBMaaroNIne.
Texctol 1, 2 u 3 BeIpoBHEHHI, Kak B [lapamnensHoM kopmyce HKPA. Tlo-
cie o0paboTku Tekcra-3 ocyliecTBIseTCS CTaHAApTHAs aBTOMATHYECKast
rpaMMaTHYeCKas pa3MeTKa TEKCTa, MOCNIe 4Yero TpeOyeTcs He TOJBKO
YCTPaHUTh IPaMMaTHUECKyI0 OMOHUMHUIO (Kak B OCHOBHOM KOpITyce), HO
U, OPUCHTUPYAICh Ha TeKcT-2, OTMETUTHh AUANCKTHBIC IpaMMaTHYCCKHE
0COOCHHOCTH TeX JIEKCEM, TIe 3TH OCOOCHHOCTH BCTPETWIHCH. To ecTb
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MOBEPX CTAHJAPTHONM IPaMMATHYECKON Pa3METKU B JUAICKTHBIX TEKCTax
OpeyCMOTPEHA BO3MOXKHOCTh OTMEUYaTh MHANICKTHBIC TPaMMAaTHUYCCKHUE
ocobeHHOCTH JIeKceMBbl. [[imst atoro B «Pabouee MecTo» BHEOPEHEI TpaM-
MaTHYECKHE TaOJHIBI MO KaXIOW M3 ILITH M3MEHIEMBIX YacTel peduu
(Tmaro, cymiecTBUTEIbHOE, MPUIAraTeIbHOS, MECTOMMEHHE, YHCITUTEITh-
Hoe). Ecnu HeoOXoauMo yka3aTh 0COObIE TpaMMaTHYECKHE XapaKTepH-
CTHKH, TO B CICIUATBHON Tabnuie «J{uaneKkTHbie 0COOCHHOCTH» HYKHO
BBIOpaTh COOTBETCTBYIONIYIO I'PAMMATHYCCKYI0 KaTETOPHIO U TOMETHUTH
€e KaK «IUaNCeKTHYIO». s KaXIol HM3MEeHSeMOW YacTh peyu Tpexdy-
CMOTpPEHa BO3MOXXKHOCTH YKa3bIBaTh IHANEKTHBIC OCOOCHHOCTH Ha Clie-
IYIOMIAX YPOBHSIX:

Iaaroa: ocnosa — ¢aexcus — cygpgurc — popma — 6u0d — nepexoo-
HOCHb — 8036PAMHOCTb — BDEMSL.

Tak, HampuMep, HECTAHAAPTHBIC IS JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA UHpU-
HUMUEbL OTMEUAIOTCS TMO0 YKa3aHUEM Ha JualeKTHbIN cyddukce (nexuu),
100 JAHAJICKTHYIO OCHOBY (mpamb, dcmamv), THATCKTHYIO Gopmy (uo-
mumpv). To xe ¢ umnepamusom, T7ie NTUANEKTHbIE OCOOEHHOCTH MOTYT
pOSIBISIThCS 100 Ha ypoBHE cyddukca (nocoow), mubo Ha ypoBHE (op-
MBI (0oedsb, exail; Kak M3BECTHO, HMIIEPATUB OT STOW OCHOBBI B JIUTEpa-
TYpHOM si3bIKe BOOOIIEe 3arpynHeH). OCOOCHHOCTH chupsidceHusi MOKHO
yKa3bIBaTh, HAIIPUMED, CICAYIOIIUM 00pa3oM:

obmiee cripsbKeHUe (700rom): HAaCcT. BP. 3 JI. MH. 4. + auai. (QIeKcus;

3-e cripspkeHue (OHu 2ynam): HACT. BP. 3 JI. MH. 4. + auai. QJIeKCHs;

Takum 00pazoM, B JuaniexmHvle 0coOeHHOCmU HA YPOBHE (hiexcuu
MOy T CaMbIe pa3HbIe CIIydau: yIapHble OKOHYaHUs Oe3 mepexona /e/ >
/o/ (udews), koHeuHOE -mb B 3 1. (pacmémy), GopMsI 6e3 -m (1dé), oblee
cupsx. (cmompiom), 3-e cupsx. (uepam) u npod. Jlymaercs, 4to cre-
[IMAJIUCTYy B 3TOM JOCTATOYHO JIETKO pa3odparbcs, OCOOSHHO TPH BO3-
MOKHOCTH YUHTBIBATh reorpaduieckue QUIbTPHL

OcoOble JeenmpUYacTHsi OTMeUaloTCs JHOO0 Ha ypoBHE cydduxca
(6vtnumwmiy / eoinunwiu / einumuiu), 1100 Ha ypoBHE GOPMBI (yuioouu).
[epexTHOE 3HAUEHHE TAKUX JCCHPUUACTHI MOXKET OBITH OTMEUEHO KaK
ocoboe epemsi.

CyumecTBUTEIBHOE: 0CHO8A — (hrexcus — cyghgukrc — popma — 00y-
WeBNEeHHOCb — POO — YUCIO — NAOEIIC — CKIOHEHUe.

IpuaarareabHoe: ocnosa — aekcus — cygpguxc — gpopma — cms-
JHCEHHOCMb — CKIOHeHUe, OKOHUAHUe — NOTHOMA / KpamKoChb.
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Kak 3T0 mpuHATO B JeKCUKOTpadhUIeCKOr MPAKTHKE, B TUTEPATYPHOM
SI3bIKE HAYaIbHOM (POpMOI BCEX aIbEKTHBOB IO YMOJYAHUIO SIBIISICTCS
W. en. myx. pona ¢ OesynapHeIMU QuieKeusMA -ui/-blii (HOGbIU, CuHUL,
gcsikutl) U -0t B CIIy4asxX yIapHOH (biekcuu (6016HOM, 60MbWON, MAKoi).
DTO yXKe CIOKMBIIAACSA TPAIUINSA, XOTh OHA U MPOTHBOPEUUT HOHEMHO-
My TIPHHIUITY, ONpPEACIsIEMOMY II0 CHIIBHOM mo3ummu. B TakoMm cirydae
«IMATICKTHOW» (popMOH 11 aTEKTUBOB JOJDKHBI CUUTATHCS O¢3yIapHbIC
OKOHYAHHs -Ol/-eil, BCTPEYAIOWIMEC B CEBEPHBIX TOBOPAX C IOJIHBIM
OKaHbEM (cmapoii, cumell), MIH yZapHbIC OKOHYAHHS -blll U -eli, XapaK-
TepHbIC IS 3aNajHOi 30HBI (300mal, 3010mbll, Kaksi, xaxeil). Ipn
HECTAaH/IAPTHONH CPaBHUTEIBHOW CTEICHU IpUWIAraTelbHBIX / Hapeduit
(mywwee, nocaaboice, nepgerowull, WUpoKsweld W MPod.) TIOMAMO yKaza-
HUSA Ha Ouan. cyggurc v ouai. ocHogy 0TMEUAeTCs OUuaieKmuas gopma.

MecToumeHnue: ocHosa — (rexcus — cyppurc — popma — cxionenue.

B dpopmax ¢ HauanbHBIM /j/ (joH, joHa, joHsl, jux, jum, jemom W TIPOH.)
OTMEUaeTCs JUajIeKTHass OCHOBA, XOTS OTH K& (POPMBI MOTYT pacCMaTpH-
BaThCS U KakK (DOHETHUYCCKHE BAPUAHTHI U B TAKOM CIIydae BOBCE HE OTMe-
yatbcs. To e KacaeTcs COOTHOUICHHS Ha4aJbHOTO TJIACHOTO / COTIaCHO-
TO j/H ¢ TpeasioroM U 0e3 TpeIora: ¢ UM, ¢ jum = C HAM; 0080IeH Hell,
Hum = eti/ero, um. IlogoOHBIE TPUMEPBI MOKHO UCKaTh HAa COOTHOILICHHE
IpeJyIoT + JIMYHOE MECTOMMEHHE 3 JI.

JlocTaToyHO YacTo TPYIAHO / HEBO3MOXKHO PA3ICIUTh OCHOBY H (pJIeK-
CHUIO: MECTOMMCHUS THUTIA jo WM jy (e€é = ona, 3 n. xk.p. Bun. en.), mou /
molil napenws (= mom), one, ouvl (= onu). B 3TOM ciydae oTmedaercs
ouanexmuasn ¢opma. To e IPU HATMYNU OKOHYAHHH Y TIPUTSDKATEIIh-
HBIX MECTOUMEHHUH 3 1. (e20, €€, ux): uxuou, Uxuui, uxou, e6OHHOU U JIp.

YucanrteabHoe: ocrosa — cyurc — ghrexcust — ghopma.

B HesCHBIX CIydasx CHHTAKCHYECKYI0 MEKYACTEPEUHYI0O OMOHUMHUIO
MPeIJIaracTcsi OCTAaBIATh, HAIPUMED: Modice — 9acT / COI03; HY — MEXI /
4acT; gom — 4acT / Hape4. U T.1I.

Bce tekcrel B JlMadeKTHOM MOJIKOPITyCE NMPEACTABJIEHBl CO «CHATOU
OMOHHMHEW», T.€. C TIOJIHOM IPaMMAaTUYECKON pa3MEeTKOH, B TOM UHUCIE C
YKa3aHUEM JHAJICKTHBIX 0COOCHHOCTEH.

Celiuac Ha caiite http://ruscorpora.ru/search-dialect.html nocrynen
moucK 1o kopiycy o0séMoM 300 Teicsa croBoymotpebnennii. [louck,
KaKk W BO BceM HarmoHampHOM KOpITyce PYCCKOTO SI3BIKA, BO3MOXKEH B
JBYX peXHUMax: MOMCK TOUHBIX (opM (B cooTBeTcTBHH ¢ TexcTom-1, T.e.
B ophorpadu3npoBaHHON WK (HOHETUUIECKOH 3aIMCH B 3aBUCHMOCTH OT
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TEKCTa B €ro MEepBOHAYANBHOMN Mojave) M JEKCUKO-IpaMMaTHYECKUH 10-
ucK. B mepBom cryuae 3a/1at0Tcsi KOHKPETHBIE CIOBO(GOPMBI HITH MX CO-
YeTaHWs, BO BTOPOM — JIEKCEMBI, HA0OPHI TPaMMATHYECKHX XapaKTEpH-
CTHK ¥ CEMaHTHYECKHE TOJIKOBaHMs U ux coueTanus (10 10 cioB). 'pam-
MATUYCCKHUC XAPAKTCPUCTUKHU MOT'YT 3a4aBaThbCA MPHU OMOIIHN CIICHAIb-
HOTO OKHa BBEIOOpa, OCTaJbHBIC BBOISTCSA Bpy4HyO. s Kakmoro w3
CJIOB, 33J]aHHBIX B JIEKCUKO-TPAaMMaTUYECKOM MOMCKE, MOKET OBbITh 3a/1aH
OJIMH WK O0JIee U3 MEePEUUCIICHHBIX BbINIE MapaMeTpoB. TakuM oOpa3oM,
MOKHO HAWTH J1000€ CIIOBO, HAYMHAIOIIECECS C 1noO0-, H000E CYIIECTBH-
TENBbHOE 1-T0 CKIIOHEHWSI, TI000E CIOBO, TOIKyeMOe Kak «BOT» (IIpH Ha-
JUYUU TOJKOBaHUA). Kpome TOro, MMeIoTCs JOMOTHUTENbHbIE MapaMeT-
PHI, CBSI3aHHBIC C MyHKTYalneH, ¢ KOHIIOM U HaYajaoM (passl.

B momnckoBoif BeIade AOCTYMHA Ta XK€ (PYHKIHOHATHHOCTD, YTO MPU
BbIOOpPE MOJKOpITyca (OTKPBITHE METaMH()OPMAaUK U TEKCTa LEIUKOM, a
TaKKe UMerlIeics ayano3anucu). [Ipn Ha)kaTUM Ha KOHKPETHOE CIIOBO
JIEMOHCTPUPYIOTCSL €r0 HadalbHass (opMa, TpaMMaTHUCCKHE XapaKTepH-
CTHKH M CEMaHTUYECKOe TOJIKOBaHHE (€CIM OHO JaHO). MOXXHO MEHSATh
napaMeTphl BbIJIAYN: YHCI0 KOHTEKCTOB HA OJTHOW CTpaHUIlEe, COPTUPOBKA
B XPOHOJOTUIECKOM HOPSIKE U T. .

4. CemaHTHKA

WHadopmarys mo ceMaHTHKE NMPEJOCTABICHA Ha IBYX YPOBHSX: METa-
Pa3sMETKU U MOCIOBHOHM pa3MEeTKH TeKcTa. TeMaThka TEeKCTa ONpeelsieT-
Csl Ha YPOBHE METapa3METKH, IIPU dTOM PEKOMEHIYETCS CTABHUTH «Tallod-
KI» OJJHOBPEMEHHO BO MHOTHX MOJISIX. FIMeeTcsi BO3SMOXHOCTh YKa3bIBaTh
CEMaHTHKY U Ha YPOBHE OTJEIIbHOM JiekceMbl. O0s3aTeIbHBIN «IIEPEBOI
IOUAJCKTHOTO CIIOBA OCYIIECTBILIETCS TOJNBKO IIPH HAIUYHUA COOTBETCT-
BYIOIIETO CIIOBAPS WIM MPUMEUAHUH K TEKCTaM, CIIEIaHHBIX JIULIOM, TIpe-
JOCTABUBIINM 3TH TEKCTHI. JIMHTBUCT, pa3MEYalOMUil TEKCTHI, HE OepeT
Ha ce0s OTBETCTBCHHOCTH II0 «IEPEBOAY» Ha JIUTEPATYPHBIA S3BIK. Tem
HE MEHee MPH pa3MeTKe ITUAICKTHOM JIeKCeMbl MOTYT OBITh BBEIEHBI KaK
CJII0BOOOpa3oBaTeNbHbIe, TAK U OMU3KHE MO0 CEMAaHTUKE KOPHEBBIC JCPH-
BaTHI, YTOOBI B CIy4ae IMOWCKA MOSBISUINCH U HE3alpallnBacMble TIepPBO-
HaYaJbHO UAJIIEKTHBIE CIIOBA C TEM e KOpHEM (ClieBa — CIOBO U3 MOUC-
KOBHKa, CIIpaBa — BO3MOXHBIE «T00aBICHUS):

TEIEph = menepuia, menepe

BMECTE = gMeCmsx

Ha3aBTpa = HA3A8mpe

crepBa, CHavaja = Hanepe, neped
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HaKaHyHE = KOHb

KaX[bI = xaoicHou

CBEKPOBb = CBEKPOBYUIKA, CBEKPOBKA, CEKPOBA

cBajgbba = cgatiba

JIEPEBHS = OepesHIouKa

Pa3ACIATECS = pa30eausamscs u T.1.

B OcnoBuom xopnyce HKPS gocrarouno HaxkaTh Ha Jr000€ CIOBO
BHYTPH TEKCTa, YTOOBI MOJYYUTh JOCTYI K CEMaHTHKE 4epe3 BhIXOJ Ha
pa3MelieHHble B VIHTepHETe OHJIaliH-CJIOBApU JIMTEPATYPHOIO S3bIKa.
K coanenmnio, IOCIOBHOTO BEIXOJa HAa TOCTYITHBIC JIEKCHUKOTpaduIecKkue
JJIEKTPOHHBIE PECYpPCHl Y AUAIEKTONOrOB moka HeT. «CloBapb pPyCCKUX
HapoaHbIX ToBopoB» (CPHI) pasmemen Ha catite UJIWM PAH [16], «Ap-
XaHTeIbCKUH 00JacTHOH clioBaph» — Ha caifte ¢Qromormueckoro ¢a-
kynereta MI'Y um. M.B. JlomoHocoBa [17]. HeT mocTossHHON «Ipomnuc-
KI» M, CJIEOBATENbHO, TOCTOSHHOIO JIOCTYyINa KO MHOTMM JUAJIEKTHBIM
CJIOBapsAM, KOTOpBIE€ CYIIECTBYIOT B JIEKTPOHHOM BHUJAE U «TYJISIIOT» I10
Wntepuety: k CnoBapro a. Heynuno, bonbmomy JloHCKOMY cioBapio,
Crnosapro pycckux ropopos Kapemun u MHorum, MHoruMm apyrum. Ho
Ja’ke KOTIa BCE 3TH CIIOBapH OyAyT HAXOIWTHCS B IIOCTOSTHHOM OHJIAMH-
JOCTyTIe, HE0OXOAUMO MPOJIENIaTh OTPOMHYIO paboTy, UTOOBI OT JIEKCEMBI
B TEKCT€ UMETh BO3MOXKHOCTb BBIMTH Ha COOTBETCTBYIOIIYIO JIEKCEMY B
JUaJeKTHBIX CJIOBapsX U YBUAETh KPYI 3HAUCHUH.

5. bank guajiekTHBIX TekcToB B HKPS

«Kopnyc mmanextHeix TekctoB» HKPS mpenmonaraer BkimtoueHHE
TOOBIX IMATEKTHBIX TEKCTOB HAa PYCCKOM SI3BIKE, 3allMCAaHHBIX Kak Ha
TEPPUTOPUU UCKOHHOTO MPOXKUBAHUS PYCCKOTO HACENEeHHUs (LIEHTp eBpo-
neickoil yactu Poccum), Tak U Ha TEPPUTOPHUSAX PAHHETO 3acENeHHS
(Pycckuii CeBep), mo3anero 3aceinenus (Cubups, Janpauii Boctok, [oH,
Hwmxnee [loBomkbe) u MUTpanuil (TOBOPEI CTapOOOPSIIIEB / IPOTECTaH-
toB Jlatranuu, AzepOaiimkana, Pymeiauu, Apcrpanuu, Kanamner, Amepu-
KM Y T.J.).

TekcT B /lnanekTHOM NOJKOPITyCE MOJKET BBIIABAaTHCS B BHIE «KOH-
TEKCTa» — IPU MOUCKE JIEKCEMBl MM KOHKPETHOM I'paMMaTH4YEeCcKO Xa-
PaKTEpUCTUKHU IOJIb30BATENb MOJyYaeT MPEAJIOKEHUE C UCKOMBIM CIIO-
BOM + ONV>KaWIIMIA JIEBBIA ¥ TIPaBBIi KOHTEKCT (KaK 3TO ycTpoeHo B Oc-
HOBHOM Kopiyce). OZHaKO MOJIb30BaTelb MOXKET IO 3alpocy MOJIYYHUTh
HeNbI TEKCT: B YCTHOM TEKCTE TPaHMIIbI PEAJIOKEHUN YCIOBHbIE, a IS
aHaJM3a TOW UM MHOU ()OPMBI WIIM CIIOBOCOYETAHMS HY)KEH OYCHB IITH-
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POKHI TUCKYPCUBHBIN KOHTEKCT. [Ipennoiaranoce, 4To TEKCT MOJIb30Ba-
TEIN0 OyAeT BBIABAaThCS B IBYX BapHAHTAaX: B MEPBOHAYAIBLHOU 3aMHCH —
Tak, Kak OH ObLT mojaH B JManeKTHEIA Kopiryc (B (POHETHIECKOH TpaHC-
KUK Wik B opdorpadu3npoBaHHOM BUJE, TaK Ha3bIBaeMbId Tekct-
1), u B yHH(UIIMPOBAaHHOM BHAC (B «OONErYCHHOW TPAaHCKPHUIILIUUY, CO-
XpaHsIonel yaapeHus, Ho 0ojee yIoOHO! IS IIMTUPOBAHUS, TaK Ha3BI-
Baemblil Tekct-2). [Toka TekcT-2 Ha caiiTe Mmoka3bpIBaThCs HE OyEeT (XOTs
uHpOpMaIUA O HEM COXpPAaHEHA B IMOCIOBHOH pa3METKE M MOXKET OBITh
u3BieueHa). Ho Tam, rie TeKCTHI epBOHAYAIbHO OBLIHM MOJAHBI B Op(ho-
rpadm3upoBaHHoii 3amucH, TekcT-1 u TekcT-2 mpakTHYECKH COBIIAIH.

TeKCThl TPEIOCTABISIOTCS JAHATCKTOJIOTaMH, BEAYIIMMHU ITOJICBYIO
paboTry. DT0 MOTYT OBITH 3aIlMCH W3 TIOJICBBIX TETpajaeil WM ayanopac-
mH(POBOK, YKE BBEACHHBIC B KOMIBIOTEP; TEKCTHI M3 OIIyOIHKOBAaHHBIX
XPECTOMATH, MPEJOCTABICHHBIC B KOMIBIOTCPHOM BapuaHte. meercs
JOCTaTOYHO OOJIBIIOE KOMHYECTBO TEKCTOB, OMYyOIMKOBAHHBIX THIIOTpag-
CKUM CII0COOOM H 10 CHX TIOp HE OIM(POBAHHBIX: 3TO 00pa3Ibl TOBOPOB
U3 XPECTOMATHH TI0 PYyCCKOW IMANEKTOJIOTHHU, U3 yUYCOHUKOB U IMOCOOU
10 PYCCKOW THAJIEKTOJIOTHH, TOCOOMI 10 M3yUEHHIO PErHOHAIBHON JIEK-
CUKH, Pa3INYHBIX COOPHUKOB U CTaTEeH MO PyCCKOW TUANIEKTONIOTHH. Bee
9TH MaTepHaNbl TpeOyeTcs MepBOHAYAIBLHO OU(PPOBAThH, U BPEeMs HA HX
PYYHO# BBOJ MJIM MCIIPABJICHHE TEKCTOB, MOJYYCHHBIX IIyTEM aBTOMATH-
YECKOTO pacIiO3HAaBaHUS, MPUMEPHO OJHHAKOBOC, TaK KaK IHAICKTHBIC
TEKCTHI, KaK IIPABHJIO, TOAIOTCS B TPAHCKPHUTIIIHH.

B nexabpe 2016 r. JluaneKkTHbI KOPIyC MOMOJHUICS TEKCTaMH, 3a-
MMCaHHBIMK B ApxaHrenbckod, Teepckoit, TamGoBckoi, TrOMEHCKOM,
Camapckoii, Bonrorpazackoii obnactsx, B CraBpomoibe, 3abaikaibe W
HEKOTOPBIX JIPYTHX MecTax. B KOpITyc BOIITH MaTepHabl U3 CICTYIOIIHX
KHUT U xpectomatuit: Kyopawoea P.J. JloHCcKHe Ka3adby TOBOpHI Boi-
TOTrpancKoi 00acTh (TEKCTHI M 3aTaHUS K HUM): y4eOHO-METOIIMIeCcKOe
nocobue. Bonrorpan, 2010; FOmcynosa T.B. SI3b1k ceMeWcKux — cTapo-
oOpsinueB 3abaiikanbs. M., 2005; Pycckas muanektoyorus: y4e0. moco-
Oue I mpakTHdeckux 3aHsaTuid / mox pen. E.A. Hedbenosoit. M., 1999.
2-¢ uzn. M., 2005. BricTaBneHbl HE ONMyOIMKOBAHHBIC PAHEE DKCIICAMIIN-
OHHBIE MaTepuansl: u3 Camapckoi 061. (mpexoctaiens! T.D. 3ubpoBoii
u T.E. baxenosoit; u3 TamboBckoi 001. (mpemocrasiensl T.B. Maxpa-
yeBoit); u3 TBepckoit 00:1. (mpempoctabneHsl A.W. Priko); u3 CTaBponoibs
(npenoctasnensl B.M. ['psi3HOBOIT); U3 ApXaHTenbCKOM 0011. (MIperocTaB-
nensl W.b. Kaumnckoit); w3 CapaToBckoil 001 (IpenocTaBJICHBI
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B.E. l'onpauneiM). Matepuansl 13 TBepckoit 061. (roBopsl Cenurepa)
0Ka3aJI0Ch BO3MOKHBIM JOTIONHUTD 3BYKOPSAOM, T.C. YK€ ceifuac MOXKHO
MIPOCIYIIATh ayAHO(aiin Hapsaay ¢ MIPOCMOTPOM pacmuppoBoK. B camom
CKOpOM OyIyIIeM MOSIBUTCA BO3MOXKHOCTh M BUJIEOCOTIPOBOXKICHHSL.

Pa3meueHbl ¥ MOATOTOBIIEHBI K BBHIBECKE MaTEepHalbl U3 KHUT U Xpe-
cromaruii: Muiznuxos C.A. Pycckue roBopsl Cpennero IToBomxbs. Uy-
Bamickas pecnyonuka Mapuit . CII0., 2005;. benaxosa C.M. Pycckas
nuanekronorus (iekcuka): yued. mocodue. Tromens: M3n-Bo Trom. roc.
yH-Ta. 2011; Hsanyosa E.B. )KuBas pedb pyccKkux cTapoxuwioB Cubupu:
c0. TekctoB. Tomck, 2007; 3006mHosa 3.11. XpectomMaTus MO pPycCKOn
JIUANIEKTOJIOTUN (Ha MaTepualie PyCcCKUX TroBopoB bamkupum). Ya,
2010; Pycckas peub Komu-Ilepmsikoro okpyra: Xpecromarusi / cOCT.:
N.N. bakmanosa, O.B. TopmeeBa. A.C.JlobanoBa, N.A. Ilomiokos,
WN.N. Pycunosa. Ilepmb, 2013; Joneywes B.I. Xpecrtomatus BSTCKHX
roBopoB: Jlekcuka. Texctbl. KoHTposbHBIE 3aaHUs AJISl CTYJIEHTOB: TO-
colue Ui NpakTUYEeCKUX 3aHATUH 10 Kypcy «Pycckas quanexkToIorHs.
Kupos, 2009. DxcnenuuuonHbsie MaTepuansl U3 ToMeHCKoW o601 (moa-
roToBieHHbIC U npenocTasiacHHbe E.I1. barupooit), n3 ApxaHreasckoi,
TamboBckoi 00i1., roBopsl CpegHero Ypaia, pycCKue roBopbl AzepOaii-
JoKaHa.

I'otoBsarcs k pasmerke xpectomatun H.H. Jdypuoso u JI.H. Vmako-
Ba, ['.I'. Menpanuenko, B.U. Tpybunckoro («Pycckas muaneKkToyiorus:
ropoput Oabymka Mapda, a Mbl kommeHTHpyem». CII6., 2004),
P.®. Kacatkunoii (Pycckue HapogHble TOBOPHI. 3Byyallas XpecToMaTus:
IOxHopycckoe Hapeune. M., 1999), JL.II. BateipeBoii (Xpectomatus 1o
nuanexronoru. ['oBopel Brnagumupcko-IloBomkckoil rpynmsl: 3amucu
YCTHOH peun 1 nucbMeHHble uctoyHuku. Llys, 2007) u HeKkoT. ap.)

W Bce xe Ha ceromHAMHUNA JeHb NopTdens Kopmyca auanekTHBIX
texctoB HKPS npencrasnsercss A0CTaTOUHO «ToLMM». MBI oOpaiaemcs
¢ 0onbIION Mpoch0OM KO BCEM AMAJIEKTOJIOraM, JAepXKaTelsiM TEeKCTOB,
nepeaaBaTh TeKCThl B JluanekTHslll noakopiyc. Benp noctyn x nuanekr-
HBIM TEKCTaM [0 CHX IOp 3HAUUTENIBHO 3aTPyAHEH AaXe Ul CHelUau-
CTOB-AMAJIEKTOJIOrOB, XOTsI K HACTOSIIEMY BpEeMEHH OMyOJIMKOBAHO 3Ha-
YUTETHHOE KOJIIMYECTBO YYCOHHUKOB M XPECTOMATHIA, COJIEPIKAIINX TEKCTHI
OTIpENIeTICHHOT0 pernoHa (permoHoB). Kak mpaBmio, 5TH y4eOHUKH H
XPECTOMATHH BBHIITyCKAJINCh MAllbIMH THPaXXaMH B KaueCTBE YICOHBIX
ocoOMi I CTYJICHTOB COOTBETCTBYIOIIMX By30B. B HacTosmiee Bpems
MHOTME JUAJeKTOJOIM 3aHATHl COCTABJIEHUEM JAMAJIEKTHBIX CIIOBapeil.
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OTu clioBapy ONMUPAIOTCS HA 3HAYUTEJbHBIE 10 00BEMY KapTOTEKH, YacTO
COJICprKaIlie HE TOJBKO MIUTIOCTPAIMU JTUAICKTHOTO CJIOBA, HO U JIOCTa-
TOYHO DPa3BEpHYTble KOHTEKCTbl. BO MHOTMX yHHMBEpPCHTETaX COOpaHBbI
6osbiue GpoHOTEKH, paciinpoOBaHHbBIE JIUIIb B MAJIOH YacTH.

B 6narogapHOCTh 3a MpeaOCTaBICHHBIE MaTepHalIbl KOJUICKTUB Jna-
JIEKTHOTO ITOJKOPITyCa COCTABJSAET MUChMA B aipec pyKOBOJAUTEIEH COOT-
BETCTBYIOIIUX BY30B (yupexaeHuil) or MHCTUTYTa PyCCKOro SI3bIKa HM.
B.B. Bunorpanosa PAH.

CBobOoaHOe TpesocTaBiicHue B VHTepHETe TEKCTOB PYCCKUX HapOJI-
HBIX T'OBOPOB, X IpaMMaTHuYecKas, CEeMaHTHYecKas M METaTeKCTOBas
XapaKTEepPUCTUKA TO3BOJAT CIELUATNCTaM-IUAIEKTONIoTaM, JAPYTUMH
JUHTBUCTAaM W HEJIMHTBHCTaM, (QHIIOIOTAaM, HCTOPUKAM, KyJIbTYpOJIOTaMm,
sTHOrpadaM — BceM, KTO HHTEPECYeTCs] HAPOAHBIM PYCCKHM CIIOBOM, 00-
pamatecs Kk Kopmycy B caMbIX pa3HBIX LEISIX: IPUMEPHl U3 TEKCTOB H
caMH TEKCThI MOT'YT BBICTYIaTh B Ka4eCTBE CIPAaBOYHOTO MaTepHasa, Ma-
Tepuana JUIs HAyYHOW W TeJarormdeckoil paboThl, JEMOHCTpAUU 3THO-
rpadu4YecKux, STHOKYJIbTYPHBIX TPaaULMNA, OCOOEHHOCTEH pPYCCKOTro
MEHTAJINTETA.

Mpe1 HazeeMmcs, uTo co BpemMeHeM Kopilyc nuanekTHBIX TEKCTOB CTa-
HET peIpe3eHTaTUBHBIM COOpaHWeM U OyAeT AOCTaTOYHO BOCTpeOOBaH
HOJTb30BATEISIMU.
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The paper deals with the present state of the Corpus of Dialectal Texts within the Rus-
sian National Corpus. The Dialectal Corpus is available online at the site
http://www.ruscorpora.ru/search-dialect.html. It is searchable since December 2006. As
time passed the markup team has changed and so did the tenets of the markup. The new
team has developed a new standard of formatting the dialectal texts. According to the lat-
ter, texts should be included into the corpus in a phonetic representation, with marked
stress, and the user should have the opportunity to work both with fragments and with
whole texts. In the paper the main principles of grammatical, semantic and metatext
markup of the dialectal texts are described, as well as the guidelines for online search.

The metatext markup consists of three levels: 1) provenance of a text; 2) phonetic
markup; 3) genre and topic. A subcorpus can be customized basing on any combination of
these sets of parameters. It is possible to select the texts with orthographical rendering
and/or with audio recording available.

All the texts within the Dialectal Subcorpus are with resolved morphological ambigu-
ity, with full morphological markup, including the dialectal characteristics. The search, as
within the bulk of the RNC, is operated in two regimes: as an exact (sub)string and by
lemmata and grams.

The semantic annotation is two-tiered, represented both in the metatext tagging and as
a part of the word-by-word annotation. The topic (aboutness) of the text is determined on
the metatext level. A separate lexeme can be also tagged semantically. A word is “trans-
lated” into the standard Russian language only if the text has a dictionary or notes annexed
by the transcriber. It is possible also to add derivates to find other dialectal words with the
same root.

In 2016 the Dialectal Subcorpus was updated and now has 300 thousand items.

The Dialectal Subcorpus of the RNC supposes inclusions of every sort of dialectal
texts available in Russian, from the historical Russian area (Central European Russia),
from the early colonization area (North European Russia) and late colonization area (Sibe-
ria, Far East, the Don, the South Volga), as well as the Russian diaspora, mostly Old Be-
lievers and Protestants (Latgale, Azerbaijan, Romania, Australia, Canada, the United States
and others). The texts are provided by dialectologists who do fieldwork. They can provide
transcripts from their personal notes or audio recordings, as well as published texts.

The authors hope that the Dialectal Corpus will soon become a representative collec-
tion and will be widely accessed by users.
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3TUMO.JIOTUSA U CEMAHTHUKA AJITAHCKHAX
JEMOHHUMOB: MATEPHUAJIBI
K JIUHI'BOKYJIBTYPOJIOI'HMYECKOMY CJIOBAPIO

Cmambvs noceauena 60npoCcam I1eKCUKOZPAPUIECcKo20 ONUCAHUS KYIbMYPHO 3HAYU-
MbIX KOHYENmog-0eMOHUMO8 ALMAICKO20 A3bIKA U OTbKIOPA, UX IMUMOLOSUU U JIeK-
cuyeckoti cemanmuruy. IIpobnema nocmaeiena 6 cesasu ¢ cOCMABNEHUeM CIOBHUKOS
JIUHEBOKYILINYPONOSUYECKO20 COBAPA, CO30A80eM020 HA Mamepuaie npeyeoeHmHbIx
@DONLKIOPHBIX MeKcmo8. Bulsicnenue smumonoeuu u enympennei gopmul cnoea no-
360/I51em MOYHO CHOPMYIUPOBAMD JIEKCUHECKUEe 3HAYEHUS CILOG-KOHYENmMos8 U mem
CamviM YCMparHumy npooRemy CUHOHUMUU OEMOHUMO8, WUPOKO NPeOCMABNIEeHHbIX 8
Mugponozuu anmaiiyes, NosAGLeHUe KOMOPBIX 0OYCLOGICHO 3AUMCTNEOBANUEM U3 KY/lb-
MypHbIX Mmpaouyutl Opyeux smuocos. Ha ocnose ananuza smumonoeuu u enympenneti
hopmbl BbIAGNEHbI IEKCUUECKUE 3HAYEHUS. U CEMAHMUKA MIOPKU3MO8 (KOpMic, jymna,
Jjenbuc, myynex, mypeax) u MOH2OIU3MO8 (an0aubl, OYK, jemxep, KOun).

KitroueBsle cioBa: iekcuxocpapus, IuHS80KYIbMYPOIOUHECKUL CLOBAPb, MIOPKCKUE
sazviky Cubupu, anmaticKutl A3bIK, 0eMOHONO02USA, GHYMPEHHS opmMa cosa, SMuMo-
Jo2us.

B cucremMe TpaaMLMOHHBIX BEpPOBAHUN 0CO0OE MECTO 3aHHUMAET
«HU3MIAsT MU(OIOTH», BKIIOYAIONIAA B c€0sl KOMIUIEKC MPEICTaBICHUH O
JIEeMOHAX, TyXax, T.€. O CYIIECTBAX, IPUHAUICKAIIHNX K TIOTyCTOPOHHEMY
Mupy. BeicTpanBast cucteMy J€MOHHYECKHUX TEPCOHAXKEH, MccliegoBaTe-
TU-(QONBKIOPUCTHI  TBITAIOTCS KIaCCU(UIUPOBATh HMX TIO MPH3HAKAM:
BHEITHUHA OOJIMK MEepcoHa)ka, XapaKTepHBIC IS MepcoHaka (QYHKIUH U
neiicTBusL. X BU3yanbHBIA OONHK CKIIQABIBACTCS M3 ONPEIEeNICHHOTO, 00-
Jiee UM MEeHee M3MEHYHBOTO Habopa MPU3HAKOB.

Heo6xoquMocTs M3ydeHHs 3TUMOJIOTHH U JICKCHYECKOW CEeMaHTHKU
QITAiCKAX IEMOHHMOB BBI3BaHAa pPa3pabOTKOIl BOIPOCOB MOCTPOCHHUS
CJIIOBHUKOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO CIIOBaps, B KOTOPBIA BOWUIYT
3HAYMMBIE CJIOBA ANTAHCKOM JIMHIBOKYIBTYPBI, ITUPOKO MPEICTaBICHHBIC
B (DOJBKIIOPHBIX TPEUEACHTHBIX TEKCTaX: MECHSAX, CKa3aHUAX, MHU(DOIO-
THYECKUX PaccKaszax, OOpsIOBBIX 3aKIMHAHUAX, 3araJlkax, MOCIOBUIAX U
noroBopkax. Ha gaHHOM sTame paOoThl KOPIYC CIIOBapsl COCTaBICH Ha
OCHOBE 3HaMeHaTeNbHBIX YacTedl peun (5000 CIIOBHHKOB), MOCKOJBKY
LIEHHasl KyJbTypoJioTHuecKass HH(OpMalus CONEPKUTCS HE TOJIBKO B
MMEHAX CYIIECTBUTENLHBIX, HO U B MPEAUKATHOW JIEKCHKE, HIMPOKO 3a-
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JeiicTBOBaHHON BO (ppaseosoruu A3blka. B cloBapHyIO CTaThl0 BXOZST
CJIeAyIOIIMEe KOMIIOHEHTHI: 1) 3arjlaBHOE CJIOBO B HadaJdbHOW (opme c
(oHETHYECCKAMH U TUAJCKTHBIMU BapHaHTaMI; 2) TpaMMaTHIECKas TIPH-
HAJJISKHOCTD; 3) STUMOJOTMYECKas, CIOBOOOpa30BaTeNIbHAS CIPaBKa;
4) JekcuuecKkoe 3HaueHHe;, 5) WUCTOpUKO-ITHOrpaduyeckass CrpaBKa;
6) KoHTEeKCT yroTpebneHus cioBa. CloBaph mpecieayeT IBE IEIH — JT-
HOJIMHTBUCTHYECKYIO, TOKa3aTh JIEKCUKY B KYJIbTYPHO-UCTOPHYECKOM
KOHTEKCTE, U XyJI0KECTBEHHO-CTHIIMCTUICCKYIO, OTPa3UTh KOTHUTHUBHO-
CTHJIMCTHYECKHE BO3MOXHOCTH JIEKCHKHU anTaiickoro ¢oipkiopa. «Kor-
HUTHBHO-CTIJINCTHYCCKUN aHANN3 KYJIbTYPHBIX KOHIICNITOB CTAaBHT IIe-
JbI0 OOHAPY)KEHHE W OMUCAHUE MX creun(uKaluil B ONpeaeIeHHbIX TH-
max AWCKYpPCHBHBIX TPAKTHK, & CIEJOBATEIBHO, B ONPEICICHHBIX THUIAX
texctoBy [1. C. 36]. U3yueHne (pparMeHTOB S3BIKOBON KapTHHBI MHpAa,
3arevyarieHHol B pa3HbIX JKaHpax (OJBKIOpa, UMEET BaXKHOE 3HAUCHHE
JUISL COBPEMEHHOTO aHTPOIOLIEHTPHUYECKOTO SI3bIKO3HAHMUS, 00PAIIEHHOTO
K TEM CBOHCTBaM S3bIKa, KOTOPBIC XapaKTEPU3YIOT OCOOCHHOCTH BOCIIPH-
SITUS, MHTEPIpETAllMd U KOHLENTyalu3alllud YeJOBEKOM OKPYKaIOLIEeTO
mupa. Heo6XoaMMoCTs KOTHUTHBHO-CTHIIMCTHUECKOTO aHaNIN3a AEMOHH-
MOB 00yCJIOBJIEHA TaK)Ke TE€M, YTO OHH SIBISIOTCS MapKHPOBAaHHBIMHU KOH-
nenTamMu MU(GOIOrHYecKOro AUCKypca, UMEIOIUMHU Kak CeMaHTHYECKYIO,
TaK ¥ (YHKIHUOHAIBHYIO CTICIIU(HUKY.

O CIOXKHOCTH Pa3TpaHUUYCHHS JICKCHYCCKOW CEMaHTHKH U (DYHKITHIA
JCMOHAMOB B MOHIOJBCKHX  sI3BIKAX  NHIIET  (PONBKIOPHUCT
C.IO. HexmonoB. OH O0TMeuaeT, 4TO MHOTHE 00JacTH 3HAYEHHH Yy ITHX
TCPMUHOB YaCTUYHO WJIN JaKe TOJHOCTBIO COBMAJAIOT. «3J0KO3HCHHBIC
IOyXd (3TO, KaK MPaBUIIO, TyIIH YMEPIINX HECCTECTBCHHONH CMEPTHIO HITH
TPEIIHUKOB) cl1ab0 pa3rpaHUYeHbl 0 CBOUM (YHKLHUSAM U OOJUKY, a UX
obmiee, "pooBoe" CBOMCTBO — MPUHOCHUTD YEIIOBEKY OOJIE3Hb, BCEISSICh B
€ro TEJIO WIIA 3aXBaThIBasi €ro AyIry» [2].

B cnoBapsix anTaiickoro si3plka WM JIOOOTO JAPYroro TIOPKCKOTO
A3bIKa JICKCHYECKHE 3HAUYCHMS JEMOHHMOB OIpPENeIIIOTCsS 0000IIeHHO,
Kak ‘uept’, ‘Oec’, ‘310¥ myx’, ‘IEMOH’, KOTOPBIC OKA3bIBAIOTCS YXKe UX
KOHIENTYaJIbHOTO COJIEPYKAHMS.

OtcyTcTBHE CBECHHN 00 MX XyNO’KECTBEHHBIX 00paszax, (yHKIHUSX,
STHMOJIOTHH JIeTIACT CIOBapHBIC CIOBAPH MAIOMH(OPMATUBHEIMH. Tak, B
«TonxoBOM clOBape TYBUHCKOTO sI3bIKay» ompexaeieHue cioa bYK naer-
Csl yepe3 CUHOHUMEI d3d, YemKep, uiynoyc ¢ TOMETON «(oJbK.» U mepe-
BOJAMTCS KakK «3JI0H ayX, Oec, mpsBoin, HeuncTas cuiay [3. C. 310]. Ipu
COCTaBJICHUH CJIOBapsl TAKXKE BOZHHUKAET MPOOJIEeMa TONKOBAHUS M MOHU-



88 ‘ H.P. Ounomxunoea

MaHUSl TapHBIX HAMMEHOBaHWN (THUMA a3a-0yK), MPOUCXOXKIEHHE KOTO-
PBIX OCTAaeTCs 3araJKoi.

Kak m3BecTHO, M000H KOHIENIT COCTOHUT M3 IMOHATHITHOTO, IICHHOCT-
HOro u oOpasHoro cocrasistomux. [lo onpeaenenuro FO.C. CtemanoBa,
CTPYKTYpa KOHIIENTA BKIIIOYAeT B ce0sl «BCE COCTABIISIONINE MOHATHS, U
KpOME TOTO, B CTPYKTYpY KOHIICTITA BXOJAUT BCE, YTO JETACT ero (haKkToM
KYJbTYpbl, — UCXOAHAs (hopMa; cxkaTasi 10 OCHOBHBIX NMPU3HAKOB COAEP-
JKaHUsl UCTOPHUS; COBPEMEHHbIE accollaluy, oneHku u T.0.» [4. C. 40].
[ousaTHIIHAs CTOpOHA KOHIIENITa BKJIIOYAET €r0 S3BIKOBYIO (DHKCAIHIO,
ONMHCaHWe, TPU3HAKOBYIO CTPYKTypy, nepunurmmioo [5. C. 145-146].
10.C. CrenaHoB BBIAECTWI TPU COCTABISIONIMX MOHATUHHON Cepbl KOH-
LIeNTa, 3TO «OCHOBHOM aKTyalbHBIM NPU3HAK, U3BECTHBIM Ka)kKJOMYy HOCH-
TEJIO KyJbTYpbl U 3HAUUMBIN AJIS1 HErO; AOMOJIHUTENbHbIM WM HECKOJIb-
KO JOMOJHUTEIbHBIX MACCHBHBIX MPHU3HAKOB, aKTyaJbHBIX IS OTAEIb-
HBIX TPYII HOCUTENEH sA3bIKa; BHYTPEHHsIsl (hopMa KOHIENTa, He OCO3HA-
BaeMas B IIOBCEHEBHOM XKU3HH, U3BECTHAA JIMIIb CIIELUANINCTaM, HO OI-
peaensonias BHEUIHIO, 3HAKOBYIO ()OPMY BBIpaXKEHHUS KOHUENTOBY [4.
C. 41-42]. Pa3nu4HbIe CMBICIBI, BBIpAa)KacMble KOHIICTITOM, MOTYT OBITH
BEISIBIICHBI U3 KOHTEKCTa YIOTPEOICHNUSI.

ITUMOJIOTHYECKUE JAHHBIE MO3BOJISIOT PACKPBITh UCTOPUIO Pa3BUTHS
3HAYEHHUH JIEMOHUMOB, ACCOIIMATHBHBIC CBSI3H, 3aKPETUBIIHECS B CO3HA-
HUW JtoJiei. BBIICHEHHe ATHMOJIOTUW M aHalIW3 BHYTPEHHEH (QOpMBI Y
3THX CJIOB B KaKOM-TO Mepe MO3BOJIAET PELIUTh NPo0IeMy CHHOHUMHU H
TOYHO cPOPMYIHUPOBATH UX JIEKCUUECKHUe 3HaUeHus. Ecnu coBo 3auMcT-
BOBaHHOE, TO ONpEAEsIeTCs, U3 KaKOro s3bIKa 3aMMCTBOBAHO M €CThb JIU
SI3BIK-TIOCPETHUK, YCTAHABIMBAIOTCS T'€HETHYECKUE CBA3H C COOTBETCT-
BYIOIIMMHU POJICTBEHHBIMHU S3BbIKAMH, BBIABIAETCS BHYTpeHHSS (opma
CJIOBA, WJIM MOTHBHPOBOYHBIM MPU3HAK, MOJOKEHHBI B OCHOBY HanMe-
HOBaHUS. JJI1 BBIIBICHUS MOHATHHHBIX OCOOCHHOCTEH aNTaliCKUX JEMO-
HUMOB TPHUBOJUTCA CPaBHUTENBHBIA MaTepHall UX IPYTHX TIOPKCKHUX H
MOHTOJILCKHUX SI3BIKOB. B paboTe Tarxke ObLIM HCIIOIB30BaHbI pa3IHYHbIC
CJIOBAapHW TIOPKCKHUX M MOHTOJIbCKHX SI3BIKOB [6—12], a Takxke Tpyasl yde-
HBIX 110 UICTOpUYECKON Mopdoioruu u nexcukonaoruu [13—15].

B pesynbraTe aHamm3a 3TUMOJIOTHH U BHYTpEeHHEH (pOpMBI ClI0Ba BHI-
JIeJIEHBl TPU IPYNIbl IEMOHUMOB: TIOPKCKOI'O, MOHIOJIBCKOI'O U JApEBHE-
HWPAHCKOTO MPOUCXOXKIEHUs. B naHHOHN cTaTbe Mbl OTpaHUYMMCS JEMO-
HUMaMH TIOPKCKOTO W MOHTOJILCKOTO MPOMCXOXKICHUS C Ieblo (ukca-
LMY UX MOHATUMHOTO COAEP)KaHUs B JIEKCUUECKUX 3HAYEHUAX, [TOCKOIb-
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Ky JaHHBIA BOIPOC SABISETCS OJHUM U3 KJIIOYEBBIX MPU COCTABICHUH
CJIOBApHOM cTaThu.

1. /IeMOHMMBI TIOPKCKOr0 NPOUCXOXKIEHHUSI: KOpMOC, jymna,
jenbuc, myyHex, mypeak — BBISABIEHBl Ha OCHOBE aHallM3a
MOp(OJIOTHIECKOTO  cocTaBa. WX  BHyTpeHHsisi  ¢opma  JIeTKO
BOCCTAHABJIMBAETCS 110 CYIIECTBYIOIIMUM 3TUMOJOTUUYECKUM JAaHHBIM.

KOPMOC ‘ueBumuMblii 1yX’, ‘37m0i myX’ (aiT., TEIEHT., TeNeyT.)
COCTOMT W3 TJIArOJILHOM OCHOBHI kop- ‘BumeTh, cMoTpetsh’ [7. C. 317],
ad¢ukca oTpunaHUS -u0 U clloBooOpa3oBarenpHOTO addukca cymect-
BUTENBHOTO -¢. VI3HauanbHO CYyIECTBOBAaBILIEE B SI3bIKE MOTUBALIOHHOE
3HaYeHHE ‘HEBUAUMBINA (0 AyXe yMEpIIEro YelOBeKa) OTHOCUTCA K HEeaK-
TyaJIbHOMY, HCTOPHUYECKOMY CIIOI0 KOHIenTa kopmoc. Cp.: B XaKacCKOM
SI3BIKE JIEKCEMa KOpinmec ‘HEBUAUMBIN® yHOTpeOnseTcss B OyKBAIBHOM
3HAYEHHUH, B MIAPHOM COYETAaHUH C JIEKCEMOW aliHa, HEe UMEIOLIEH mapal-
nenield B TIOPKCKUX sI3bIKax: «llynapea uagvin yypmasa, / Kopinmecmep
nazeiumacmapy, — min, / Yaam na uwasein xeipunapvina / Kouin,
yypmaznabvicxannapy». «Ecnu nodmmxke xxuth, / HeBuaumele atina yrae-
TaTh HaC He OyxyT», — roBops, / Eme 6mmwke k Hum / [locenuBiincs, cra-
mu xuTh» [16. C. 422-423]. B npyrux 10;KHOCUOMPCKUX TIOPKCKUX SI3bI-
Kax, HallpUMep B TYBUHCKOM SI3bIKE U CEBEPHBIX AMAJEKTaX alTailcKOro
(Jank., KyMm.), iekcemMa Kopmaoc / KGpiHmec He BCTPEUaeTCsl.

BayTpeHHss Gopma ci0Ba B KaKOH-TO CTENEHH IO CHUX ITOpP OCO3Ha-
€TCsl HOCUTENISIMU COBPEMEHHOI'O alTaliCKOIo A3bIKa: C TOUKH 3pEHUS de-
JoBeKa JI000H AyX HEBUAMM. B mpoIIOM IIaMaHBl C 3TUM MOHSATHEM
CBA3BIBAIM AYIIM yMepIIuX npenkoB. VccienoBartenp 1aMaHU3Ma 3THO-
rpad A.B. AHOXuH mmcan 00 3ToM cienyromee: «B 3arpoOHON >KU3HU
Iylia 4yenoBeka 0e3 pasziauyus aeiaercs KOpMOc’oM. DTUM UMEHEM, Kak
MBI BHUJICNIM BBIIIE, alTalllbl TUTYJIYIOT Jpiuka (BIaJbIKy IOA3EMHOTO
MHpa — YTOYHEHO MHOIO) M BCEX €ro AyXOB, PaBHO Kak AYIIH YMEpIIUX
moaen. Ydacth KOpMOC’ 0B — Ayl YMEPIINX B 3arpoOHOil )KU3HU — ObIBa-
€T pa3NInyHas B 3aBHCHMOCTH OT JOOPBIX W XYJIBIX JeN 4eloBeka» [15.
C.21]. «3napiMu myxamu SIBISIOTCS TyIIH yMEpIIHX Jonei... ms monm-
JepKaHUA TIOpSAKA MEXAY 3JIbIMH AyXaMd B MX BHYTPEHHEH >KU3HU U
OXpaHEHUS YeJIOBeKa OT MPOU3BOJIa DPIUK MOCHUIAET HA 3EMIIFO CBOHMX
ceiHOBeW-O0oratbipeii» [Tam xe. C. 6—7]. [losBieHne y JIeKCEMBI KOpMOC
‘HEBHJIMMBIN TyX’ HETATUBHOW KOHHOTAIMH ‘3JI0M° CBSI3aHO C TEM, YTO
MOJT «HEBHJIUMBIMU JyXaMW» CTajJl TOHUMAThbCA JIUIIb BPEIOHOCHBIC
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nyxu («Kanjy yaye képméc nucmu jeHoen jamy» [12. C. 76] ‘Kecrokue
JIOJTH, 3JTbIE LYXH HAC OZIONIEBAIOT ).

JYTIIA ‘rinotano, moxupareiab’ BOCXOJUT K IPEBHETIOPKCKOH (op-
Me rmarona MYB- (typ. auan.) < MYBAPJIA- (Typ. 0cM.) ‘HpOrIOTHTS’
[10. C. 237] < MYBA. B cOBpeMEHHOM anTaiickoM M APYrHX TIOPKCKHX
s3bIKAX pacrpoctpanena gopma MY T- (Typ., yiir, TaT, KKHpT., TelL., ajT.
u ap.) [Tam xe. C. 242]. CoOTBETCTBEHHO, B OCHOBE HOMHUHAIINU JICKUT
MOTHBHPOBOYHBII NpPU3HAK «CIIOCOOHOCTHh JEMOHa MOXHUPaTh, IOIJIO-
marb». OTOT UCTOPUUECKUHN MPU3HAK J0 CUX IIOP COXpaHSETCs B CTPYK-
Type IaHHOT'O KOHLIENTa U SIBJIAETCS aKTyalbHbIM, IIOCKOJIBKY €Il 0CO3-
HAEeTCsl HOCUTENSMH SI3bIKA.

OcHOBHass (YHKIHS CKa30YHO-IMHUYCCKUX UYJOBHIN jyTHa, Kak H
jeeK, — TIOI0EICTBO, M ATO COOTBETCTBYET IMIAMAaHCKHUM IPEICTABICHIUSIM
0 MOXKUPaHUU YeJIOBEUECKOW MY 3JIbIMH JeMoHaMu. llo mramaHckum
mupam, «Ha Oepery peku Toil0OABIM XHBYT BOJSHBIC UyHOBHIIA —
Jytnamap, ¢ 3enéueiMu Oenmpamu, ¢ ONEIHON TPYIBIO, YENIOCTH HX IO-
JOOHBI OONBILION JIoAKe; JyThnanap OXpaHsioT ABOpEl DpiHKa» B Mpeuc-
nonneit [15. C. 3—4]. «JIBopel ero CTOUT MpH CIAUSTHUH ACBSITH PEK B OJI-
Hy ToitbombIM, KOTOpast TEUET YSTOBEUSCKUMH CIIE3aMH, WIIH OKOJIO MOPSI
Baii-TeHruc ¢ BOIsSHBIMH 4yynoBHIamMu abpa u jyrna. Uepes ToitbombiM
MPOTSHYT MOCT M3 KOHCKOTO Bousioca. LlapcTBo DpJiuka HacensioT MHO-
JKECTBO IYII YMEPIIUX JIOJCH U pa3nuyuHbie Taabl. Ecmu Ob1 KTO B3gymMan
CaMOBOJIBHO YITH U3 €ro JABOpLA, TO, CTYNIHUB Ha BOJOCSHOW MOCT, CpBI-
BaeTCs W MaJaeT B BOJHBI PEKH, KOTOpas MPUHOCUT JIEp3KOro Oerierna
oOpatHO k Oeperam BiageHuid Jpnuka» [Tam xe. C. 3]. Onucanue moa-
3eMHOT0 LIapcTBa DpJIMKa XapaKTePHO Ul MIaMaHCKUX KaMJIaHUH U 3110-

ca («AHoanvikan kapa naxanap, / AHOauwwiwkan xapa jymnanap, /

Ocvipvrxan xapa avynap Kaan-OpauxmuH jaiiacanvry [Tam xe. C. 86]
‘Kumarue yepHble JIATYIIKY (Ha neckax), / Kumamue u€pHbie )KUBOTIIO-
Tol, / Ppuamue uépHble MenBeaw — cosmaHue XaH-Opimka’. B asmoce
JpenbereH MOXET HPEACTABIATHCS MHOTONHMKAM YYJOBHIICM: U 3JIBIM
JIYXOM HIDKHEro mupa (jemkep), U 31bIM TyXOM, IPUXOIIAM C BETPOM
(jenbuc), m moxupareieMm (jytna): «Ax-xkaaw Vuune / Anbamwvizvina

MeHOeou, / Kanua jonwin 6awman anvin, / Kaman jemxepae jyyrawmeot. /
Jenbuc-jymna Jenbezern / Ax-xaanowvl aowvl botiviaa / Adxcvipa jyoyn uiibetl
xavmmot, / Opmen-Yeuen abaxaiiovr / Baza jyoa canvin uiiou...» [17.

30 3n1eck u nanee NEpEBOA CACIaH aBTOPOM CTaTbH.
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C. 58]. ‘Ax-xaH c xenoit / K Hapony csoemy nocnemmi, / CBoit Hapon
BO3rJIaBUB, / BHOBB C jeTkep oM B 00if BeTymui. / Jenbuc-jyrna Jpenbe-
reH / Ak-kaaHa ¢ koHeM / Bmecte mpormotui, / OpmeH-UeueHa-cympyry
ero / Toxxe mpornoTuin’.

B mudonornn MHOTHX HapoOJOB MHUpa ¢ JEMOHHYECKHMH CYIIECTBa-
MH OTOXIIECTBISIFOTCSI Pa3HBIC CTHXHH: BETEP, BUXPh, yparaH, METEIb.
HaumenoBanus jenbuc ‘ myx-Xo3s8uH, 37101 AyX ¥ TYYHEK ‘3710# IyX, MpH-
XOSIINNA C BETPOM’ COJICPKaT MOTUBHUPOBOYHBIN IMPU3HAK «CIIOCOOHOCTH
JIEMOHA TIEPECBOIUIOIIATECS B SIBIICHUE TIPHPOIBD).

JEJIBHC ‘yx-X03siMH, 37101 TyX, TPUXOSIINA C BETPOM  BOCXOJIUT
k obmetiopkckoMmy *jel ‘Berep’ [14. C. 580]. 3nauenue ‘Berep-Oor’
BCTpeyaeTcs Bo (parMeHTe U3 MaHUXEHCKOTO MaMsATHHKA, ‘370U OyX’ — Y
M. Kamrapckoro, ‘moBetpue (0 0o0Jjie3HH)’ — B YUTYPCKHX MaMATHHKAX
[Tam xe]. Ilo maHHBIM «JIpEBHETIOPKCKOTO CIOBaps», TEPMHH jenbuc
oOpasoBan ot cioBa jel I. ‘Berep’; jel I1. ‘31moit 1yx, TeMOHHUYECKOE CyIIe-
ctBo’. COOCTBEHHO NIEMOHHUM O0pa3oBaH OT miarojia jelpi- ‘myTts’ [7.
C. 255] c adpdurcom cymiecTBUTENBHOTO -S > jelpis ‘31moit ayx, ayx 0o0-
nesnn’ [7. C. 255].

JleMoHHMYECKOTO JIyXa jenbuc’a MOXKHO CPAaBHUTH C OAaIIKHPCKUM
IyxoM Oone3Hu — tienney (OyKB. ‘TIOBETpHE, JYHOBEHHE, HaBaKJIeHHE),
KOTOPBIH «MOXET MPUCTaTh OOBIYHO Ha 3aKaTe C JYHOBCHHUEM TEIUIOTO
BeTepka, aoxkimeM winu juBHem» [18. C. 181]. Anralickuii jerbuc wu
OaIIKUPCKUA AyX OONIE3HH — tieney BOCXOIST K IPCBHETIOPKCKOMY jelpik
‘nyx Oonesnn’ (grgé jelpik tegdi ‘B MyxuuHy Bcenuics n1yx OonesHei’) u
jel 1 ‘Betep’; jel 11 ‘3101t myx, nemonndeckoe cymectso’ [7. C. 255].

Tropky BEpHIIH, YTO HEKOTOPBIE TyXHU OOJE3HEH IMOSBISUINCH B BUZE
BeTpa M mopaxanu Jofeil. Takoe mpeacTaBieHHE B IIPOLIIOM
oTMedanoch y Teneyros Antas. JI.O. KapyHoBckas nucana: «Ilo MEHeHUIO
TENEYTOB OOJNIE3HU IPHHOCUT ITypHOIT BeTep. B Monronmu OynTo 66 ecTh
TaKye CTapble JIOIU, KOTOpPble YMEIOT MyCKaTh OOJIE3HU MO BETpPYy; OHH
CHUMAIOT ¢ OOJILHOTO IJIaThe M CXKUTAIOT €r0 BMECTE C HAMMCaHHOW Ha
Oymare MOJHTBOH; JBIM HAINPABILIOT B Ty CTOPOHY, Ky/a XOTST IIOCTATh
6ose3nb. Joias 10 Ha3HAYEHHOTO0 MeCTa, JbIM PAacCEeUBAETCA; MPU ITOM
YyBCTBYETCSl COTPSICCHHE 3eMJIH, U pasapakaercs 6onesns» [19. C. 32].
YroObl mpemoxpaHuTh peOeHka oT Ooye3Held, emy jaenaroT obeper:
HEOOIBIITYI0 paKOBHHY MOJUTIOCKA (jblriamaut) IPUBSI3BIBAIOT Ha TECEMKY.
VY KpeleHsIx AeTel paJoM ¢ Kaypu Bemanyu kpecT [Tam xke].

B mamaHCKHX TeKCTax jerbuc vl JKEHCKOTO I0JIa, 3TO JOYepH TyXa-
X03sMHA TOPBI, KaK MPaBUIIO, CIy)Kallue MIaMany moMomrHuinamu. OHU
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BBIIIOJHAKOT KaK ITOJIOKHUTECIBHBIC, TAK U OTPHULATCIIBHBIC (1)YHKIII/II/II Apy

myHeil yu jenbuc! / Oneén kuocu (nonzo) xupbeiimen [15. C. 70]. ‘Bee
yuCTBIE TpU Ovenbuca! / [B topTy,] e ymepmmid, He Bxomsat’; Tpu

jenbuca — nodepu ayxa-xo3siuHa CBSIIICHHON TOphl AOy-KaaH: Apy my Heil
Yi Jenbuc! [Tam xe. C. 66]. “Uuctble, paBHble TpH jenbuca!’. B smoce
POXIIeHHEM OOTaThIPS M €ro KOHS JTyXaMH PEKU U TOPHI ITOTICPKUBAIOTCS
¢u3nueckas CWiga W MOINb TE€POEB, MX CBSA3b C IyXaMH-XO3SIC€BaMHU

npuponsl: Cyy jerbucmeH adwl 6ymxen, / Tyy jerbucme H botivl 6ymren
[17. C. 172] ‘Ero xoHB AyXoM BOJBI pokiacH, / CaM OH TyXOM TOpPBI
poXIeH’.

AnTalickoMy TEpMHHY jeibuc B XaKacCKOM  J€MOHOJIOTHH
COOTBETCTBYET MapHOE CJIOBO uwui-adc, BTOpask dYacTb KOTOPOTO,
BO3MO’KHO, 3aMMCTBOBaHA B APEBHOCTH U3 IEPCHUICKOTO SI3BIKA: aac / aza
< dz [7. C. 71]. «llyx umn-aac y XakacoB MPOHWCXOJUT OT AYHOBEHUS
BeTpa. B BeTpeHbIN JIeHb CIBIIIMTCA HEBEAOMBINA I0J0C, KOTOPBI 30BET
4eloBeKa, HaspBas ero mMsa. OH TakuM o0pa3oMm mEBITaeTcs 3a0paTh
JKU3HEeHHYIo cuty ‘xyT » [20. C. 31].

Cnemyer OTMETHTb, YTO JEMOHUMBI jymna W jenbuc 4Yaie
BCTPEYAIOTCA B DIOCE, UYTO CBHUICTEIBCTBYET 00 HMX apXaWdHOCTH H
JUCKYPCHON MapKHPOBaHHOCTH.

TYYHEK ‘BuXpb cO 3IBIM IyXOM’ COCTOUT M3 JABYX CIOBOOOPa30Ba-
TEJNBHBIX CErMEHTOB: TJIaroiia mjyy- ‘cBA3ath’, ‘Bs3aTh’ + addukca cyiie-
CTBHUTEIIFHOTO -HEK. DTH MOP(OIOTHIESCKHE COCTABIIIONINE ITO3BOJIIOT
OTpeNessTh BHYTPEHHIO (OpMY KaK ‘HEUTO, CBSI3bIBAIOIIEE YesloBeKa (0
BUXPE C HEYUCTHIM IyXOM) WIH ‘3JI0H MOyX, NMPUXOAAIIMN C BETPOM’.
B ocHOBe nekceM mjijHex W jenbuc NEKAT MOTUBHUPOBOYHBIA HPHU3HAK
«CIOCOOHOCTD 3JI0T0 IyXa NEePEeBOILIONIATHCS B SIBICHUC IPUPOIBD».

O CcylmecTBOBAaHMM TPEACTAaBIEHHH O BHUXpe Yy aiTailles
JLIL. TloranoB mucan: «Y anTallleB M TENEyTOB OBLIO PacpOCTPaHEHO
MIpeJICTaBIEHUE O BUXPE KaK 3JI0M JyXe, €CIM OH KPYTHICS MIPOTUB 4aco-
BO# cTpenku. Eciau BUXph KPYTWIICA B 0OpaTHOM HaIlpaBlIEHUH, €TO MPH-
HUMAaJIM 32 MYAIIErocsl KaMJIaloIero I1aMaHa, TOYHee — 3a €ro jyia, Tak
Kak caM IIaMaH HaXOAMJICS B 3TO BpeMs Ha Mecte Kamianus» [23. C. 81—
82]. Ilo mpencTaBieHUSM IOKHBIX aNTalIEB, TEIEHTUTOB, «CYLIECTBYET
JIBA BUJA mMJYHeK: MPOCTOW BHUXPb, KOTOPBIA MpeaBEIIaeT HEHACThE, H
BHXPb C [yXOM-XO3SHHOM (HEUHCTBIM JYXOM — KOPMOC)», KOTOPBIA «3a-
OupaeT Ayuly — jyia 4eIoBeKa, BHICTYNAET OCPEIHUKOM MHpPA KUBBIX U

mepTBeIX» [22. C. 130]. «Tiiynex 201y 6onop outim. TyynexmuH jonvina
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mypbac. OnvlH  jonvlna mypcaap, KuwunuH jylacelH anapap, Kuuiu

boutoopoo H atiabac. ‘I'oBopAT, myjHex UMeeT Iyxa-xo3siuHa. Ha myTu
BHXps He BCTalOT. Ecny BcTaHeTe Ha 10opore BHXPs, TO OH 3a0epeT Balry
IyTry-jyna, 4emoBek MoxeT u ymepeTs’ (U.A. MamauHoBa, c. OpTOIBIK)»
[22. C. 130]. B paccka3ax 0 BUXpe IIOBECTBYETCS O Pa3HbIX CIydasx: KTO-
TO TIOTIaJ B BOPOHKY BHXPS, BUXPEM YHECIO YTO-TO M3 OAEXKIBI, BUXPb
CHEC YacTH JBOPOBBIX IOCTPOCK, XKHJIMIIA; YEIOBEK, OKa3aBIIUHCS TOX
BUXpeM, 3abosieBaeT i ymupaet [ Tam xe].

TYPI'AK (ant., TeNEHT., YallK. — myprae) ‘370# ayX, BCTpEeUYaromni-
Csl B yTH COCTOMT U3 IBYX 3HAYMMBIX CETMEHTOB: OOIIETIOPKCKOTO TJIa-
roja myp- ‘cToarh’ M apduKca -eax, «o0Opas3yloIIero MpHiaraTeibHble
cBoiictBay [21. C. 246].

CTpyKTYpHBI MOTHBATOpP -2aK CTaBUT B JIaHHBI MOTHBAIIMOHHBII
pAA apXaudHble JEeMOHUMBI turyaq ‘cTOpox, cTpaxk’ u tutyaq I ‘HouHOIA
KOHHBIH mo30p’; ‘mo3op’ (cMeptu) (Oliim tutyaqi 6z baryalir ‘MeHs
CXBATHJI JIO30p OT CMEPTH, HY)KHO coOupathcs B mHOM mup’) [7. C. 592].
[ocnenuuit mpuMep B3IT U3 JAPEBHETIOPKCKOW TIOAMBI  OTHKO-
munaktudeckoro coaepkanust Qutadyu Bilig (“Hayka o Tom, Kak
cTaHoBUThCsl cuacmmBbiM”) HOcyda bamacarynckoro, 1069-1070 rr.,
YTO MOITBEPIKIAET OOMIETIOPKCKOE MIPOMCXOKICHNE KOHIIETITA.

TropkckoMy cioBy tutyaq (mymkax ‘IpensTcTBUe’) B MOHTOJIBCKOM
SI3BIKE  COOTBETCTBYET myme3p ‘HEUUCTh, HaBaXKIEHUE, JIEMOHBI
oemencTBa’ [2]. TIOPKCKHI W MOHTONBCKHIA TEPMHUHBI COJICPKAT KOPEHb
mym- ‘nepxatb, XBaTaTh’. BO3MOXHO, MOHTOJBCKOE CIIOBO OBLIO
00pa3oBaHO OT TIOPKCKOW TJaroibHOW OCHOBBI C MPHUCOCTUHEHHUEM
adpdukca -2op/-kep, XapaKTEPHOTO JUII  MOHTOJIBCKHX  SI3BIKOB.
BuyTpeHHsiss  ¢gopma  JEMOHHUMOB  COBPEMEHHBIMH  HOCHTEISIMH
aNTalcKoro s3pika M (OIBKIOpPA OCO3HAETCS CNabdo, YTO OOBICHACTCS
y30CTBIO c(epbl HCIONB30BaHUST MHU(OJIOTHIECKOro muckypca. OHH
OCO3HABAIKCH JyYIle B TOPY LIMPOKOTO ObITOBaHMS MH(DOB. J[eMOHNM
mypeax, Kak u myyuex, He ynorpeonseTcs B QyHKIUH MeTa(opsbl.

BriepBrie 00 3TOM mepcoHake B cBoel paboTe Hammcan MyTemecT-
BEHHUK ¥ cobupatens (onbkiopa I'.H. ITotanun: «Ha mepekpecTkax Jio-
por, mepeBanax U OJn3 MPUTOPOB MPOUCXOAUT cOOpaHUE uepTeH, “Typ-
rax”’; OTTOr0 3TH MeECTa OIAacHbl M, MHHOBAaB MX, CTaBiAT 000» [24.
C. 130]. OTux 371BIX AYXOB MOXXHO OTHECTH K KaTETOPHUH «JIEMOHOB Iy-
TH», TIOCKOJBKY YEJIOBEK CTalKkuBaeTrcs ¢ HUMH B gopore [25. C. 31].
MecTta cMmepTH Jtojieil, MecTa BOIHM3H KJIaJOHI WIH 3aXOPOHCHUN CUH-
TAIOTCS JIOKYCOM TIPOSIBIICHUS Mypeak. 3IOKO3HEHHBIM ITYXOM MOXKET
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SIBIIATBCS. M JAyX YMEpLIETr0 POJACTBEHHHUKA. DTUMOJIOTHS 3TOrO CIOBa
BOCXOIUT K JPEBHETIOPKCKOM JieKkceme turyaq ‘cTopox, crpax’ [7.
C. 587]. V H0KHBIX alTalIeB IMIUPOKO OBITYIOT MU(DOJIOTHIESCKHE paccKa-
3Bl O CIy4yasX, KOTJa JIOIIaJb OCTAHABIMBAETCS B MYTH MpPHU BCTpPEUe CO
3IBIMU JTyXaMU-mypeaK, KOTOpble SKOOBI «CTPEHOXHUBAIOT» JIOMIAICH, a
JIIOAW MOTYT BIIACTh B 3a0BIThE, MOMAB B Takoe MecTo. Korma uemoBeky
yaaeTcsi BBIOpaTbCs U3 mypeax, BUAEHUS ucuesawoT. [lomaganue mon
BJIMSIHUE JI[yXOB MOXET CTaTh MPUYMHONH HECUacThsi W Jake CMEpPTH.
B Hapone cymecTBYIOT pa3HBIE CHOCOOBI NPEIOTBPAIICHUS ITOTIATaHuUs
IOJ1 BJMSIHUE HEUUCTON CHUJIBL: COBEPIIATh B 3TOM MECTE B THEBHOE BpEMs
KOpPMJICHHE ITyXOB MECTHOCTH, YTOOBI HEHTpaln30BaTh ACHCTBHE 3JIBIX
JYXOB HOYbI0; MUHOBATh €r0 J0 3aX0/a COJIHLIA WM 3aHOYEBaTh B IIyTH,
€ClIi He YCIIeBaelllb MPOoeXaTh 3TO MECTO 10 Bedepa; €CIM NPUXOAUTCS
€XaTh HOYbIO — JOBEPUTHCS JIOIIAAM, TaK KaK OHa JIy4lle 4yeT MyTh [25.
C. 35].

2. JleMOHMMBI MOHIOJbCKOT0 TPOMCXOXKIEHUsI: ardauvl, OYK,
jemkep, KOI4UH — MOTIIA BOUTH B JIEKCUKY TIOpKOB HOxxHoU Cubupu B
pe3yiabTaTe KyJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUX KOHTAKTOB. YUEHBIE CUNUTAIOT, YTO
TaK Ha3bIBaeMas TIOPKO-MOHTOJBCKas SI3BIKOBAsi OOIIHOCTH €CTh PEe3yIib-
TaT JJIMTENBbHBIX B3aUMHBIX KOHTAKTOB TIOPKCKUX U MOHTOJIBCKUX SI3bI-
KOB. B Tiopkckux si3pikax FOskHONH CHOMPH CyIIECTBYIOT 3aMCTBOBAHHS
13 MOHI'OJIbCKUX SI3bIKOB, @ B MOHI'OJIbCKHX SI3bIKaX — 3aMMCTBOBaHMs U3
TiIopkckux [6. C. 269]. T'.JI. CamxeeB oTMedan, 4TO «MOHTOJBCKUE TIOP-
KHU3MBI IPOHUKAJIH B MOHTOJIbCKYIO JIEKCUKY NMPEUMYILECTBEHHO B OYECHb
PaHHIOIO IOXY, €LE 3a70Ir0 10 TOT0, KaK A3bIKU U JUAJIEKThl TIOPKCKUX
HApOIIOB U IUIEMEH HAYaJld MPUHUMATEH TOT (POHETHIECCKUHN OOJHK, B KO-
TOPOM OHU W M3BECTHBI Hayke. DTO 3HA4YMT, YTO BO MHOTHX CIydasx
TIOPKU3MBI B MOHT'OJILCKUX SI3BIKAX COXPAaHWIIMCH JIO CHX MOp B opmax,
JaBHO YXK€ YTPAueHHBIX B CaMHUX TIOPKCKHX S3bIKaX... A MOHTOJU3MBI
Havyajgy MPOHMUKATh B JIEKCHKY TIOPKCKUX SI3BIKOB OY€HBb MO3IHO, MpH-
mepHo ¢ XIII B., uckimrouasi, ObITh MOXKET, EAMHUYHBIC TIOPKCKUE MOHTO-
JTU3MEBI Oolee paHHUX BPeMEH. DTO 3HAYHUT, YTO TIOPKCKUE S3BIKH HE MO-
TYT COXPaHATh MOHTOJIU3MBI B (poHETHYECKHX (popMax, yxKe yTpaueHHbIX
B CaMHMX MOHTOJBCKUX si3bIKax» [12. C. 11-12]. OguH U3 OCHOBHBIX KpHU-
TEpPUEB MO3IHUX MOHIOJU3MOB B TIOPKCKUX f3BIKaX — 3TO COBIAJCHUE
3BYKOBOI 000JI0YKH M CEMaHTHUKHU COOTBETCTBYIOILEIO TIOPKCKOTO CJIOBa
C MOHTOJIbCKUM TIPH YCJIOBHHM OTCYTCTBMSI 3TOTO CIIOBA B JIPEBHETIOPK-
CKOM sI3bIKE, TP IIMPOKOM OBITOBAHMM B MOHTOJBCKUX s3bIKax [13.
C.26-27].
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JETKEP ‘nyma noru0uiero B pe3yjibTaTe HECUaCTHOTO ciiydas (aBa-
pun, caMoyOuiicTBa U T.J.), CTaBIIIasl 3JIbIM JTyXOM, IPUYUHSIOIIAM Bpe
)UBBIM JtosM . (Cp.: Oyp. — wyoxsp ‘gept’ [26. C. 100], kanm. — yym-
xep [24. C. 269], TyB. — uemxkep ‘0ec’ [25. C. 50].) Bo3moxHO, MBI UMeeM
JIENIO C TIO3IHUM 3aWMCTBOBAHHEM U3 MOHTOJBCKUX SI3BIKOB, MOCKOJIBKY
3BYKOBass 000JI0YKa M CEMAaHTHKAa COOTBETCTBYIOIIETO TIOPKCKOTO CIIOBA
COBIIAJIACT C MOHTOJBCKUM IIPH OTCYTCTBUHU JTOTO CJIOBA B JPEBHETIOPK-
CKOM s13bIKe). B Mop¢ornornyeckoM cocTaBe cioBa NMPUCYTCTBYET MOH-
roibckuit apdukc -xep/-xep.

Bymyun 3amMmcTBOBaHHOH, 3Ta JeKceMa HWHOTAA YHOTPeOIseTcs B
MapHOM COYETAHUU da3d-jemKep ¢ CEMaHTHKOH CcOOMpaTeIbHOCTH, MHO-
JKECTBEHHOCTH PAa3JINYHBIX TYXOB (Cp. OYpAT-MOHT. ada-330x9p ‘310U
nyx, Heuucras cuna’ [6. C. 31]): «Kupee-6vipeca mymmypbéasvin, / Kun-
uex-japamac jyykmabasvin, / Aimvic-uyamyc anbasvin, / Aza-jemxep ma-
bapbasvin!» [27. C. 36] ‘IlycTh TpsA3b HEe MPUCTAHET, / 310-HECYacThe HE
nogxonut, / [lycte anmeic-uynmyc He Bo3bMeT, / IlycTh aza-ovemkep He
Hananer!’. JIeMOHUM a3a B MOHTOJICKUX SI3BIKaX, KaK U B TIOPKCKHX
(anT. aza-jemxep), 3aMMCTBOBaH U3 cpeanenepcuzackoro: az Il [cp.-m. —
dz] Oymn. 1. “xenaHue, alYHOCTH  (BOCBMOM DIIEMEHT JIBEHAIATHUIICH-
HOY MPUYUHHOM CBSI3U CKp. trsna; 2. ‘amuymuii’: az jek ‘amuymuii neMon’
[7.C.71].

B anraiickoMm smoce jemkep 'om Ha3bIBAIOT YYAOBHII U 3IIBIX TyXOB-
00OpOTHEH HIKHETO MHpa, IMMOCTaHHUKOB DpJIHKa, €ro CHIHOBEH, Joue-
peyi u copoamueii: «Koeyoeu-Koxwun atiovin mypowl: / “Amvip jamxan
ax owitianovl / Jamvinapea kencendep, / Anmaiivl japaw anbamuvinvl /

Kynoanapea wencenmoep, / JenbecemnuH jemxepaepu / Jep anoviHvlH
Jymnanapwt, / Kuoicu 6ascoin atiax smken, / Kudcu Kauvii Cyy3vlH SMKeH,

/ Kuotcu cédeun maiiax smren, / JepouH ycmu jemen 6aamolp / Jypmoin
yauein jueenoep, / Armaii ycmu anmar daamuip / Aibli-jypmeid MOHO-

20H, / AnmblH-uyamyH jymnanapovl H / Kvl3vin kanvin moeop — 0eou, / Koln
00yun xuitiapy — oeou”» [17. C. 309]. ‘Ké€rénen-Kékmmu rosopwur: /
«MupHo nacymmiics 6enblii ckot / Cebe mpucBouTh npunuy, / Kpacu-
BBII Hapon Anrtas / B paboB npeBpatuth npunuy, / Jeemxep ‘v JInenoe-
rena, / IloxupaTenu u3-moj 3eMiu BhIILIH, / M3 yepemna denoBeuecKoro
yamry genand, / 3 kpoBu yenoBedeckoil muTthe Aenanu, / M3 kocrelt ye-
JIOBEYECKUX TPOCTOUKH jenand, / Ha 3emie 10pTel cemuaecsTi Ooratsi-
peli, mopymus, ckenu, / Ha Anrae mectunecstu OGorateipeit / KOpThi-
CeMbH Orpaldmid, / AJYI0 KPOBb aIMbIH 08, UYAMYH 08, Obymna TPOJeii-



96 ‘ H.P. Ounomxunoea

Te, — cKka3ai, / ['opio UM mepepexbrey», — cKazal'. 37ech IEMOHHMBI
ynoTpeOneHs! B pyHKIMU MeTadopsl: C 4yIOBHUIIAMHU U 3JIBIMH TyXaMHU
(anmoin, yyimyHn, Obymna) OTOKIECTBILTIOTCS Bpard, MacTCPHUBIIIHE YallH
U3 4epernoB MOOEKICHHBIX, O KOTOPBIX B aHTUYHbIE BpeMeHa mucan [ e-
POJIOT.

[ToHSATUIHBI KOMIIOHEHT «3JI0M JyX HIDKHETO MHPa» B JIEMOHUME
jemkep TPOCIEKHUBACTCA B KaJIMBILKOM WU TyBUHCKOM (oibkiope. Ilo
MPEJICTABIICHUSIM KaJIMBIKOB, «uemkep OecTeJeceH, MPOTUB HEro0 TPYIHO
0OpOThCS, TIOCKOJIBKY OH 3II0 ayX W3 HmkHero mupa» [28. C. 273].
B TyBHHCKOM mIaMaHW3ME yemkep 'bi, KaK ¥ d3d, BHITOTHIIOT (QYHKIIUIO
JIYyXOB-TIOMOIIIHUKOB IIaMaHa: «A3anapuvim, yemxepaepum! Andvl xapa
KyckyrHapovim! Yenun manaap uysenepum! Yeou capvie yeyaepum! ‘Bbi,
mou yeptu! Bol, Mou Oecwl! Bol, Mon niTriel! Bei, Mou miects BopoH! B,
MOM JyXH, phIChIO Oeraromue Oe3 yctanu! Boi, Mmou mrumbl! Bei, Moun
ceMb KenThIX (punuHOoB! » [29. C. 242, 476]. Yemxep 'om TyBUHIBI TaK-
K€ Ha3bIBAIOT OTHCIHBIIYIOCS AYITY MMOKOWHHKA, YMEPIIETO HEeCTeCT-
BEHHOM CMEPTHIO, KOTOPHBIH BCAYECKH BpeauT, McTUT Jtoasm [30. C. 97].

BYK (ant., TeneHr.) ‘Menkuil JEMOH, BPEIOHOCHBIH yX-IlapasuT,
0oOUTArOIINI BHYTPU YE€IIOBEYECKOI0 Tela JIM0O Ha ero moBepxHoctu [31.
C. 3]: BO3MOXHO, CBSI3aH C APEBHETIOPKCKOM nekcemoit BY: £/ BU: T 1.
‘map’ (BO BCEX HMCTOYHHMKAX, HO C HEKOTOPHIMH YTOYHEHHSIMU MO SI3bI-
KaM): ‘mlap OT BOJbI WJIM BCIIOTEBIICH JIOMAAN’; alT. TUal., KyM. ‘BOI-
HOU map (ant., TeneyT., 1e6.)’; 2. ‘ucnapeHue’ — Typ. AWAI., rar., KKai.,
TaT, yar. [9. C. 229-230].

HcTouyHnKkoM TaHHOHW JIEKCEMBI B TIOPKCKUX s3bikax HOxHoW Cubu-
pPH, B YaCTHOCTH B TYBHHCKOM S3BIKE, SBHJINCH BOCTOYHO-MOHTOJBCKUE
SI3BIKU: CP. I.-MOHT. buy, MOHT., XalX, Oyp., Kanm. 6ye / bog ‘neMoH, oou-
tatonmii B ctenn’ [32. C. 289-290; 28. C. 270; 12. C. 94-95].

B TyBHWHCKOH I1E€MOHOJOTHY, TaHHBIN IEPCOHAXK CBS3aH C MPEACTaB-
JISHUEM O TpenrHou ayie (bopo kym ‘cepast ayma’): «byx (00OpOTEHB)
WK 6opa xym (cepas Iyla) — 3TO TyIlla yMEPIIEro IPEIIHOro 4ejloBeKa,
KOTOpasi OTHEJISCTCS HPU CMEPTH W HAHOCHT BPEI €r0 POACTBEHHUKAM
(>kuBOI YenoBeK Toxke MoxkeT ctath Oykom)» [30. C. 97]. Ecnu 6y« 3axo-
JUT B IOPTY, TO OH MOKET OCTaThCs HAJIONTO, OTTYJIa €r0 MOXKET U3THATh
TOJBKO CHIIBHBIN mamaH. HekoTopsle 3akiIMHAHWUS TyBHHCKUX IIaMaHOB
MOCBSIIICHB BEIMAHUBAHUIO TAKOTO JyXa: «DJHCUK IHOEN Kea2eH-Oup CeH.
Opmxen opyyH xasa kepem. I0epmun aatin. Yopyyny ve. JuimepuHee ye-
Oupun xaaiin. ‘Tel, [OyK,] HE B Ty IBeph MpHIIIET, 320y TUBIINCH B MTyTH.
Twl, [OyK,] TpOWICHHBIN CBOW MyTh AOJDKEH BCIOMHUTH. ThI, [OyK,] OyI6
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MOHM CITyTHUKOM. Sl Te0s1 Bo3bMy B IyTh. JJoBeny TeOst 10 TBOUX Apy3ei,
rrae Oe1 oHn HM xwn’» [29. C. 114]. «TyBuHCKHil 6K, KOTOPBIN UMeEET
00JIMK “‘94ero-to MajaeHLKOro” — 4YejloBeuKa, MBIIIH, oOmauka apivMa. OH
LETUISIeTCs. K TEIy YeJOBEKa B IMOAMBIIICYHBIX BIAJWHAX, HA CTOIAX HOT,
Ha mee» [31. C. 3].

AJITAYBI ‘nyx cmepTH, yBOASIIMN Ayury ymepiiero’. MoTuBaim-
oHHas (hopma a10a/ubl COCTOUT U3 ABYX (DOPMAHTOB: KOPHS a10d W TIOP-
KO-MOHTOJIBCKOTO a((UKCca CyIECTBUTEIBHOTO -ubl. KopeHb aroa nMeet
MOHTOJIECKOE IMPOUCXOXKICHNUE, O YeM CBHICTEIBCTBYET OJHOKOPEHHOE
CJIOBO andama ‘“Heo003pHUMBIH, HemporaaHbIid’ [6. C. 44].

B (onbKIOpHBIX TEKCTaxX COBPEMCHHBIX alTaHIICB JICKCEMa HCIIOJb-
3yeTcsi KpailHe peako. BmepBele oHa Obuta  3aduKCHpOBaHA
A.B. AHoxunpIM B «Martepuanax mo mamanctBy antaiues» [15. C. 3].
3TO AyXU CMEPTH, KUBYIIUE BMECTE C AYIIOH (cJie) mOcie CMEpTH ue-
JIOBEKa HEKOTOPOE BPEMsl OKOJIO FOPTHI MIIM B KPYTY OCTABIIUXCS POJCT-
BEHHHKOB; IIPU 3TOM JyIia peO&HKa )KUBET CeMb THEH, a IyIia B3pOCio-
ro — copok nHeil. MHorma Takoro Ayxa U3 JAoMa YMEpUIETO C YTCHHEM
MOJIMTBBI U3TrOHSET IamMaH [ Tam xe].

KOJIYUH ‘6e306pasnbiii nemoH, npusuaenue’ (pyrar.). Ci1oBoo6-
pazoBatenbHbI adukc -Ci / -€in B MOHTOJILCKUX SA3bIKaX, KaK MPaBUIIo,
o0Opa3yeT MMeHa CyIIeCTBUTENbHBIE OT MMEHHBIX ocHoB [33. C. 38].
B pasroBopHoii peun anTaiiieB JEMOHHM KOayuH YHOTpeOiseTrcs Kak
MupoMoppu3M, Wi MeTadpoprdeckas HOMHHAINS YSIOBEKA ITH JPYTo-
ro JKMBOTO CYIIECTBa CO 3HAYeHHEM ‘Heuuctas cuina’. HeocBOEHHOCTh
MIEPBUYHOTO 3HAYEHHS CIIOBA, BO3MOXKHO, CBSI3aHA C HEJABHUM 3aHMCTBO-
BaHHEM €T0 U3 MOHT'OJIbCKHX SI3BIKOB.

BriBoabI

B pesynbTare KynbTypHO-S3BIKOBBIX KOHTAaKTOB JIEMOHOJIOTHYECKAs
nepcoHocepa anTaickoro (ONBKIOpPa MOMOTHMIACE MOHTOJIHCKAMHU
3aWMCTBOBAHUSIMH, KOHKYPUPYIOIIUMH C TEOPKCKUMH HAMMCHOBAHHSIMHU.
CrnoBooOpa3oBaHue TIOPKCKUX JEMOHHMOB IINIO HA OCHOBE OOIIETIOPK-
CKHX CJIOBOOOpa3zoBaTeNbHBIX MOpheM: apPUKCOB -k H -eax, 00pas3yro-
LIMX [pujiaraTelibHble CBOMCTBA (myjHex U mypeak), u addukca cymecT-
BUTEINILHOTO -¢ (KOpMOc, jenbuc, uiyamyc). VICTOpU4ecKkuii CIOi TIOPKU3-
MOB, BXOISIINI B MOHATHHHYIO COCTAaBIISIONIYIO KOHIIENITOB, COICPIKUT
JICHOTATHBHBIC MPU3HAKH: «CIIOCOOHOCTh JEMOHA K ICUCTBHIO» (mypeax
‘CTOALIMIM, BBIHYXJAIOIIUNA OCTAHOBUTBCS , jymna ‘TIOTAaTeNb, IOXKHUpAa-
TeNb’), «CBOUCTBO JAEMOHa» (KOpMAC ‘HEBUIAUMBINA 370U JIyX’), «CIOCO0-
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HOCTh JIEMOHa TEPEBOIUIONIATHCS B SIBICHHE MPUPOABD) (jerbuc ‘myx-
XO034UH, 3708 nyX’, mjiynex ‘3700 IyX, NpUXOIAIINil ¢ BETpoM’).

JleMoHUMBI jemkep, OVK, andauvl, KOA4UH AMCIOT CBOH JICKCHUECKUE
COOTBCTCTBHSI B MOHTOJIbCKHX SI3BIKAX M BBIJCIICHBI KaK 3aMMCTBOBAaHHS
Ha OCHOBE CYIICCTBYIOIIUX ITUMOJIOTUYECKUX JAHHBIX, HX BHYTPCHHSISA
(opma 3aTemHeHa. Ha oTHOIIIEHHE K MOHTOJIBCKHM SI3bIKAM YKa3bIBAIOT B
cocTaBe JIEKCEM jemkep M K Onuur CI0BOOOpa3oBaTelIbHbIe MOPHEMBI -Kep
u -yun. [loHATHIIHOE COJepKaHHE JEMOHMMOB M3 SI3bIKA MCTOYHHKA HE
BCErJa MEepeXO/UT B 3aMMCTBYIOIINN S3BIK. 3aWMCTBOBAHHBIC JIEKCEMBI
TpEeTepIieTN HE TOJHKO BHEIIHWE W3MEHEHUsS, HO W COJIep)KaTeIbHBIC.
Kaxkue-To KOHIENTyalbHBIC MPU3HAKN YTPAdeHBI, a KaKue-T0, Ha00OopoT,
CTaJld aKTyaJIbHBIMHU.

AccolnmaTuBHO-00pa3Hble KOMIIOHEHTH Y JIEMOHUMOB-KOHIICTITOB
TOSIBIISIIOTCS. TIPU TIEPEX0JIe HOMUHAIMK B KOHIENTocepy dYelioBeka.
[leliopaTuBHBIE KOHHOTATUBHBIE KOMIIOHEHTBHI “‘3710i”, “BpeIOHOCHBIN”,
“0e300pa3HbIii”, “HEN3BECTHBIA, HEBUIUMBIA~, COMPOBOXKIAIOIINE WX
WU BXOJISIINE B ICHOTATUBHBIE 3HAYCHUS, JIOMYCKAIOT UX TPOCTOPEYHOE
yHoTpeOJieHHe TI0 OTHOIICHUIO K YeIOBEKY. BapuaTHBHOCTH CMBICIIOBOTO
COJIepKaHHs KOHIICTITOB-JIEMOHUMOB, & UMEHHO OOpa3HBIX XapaKTepH-
CTUK, BHEIITHETO BUIA MIEPCOHAXKEH, JIOKyCca X OOUTaHUs, HAOJII01aeTCs U
Ha CHHXPOHHOM Cpe3e.

[IpuHIMIIBI KOHIENITYAIBHOTO aHAIN3a, YIUTHIBAIOIINE MTOHATHITHBIN,
IIEHHOCTHBIA W O0Opa3HbI KOMIIOHEHTHI KOHIIENTA, JTaHHBIE €r0 MCTOPH-
YECKOT'O CJIOSl, MOTYT OBITh YYTEHBI NMPU COCTABJICHUU CIIOBHUKOB JIMH-
TBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO CIOBapsi. DTHOMMHTBUCTUYECKUNA U KOTHUTHB-
HO-CTHJIMCTUYECKUI TIOIXOABI K aHANN3y AUCKYPCHO MapKHPOBAaHHBIX
KOHIICTITOB OTKPHIBAIOT HOBBIE BO3MOXXHOCTH JUISI UCCIICOBAHMSI CIICIIH-
(bUKH KyTbTYpHO 3HAUYMMOMW JICKCHKH M BBISBICHHS MX POJIA B MHPOMO-
JICTUPOBAHUH.
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Cnucok ycja0BHBIX 0003HAYeHUTH

AT, — aITalicKuit

Oyp. — OypsTcKuii

rar. — raray3cKui

KaJIM. — KaJIMBIIIKUHA

KKaJI. — KapaKaJIaKCKUH

KYM. — KyMaHAWHCKHAN

J1e0. — 1e0eAMHCKHN (YaTKaHCKuUiT)
MOHTI. — MOHI'OJIbCKHH

IL.-MOHT. — TNCbMEHHO-MOHT OJIbCKHI
car. — caraiickui

TaT. — TaTapCKui

TeJIeHT. — TEJICHTUTCKUN

TeJleyT. — TeICYTCKUI

TyB. — TYBUHCKUH

Typ. AMAJL. — TYPELKUN AUaTeKTHBINA
XaK. — XaKacCKui

4ar. — yarataickuit
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The paper considers the problems of lexicographic description of demonyms of Altai
linguoculture. The problem is posed in connection with the development of principles for
the compilation of glossaries of a linguocultural dictionary based on the material of prece-
dent folklore texts. The study of etymology and analysis of the inner form of the word
allows to accurately formulate lexical meanings of concept words and thereby eliminate the
problem of synonymy of lexemes, in particular demonyms, broadly represented in the
mythology of the Altaians. On the basis of the analysis of etymology and inner form, the
lexical meanings and semantics of Turkisms (kérmés, jutpa, jelbis, tiiiinek, turgak) and
Mongolisms (aldachy, buk, jetker, kélchin) are determined. The study of the etymology of
this group of words is connected with the problem of borrowings and cultural and language
contacts of different ethnic groups in Central Asia. Etymological facts allow to disclose the
history of the development of meaning in words representing mythological concepts, to
discover associative links that are fixed in the minds of people.

Etymological and historical components of demonym concepts, determined by the in-
ner form of the word, are associated with the conceptual components of their lexical mean-
ings. The considered Turkisms have a clear inner form that underlies their lexical mean-
ings. These names contain motivational attributes: “the demon’s ability to act” (turgak
‘standing, forcing to stop’, jutpa ‘swallow, devourer’), “demon’s feature” (kérmds ‘invisi-
ble evil spirit’), “demon’s ability to transform into a natural phenomenon” (jelbis ‘master
spirit, evil spirit’, titinek ‘evil spirit coming with the wind’). Modern speakers of the Altai
language and bearers of folklore understand the inner form of these words badly, which is
explained by the narrowness of the use of mythological discourse. They were better under-
stood in the past, at the time of wide existence of myths.

Demons jetker, buk, aldachy, kélchin have their lexical correspondences in Mongolian
languages and are identified as borrowings based on existing etymological data. The rela-
tion to the Mongolian languages is indicated in the lexeme jetker and kolchin by the deriva-
tional morphemes -ker and -chin. The lexemes buk and jetker fully coincide in appearance
with minor phonetic differences: in the Buryat language — shudkher, Kalmyk — chutker,
Tuvan — chetcher. Demon kolchin is used in the nominative metaphorical function in the
colloquial speech of the speakers in the sense of ‘an ugly demon, a ghost’, ‘an evil spirit’
(about a person). The considered Mongolisms in the Turkic languages may be late borrow-
ings, since the sound form and the semantics of the corresponding Turkic word coincide
with the Mongolian; besides, there are no such words in the ancient Turkic language.

The associative-figurative components of these concepts appear in the transition of
nominations to the conceptosphere of man. Pejorative evaluation components ‘evil’, ‘mali-
cious’, ‘ugly’, ‘unknown, invisible’, accompanying their denotative meanings, allow their
common usage in relation to a person.

The principles of analysis of the cultural concept, tested on the material of demonyms,
can be applied to the study of other thematic groups of cultural vocabulary. Ethnolinguistic
and cognitive-stylistic approaches to the analysis of discursively marked concepts give new
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opportunities for studying the specificity of culturally significant vocabulary and for re-
vealing their role in participating in the world-modeling.
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3.1. Pe3anoBa

MOJAKOPIIYC YCTHOM PEYU PYCCKO-TIOPKCKHUX
BUJIMHI'BOB IOKHOM CHUBUPU: THUIOJOTIMYECKA
PEJIEBAHTHBIE IIPU3HAKHA'

B cmamve onpedensiomes munonocuyeckue peneeanmuvie NPUHAKU NOOKOPNYcd
YCMHOU peyu pycCKO-MIOPKCKUX OUNUHEB08 (PYCCKO-MAMApCKUll, pyccKo-uwopcKul,
PYCCKO-XAKACCKULL OUNUHSBUZM), CO30ABAEMO20 6 PAMKAX NPOEKMA UCCIe008AHUs
azvikoe FOxcnou Cubupu. Ilookopnyc paccmampugeaemcsi Kak SmMnupudeckas 6aza
JIUHSBUCTIUYECKO20, NCUXONUHSBUCUYECKO20 U JUHSBOKOZHUMUBHO20 U3VYeHUsi Ou-
JIUHEBATILHOU (MYIbMUIUHSE8ANLHOL) UHmMepepenyuy. Xapakmepuzyiomes 0CHOGHOU
npuHyun omoopa mexkcmos 6 NOOKOPNyc, NPUHYUNbL Memapasmemxku Kopnyca, ooy-
CI0GIIEHHbLE UCCIe008AMENLCKOU HANPABIEHHOCHbBIO NPOEKMA.

KiroueBsle cnoBa: xopnyc 6ununz808, pyccko-miopKeKull OUIUH28U3M, Memapasmemn-
Ka, ycmuulil nookopnyc, azviku FOxcnou Cubupu.

OpIlyCHasi TIMHTBUCTHUKA, WU KOTOPOIl ObUIM BhICKAa3aHbI elle B

60-e rr. XX B., Hayanma WHTEHCUBHO pa3BuBaThcs ¢ §0-X IT. C
OTIOpOY HA aKTHBHO COBEPUICHCTBYIOIMINECS HH)OPMAMOHHBIC TEXHOIIO-
ruu. B HacTosmiee BpeMs JIMHTBUCTHYECKHUE KOPITyca TEKCTOB (coOpaHus
TEKCTOB, OTOOpaHHBIE W pPa3MECUCHHBIE HAa OCHOBAaHUH TEOPETUYECKH
000CHOBAaHHBIX JIMHTBUCTUYECKU PEJICBAHTHBIX MPHUHIIMIIOB) UTPAIOT BCE
0osiee 3HAUMMYIO POJIb B KaY€CTBE MCTOYHHMKOB JIMHIBHCTUYECKOTO HC-
CJICAOBaHHNs, KOHKYPUPYSA C TpaAUUOHUOHHBIM HCTOYHHUKOM — CJIOBApEM.
Tak KaKk TUHTBUCTUYECKUH KOPITyC, KaK IPaBIIIO, BKII0OYaeT MOP(OIOTH-
YEeCKYI0, JEKCHKO-CEMaHTHYCCKYI0 M CTHIMCTHYCCKYIO KBaJH(PHUKAIIIO
CJIOBA, OH B Ka4€CTBC MCTOYHHKA JIHHI'BUCTUYCCKOI'O HCCIICAOBAaHUA CO-
OTHOCHM C TaK HA3bIBAEMBIMH ACTIEKTHBIMH CJIOBapSMH, BKIIOUAIOIINMHU
SIMHUIBI U UX KBATH(HUKAUIO ONPEICICHHOT0 THIa. BmecTte ¢ TeM oc-
HOBHOH 0COOEHHOCTBIO KOPIyca KaK JIMHTBUCTUYECKOT'O HCTOUYHUKA SB-
JSeTCSL TO, YTO OH JIaeT BO3MOKHOCTH HM3BJICYb MH(OPMALHUIO O IIHPO-
YJalIIeM CIIeKTpe KOHTEKCTHON pealTi3alliy SI3BIKOBBIX €IUHHMI, HX (popM,
BapHaHTOB. [IpUHIMNMAIbLHOE MPOTUBOMOCTABICHUE MPUHLIUIIOB OTOOpPa
€JIMHUI] CJIOBapsl U KOPITyca — CIIOBOLIGHTPUYHOCTh M TEKCTOLEHTPUY-
HOCTh — JIENIAIOT UX B3aMMOJIOIOTHICMBIMH HCTOYHHKAMHE, COBMECTHOE

! MiccreioBanme BHITIOTHEHO TIPH TIOJTEPKKe TpaHTa MUHHCTEpCTBA 06pa30BAHUS H HAYKH
PO, norosop Nel14Y26.31.00.14.
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HCIONB30BaHUE KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET MOBBIMIEHUIO 3(deKkTuBHOCTH
JIMHIBUCTHUYECKOTO UCCIIEI0BAHUS.

B coBpeMEHHON MHTEHCHBHO Pa3BUBAEMOUN KOPIYCHOW JTUHTBHUCTHUKE
Bce Oouibliiee pa3BUTHE MOJIYYalOT KOpPITyca TEKCTOB, COOpaHHbBIE B Kaye-
CTBE SMITUPUYECKONH OCHOBBI Pa3HOOOPA3HBIX JWHTBUCTHYECKUX IMPOCK-
TOB, YTO MOTHBHPYET pa3paboTKy 0COOBIX NPUHIUIIOB Pa3METKH U MeTa-
pPa3MeTKu TEKCTOBOI'O MaTepHalia, KOTOpbIE JOMOJHAIOT BhIpaOOTaHHBIE
paHee CTaHIAPTHI €ro 00PaOdOTKH.

B coBmectHoit crathe ¢ [.}O. BecHuHOW MBI yke TTUCAIH O TTOAKOP-
Imyce PYCCKOH pedd OWIIMHTBOB, paccMaTpHBas €ro KaK 9acTh IOJNTO-
CPOYHOTO MPOEKTa CO3JaHMs JIMHI'BUCTHYECKOTO Kopiyca « ToMckuii pe-
THOHAJBHBIA TEKCT», LIENbI0 KOTOPOTO SBILUIOCH COOMpaHHe TEKCTOB pe-
THOHAJBHOTO BapHaHTa PYCCKOTO sI3bIKAa BO BCEU MOIHOTE €ro (DYHKITHO-
HanbHO# auddepenunanun [1]. B coBokynHOCTH (QyHKUIHMOHAIBHO 00Y-
CJIOBJICHHBIX PEUYEBBIX BAapUaHTOB PEANM3AlMU PYCCKOTO S3bIKa 3HAYH-
TENIFHOE MECTO 3aHMMaeT OWIMHTBaJbHAs pedb, (POPMBI KOTOPOH 00y-
CJIOBJICHBI MHOTUMH (PaKTOpaMu, B TOM YHWCJIC THIIOM BCTYHAIOIIHUX BO
B3aUMOJICHCTBHE S3BIKOB M XapaKTepOM HMX KOHTAKTUPOBaHUS, UYTO, B
CBOIO OUYEPE/Ib, 3aBUCUT OT JEMCTBUS 3HAUYUTEIBHOI'O KOJIMUYECTBA COLUO-
JMHTBUCTHYECKUX MAapaMeTPOB KOMMYHUKAIMK. Byaydn 4acTbio KpymHO-
ro MPOEKTa, MOJKOPITYC pe4yr OWIMHIBOB, MO 3aMBICTY aBTOPOB, Hace-
JOBAJl OCHOBHBIC IPHHIIMITEI OTOOpa TEKCTOB OCHOBHOTO KOpIIyCa, €ro
pa3MeTKU U MeTapa3MeTKH, CTPYKTypa KOTOPBIX ONpelesnsiiachk crpemie-
HUEM OTPa3UTh MOJHOTY (YHKIHOHAJIBLHOTO BapbUPOBaHUSI TEPPUTOPH-
aJIBHOTO BapuaHTa HalMOHAJIBHOTrO fA3blka. K TakuMm mpuHIMIIAM MBI OT-
HOCHWIIU: TIPH OTOOpPE TEKCTOB — OTPaKEHHE YCTHOH W MUCHMEHHON pedu
BceX (DyHKUMOHAIBHBIX CTHJIEH, CTPEMIICHHE K JKaHPOBOMY M TeMaTHye-
CKOMY pa3HooOpa3uo, MpH IUIAHUPOBAHUW PAa3METKH — BBEJCHUE JIHC-
KYPCHBHO 3HaUYUMBIX MapKepOBl. [omxopmyc peun OMIMHTBOB 3aKOHO-
MEpHO JIOTOJIHSJICS MapaMeTpaMu MeTapa3MeTKH, BBeIEHHEM 0a30BbIX
nokaszaTeliell KOHTaKTUPYIOUINX S3bIKOB B OMJIMHTBAIBHOM peyH, B aHHO-
TUPOBAaHUM KOpIlyca — BBEAECHUEM CHCTEMbl TETOB OTKIOHEHHUH OT peue-
Boro cranzaapra [1].

KoHuenuus nanHOro nojkopiyca nojydusia CBO€ pa3BUTHE B paMKax
KpPYITHOTO TIPOEKTA 110 W3YYEHUIO S3BIKOBOI0 MHOT000pasus HOxHoi Cu-
Oupu, mojepkaHHoro rpaHtoMm IlpaButensctBa Poccuiickoit denepa-
M. 3HAUYUMYI0 YacTh MPOTrpaMMbl HCCIECIOBAaHMNA COCTaBISIOT cOOp,

! TIpuHIIITET (HOPMUPOBAHKS TAHHOTO KOpIYCa, PEaTH3yeMOro B HACTOSIIEE BPEMs, OXa-
PaKTepU30BaHbI B psijie paboT aBTOPOB MPOEKTa, CM.: [2-5].
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UHBEHTapu3alusd M ucciefoBaHHEe (OPM KOHTAKTHPOBAHUS SI3BIKOB
CKBO3b IIPU3MY PEUCBBIX CTPYKTYP PYCCKOS3BIYHBIX OMIMHIBOB C MHTCp-
(hepeHTHBIMHU TIPOSBICHUSAMH TIOPKCKHX SI3BIKOB: TaTaPCKOTO, XaKacCKO-
ro, OPCKOTO.

B mpoekte mpeamnonaraeTcsi JMHIBHCTHYECKOE, TICUXOJIHMHIBHCTHYC-
CKO€ W JMHIBOKOTHHUTHUBHOE HCCIENOBaHUE (OPM TPOSBICHUS OWINH-
IBaJIbHOI (MyJBTUNMHIBaNbHON) uHTepepeHunu. Ilpu pemeHun kom-
IUIeKCa JAHHBIX 3a7a4d (OPMUPOBAHUE KOPITyCa PYCCKOS3BIYHON OMIMH-
TBAJIBHON pEYM HMMEET, BO-TIEPBBHIX, CAMOCTOSTEIBHYIO HAYYHYIO IICH-
HOCTB, TaK KaK €r0 pe3ylbTaTOM CTaHET (PMKCALUSI THIIOB PEYCBBHIX OT-
KJIOHECHHH Ha BCEX YPOBHSIX SI3bIKOBOII CUCTEMBI B COOTHECEHUU C TUIIAMU
SI3BIKOBOTO KOHTAKTHPOBaHMS. BO-BTOPHIX, MBI paccMaTpuBaeM cOop Ou-
JTUHTBABHBIX TEKCTOB M MX JHHTBHCTHYECKYIO Pa3METKy B KauecTBE OC-
HOBHOI'0 UCTOYHMKA IpU (JOPMUPOBAHUU MATEPUATIOB ICUXOJINHIBUCTHU-
YECKUX HKCIICPUMEHTANBHBIX HCCIIEIOBAaHMH MEXaHH3MOB KOHTaKTHPO-
BaHUSI SI3EIKOB B KOTHUTHBHBIX CTPYKTYPaX OMJIMHTBOB.

JlaHHast (OKycHUpOBKa HCCIEAOBATENbCKUX 3aJau 00YyCIOBUIA HEOO-
XOAMMOCTh KOPPEKTHPOBKU apXUTEKTYphl (popMHpyeMoro moaxopiyca,
pacUIMpeHns] CUCTEMBI METAapa3METKH M YBEIUUYCHHUS KOJMYECTBA TETOB
€ro aHHOTUPOBAHUS, a TAKXKE HEOOXOIUMOCTb JaTbHEHIIEro yriryOneHus
CTPYKTYpBI CaMoOro IMoJAKopIyca. B CTpyKType OCHOBHOTO IMOJKOpILyCa
PYCCKOH peud OWIMHTBOB MBI BBIJCNsIEM: 1) Ha OCHOBAaHWHU Pa3IMIHiA
KOHTaKTHUPYIONINX S3BIKOB — MOAKOPITyCa PeUd PYCCKO-TaTapCKHX, pycC-
CKO-XaKaCCKHX, PyCCKO-IIOPCKUX OWJIMHIBOB; 2) B KaXKAOM H3 MOJKOp-
ITyCOB MTPOTHBOIIOCTABIIAIOTCS Jasiee 0ojIee YacTHBIE TIOAKOPITyca 10 IPo-
THUBOIIOCTABIICHAIO OCHOBHBEIX (DOpM (MOIYCOB) pedd — YCTHOH M THCH-
MEHHOM.

BonpmMHCTBO M3 CYIIECTBYIOIIMX B HAcTosIIee BpeMs Hamboiee
MIPEICTaBUTENbLHBIX KOPIYCOB HAIIMOHAJIBHBIX SI3BIKOB SBILIOTCS coOpa-
HUEM IPEXkKAE BCEr0 MUCbMEHHBIX TEKCTOB, K KOTOPBIM IPUCOETUHSIIOTCS
HOJKOpPITyca YCTHBIC WJIM MYJbTHUMEAMIHBIE. B KOHIlENIMN TeopeTHue-
CKOW HaIpaBICHHOCTH IIPEICTABISIEMOT0 KOpITyca PyCCcKoil pedn OnimmH-
T'BOB UMEHHO 7100KOpNYC YCMHOU peyu ABISETCS SIIEPHBIM, TaK KaK TOJIb-
KO Ipu (OPMHUPOBAHUH €r0 TEKCTOBOH OCHOBBI MOXHO MaKCHMAJIBHO
MOJTHO 3a()UKCHUPOBATEH MCHXOIMHIBUCTHYCCKH M COIMOIUHTBUCTHICCKU
3HAYMMBIE OCOOCHHOCTH OWIIMHTBA, YTO SBISICTCS HEOOXOIMMBIM TIPU
UCCIICIOBAaHIM KOTHUTHBHBIX 3(P(PEKTOB OMIMHTBAIBHOTO B3aMMOJCHCT-
Bus. BecbMa 3HaUNMOH SIBIISICTCS TaK)Ke BO3MOKHOCTD IIPHUBIICYb OTHUX U
TeX e WH(POPMAHTOB B KaUeCTBE KaK aBTOPOB TEKCTOB KOpIyca, TaKk U
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HCIBITYEMbIX MPH MPOBEACHUHU MOBEICHUECKUX TCUXOIMHTBUCTHUECKUX
UCCIICIOBaHUN OMIMHTBH3MA.

B nanHOIi cTaThe XapaKTepU3yIOTCs OCHOBHBIE MPHU3HAKH CO3/1aBae-
MBIX YCTHBIX MOJKOPITYCOB PYCCKO-TaTapCcKHX, PyCCKO-XaKacCKUX, pyc-
CKO-IIIOPCKUX OMJIMHI'BOB, MOAXOJBI K OTOOPY TEKCTOBOTO MaTepHaia U
00IIMe TPUHIUIBI METapa3METKH, ONPEACISIONINE X MECTO B THIIONO-
UM JIMHTBUCTHYECKUX KOPITYCOB.

Kak cnpaBennBo ormeuaer M. Komotes, pu oT6ope TEKCTOB KOp-
yca «EAMHCTBEHHBIA KPUTEPHI — 3a1a4a, sl KOTOPOH coOpaH KOpITyc
[6. C. 33]. damee MBI OXapaKTepHU3yeM NMPHHIIMIIEI OTOOpa MaTepuaia B
(hopMupyeMbIil KOPITyC, COMOCTABIAL €ro C JPYTUMHU BapHaHTaMH CeJleK-
IuU TeKCToB. OTMETUM, YTO Mbl OPUEHTHPOBAIUCH HA NMPUHATYIO B MU-
POBOI MpaKTHKE KOPIYCHOT'O MPOEKTUPOBAHMS THIIONOTHIO, pa3paboTaH-
Hyto B ipoekte EAGLES [7]1, OJIHAKO XapaKTepU3yeM KOPIYC TOJIBKO MO
napameTpaM, 3Ha4MMBIM JJISI CHICIM(UKAIMN TPEACTABIISIEMOTO MOIKOP-
Iyca YCTHOM pedr OWIMHTBOB.

JIuHrBUCTHYECKHE KOPITyCa MPOTUBOIOCTABIIAIOTCS:

— T10 A3bIKaM KOJUIEKIIMI TEKCTOB: OJHOS3BIUHBIC VS MHOTOSI3bIUHBIC;

— (hopMaM peun: yCTHBIC VS HMHCEMCHHBIC VS MYJIBTHMOJAIBHEIC VS
CMEIlIaHHbIE;

— (popMaM HAIMOHAIBHOTO SI3BIKA: JINTCPATYPHBIH A3bIK VS JAHAJICKT-
HBIN SI3BIK VS. Heu(depeHImpoBaHHbIC IO TaHHOMY IIPH3HAKY;

— IMCKYPCHBHBIM H, PEXE, XXaHPOBBIM (DOpMaM TEKCTOB, OOBITHO CO-
BpEMEHHbIE IM00aIbHbIE POESKTHl HALIMOHAJIBHBIX KOPITYCOB CTPEMATCS K
cOaTaHCUPOBAaHHOCTH MAaTECPHAIOB, T.€. K OTPAXKCHUIO OOBEMOB KAaHPO-
BBIX U AWCKYPCHBHBIX ()OPM TEKCTOB MPOIOPIHOHAIBHO COOTHOIICHUIO
TUIIOB KOMMYHHKAIIMK Ha JAaHHOM sI3bIKe (CM. 00OCHOBaHUE TaKUX MPHUH-
IIUIIOB KOMIIOHOBKHU TekcToBoro Maccusa B HKPAI [8], a Taxske mpumepsl
TaKuX KOpITycoB B padorax [9-13]);

— BPEMECHHOH OTHECEHHOCTH TEKCTOB, IO 3TOMY OCHOBAHUIO IPOTH-
BOIIOCTABJISIIOTCS. KOPITyca COBPEMEHHBIX TEKCTOB (BPEMEHHBIC TPAHUIIBI
IIPY 3TOM OIPENEISIOTCS B COOTBETCTBHH C BHIPAOOTAHHBIMU B TEOPETH-
YECKOW JTMHTBUCTHKE TOJOKEHUIMHU O TeMIIaX TUHAMHUKH HallMOHAJIBHBIX
SI3BIKOB) U SIBJISIOIINECS] COOPAHUSIMH TEKCTOB, CO3AaHHBIX B JPyTHE 3M0-
X¥ (TIpEMEp TaKOTO KOpITyca — JIMHTBUCTUYECKH pa3MEUCHHOE coOpaHue
arnorpaduueckux TekctoB X V-XVII BB. [14]);

! OTMeTI/IM, YTO HA JAHHBIN CTaHAApT OPUCHTHUPYIOTCA BCE 06Cy)KI[ﬁeMLIC B CTaThE KOpIryca
TEKCTOB.
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— THUIIaM COOTHOIIEHHUS S3BIKOB, MCIOJb3yEMBIX aBTOPOM TEKCTOB
MIPU UX TIOPOIKIACHUU.

OcHOBHBEIM TH(QepeHIINaTbHEIM TapaMeTPOM, OMPEACIIIONINM Ha-
MPaBIEHHOCTh OTOOPa TEKCTOB JI MOJKOPITyca PYCCKO-TIOPKCKUX OH-
nuHrBoB FOxHON Cubupm, sBiseTcs mociegHuil mpusHak. [lo sTomy
MIPU3HAKY KOPITyCca NENATCS Ha TEKCTHI HOCHTENEH $3BIKa, K KOTOPBIM
OTHOCHUTCSI a0COJIIOTHOE OONBIIMHCTBO CO3JaBaCMbIX KOPITYCOB, M TakK
Ha3bIBa€MbIC KOpITyca BTOPOTO $3bIKa, KOTOPBIE SABISIOTCS CcOOpaHHEM
«TEKCTOB HE HOCHUTENIeH si3bIka». K mociieiHel rpymme oTHOCAT y4eOHbIe
KOpIlyca, Kopryca OWJIMHI'BOB W Koprmyca juHrBa ¢panka [6. C. 103—
107]. Onpenenenrie «TEKCTHl HE HOCUTENECH S3bIKa» MPEICTABISICTCS HAM
HE COBCEM yIauHBIM, Ooyiee BEpHOE ONIpE/eICHHE, HAa HAaIl B3TILIN, —
«TEKCTHI HOCHUTENEH HECKONBKHX S3BIKOBY, T.€. 9TO TEKCTHI, KOTOPEIC TI0-
POXXAarTCA OMIIMHTBaMU C pa3HbIM COOTHOIIEHUEM MaTepuHckoro (L1) u
U3y4aeMoro Wi ocBoeHHOro s3bika (L2). Tak, Hambomnee mpencTaBu-
TenbHbIN aHTos3eIdHbIN The Cambridge Learner Corpus (CLC) Bkiroya-
eT K HacrosmeMmy BpeMeHH 40 MJIH TekcTodopM, 3amucH pedu Oonee
200 thIC. cTyneHTOB UX 217 cTpaH, ropopAamux Ha 148 ponHBIX s3bIKax
[6. C. 105].

[Ipu 3TOM $3BIK, TEKCTHI HA KOTOPOM OOBEIUHSIET COOTBETCTBYIOLIHIA
KOpITyC, MOXET 3aHMMaTh (PYHKIMOHANBHO pa3jMYHOE TOJOXKCHHUE B
KOMMYHHKaIluu OmnnHTBa. Hampumep, B cocTaBe pyCCKOSI3BIYHBIX KOp-
ITyCOB ATOTO THIA PYCCKHUU S3BIK MOXKET OBITh MATCPHHCKUM, HCITBITHI-
BAIOILUM BIHMSHHUE IPYTHX (APYroro) s3blKa MPU SMUTPALUHU, STO TaK Ha-
3BIBACMBIC KOPITyCa TEKCTOB IPUTAXKHBIX (XEPUTAKHBIX) HOCUTETICH SI3BI-
Ka (MCIOJIb30BaHUE TAaHHBIX TAKOTO Kopiyca cM. B padote [15]). Lleneroi
SI3BIK MOXET OBITh W BTOPBIM, M3Y4YaeMbIM S3bIKOM, KakK, HallpuMep, B
y4eOHBIX KopITycax (pyccKos3bIuHbIM yuebHnslit kopmyc RLC) [16].

B koprryce OMIHHTBOB, SBISIOMIEMCS TOIKOPITYCOM HAIIMOHAIHHOTO
KopIryca 00JrapcKoro si3blka, COOpaHbl TEKCTHI, HATUCAHHBIE Ha OoJrap-
CKOM SI3BIKE, TMOABS3BIKE PYCCKO-O00NTapCKUX OWIMHTBOB Pa3HOTO THIIA,
MpOKUBAIOIUX B bonrapuu, s KOTOPBIX PYCCKHI SI3BIK SIBISICTCS POJI-
HBIM, MAaTEPUHCKUM, a OOJITapCKUil — OCBAaUBAEMbIM (CM. IPOEKT JaHHOTO
kopiyca B ctatbe K. Ilerposoii [17]).

B xapakTepu3yeMoM B CTaThe TOAKOPITyCe COOpaHbI PyCCKOSI3BITHBIC
TEKCTHI, CO3/IaBaeMBbIC JIFOABMHU, U KOTOPBIX PYCCKHH SI3BIK HE SBILSICTCS
MaTepUHCKUM, MATCPUHCKHE S3BIKM KOHTAKTUPOBAaHUS — SI3BIKU TIOPK-
CKOM CEeMbH: IOPCKUH, TATAPCKUH, XaKaCCKHUH.
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[Ipu OTMEYEHHOM BBIIIE THUIOJIOTMYECKOM CXOJACTBE YUEOHBIX KOp-
MyCOB U KOPIIYCOB pPeYd OWIMHTBOB, JaHHBIE KOPIyca MUMEIOT 3HAYH-
TENBHBIC OTIMYHS B LEJNCBOW HAIPABICHHOCTH OTOOpa TEKCTOB, Kak
CJIEJICTBHE — B THUIIE MPEOOIaIal0ONINX TEKCTOB. SIApo y4eOHBIX KOPITyCOB
COCTaBJISIFOT, KaK MPaBUJIO, TUCBMEHHBIC TEKCTHI — CTYICHYECKHE PabOThI
KPYITHBIX Y9Y€OHBIX IIEHTPOB, BO BTOPYIO OYepenh — TPAaHCKPHOMpPOBAH-
HbI€ YCTHBIE TEKCThI. B moakopiyce pyccKO-TIOPKCKUX OMIMHTBOB FOxX-
Holi CHOMpH SIIPO KOPITyca COCTABIISIOT YCTHBIC TEKCTHI.

HecomuenHa mpukiagHas HaIpaBICHHOCTh CO3IAaHUS YUEOHBIX KOp-
IyCOB Ha BBISBJICHUE TUIMYHBIX OTKJIOHEHHWH B MCIOJIB30BAaHUM S3bIKA
HOCUTEJISIMUA PAa3HOCTPYKTYPHBIX S3BIKOB KaK OCHOBA KOPPEKLUU METO-
JUK IpenofaBaHus s3bika. [Ipy 3TOM JaHHBIE KOPIyCOB LIMPOKO HUCIOJb-
3YIOTCS U B TUIIOJIOTMYECKUX UCCIIEAOBAaHUIX.

CBoeo0Opasue npeacTaBiIsieMoro B cTaThe COOpaHUs TEKCTOB COCTOUT
B TOM, YTO PYCCKHUH SI3BIK, SBISSICH BTOPBIM, HE MaTEPUHCKUM, aKTHBHO
HCTIONIB3YETCSl aBTOPAMU TEKCTOB KOPITyca BO MHOTHX cdepax, Mpexke
BCEr0 B MHCTUTYLMOHAJIbHOH KOMMYHMKaluu. BcneactBue 3TOro, Ml
rojlaraeM, OTKJIOHEHHSI OT HOPM HCIIONBb30BaHUSI PYCCKOTO S3bIKA MOTYT
HOCUTH OoJice TITyOOKM, HESBHBIM XapakTep, HEKENH B YUCHHUCCKHUX
paboTax, U BBISBIIAIOTCSA Ha OCHOBE KOHIIEHTPAIMK 3HAYUTEIBLHOIO 00be-
Ma TekcToB. Kopmyc mmaHupyercss Kak coOpaHHE TEKCTOB, SIBIISIOIICECS
OCHOBOM THIIOJIOTUYECKMX M IICUXOJMHIBUCTUYECKUX MCCIEI0BaHUM,
OJTHAKO €r0 JAHHBIC TaKKe MOTYT OBITh MCIONB30BAHEI B IPAKTHKE TIpe-
MOJIaBaHUs PyCCKOTO SI3bIKa B IIKOJIAX.

Wrak, momkopiryc pyccKo-TIOPKCKUX OMmrHTBOB FOxHO#M CHubupH 1mo
Ha3BaHHBIM BBIIIEC MPU3HAKAM MPOTHUBOIIOCTABICHUS MOXKET OBITH OIpe-
JIeJIeH KaKk COOpaHue COBPEMEHHBIX YCTHBIX TEKCTOB, OTOOP KOTOPBIX
MPOBOJIUTCSI C OTPAaHUYCHHUEM M0 JIOKAIBHOMY MPUHIIMITY: aBTOPHI TEK-
CTOB SBJISIFOTCSI HOCUTENIIMU JIOKAJIBHOTO BapHaHTa PYCCKOTO A3bIKa, Kak
JTUTEepaTypHOl, TaKk M HEIUTEPaTypHOW (AMATEKTHOH, MPOCTOPEYHOM)
¢dopmM. TloguepkHeM (PUKCAIMIO PETHOHAIBFHOTO XapakTepa coOnpaeMbIx
TEKCTOB, TaK KaK II0JaraeM, YTO THII SI3bIKOBOTO KOHTAKTHPOBAaHUS MO-
KET OTpaXkaTh aCMEKThl JUAJIEKTHOTO B3aUMOBIIUSHUS, HAIPUMEP CUOUP-
CKOTO BapHaHTa TaTapCKOTO SI3bIKA M CPEAHEOOCKHX T'OBOPOB PYCCKOTO
A3bIKA.

Co3naBaeMblil MOJKOPITYC YCTHOW pedH, €CTECTBEHHO, HE MOXET OX-
BaTUTh BCIO MAJTUTPY MTUCKYPCUBHBIX M KAHPOBBIX ()OPM KOMMYHHUKAIIHH,
B HEM TPEUMYIICCTBEHHO OYIyT COOpaHbI TEKCTHl YCTHOTO OBITOBOTO H,
pexe, myOIMIHUCTHIECKOro o01IeHus. JAuCKypCHBHOE, )KaHPOBOE U TeMa-
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TUYECKOE OTPAHMUYEHUE TEKCTOB ONPEIENACTCA MPEUMYIIECTBEHHBIM TH-
oM cbopa MaTepuana — B IPaKTUKE MHTEPBBIONPOBaHUs, Oecesl codupa-
TeNeH TEKCTOB ¢ WMH(OpMaHTAMH, CaMO3aluCH WHPOPMAHTOM pPa3HBIX
(hopM 0OBIIEHHO KOMMYHHKAIINH.

HanpaBneHHOCTh Ha HW3y4YeHHE S3BIKOBOM HHTEp(EpPEHINU B pEUH
OWIMHTBA, HAa MCCIICIOBAHUE OTPAKCHUSI KOTHUTHUBHBIX IPOIIECCOB KOH-
TAKTUPOBAHM S3BIKOB B CO3HAHWU OWJIMHIBA OMpPENENIAET THUIl Pa3METKU
W MeTapa3MeTku mnojakopmyca. [IpobGiema pasMeTkun (aHHOTHPOBAHHUSA)
KopItyca TpeOyeT OTAENBFHOTO PaCCMOTPEHUS, B JAHHOH CTaThe MBI OXa-
pakTepu3yeM TOJBKO MPUHIUIIBI METapa3MeTKu KOpIlyca, olpelenseMble
THIIOM CO3/1aBa€MOTI0 TIOJIKOpIyca.

LeneBast HaNPaBICHHOCTH CO3/IaBAEMOT0 KOpPITyca IoTpeboBaia Kop-
PEKLMU CUCTEMBI METapa3METKH IO OTHOLICHHI0 KaK K MeTapa3MeTKe
HKP/, tak u k yueOHBIM KOpIycaM M KopiycaMm omunOok. Merapa3meTka
olpesiessieT CTPYKTYpy KOpIlyca, IOMOraeT KOHTPOJIUPOBaTh €ro Haroil-
HSEMOCTDH (pEeNpe3eHTaTHBHOCTh U cOaraHcHpoBaHHOCTE). [Ipn popmu-
pOBaHMU TIAPaMETPOB METApPa3METKH MbI TaK)Ke€ CJIEOBaJIH MPHUHATHIM B
KOPIYCHOH NMpaKTHUKe MPUHIUIAM COOTBETCTBUS LIENTU U MPUHIUILY MOJI-
HOTBI, OTIPEAEIISIEMOMY OTHOCUTEIIBHO LIETH.

[To ornomenutro k HKPS merapasmerka xopmyca yCTHOH peun Ou-
JIMHT'BOB OTJIMYAETCsl, C OJHOW CTOPOHBI, CYIIECTBEHHON pEeAyKIHEH,
JIpyroil CTOpOHbI, BBEIECHUEM JONOJHUTENBHBIX MapamerpoB. Kak wus-
BecTHO, MeTapa3meTka B HKPS BkmowaeT 25 mapameTpoB, KOTOpEIE pac-
MpeNeNoTca Mo TpeM rpynmnaM: MHpopmanus ob aBTOpe TeKcTa, WH-
(dbopMmarust 0 TeKCTe U CiTy’keOHast MHPopManus (CM. TIOJTHOE ONHCAaHHE
npuHiunos Merapazmetrkn B HKPS B cratee C.O. CaBuyk [18]). 3naun-
TeJNbHOE KOJUYECTBO mapameTpoB MeTapazMeTku B HKPS moruBpoBaHo
CTPEMJIEHHEM aBTOPOB KOpPITyca COOTBETCTBOBATH IMPHUHIIMITY MOJHOTHI
IMCKYPCUBHBIX W JKAHPOBBIX (POPM pETPE3CHTAIIMU TEKCTOB B KOpITyCe,
4yTO TpeOyeT BBEeIEHUs IOMOJHUTEIbHBIX MPU3HAKOB MPHU MapaMeTpH3a-
MU YCTHBIX U MUCBMEHHBIX TEKCTOB Pa3HON JUCKYPCUBHON OTHECEHHO-
CTH ¥ JKaHPOBOW MIPHUPOJIBI.

B npezacraBnsieMoM yCTHOM HOJAKOPITyce peur OMJIMHTBOB OrpaHHue-
HUE XKaHPOB ONpEJEsIeT U OrpaHHMUEHUE MPU3HAKOB TEKCTOB, BKIIIOUae-
MBIX B METapa3MeTKy; HEOOXOIMMOCTh XK€ OTPaKCHUs SBICHUHA HHTEp-
(epeHTHBIX TPOSIBICHUN MEKBSI3BIKOBOTO B3aMMOJICHCTBUS B KOPILyCE
TpeOyeT MapKHpPOBAHUS COIMOJIMHTBUCTUYECKUX M TICUXOJHMHTBUCTHYE-
CKUX (paKTOpPOB, UX OIPENEIIOMUX. BeiencTsue 3Toro B METapa3MeTKy
BKITIOYAETCS HE TOJIBKO OOBIYHAS TSI OOJBITMHCTBA KOPITYCOB HH(pOpMa-
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uus 00 aBTOpax TEKCTOB (JaTa pOKACHHUs, MOJ, 00pa3oBaHue, COLMATb-
HOE TOJIOKEHHE), HO TaKke WH(POpMAIHs O SA3bIKaX, KOTOPBIMH BJIaJceT
aBTOP TEKCTa, U 00 UX PYHKIIOHATFHOM COOTHOIICHUH.

[Tpu MeTapa3MeTKe MOAKOPIyCa MbI UCIOJB3yeM AAaHHBIE ABYX aH-
KET, KOTOpBIC 3aMoiHAeT WHPOPMAHT: COLMOIUHIBUCTHYECKON aHKETHI,
paspaboranHoii B MHcTHTYTE si3bIKO3HAaHUS PAH, ocCHOBaHHOW Ha aHKe-
tax O.A. KazakeBu4 1 UCTOIB3yEeMOM MPHU UCCIEAOBAHUH SI3bIKOB MaJbIX
HapojoB Poccutickoit @eneparuu [19].

CornmonuHTBUCTHYECKAs aHKeTa BKIrodaeT 41 Bompoc ¢ Gosee moj-
poOHO# meramu3anmeil mHpoOpManuu o0 aBTOpE TEKCTa: O BPEMEHH U
MeCTe POXKIEHUs, IPOKUBaHU, 00yUeHHs, MPodecCHOHaNbHON AesaTenb-
HOCTH, CBEACHHUH O POJCTBCHHUKAX MO Pa3sHBIM THUIAM POICTBA, O CHOCO-
0e IpHOOPETEHHSI U HCIIOIB30BAHMS SI3BIKOB.

S3bIKOBas aHKeTa OWJIMHTBA, pa3paboTaHHas HA OCHOBE aHKETHI SA3bI-
KOBOTO OIBITA U YPOBHS BJaleHUs s3bIkoM Marian V., Blumenfeld H.K.,
Kaushanskaya M. [20], BkitoyaeT 14 6J0KOB TapaMeTPU3aIK XapaKTepa
Y TUNA BIAJACHUS OWJIMHIBOM B3aUMOJCHCTBYIOIIMMH S3bIKAMH: SI3BIKH
PaHXUPYIOTCS 110 MEpe aKTUBHOCTH WX MCIOJIB30BaHUS, MOPSIKY yCBOEC-
HUSI, KOJMYECTBY BPEMEHH TIOJIb30BaHMS S3BIKAMH BO BPEMsI HHTEPBBIOU-
pOBaHHUA, MO MPEANOYTEHUIO BEIOOpA SI3BIKOB MPU YTEHUU M MIPU KOMMY-
HUKAIMK C JIPYyTMM 4eJOBEeKOM; Takke (ukcupyercs uHpopmaims o0
HCTOPUH TIOJIE30BAHUS S3BIKOM — O BPEMEHH M3YUCHUS MIIH BXOKACHUS B
SI3BIK, O BpEMEHU IpeObIBaHU MH(QOPMaHTa B Cpee SI3bIKa, O CAMOOIICH-
Ke WH(OPMAHTOM YPOBHS BIaJCHHS A3BIKOM U (DaKTOPOB, CTUMYIHPYIO-
IUX W3Y9YEeHHE KaXKIOTO W3 SI3BIKOB, KOTOPHIM BianeeT WHPOPMAHT, O
MPEAIOYUTaEMBIX TeMax U cdepax KOMMYHHKAIMH UIT TOBOPCHUS Ha
KaXKIOM U3 SI3BIKOB.

Kak BUINM, COIMONMHIBUCTHYECKAS W TCUXOJMHTBUCTUYECKAS WH-
(dopmamus IBYX aHKET, 3alOJNHIEMBIX WH(POPMaHTaAMH KOPITyca, MMEET
MepeceKaroluecs, X0Ts U HETOXKECTBEHHBIC MMapaMeTpbl, OJJHAKO BCIIE-
CTBHE TOTO, YTO 3T aHKEThl MMEIOT BHYTPEHHIOIO, IPUCYIYI0O UM CHC-
TEMHOCTB, OTPEICISIEMYI0 COOTHECCHHBIMH, HO pa3HBIMH HCCIEIOBa-
TeNbCKUMHU TapaJurMaMy, MbI BKIIIOYaeM B MaTepHalbl Kopiyca o0e aH-
keThl. [Ipy 3TOM B MeTapa3MeTKy KOpIlyca BHOCSATCS TOJBKO OCHOBHBIE
MapaMeTphl, ONpPEHCISIIONINE CYIIECTBEHHBIC ACTIEKTHI B3aHMMOJICHCTBUS
SI3BIKOB B KOTHUTHBHOW M KOMMYHWKAaTHBHOW crcTeMe OwmimuHrBa. Jlan-
HBIA (parMeHT MeTapa3MEeTKH MbI CTPYKTYPHPYEM OTHOCHUTEIHHO BIaje-
HUSI PYCCKHM SI3BIKOM, Ha KOTOPOM TOBOPHT HH(OPMAHT, OMPEIETISISI €0
CTaTycC: SBISICTCS JIM PYCCKUH SI3BIK IO CaMOOICHKe MH(opMaHTa poj-
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HBIM (MaTEpUHCKUM) WM HEPOAHBIM; HCIIONB3YETCS JIU B MEPHO 3aIIUCH
TEKCTa B pasHbBIX (hopMax KOMMYHHKAIIMUA (AKTUBHBIA VS MAaCCHUBHBIN),
MOPSIIOK YCBOCHMS SI3BIKA (TIEPBEIA VS BTOPOH); cdepa MpenMyIIecTBEeH-
HOT'0 UCIOJIb30BaHUs (MMCbMEHHAs VS YCTHas; ObITOBas Vs oQHIHaIbHAS
Vs acTeTrueckas vs apyrue. [1o Tem ke mapaMeTpaM OLIEHUBAIOTCS APY-
THE S3BIKHA PEYCBBIX MPAKTHK OWIIMHTBA (TIOJMIINHTBA).

OTMeTHM, YTO Yepe3 CUCTEMY OTCHUIOK IOJIb30BaTeNb KOpIyca MpH
HEOOXOJUMOCTH MOXKET MONYyYUTh JOCTYI K pPacHIMPEHHOMY COCTaBY
WHOPMAIIIH, TIOTHOMY COJICPKAaHUIO aHKET, 32 HCKIIOUCHUEM (aMIInH,
UMEHHU, OTYECTBA aBTOPOB, KOTOPHIC OTKPHITHI TOJIBKO B KadecTBE CIY-
*KeOHOM MH(pOpMalLKH, B TIOJIH30BATENHCKON CUCTEME OHHU TMPEICTABICHBI
B 3aKOIMPOBAHHOM BHJIE.

Wudopmanms o TeKcTe BKIIOYAET TaHHBIE O BPEMEHH U MECTE 3aIliCh
TEKCTa, €ro pa3Mepe B CIOBaX.

Janee creayoT JIMHTBHCTUYECKH pelieBAaHTHBIE MapaMeTphl TEKCTa.
TeopeTndeckass HEUTPaIbHOCTh — BEAYIIUI NPHHIUI aHHOTHPOBAHHS
TEKCTOB Kopiyca. Hanbonee oOuuii npu3Hak nmapameTpusalud — Gpopma
(Momyc) TekcTa, ¢ 0a30BOM OMMO3UIMENH NMUCBMEHHON M YCTHOH (hopMm,
KOTOpasi B HACTOSIIEE BPEMs JOTONHICTCS TPETHUM BHIOM — TEKCTHI
MyJIbTUMEINHHON KOMMYyHUKanuu. DyHIaMEHTalbHOCTh MPOTUBOIOC-
TaBJICHUS JAHHBIX THIIOB (MOJYCOB) KOMMYHHKAIlMH OOOCHOBaHa U B
TICIXOJMHTBUCTHYECKUX HCCIICIOBAHUAX IIPOIIECCOB MOPOXKICHNS H BOC-
mpusitusi peun [21. C. 270], u B AWCKYpCUBHBIX HWCCIEIOBAaHUAX [22.
C. 16-17].

Crenyromue mapaMeTpsl — THII KOMMYHHKAIMU (MOHOJIOT, IHAJIOT,
MOJIFJIOT); THII TUCKypca (JIMYHOCTHBIM — WHCTHTYIHOHAIBHBIN) U €ro
KOHKPETHbIE BUBI — MApaMEeTPUUPYIOTCS B COOTBETCTBUU C TPAJAULIUEH,
CJIOKMBIIIEHCS B 3apyOSKHOM M POCCHIICKON MPAKTUKE COIUOIMHTBUCTH-
YECKUX UCCIIEOBaHMMA, CM., Hanpumep, padboThl [23-25].

Pemmast Bonpoc 0 >xaHpOBO MPUHAAJIEKHOCTH TEKCTOB, Mbl OCHOBBI-
BaeMCs Ha TUITOJIOTHYCCKOM uieHeHur, odocHoBanHoM T.B. IlIMenesoi,
BBIJICIISIONICH HHPOPMATHBHBIC, OLICHOYHBIC, ITUKETHEBIC, IMIICPATHBHBIC
xaHpel [26]. KoHkpeTHbIE BUIBI KaHPOB ITUATHOCTUPYIOTCS IO KaHPO-
o0Opa3yrommM mpu3HakaM (pacckas, Oecesa, BOCIIOMIUHAHUE, COOOIICHHE,
pasroBop u np.). [Ipu pazmeTke 1o gaHHOMY IPHU3HAKY YIACTHUKHU IIPO-
€KTa IMONyYaroT WHCTPYKIUIO C OMICAaHHEM MPU3HAKOB HIACHTH(HKALIUH
peveBoro kaHpa. 3aBeplIaeTcss MeTapa3MeTKa yKa3aHHeM Ha TeMy TeK-
cTa: cBaxpba, BCTpeya ¢ APY3bsSIMH, MOU POIUTENH, yieda B IIKOJE, I10-
celenne Tearpa (CucoK OTKPEIT).



114 ‘ 3.U. Pezanosa

Paznen merapasmerku «CiyxeOHast HHPOpMAaLKs» BKIOYAET YCIOB-
HOE Ha3BaHHE IOJKOPIyCa 1O COOTBETCTBYIOLIEMY BapHaHTy OWJIHMH-
IBI3Ma (PYCCKO-TATAPCKHUH, PYCCKO-IIOPCKHUH, PYCCKO-XaKacCKHH), IO
tdopme (Moaycy) peun (YCTHBIN), a TaKKe yKa3blBalOTCA MUMEHA, OTYECT-
Ba, (paMWIMK TUHTBHUCTOB, OTBETCTBEHHBIX HCIOIHUTENCH: TEX, KTO 3a-
MUCHIBAT ayauodaiin, codupan aHKeTHl, MPOU3BOIII MUCHMEHHYIO pac-
UPPOBKY, METapa3MEeTKy M aBTOMAaTHYECKOe aHHOTHPOBAHUE, PYUHYIO
pa3MeTKy MHTep(EepeHINH, TPOBEPKY Pa3METKH IMOCIE aBTOMATHYECKOM
00pabOTKH MPH aBTOMATHYECKOM pa3MeTKe TeKCTa.

B Hacrosmiee BpeMs MPOBOJUTCS TECTHPOBAHHUE CHCTEMBI Pa3METKH U
MeTapa3MeTKH TEeKCTa.

Co3maBaeMbIif KOPITYC PYCCKOM pedr OMIMHTBOB CTaHET HEPBBIM pe-
MPE3CHTATUBHEIM COOpaHWEM TEKCTOB OMJIMHIBAJIBHON peYH JaHHOTO
TUIA: PYCCKOS3BIYHOW PeYH, UCIIBITHIBAIOIICH HHTEPPEPEHTHOE BIUSHHE
MATEPUHCKUX S3BIKOB TIOPKCKOW TPYIIBI, KOTOPbIE B HACTOALICE BpEMs
SIBISIIOTCSL CPEICTBOM OOBIICHHOTO OOMICHHUS BCIIEACTBHE OCOOCHHOCTEH
SI3BIKOBOM CUTyallMd PETHOHA, MOCTY>KUT LIEHHBIM UCTOYHHUKOM HAy4YHBIX
WCCIICZIOBAaHUI B 00JIACTH COIMOJIMHTBUCTUYECKOTO, ICUXOJIMHTBHCTHYC-
CKOTO ¥ KOTHUTHBHOTO aCIIEKTOB SI3BIKOBOTO B3aHMOICHCTBUSL.
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The article describes the typological relevant parameters of the oral speech subcorpus
of Russian-Turkic bilinguals (Russian-Tatar, Russian-Shor, Russian-Khakass bilingualism)
which is being created in the framework of the South Siberian languages research project.
This corpus will be used as an empirical basis for linguistic, psycholinguistic and
linguocognitive studies of the forms of bilingual (multilingual) interference.

The author used the EAGLES project standard as the basis for the typological
specification of this corpus. The most important signs of the subcorpus are: language of the
text subcorpus: monolingual subcorpus (Russian language texts); form (mode) of speech:
transcription of oral speech; form of the represented national language: the local version of
the Russian language; discursive forms of texts: texts of oral everyday and (more rarely)
journalistic communication; genre forms of texts: story, conversation, reminiscence, etc.;
time attribution of texts: modern; types of correlation of languages the author of the texts
used: Russian-language texts created by people with Russian as a non-mother tongue,
languages of contacting: languages of the Turkic family: Shor, Tatar, Khakass.

The texts of the subcorpus should reflect the sociolinguistic and psycholinguistic
factors of interference in interlingual interaction; this influences the characteristics of its
meta-marking. Meta-markup includes not only the generally accepted information (date of
birth, sex, education, social position of the informant), but also information on the
languages that the author of the text speaks, and their functional relationship.

The author uses two informant questionnaires to form this aspect of meta-markup 1)
the sociolinguistic questionnaire and 2) the language questionnaire of a bilingual. The first
questionnaire includes 41 questions detailing information about the informant: the time and
place of birth, residence, education, professional activity, relatives for various types of
kinship, the nature of the acquisition and use of languages.The second questionnaire was
developed by Marian, Blumenfeld and Kaushanskaya. This questionnaire includes 14
blocks of signs characterizing the acquisition and use of languages by the informant. In the
meta-markup of the subcorpus, the author includes only the basic parameters from these
questionnaires. These are the signs that determine the essential aspects of the interaction of
languages in the cognitive and communicative bilingual system: whether the language is
native (parent) or non-native according to the self-evaluation of the informant; is it used
actively VS passively during the recording of the text in different forms of communication,
the first VS second order of mastering the language; written VS oral; household VS official
VS aesthetic VS other spheres of preferential use.

The user of the subcorpus can access the extended information, the full content of the
questionnaires via the system of references. Parametrization of the text includes the
following features: the form (mode) of the text (oral), the type of communication
(monologue vs. dialogue vs. polylogue); type of discourse (personal vs. institutional), types
of speech genres (informative vs. evaluative vs. etiquette vs. imperative); specific genres
(story vs. conversation vs. reminiscence vs. message vs. conversation, etc.); theme of the
text (wedding vs. meeting with friends vs. my parents vs. schooling vs. visiting a theater,
etc.).
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IHAPAMETPBI JIEKCPIKOFPA'DH‘-I}ECKOPI
HUHTEPIIPETAIIMU JTUAJTEKTHOU ®PA3EOJIOT'UN:
JUHI'BOKYJIbTYPOJOTMUYECKH ACITEKT

Cmambs noceaujena npoodieme 1eKCUKOSPAPUIUECK020 NPedCmasieHus pycckoll oua-
JIeKMHOU pazeonoeuu Kaxk peHomena, o61adaruyezo CamoCcmosmenbHol IUH260-
KYIbMYPHOU YeHHOCmbI0. B crnosapoti npakmuke ouaiekmHuie gpazemvl OuUKCUpy-
FOMCA NPeUMyUeCmMEeHHO KaK WIICMPAmueHslil mamepuai. Hoes nacmoswezo npo-
eKma — CUCMeMamu3upo8aHHoe ONUCAHUE OAHHO20 NAACING HAPOOHOU KYIbMmypbl C
VUEmMOM MOMUBAYUOHHBIX NPECYRNO3UYULL, KOHYENMYaIbHO20 HANOIHEHUs U Cnocoo-
HOCMU 8bICMYNAMb 8 Kauecmee 6epOaibHO20 KOOd KYJIbMypHO20 mekcma (0bpsoa,
pumyana u op.).

KiroueBsle cioBa: Ouanekmuas 1eKCukoepapus, KyibmypHas CeManmuka Ouaiekm-
HbIX hpazem, SMHOCMEPEOMUNbL PYCCKO20 A3bIKOBO2O CO3HAHUA.

AKTyaHLHOCTI) 0OpallleHusl K CIIOBAPHOMY TIPE/ICTABICHHIO PYyC-
CKOW ITHAJICKTHOW (pa3eosoTuH «IOIACPKUBACTCS) aKTUBHO
pa3pabaTeIBaeMbIM B MOCIEIHUEC NECATHICTHS STHOJMHTBUCTUICCKAM U
JTIUHTBOKOTHUTHBHBIM JIEKCUKOTPa(QUPOBAHNEM «3HAKOB KYJIBTYPBD).

B coBpemeHHoIi nekcukorpadgun oOHapyKHBaeTCs HECKOJIBKO BapH-
AQHTOB TPEACTABICHHUS CEMAHTHUKU KYJIBTYPHO MapKHUPOBAHHBIX S3BIKO-
BBIX €JMHHUL, BKIIOYAOMUX (HPa3eoqoru3mMbl HapsIy € JEKCUKOH M TeK-
CTaMH MaJbIX (POJIBKIIOPHBIX KAHPOB:

1) PHOUKIONEMYECKOS ONMHMCAHNE TPAAUIIOHHON KyIbTYpHl Hapoaa
WK ONHU3KOPOJCTBEHHBIX HAPOJIOB 110 JaHHBIM MU(OJIOTHH, STHOTpaduH,
(omnpKIIOpa, HAPOTHBIX MPOMBICIOB U T.II. DTO YaIlle BCETO TEMATHUECKHUE
cOOpHHKH MaTepuanoB 0e3 KOMMCHTapUEB, HAIlpUMEp CEpHs BBIITYCKOB
CaepasnoBckoro o0actHoro qoMa (oinpkiopa « TpaguuroHHas HapoaHas
KyIpTypa Ypanay [1], a Tak’ke MHOTOUHCIICHHBIE U3JJaHus (JacTo TyOuu-
pyIoIMe IpyT IpyTra), MOCBSIICHHBIE HAapomHOMY KaneHnapio («Kamen-
Jlapb PyCCKOM MpUpOABD [2], «3eMieaenbueckuil KaneHaaps» [3] u ap.);

2) omnucaHue JIOKATBHOHN KyJTbTYPHO-SI3BIKOBOM TPaJUIIUH TI0 JaHHBIM
HapoAHOH 00OpsimHOCTH, (HONBKIIOpa, HAPUMEP «DTHOITHHIBUCTUYCCKHMA
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cioBapb cBajeOHoi Tepmunonoruu Ceseproro Ilpukames» [4]. B cnoa-
pe TpeaCTaBIeHBl AUANCKTHAs JIGKCHMKA U (hpa3eoorus, TeMaTH4ECKU
CBsI3aHHBIE CO cBaneOHO# oOpsimHOCTEI0 CeepHoro Ilpmkambpst (MexIy
pexamu Uycosas u [ledopa);

3) aHanu3 6a30BBIX KOHIIENTOB KYJIBTYpHl Yepe3 BBIABICHUC 3aKpel-
JIEHHBIX KYyJBbTYPHBIX CMBICIIOB B SI3bIKOBBIX 3HAaKaX pa3HOM IpUpPOABI.
OtnenpHble (PparMeHTh! TAKOM MOIENIN OOHAPYKUBAIOTCS B TOM YHCIIE BO
(pazeonoruyeckux cioBapsx. [IepBbIM ONBITOM TaKOTO poja CTajll UCTO-
PHUKO-3TUMOJIOTHUYECKUI croBaph «Pycckas ¢paseonorus» [5], B kKoTO-
POM MPENCTAaBJIEHO CIOKETHOE HM3JI0KEHHUE HCTOPUKO-3TUMOJIOTHUYECKOM
BEPCUU UCXOJHOro oOpa3a (hpa3eolOorH3MOB PYCCKOTO JIHTEPATYPHOIO
a3bika. L[eHHbIM IpeacTaBiseTcs NPUBJIEUEHUE aBTOpPaMU JAHHOTO CJIO-
Bapst (haKTOB PYCCKOTO OBITA, ICTOPHH, HAPOAHBIX BEPOBaHHH, 0OBIYaCB U
00psiI0B.

Wnes, csi3aHHasi ¢ HEOOXOUMOCTBIO «BIUCATEY UIAMOMY B IIUPOKHH
COIMOKYIBTYPHBI KOHTEKCT, HAXOIUT JaimbHEWIIee pa3BuTHe B (yHIa-
MEHTaIbHOM JIEKCUKorpaduueckoM Tpyae «bombiioit ¢ppazeonorundeckuit
CJIOBaph PYCCKOTO f3bIKa. 3Ha4deHue. Ymorpebienue. KympTypomormue-
CKHMI1 KOMMeHTapuit» [6]. 3mech BIepBbIE OMUCHIBACTCS CUTYAIUsl YIIOT-
pebneHus (paseonoruzma Kak «3Haka KyJabTypbl». B 30HY KyIbTypolo-
THYECKOTO KOMMEHTAPHsI BKIIFOUAIOTCS UCTOPHUECKHUE (DaKTHI, CBEACHHS O
CBSI3U (pazeMbl ¢ (HOIBKIOPHOH Tpaaune, aKCHOIOTHIECKIE JOMIHAH-
Thl PYCCKOM MEHTAIbHOCTH U T.II.

Pycckas auanektHast ppaseonorus — Ooraredmuil miact TpaauuoH-
HOM HapOAHOHM KyJbTYpBHl, OJHAKO B CHCTEMAaTU3UPOBAHHOM BHJE 3TOT
SI3BIKOBOM MaTepuai 10 CUX MOp HE MOJIYYHJI OTPaKeHUs B CHELIMaIbHbBIX
u3gaHusx. JluanekTHas (pa3eosorus HUCHOJb3YeTCsl JEKCHKorpadamu
NPEUMYIIECTBEHHO JIUIIb B KAaueCTBE WMIUTIOCTPATUBHOTO MaTepHaja B
CIIOBAPSIX IUANCKTHOH JeKcuku. K coOcTBeHHO (hpa3eosornueckuM ana-
JICKTHBIM CJIOBapsM OTHOCHUTCS «®Ppa3eoqorudeckuil cnoBapb PyCCKHUX
roBopoB Cubupm» [7], KOTOpHIH BBHINOJHEH B TPAJUIMOHHOM KIIOYE —
KaK KOHKOpIaHC (pa3eM ¢ TOJKOBAHWEM WX 3HAUYCHUH M KOHTEKCTAMH
ynotpebnenus. Eme onun n3 Haubonee 3HAUMMBIX — CJIOBaphb «UenoBek B
pycckoit auanekTHoW (paseonorum» [8]. JlaHHOE M3IaHUE OTHOCUTCS K
CJIOBAPSIM UICOTPAHIECKOTO TUIIA.

[puctynas x cocTaBIeHUIO (HPa3eOTOTHYECKOTO CIOBApPS, KaXIbIA
HCCIICI0BATENh OMPEAEISIET B MEPBYIO OYEPEb CBOIO IMO3UIMIO B OTHO-
IICHUH CTPYKTYpHO-CEMaHTHYECKOW cremudukn M o0BbeMa ITOHSTHS
«ppazeman. B ompeneneHun (paseMbl MBI UCXOIUM H3 €€ TMOHHMAaHFS
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KaK YCTOWYMBOM, BOCTIPOM3BOJAMMON, UMEIOLIEH CTPYKTYPY HPEAsIONKHO-
naIexKHOH (HOPMBI, CIIOBOCOYCTAHUS M MPEATIOKECHHUS STUHHIIBI, TS KO-
TOPOH XapaKTepHBI IKCIIPECCUBHOCTD U/MIIN 00PA3HOCTH (CM., HAIIpHME:
[9, 10, 11]), ocHOBaHHASI Ha@ REPEHOCHOM OCMbBICIEHUU UCXOOHOI KO2-
Huyuu. Tlocneqauii mapaMeTp BBOAUTCS HAMU Kak 0CO00 3HAYUMBIN ISt
BBISIBJICHUS MOTHUBALMOHHBIX IPECYNIO3ULUNA M KOHIENTYaJbHOI'O Ha-
noyiHeHus! (pa3eMbl, B TOM YHCIIE TPAHCIUPYEMOH €10 JMHTBOKYJIBTYP-
HOH MH(pOPMAITHH.

JuanektHast (ppa3eoOTHsl «OXBATHIBACT» OTCYTCTBYIOIIHNE B JIUTEpa-
TYPHOM SI3bIKE M PETYJISIPHO BOCIPOM3BOAMMBIE B TOBOPAaX yCTOHUYMBBIE
BBIpaXEHUA, 00JIaAaI0INe CEMAaHTUYECKONH CITUTHOCTBIO U 00pa3HOCTHIO,
a TaKKe OOIICHAPOAHBIC CAWHUIBI, XapakTEPH3YIOIIHECS B TOBOpPaX
(opMaTbHBEIM W/WIUM CEMaHTUYECKUM BapbHPOBAHHEM KOMIIOHEHTOB.
B cooTBeTCTBUM € 3TUM ONpPEACICHUEM MOXHO BBIICIUTH CIEAYIOLINE
OCHOBHBIE THITbI TUATIEKTHBIX (ppazeonoruueckux equnuil (nanee — OE):

1. Cemantuueckuii Tun nuaiekTHeix @OE, mmerommx B TroBopax
3HaYeHHe, OTCYTCTBYIOIIEE Y JUTEPATypHOTO BapuaHTa, UM HE SBIIIO-
muxcs GpaseMaMu B JMTCPATYPHOM SI3bIKS, IZI€ OHHM BBICTYNAIOT KaK
cBOGOIHBIC coBocoucTanus: o nebec nodvimams. Bparts, npeysenu-
YUBaTh. Tbl U€ eli N08epulIa-mo, OHa-ums 8¢€ 00 Hebec nodvimam. Anar.,
Ceepmn. (cp. nut. Bosznocums, npegosHocumsv 00 Hebec B 3HAYCHUHU
«Ype3MEpHO BHICOKO OIEHWBATH, BOCXBAISTEHY); ,leamu'mt; cobax. 11la-
TaThCs, CIIOHATHCA 0e3 nena. He k sikou pabome ne 3ayuaeurvcs, 6yoeulb
cobak opasznums. Cmomn. [12. T. 8. C. 168]. Cp. nmur. dpasnums cobax B
3HAYCHUHU «HAaMEPEHHO 3aJUpaThCs, BbI3bIBAas arpecculo, paslpa’keHHE
coGecennukay; Jpyean nonosuna. 110 CyeBEpHBIM TPEICTABICHHAM —
OJIHO W3 Ha3BaHWil AOMOBOTO WiH Jjemero. Cp. 3HaUeHHE YCTOHYHBOTO
nepudpasza mos emopas noi0euHa — 00 OJHOM U3 YICHOB CYIIPYXKECKON
napbl, IPEUMYILECTBEHHO O JKEHE.

2. Jlexcuyeckuid Tun nuanekTHeix OE, KOTOpBIE COOTHOCHUTENIBHBI
M0 3HAYCHUIO C JIUTEPATYPHBIMU, HO BKJIIOYAIOT B CBOW COCTaB JUAJICKT-
HyI0 Jekcemy: o npu'cmazm. Jo u3HeMoxkeHus1, 1o ynauy. Pabomanu
0o npucmanu. lllesk., Apx. [eranu 0o npucmanu, a 8 20py He GblCHINATU.
Apx. o npucmanu naxocunacs, axcuo ook sabonen. Onex. [Tam xe. T.
31. C.409]; Ao npucmahmy. o wsHemoxenus. He pabomati 0o npu-
cmamky. Ilepm. [lo npucmamxy naxoounacs. Kupos., Bomor., Apx. [Tam
xe. T. 31. C. 412]. C ympa 0o Houu 6e3 6bix00HbIX 8pabausam, 00 npu-
cmamxky. Upbut., CBepmi.; prl,KHymb ] le:)f('y. [Tonacts B HEmoBKoe,
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TIyTI0€ TIOJI0XKEHHE, CECTh B IYXKY. OOHO CL08EYKO NANHYI, POGHO 8 JIYHCY
epvikHya. Yorc moauan 6w Kamun., Teep. [12. T. 17. C. 180].

3. 'pammaTuyveckuii Tun nuanexktHeix OE, B cocTaB KOTOPBIX BXO-
JUIT COBCTBEHHO AUaleKTHBIC cI0Bo(GopMsL: Joxoonsti 0o Boza. O wue-
J0BeKe, yrogHoM bory, mpocs6bI kKoToporo bor siko6s! ucnonHseT. Bacs-
Ka-mo 10poousoll, 2080pam, o1 00Xo0uwlll 00 boea, on maxum-mo, boe-
mo, nomoeam (Taman. Ceepmi.); Aym dymams. TIpenaBaTbcsi pasMblIL-
nenusiM. Cnamw s He cniio, Kpenko 0ym dymaro. Homus., Bsr. Cp.: ym.
Hywma, pasmeimienne [Tam xe. T. 8. C. 253]. Cp. mut. ®E oymy oymamo
C TeM JKe 3Ha4eHUEM, HO C JIPYTo#l ympaBiseMol cIoBO(GOPMOH CyIIecT-
BUTEJBHOTO X.P.

4. MoTuBauMoHHbIH THI AnadekTHBIX ®E, nposBisionuii Bapua-
TUBHOCTH (pa3nyre) 00pa3sHOCTH BHYTpeHHeH (opmbl [13] nuanekTHo-
r0 U JUTEPATyPHOro (Ppa3eosIorHYeCKUX KOPPENSATOB C TOXKISCTBEHHBIM
3HaYEHHEM. DTOT THI OOBIYHO CIIEIHAILHO HE BBIACISACTCS, HO, C HaIlCH
TOYKH 3pEHUsI, OH HE MCHEe 3HAYNM UTs (DPUKCALNH CIIeI(UKA qHaTeKT-
HOU (pazembl: Knrokeoit mopzoeams. VICTIBITBIBATh YHBIHUE, TOCKY, CKY-
4yatb. Ymo muvl 00uH cuduus, KIOKEOU mopeyeulb, wén ovl 8 Kiyd, mam
éce desku ceiuac, pebsama [14. C. 125]. Cp. IUT. HOC nogecums ¢ TEM ke
3HaueHueM; boimov u 6 kKonvax, u ¢ manvax. Bce ucnbITaTh, NpOUTH
CKBO3b OTOHb U BOAY. OH U 6 KOMbAX, U 8 MANbAX ObLL, 8CAKO UCNLIMAT HA
sexy-my (Tamuu. Ceepan.); beims u na neuke, u noo neuxoil, u 8 coxe,
u 6 6opone. I100BIBaTH B Pa3NUYHBIX )KU3HCHHBIX CUTYaIWsIX: Bezde Ovi-
A4 U HA neuke, U NOO neuykou, u 6 coxe, u 8 bopone (Auur. CBep.); cp.
JHUT. Npotmu CK803b 020Hb, 800y U Meonvle mpyowvl. CM. TaKxKe: 6 opoeu
pe3ams. '0BOPUTH B TJ1a3a TO, UTO AyMaelib: OHa crnoga-me He ebibupam,
ye dymam, mo 6 o6posu pescem (Aptunck. Cepmi.). Cp. muT. pezams
(npasoy-mamxky) 6 enasa.

XapakTep MOTHBAIlMOHHOM MPECYIO3UINH, JISKaIIel B OCHOBE 00-
Pa3HOTO MEPEOCMBICIICHUS UCXOIHOM 1715 (ppazeMbl KOTHUIUH, TTO3BOJISIET
CYIUTh 00 ONepalnruoHaIbHON MPHUPOJE AaHHOTO TMpoliecca. MOXXHO BBI-
JICIATh HECKOJBbKO BEKTOPOB OOpa3HOW MOTHBAIMHM TUAICKTHBIX DE,
MpUYeM 3TOT MpOIlecC yHHMBEpCAJlieH M OTMedaeTcs B Oonblied win
MEHBIIEH CTETIEHN BO BCEX FOBOpax:

a) TEepeOCMBICIICHUE MEPBHYHOrO (OYKBaIbHOTO) 3HAYCHHUS CioBa /
CIIOBOCOYETAHMSI HAa OCHOBE NPEIMETHO-CUMBOJIMYCCKON MeTadopsl: A0
PAcKpvims — ‘TPOMKO KpHUaTh, pyraThbes, CKaHAAMUTh : Yeeo ao-mo pac-
kpoin? [15. T. 1. C. 13], cp. muan.: ao, adura ‘poT, TOPIO, TIOTKA’.
B cusaToM Bunme B MotuBanuu ganHoi ®F mpesacraBieH o0Opas aga kKak
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CHUMBOJIMYECKOT0 MECTa MY4YE€HUH T'PEIIHUKOB (CTEHAIOLINX, KPUYAIHUX U
T.J.);

0) mepeoCcMBICIIEHUE TPSIMOTO 3HAUCHHS JIGKCHIECCKOTO KOMIIOHEHTA
®E Ha OCHOBE METOHMMHYECKOW MOTHBALMOHHOW MPECYNIO3UINH:
Kapmana nemy — ‘et neser’: Ymo denams, eciu kapmana Hemy [14.
C. 120];

B) IEpPEOCMBICTICHHE TPSAMOr0 3HAYEHHs yCTOMYMBOrO CIOBOCOYETa-
HUSl Ha OCHOBE DKCIPECCUBHO-OLIEHOYHONH MOTHBAIIMOHHOHN MPECYIIIO3H-
uuu: 3anemsy (3amanyms) anauayilo — ‘100 U HyJTHO TBEPIUTH OIHO
u 1o *ke’, ‘HectH B310p’ (KpacHoyd.); cp. nemwv amnunyiito — 0 3aKIIOYH-
TEJNBbHOM YaCTH MOJIMTBBI, KOT/Ia MHOTOKPATHO MOBTOPSIETCS BO3IJIAC «aj-
TWIyWs», BocxBasiiomuii bora; B nut 3. ®E nmeer 3nauenue «Hemno-
MEpPHO BOCXBAJITH KOTO-TH00». 3HAUCHUE AUAICKTHOH (pazeMbl mproo-
peTaeT CHUKEHHO-TIPOo(daHHbBIN XapaKTep OTPULATENbHON OLEeHKH (HOPMBI
U COZICpIKaHUS PEUH.

B cBere cka3aHHOro mpeacTaBiseTcsl MPOAYKTUBHON Ues ONMUCAHUA
pycckoil muanekTHoi (paseonoruu Kak peHoMeHa, 001agaroero camo-
CTOSATEJIBHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOH LEHHOCTBIO M TPAHCIUPYIOLIETO OCO-
OBI THIT TPAAUIIMOHHON HAPOAHON MEHTAILHOCTH.

Mogenp npeAcTaBIeHUs B CIOBApE KYJIbTYPHBIX CMBICIOB JUANICKT-
Heix OF momkHa, Ha Ham B3I/, BKIIOYATh TaKHE OCHOBHBIE TTapameT-
PBl, Kak:

a) XapakTepuCcTUKa JeHOTaTUBHOM oTHeceHHocTH DE, mpu sToMm B
0COOBIX KOMMEHTAapUAX HYXAAIOTCA MONU(DYHKIHUOHAIBHBIE OOBEKTHI
HOMUHALIMH: TIPEIMETHI, aTpUOYTHl U JEHCTBHS, KOTOPHIE MOTYT B OJTHUX
CUTyalUsIX BBICTYNIATh KaK OOBIICHHBIC, B IPYTHX — KaK KyJIBTYPHO Map-
KHPOBAHHBIE;

0) xapakTep STaJOHHBIX CpaBHEHHUH [16], aKCHOIOTHUECKUX CTEpeo-
THUIIOB, JIEXKAIlUX B OCHOBE 00pa3HON CeMaHTUKU AUaJeKTHbIX DF;

B) XapaKTepUCTHKa cucTeMHbIX cBsizeil E (B wacTHOCTH, uepe3 BbI-
SBJICHE Ha0OPOB CHUCTEMHO 3HAYMMBIX CEMAHTUYECKHX OIITO3UIIHA
KYJBTYPHOTO 3HaKa);

I') HapoJHas METas3bIKoBasl pedeKCusi, OCHOBaHHAs Ha MOKa3aHUSIX
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS JHAJICKTOHOCHUTENEH, 3apukcupoBaHHasi B KOHTEK-
ctax ynorpednenus OF;

1) BO3pacTHasA, TeppUTOpUANIbHAA, TeHAEepHas, collaabHasi OTHECEH-
HOCTH BbIpaskacMoii @F KynbpTypHO# MH(pOpMaIuK (IaHHBI KOMIIOHEHT
CEMaHTU3aLUU JIOJKEH YUWUTBIBATHCS IPU ONMUCAHUU JONOJHUTEIbHBIX,
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nepudepuitHbIX MPU3HAKOB 3HAYECHHUS (Ppa3eMbl, B pa3HOIl CTETIEHU aKTy-
ANBHBIX JIJIS HOCUTENCH A3bIKa);

€) «BMHUCAHHOCTHY 3HaueHuss OE B mMpokwii KyJIbTypHBII KOHTEKCT
yepes putyan, oopsa, o0syail, ponpkiop u T.1. [17].

ITpu BEIOOpPE crIOCOOa TOIKOBAHUSI 3HAKA CIEAYET YUUTHIBATE ABE CH-
Tyanuu: 1) KyIbTypHO 3HaunMasi WHQopManus o6 obo3HayaeMoM (op-
MaJbHO BbIpaKeHa (BHyTpeHHel (opmoil dpazembl, KyJIbTYpHO MapKH-
POBaHHBIMH OHMMAaMH, SI3IKOBBIMH CMHHIIAMH, MPEACTABIAIOMUME Oa-
30BbIC KOHIICNITHI KYJBTYpPHI U T.I.); 2) KyJIbTYpHO 3HauMMas WH(pOpMa-
s popMaTbEHO HE BEIpaXKCHA.

B nmepBoM ciiyyae BO3MOXKHOCTh «CUHTBIBAHHS» 3THOKYJIBTYPHOM
HHPOPMAIMHA HOCUTEISIMH SI3BIKA JOCTaTOYHO PEasibHA, XOTS €€ CMBICTIO-
Basl «TITyOWHa» MOXET OBITh Pa3IMYHOM, IOCKOJNBEKY OCHOBaHA Ha pa3HO-
ro poja A3bIKOBBIX U BHESA3BIKOBBIX aCCOLMAIMIX M OOYCIIOBICHA B 3HA-
YUTENBHON CTETIICHU OOIICKYJIBTYPHOH KOMIIETCHITHCH SI3BIKOBOM JIMUHO-
ctu. [ns nexkcukorpaduueckoro MpeicTaBICHHs] TaKoro pona (hakToB
JOCTaTOYHO HMHTEPHpETallMd WX MOTHUBHUPOBAHHOCTH, JCHOTATHBHOM
TPUBSI3KM» W/WIN TIOSCHEHHSI UX CHCTEMHBIX (BHYTpHUIIApaJurMaTHde-
CKHX WJIM MEXMNapagIurMaTUYeCKUX) CBSI3€H, IMOCKOIBbKY KYyJIbTYPHBIN
KOMIIOHEHT COCTaBJISIET OCHOBY CEMaHTHUKH 3THX enuHul. Cp., Hanpumep:

» TtonkoBaHue DFE yepe3 OTCHUIKY K KyJbTYPHO MapKUPOBaHHOMY
MoTuBaTopy: B eeput nonacms. Ilonacts Bripocak [14. C. 25]. Cp. sep-
wa — OOWH W3 aTpuOyTOB TPAIWUIMOHHBIX HAPOTHBIX MPOMBICIIOB: TLIE-
TE€HHasl U3 NPYThEeB PHIOOJIOBHASA JIOBYINKA, MOMajas B KOTOPYIO yepes
Y3KO€ OTBEPCTHE-BXOJI, phI0a HE MOXET BBIMTH O0PATHO;

»  BbIIBIICHHE 0a30BBIX KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB Yepe3 ICHOTATUBHEIC
MIPU3HAKH JIEKCUUeCKUX KoMIoHeHTOB DE. Tak, 1eHOTaTUBHON KOTHUIIM-
ell, xotopasi obpabateiBaeTcsi (hpazemolt B konvsa, 6 manva, sSBIIETCS
OYKBANBHBIN CMBICT TOTO BBIPKEHHS (COTXOZBI MPH MEPBUIHON 00pa-
00TKe JbHA, KOHOILIN), OTCHIIAIOIIMN K cepe HApOAHBIX MPOMBICIOB.
BropuuHbie CMBICTBI — «Ha BCE CIy4ad KH3HH», «Ha BCE PYKH MacTep,
«KaK TOMaJIo, HEOPE)KHO 00paIIaThCS C YEM-JI.»» — COOTHOCSTCS C ATANO-
HaMU MOJIOKUTENFHOW OLEHKH PYKOAETBHOIO MacTepcTBa M OJHOBpE-
MEHHO C OTPHUIATEIHHOHN OlIEHKOW HEOPEIKHOCTHU B paboTe;

» ronkoBanue OF uepes aHATN3 CHCTEMHBIX CBS3EH CIUHHUIL OHOM
JEKCUKO-ceMaHTHYecKoil mapagurmel. Cp., Hanpumep, ¢ppazemy Ha koii
120 — OpaH. «BBIpaXKCHHE HEYJOBOJILCTBUS, HEXENaHHs JeNaTh 4YTO-II.,
CBSI3BIBATBCS C YEM-JI.», KOTOpPasi OOBSICHACTCS AUAICKTOHOCUTEISIMA Ue-
pe3 KOHTEKCTHI, BKIIOYAIONINE TaOYHpPOBAHHBIC 0003HAYCHUST HEUHCTOMH
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CWJIbI ¥ SKCIUIMLIUTHO TMPEJICTaBIEHHOE CJIOBO, MOJABEPrHYTOE YCIOBHON
3ameHe: Ha koit 110, na koil aewuii on ¢ ums cesasancs (Cnodon.). Co-
OTHECEHHE TIPSIMOTO0 M TaOyHPOBAHHOTO O0O3HAYECHUH HEYHCTON CHITBI
OCYILIECTBIACTCS B KOHTEKCTE-TOJKOBAHHHM IOCPEACTBOM YCTOMUMBBIX
CJIOBECHBIX ()OPMYJI, HAHU3BIBAEMBIX OJIHA Ha JIPYTYIO U YIOTPEOIsIeMbIX
B Ka4yeCTBE BAPUAHTHBIX: /170 ‘HEYUCTHIM, YepT’ BBICTyIAeT KakK 3aMcHa
cioBa Jsewuti. JlaHHble BapuaHTHbIE Ha3BaHUA SABISIOTCS CHCTEMHO 3a-
KpETUICHHBIMU U (DUKCHUPYIOTCSI HE TOJILKO B JIMATEKTHBIX cloBapsx. Ta-
KOTO poaa 0003HAYEHUs] HEUNUCTOH CHIIBI CIEAYET, IO-BHINMOMY, CUH-
TaTh Y€ IeCaKpalM30BaHHBIMH ¥ ICCEMAaHTH3MPOBAHHBIMH: OHH, KaK
MPaBUJIO, UMEIOT MEXIOMETHBINH XapaKTep, HE BBIMOJHIIOT HOMUHATHB-
HOW (DYHKITHH ¥ BEIPAXKAIOT SKCIPECCUBHYIO OICHKY cHTyarmn. Cp. Iuai.
BBIpXKEHUE Ha JeulaK Hanuics ¢ moMmeron «opannoe» [18. C. 74]; crunm-
CTHYECKH MapKUpOBaHHbIE BapHUaHTHl (Ppa3eoorHUEeCKUX OOOpPOTOB HA
Kou a0 // uepm // 6ec // ovaeon // wym // newwuti // nec // xpewu // npax
«apoct.» [19. C. 519]; cp. Taxke MPOCT. ‘BhIpaXKEHHUE HETATHBHOTO OT-
HOILIGHUSI, HEIOBOJIBCTBA, HETOJOBaHUS U T.I.” da HY mebs (sac, écex
sac, ezo, eé, ux) k 140y // k uepmy // k aniaxy // x ovsagoxy // k becy // K
aewemy // k babywxe [20. C. 149].

Jpyroii BapuaHT CeMaHTU3ALMH BHIOWpAETCS, €CIU JEKCHYECKUE
MapKepbl KyJbTYPHBIX CMBICIIOB OTCYTCTBYIOT, T.€. KYJIbTypHas HH(}OP-
Malisi UMILTHIIMTHA (pedb WJIET, B YaCTHOCTH, 00 OOIIeymoTpeOnTEeh-
HBIX CJIOBaX, IPHOOPETAIOMNX KyIbTYPHBIE CMBICIBI TOJIFKO B KOMILICK-
ce C JpYyrUMH KyJIbTypHbIMU Koaamu). Jlekcukorpaduueckas (uxcanums
JOJDKHA TIPH 5TOM yUYHUTHIBATH BHESI3BIKOBEIC TPECYTIIIO3HUIINH, CBI3aHHBIC
c obOpsmamu, cyeBepHsMHU, puaencTHdeckuMu mpencraBieHmsMu. Cp.,
HampuMep, Clydyad HEBBIPAKEHHOCTH CaKpaJIbHOTO KOMIIOHEHTa HAWO-
MaMH, JJIsi UHTEPIPETaluil KOTOPBIX HEOOXOAUM IIUPOKUN STHOKYIIb-
TYpPHBIN KOHTEKCT: Mecmo 2nsadems ‘B CBaIeOHOM 00psIe CMOTPETH JIOM
U XO03s1CTBO keHuxa’ . IMEHHO JJIOM B TPaJAULIMOHHOW HApOJHON KYJbTY-
pe uMmeer ocoboe 3HAYEHUE, TMOCKOJIBKY 3TO E€JUHCTBEHHOE CaKpaJbHO
TapaHTUPOBAHHOE IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM YEJIOBEK UYyBCTBYET CeOs
3alUIIEHHBIM OT Oell, OT AeWCTBUI HeuncTor cuibl. JJoM — ocHOBa Ona-
TOTMONyYusl POJAa, CPEJOTOYME >KU3HEHHBIX IICHHOCTEH, BHYTpEHHEe,
0e3omacHOe TPOCTPAHCTBO, CBOE, B IPOTHBOIIOJIOKHOCTH BHEITHEMY,
OMacHOMY, gyoMy. [loaToMy mpu mepeeszie Ha APyroe MecTo (B TaHHOM
cllydae — HEBECTHl B JIOM My»Xa) HYXKHO TpeJBapUTENIbHO yOeauThcs B
OCHOBAaTEIFHOCTH, HaZEKHOCTH H, CIEAOBATEIBHO, O€30IIaCHOCTH HOBOTO
KPLITHIIA.
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[MonoOHBIEe ciydyan MMIUTMIMTHO MPEACTaBIEHHONW B 3HAYCHHM CBa-
nebHO 0OpsmHOCTH JAeMOHCTpUpYeT (QpazeMa CeeKpoeKy 60104umo —
‘KaTaTh IO Cely Tocie CBaabObl MaTh XeHUXa’ . Ha émopoti denb c6adb-
obl ceexposky eonouunu. Ona cuodena, npsna Kyoeuo 8 CAHKax, nPpomedic
HO2 6ymblIKa, 20e OCMAHOBAMCS, C8EKPOBKA NO PIOMOUYKe noddem npo-
xoorcum [4. C. 34].

BrisiBneHre KyJIbTYPHBIX CMBICIOB auanekTHeIX OE moxer ocyie-
CTBJIATHCS U Yepe3 yKazaHUe Ha CUMBOJIMYECKUE PYHKIUU 0003HaAUYaeMO-
ro. Cp. dapom — 3a ambapom — o cutyanuu OecripeIMETHOTO TOpra: 3a
BCE HAJO IUIATUTH (CP. CHHOHUMHYHYIO IMyTIHBO-Pa3T. CEHTCHINIO bec-
NAAMHBLI Cblp Oblaem MoabKo 8 Mublenoske): fymaews oapom? apom
— 3a ambapom. 3ansna oenee-mo [14. C. 63]. IIpu cemanTH4eCcKOH mUd-
¢y3HOCTH CcHUMBONA (KaKOBBIM siBsieTcsi B maHHOH DE cimoBo ambap)
OIUCHIBACTCS] KPYT HanOOoJIee 3HAYUMBIX KYJIBTYPHBIX (QYHKIUH C pUBeE-
JICHHEM THIIOBOW MeTapOpHKH: «Ambap. p.-pyc. scumnuya, XpaHUIUIIE
JKWTa, CBS3aHHOE B PHUTYaJbHO-Marm4ecKoW IpaKTHKE ¢ O0ecHeueHHEM
ypoxkailHocTH W miojmoponusi. B ambape coBepluanuch Maruko-
pUTyalbHbIC JCWUCTBUS, CBA3aHHBIC MPEUMYIICCTBEHHO C >KHHUBHOW, a
TaKXKe C HOBOTOJHEW, WHorma cBaneOHOW oOpsmHocThio. Ilupoko pac-
MIPOCTpaHeH 00bIYail XpaHUTh B aM0Oape KaTBEHHYIO «00poly» — Moce-
HUIl CHOTI MJIM BEHOK *aTBeHHBIN. [1omHbIi ambap — meTadopa Xopoiero
yposkast u 6oratcta (cp. pyc. nonuvie 3axpoma)» [Tam xe. C. 104].

[IpuBenem Tarke Apyrue BHUABI KyTbTYpHOW WH(OPMAIMH, COAEP-
xKaieics B 3HaueHuax auaiekTHbIX OF u Tpebyromiei nexcukorpaduye-
CKOW MHTEpIIpEeTaIH:

» (paseonormueckue Bpemu3Mel. Harpumep, Kymoxy nacnams —
sBdeMucTuyeckoe 00O3HAUEHHE JHMXOpPAAKH dYepe3 TepMHUH POJICTBA.
Cunranock, uro ¢ sroro nus (10 mapTa) Ha mro/el Hamajgana Kymoxa —
‘BemrHsist ipema’: Con eanum ciabwlx ¢ HO2, 8CE @peMsl XOUemcs Cnamo.
3anpewaemcsi cnamo oném, unave nanaoém Kymoxa. Cyumanocs, umo ¢
9mozo OHA onacHo cnamv eeuepom. 1 ogopunu: «Kmo cnum noo eeuep,
mom nacnum Kymoxy». Kymoxa — nuxopaoka. Eciu 6 smom OeHv co-
PBEMCA ¢ KPIOUKOB 08epb 6 U306y, Mo MOdicem 6oUmu KyMOXa U npunecem
bone3ns unu cmepmo, nodcap unu mop. Kymoxa scueém é opemyyem necy
6 Henokpvimotu uzbe ¢ cecmpamu-muxopaokamu (bytk. Csepmi.) @E,
BOCXOJISIIIME K OIEHOYHBIM 3TaJOHAM COLUAIBHOTO CTaTyca KPEeCThsIHU-
Ha, 0COOEHHOCTeH ero yoororo Obita. Hanpumep, B yzon poaceii // no-
OanHOMy Kpblmbl // RO-DO20IHCHOMY WIUMbl — ‘HUKYABIITHBINA, HUKYEM-
HEIH, XyXe npyrux’: Cmynai, umo Mvl mym mebe 8 Y20 podicell Ymo i,
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no-6aHHOMY Kpblmbl, No-po2odichomy wumsi? He xyoice Opyeux! [14.
C. 47];

» OE, tpanciupyromue HHQOPMANUIO O CaKpaJIbHBIX IPAKTHKAX
HapoaHoil menuuuubl. Hanpumep: 3aamunums eepeowvt // 3aamunumep
yupvu: 3aamunio éce uupwvu, 6ce sepedvl. (IIpu OGone3Hu riasz) nekapka
3aaMHHMBACT 3pavyky HA yTPEHHEH 3ape U BeuepHel. B cyeBepHOM mpen-
CTaBJICHUH — ‘OTPaguTh ce0sl OT KaKOro-HUOYIh HEMPUSTHOTO OOCTOS-
TENBCTBA, Oe/Ibl POM3HECEHUEM CIIOB amuub 0y0b’: Cmapux e2o [4epTa]
mam onamo u 3aamunun [12. T. 9. C. 238];

» OE, TpaHcnupyomue KyIbTypHYI0 HHPOPMAIHIO 0 B3aUMOACH-
CTBHH YEJIOBEKA C HEPEATbHBIM MUPOM, OOPSIOBBIX JICUCTBHAX IO MPE.-
ckazanuto Oymymero. Hanpumep: Caywmams (nocaywames, zadams) Ha
paccmansax — ‘00psI raaHus JACBYIICK B CBATHIC Beuepa, Win Ha CBST-
Kax, KOTIJIa OHU BBIXOJUIU HAa Pa3BUWJIKY JOPOTHU, YTOOBI MO JOPOKHBIM
3ByKaM onpenenuts cBoro cynsdy’ [Tam sxe. T. 34. C. 226]: ['adanu na
paccmansnx: naoym K 3emie, 20e NOCIYUAemcst, myod U 3aMyH#c Gblioym.
Ha paccmanu xoounu ¢ Hoewiti 200 60podicums. A 60H 3ayioK 0a yauyd
coulnuces, gom mebe u paccmans. becanu na paccmans cryuams, 0omkyod
KOJIOKOJbYbl YCAbLUUD, MYyOa u 3amydic evitioews |/ [leped Kpewenvem
Ceamku nazvlgaromcs, cesamvl eeuepa. Bce, 3mauum, Oesxu, 6abvi, my-
JHCUKU — Mme He XOOAM, MOAbKO 2ANAMCA, d IMU-O 8Ce HANAOUNUCA U 2a-
oarom, 6cako mecmo. Bopooicam Ha ceeuxax c 3epKaidam, 6aieHOK 6po-
caiom, Ha Kapmax — @csako mecmo. Konody kymowam, nado, umob neue-
pana oviia, 10xcam noo NOOYWIKY U HAOO CKA3amb, Ymo s medsi 6Cio
JI0JICY, a Mbl MHe MOIbKO CYAHCceH020 nokadxcu. M 6o che npucnumcs, Kmo
(byTk. CBepat.);

» OE, oTpaxaromiye HapoJHBIC MPEICTABICHUS O HEYUCTOH CHie
(TOMOBBIX, JICIINX, KHKUMOPAX, pycajKax U T.II.), ZOOPBIX U 37BIX TyXax,
MTOMOIITHUKAX YEJIOBEKa M TeX, KTO eMy BpenuT. Takue (pazeMbl MOTYT
npuobpeTath xapaktep obeperos. Hampumep, Auzenst no yznam, xpa-
Humenu no ouazam — ‘odeper Ha Bce CiIydau ®KU3HU': Jloocycs a cnamp
Ha Xpucmogy neuams, Ha Bozopoouywiny pyky. Auzenvt no yenam, xpa-
Humenu no ouazam, cam Hucyc Xpucmoc 6o 0eope u 6oxpyz nauieii xo-
pomvt. Cnasa Omyy, u Coiny, u Ceamomy 0yxy. Amuns. Kpecm xpecmu-
menb, Kpecm ceéamumens, Kpecm yepkosua kpacoma. [lpeceamas ma-
mywxra boeopoduya, cnacu u coxpanu (31eCh MOKHO TIEPEUHCIIUTE BCEX,
KOMY BBl XOTUTE 3/I0POBbSl IOXKEIATh) HA KANCObIL OeHb, HA KAHCObLL
yac, Ha Kadxcoyro murymy. I'ocnoou, mel Hac b6nacociosu! Amuns. Dma
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MOIUMBa-obepez wumaemcs neped CHOM 3d 30pasue 0oMouaoyes, 60u-
HO8, 3a coxpanHocmb doma, xosaicmea (byTtk. CBepai.).

Jannas ®E orpaxaer oObiyaii Ha Kpeimenue o0X0IuTh J0OM C Iiep-
KOBHOM CBEYKOW M pPHCOBaTh BO BCEX yIjax W HaJl OKHAMH KpPECTHKH,
CUHUTANOCh, YTO B TaKOM cCIllyyae YIJIbI OyAyT 3allHIleHbl aHTeJIaMH-
xpaautensimu. Komnonenr ®F xpanumenu no ouacam otrpaxaer Tpaau-
LIMOHHOE TMPEJCTaBIECHNE O JOMAIIHEM OYare KaKk MecTe oOUTaHUs ayxa,
3aIUInaouiero JoM (cM. domosot, Yyp, Ienamer) [21. T. 2].

[lonBoas wuror, euie pa3 MOAYEPKHEM 3HAUYUMOCTD BBIIEICHHBIX TH-
OB KyJIBTYPHOU HH(MOPMAINH IS JEKCHKOTPa(UIECKOTO MpeCcTaBIIe-
HUS AUaJeKTHOH (paseonoruu. BeejeHue B CIOBApHYIO CTaTbiO MHOTO-
YPOBHEBOI'O KYJIBTYPOJIOIHYECKOIO KOMMEHTApUs MO3BOJSIET CHUCTEMHO
OXapaKTepH30BaTh AHANCKTHBIH (pa3eoorndeckuii KOHTHHYYM Kak
(parMeHT TpaAMLIMOHHON HApOTHOW SI3BIKOBOM KapTHWHBI Mupa. Takoi
KOMMEHTapHil IEMOHCTPUPYET CBSI3b 00Pa3HOTO COAEpX aHUS (ppa3eono-
rm3ma ¢ MEGDOIOTHICCKUM, (POIBKIOPHBIM, OHONEHCKIM U APYTHMH KO-
Jamu KyibTypsl. [IpenctaBieHHast B CTaTbe MOJENb JIMHIBOKYJIBTYPOJIO-
TMYECKOM MHTepIpeTanuu AuanekTHeIX OF He ABIseTCs YHUBEPCANbHOM,
OJIHaKO MPEAJIOKEHHbIE MapaMeTpbl KOMIIJIEKCHOI'O CJIIOBapHOrO OIMCa-
HUSl TAaHHOTO S3BIKOBOTO MaTepHalia 00JajaloT, Ha Hall B3MIIAM, JOCTa-
TOYHOW OMEpPaIMOHATBHOCTEIO M MOTYT OBITh HCIIOJB30BaHBI B COBpE-
MEHHOW aHTPOMOOPUECHTUPOBAHHON JIEKCHKOTpaUIeCKON MpaKTHKE.
B Hacrosiee BpeMs aBTopaMH CTAaThH B 3asBICHHOM KITIOUE pa3padaThl-
BaeTCsl HOBBIM JIEKCUKOTpauyecKuii MpoeKT, B KOTOPOM pyccKas aua-
JeKTHast (pazeonoruss OymeT MpeAcTaBIeHa € YYETOM MPEeAIOKEHHOH
Mozeiu. JIMHIBOKYJIbTYpOJIOTHYECKUN KOMMEHTApHUIl B TaHHOM CJOBape
JOJDKEH CTaTh 0a30BbIM KOMMOHEHTOM neduHunmu OPE, 4To MO3BOIMUT
CUCTEMHO TIPEACTAaBUTh aKCHOJIOTUYCCKHUE JTOMUHAHTHI HOCHUTEIS COBpE-
MEHHBIX PYCCKHUX T'OBOPOB.

Jumepamypa

1. Bocmpuros O.B. TpamuumonHass KynsTypa Ypana: DTHoumeorpaduveckuit cio-
Bapb pyccKux roBopoB CBeputoBckor obnactu. — Beim. 3. EkatepunOypr: CBepanoBcKuii
obnactHoi JloM ¢domsriopa, 2000. — 199 c.

2. Cmpuorces A.H. Kanennaps pycckoii mpupozst. — M.: Komoc, 1993. — 320 c.

3. Kpyenvui ron: Pycckuii 3emnenenpueckuid kaneHnaps / coct. A.d. HekppuioBa. —
M.: IIpaBaa, 1991. — 496 c.

4. Ilooiwkos U.A., Xopobpeix C.B., Aumunos /].A. DTHOIMHTBUCTUYECKUI CIIOBAPh
cBasieOHoi Tepmunoniornn CesepHoro Ipukambs. — [lepmb: K. uza-so, 2004. — 359 c.

5. Bupux A.K., Mokuenxo B.M., Cmenanosa JIL.U. Pycckas ¢pazeonorus: Vcropuko-
STUMOJIOTHYEeCKHi cinoBapb. — M.: Actpens: ACT: JIroke, 2005. — 926 c.



Jlexcuxoepapuueckas unmepnpemayus OUarekKmHou gpaseonozuu ’ 129

6. Borvuiou (ppa3eoTOrHIECKUii CII0Baph PYCCKOTO SA3bIKa: 3HAYCHUE. YIOTpeOIeHHE.
Kyneryponoruyeckuit kommentapuii / o1B. pea. B.H. Tenust. — M.: ACT-IIPECC KHUTA,
2006. — 784 c.

7. @pazeonoeuueckuii cIoBapb pycckux rosopos Cubupu / mox pen. A.J. dexopo-
Ba. — HoBocubupck: Hayka, 1983. — 232 c.

8. Anexceenxo M.A., Beroycosa T.I1., Jlumeunnuxosea O./. Uenosek B pyccko nua-
JIeKTHOH (paseornorun: cnosaps. — M.: OO0 «MTU Texnonorum», 2004. — 238 c.

9. Tenuss B.H. Pycckas ¢paseonorus: CeMaHTHYECKHHA, MPArMaTUYeCKHid U JTHHTBO-
KynbTyposiorndeckuii acrektsl. — M.: lIkomna «SI3bIku pycckoii KyabTypbi», 1996. — 288 c.

10. Koswosa M.JI. JINHrBOKYJIBTYpOJOTHYECKUII MeTOl BO (paseonorun: Kompl
KyIbTyphl. — M.: Ka. nom «JIubpoxom», 2012. — 456 c.

11.  Huxumuna T.I". TIpoGnembl U3ydeHUs! 3THOKYJIbTYpHOIl crieliuduku (paseoso-
run. — [IckoBs: IIckoB. roc. nex. uH-T, 1998. — 208 c.

12.  Crosapwv pycckux HapomHbIX roBopoB / mon pex. @.JI1. dumuna. CII6.: Hayka,
1965-2016. — Boim. 1-49.

13.  Baunoséa O.M. MotuBonorus u ee acnektsl. — Tomck: M3n-Bo Tom. yH-Ta,
2007.-39%c.

14. Tpuouna T.A, Konosanosa HU. v np. Y Hapona — Kak y Mpa3IHHUKa: CIOBaphb
pycckoii nuanektHo# ¢paszeonoruu. — ExarepunOypr: Ypai. roc. nea. ys-t, 2012. — 273 c.

15.  Cnosapw roBopoB Pycckoro Cesepa / moj pea. A.K. Marseesa. — T. 1. — Exare-
punOypr: U3n-Bo Ypaun. yu-ta, 2001. — 252 c.

16. Ipuouna T.A. TlpenmeTHble ATaNOHBI OOpa3HONl HOMHHAIMKA B CO3HAHWHU JUa-
nekroHocuTens // IICHXOIMHIBUCTHYCCKIE aCICKThl M3y4YEHUs] PEUeBOU EATENIbHOCTH. —
Exatepuno6ypr, 2013. — Nell. — C. 141-147.

17.  Konosanosa H.H. Jlekcuueckue (HparMeHTHI S3bIKOBOW KapTHHBI MHpa B CBETE
MEHTAIBHOCTH JHAJIEKTOHOCUTENS (MCCIIEN0BATENbCKUI MPOEKT) // Ypail. (uiIon. BeCTH. —
Cep.: Ilcuxonuursucruka B obpazoanun. —2012. — Ne 5. — C. 42-60.

18. Jlromukoea B./[. CnoBapb nuaneKkTHOW TUYHOCTH. — Tromenb: M3a-Bo TroMm. roc.
yH-Ta, 2000. — 188 c.

19.  ®paseonoezuueckuii cnoBapb pyccKkoro s3bika / o pex. A.M. MonoTtkosa. — M.:
Pyc. s13., 1986. — 543 c.

20. Menuxsan B.FO. DMOUMOHAIBHO-IKCIIPECCHBHBIE O0OPOTHI JKUBOW peud. — M.:
®nuaTa, 2001. — 240 c.

21. Crassnckue IPEBHOCTH: ITHONMHTBUCTUYECKHH CIIOBapb: B 5 T. / MOA peil.
H.U. Toncroro, C.M. Toncroit. — M.: MexayHapoassie oTHouieHus, 1995. — T. 1-5.

LEXICOGRAPHIC INTERPRETATION OF DIALECTAL PHRASEOLOGY:
A CULTURAL-LINGUISTIC ASPECT

Voprosy leksikografii — Russian Journal of Lexicography, 2017, 11, pp. 119-131.

DOI: 10.17223/22274200/11/8

Tatiana A. Gridina, Nadezhda I. Konovalova, Ural State Pedagogical University (Yekater-
inburg, Russian Federation). E-mail: tatyana gridina@mail.ru / sakralist@mail.ru
Keywords: dialect lexicography, cultural semantics of dialectal phrases, ethnostereotypes
of Russian linguistic consciousness.

The paper focuses on the problem of the lexicographic presentation of Russian
dialectal phraseology as the phenomenon having its own linguocultural value, with speci-
fication of ethnolinguistic and linguocognitive information conveyed by this layer of tradi-
tional folk culture.
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This linguistic material has not attained its systematic presentation in specialized lexi-
cographic editions so far. Dialectal phraseology is mainly used by lexicographers as illus-
trative material in dialect dictionaries.

The aim of the current study is to develop a complex lexicographic model for inter-
pretation of meanings and cultural senses of dialectal phrasemes, which convey a specific
type of traditional folk mentality.

The material under analysis is phraseological units functioning in modern Russian
dialects. The phrasemes are taken from dialect dictionaries and from the card-files of Ural
State Pedagogical University including the units traced by the authors of the paper in the
speech of dialect speakers (the sample size is over 2300 units).

The research methods include the traditional methods of classification and struc-
tural-semantic analysis, the procedures of linguocognitive “portraying” the phraseme on
the basis of motivational presuppositions; interpretation of phraseological units as “cultural
signs” was fulfilled by means of analyzing non-verbal codes of ethnolinguistic information
(customs, rites, myths, symbols).

The research procedure. At the first stage of the research different types of the
phrasemes were identified taking into account their structure and/or semantics as compared
with literature phraseological units. Such types comprise semantic, lexical, grammatical
and motivational phrasemes. The character of motivational presupposition underlying the
transformation of the initial imagery in the phraseme was foregrounded to characterize the
operational nature of this process. At the second stage parameters for interpretation of
cultural senses of Russian dialectal phrasemes were determined. At the third (final) stage
the identified parameters describing the ethnolinguistic and linguocognitive context of
dialectal phrasemes functioning were taken into account to develop the complex model of
lexicographic presentation.

Conclusions. The lexicographic model of linguocultural interpretation of dialectal
phrasemes is supposed to comprise the following parameters: 1) characterizing the denota-
tive meaning of the phraseme with special commenting on the polifunctional objects of
nomination, i.e. subjects, attributes and actions which can be culturally marked or non-
marked depending on the situation; 2) character of prototype comparisons and axiological
stereotypes underlying the imagery semantics of the phraseme; 3) characterizing the lan-
guage system relationships and connections of the phraseme; 4) folk metalinguistic reflec-
tion based on the evidence of dialect users’ linguistic consciousness, which is fixed in con-
texts of phrasemes usage; 5) age, territorial, gender, social attribution of the cultural infor-
mation expressed by the phraseme; 6) “fitting” of the phraseme meaning in the wide cul-
tural context through the custom, rite, folklore, etc.

The presented model of linguocultural interpretation of dialectal phrasemes is not en-
tirely universal. Nevertheless, the suggested parameters of complex lexicographic descrip-
tion of the given language material are operational enough to be used in modern anthropo-
logically oriented practice of lexicography.
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CJIOBAPHOE TOJKOBAHUE MMEH CO 3HAYEHWEM
«POJI 3AHSITHM / PEMECJIO» KAK HICTOYHHUK
COIIMOKYJbTYPHOM HH®OPMAIIUU (HA MATEPHUAJIE
CJIOBAPEMH XIX B.)

B cmamve paccmampusaiomes cnosaphbie mMOAKOBAHUS HOMUHAYULL TUYA CO 3HAYEHUEM
pO0a 3aHAMUL, pemMecid, 635myle U3 PA3IUUHbIX NO C60EMY MUNY Clo8apel nepeotl
nonosunvl u cepedunvt X1X 6.: MOIKOGbIX, IHYUKIONEOUHECKUX, — C08apel UHO-
CMPanHbIX c1o8. Asmop 000CHOB8bIBAEM NONONCEHUE O MOM, YMO NOOOOHbIe deu-
HUYUU MOSYH CIYACUMb UCTOUHUKOM COYUOKYILIMYPHOU UHDOPMAYUU O ICUSHEHHOM
yraade pycckoeo obwecmea XIX 6. B pezynbmame u3yueHuss HA36aHHbIX CIOBAPHBIX
MONIKOBAHUTI ABMOP NOKA3LIBAENT, YMO UX COOEPICAHUe U CMPYKMypa Ompadricaion
npoyecc ougpghepenyuayuu pooa 3aHAMULL U CMAHOBIEHUs NPogeccuu 8 pyccKom 06-
wecmee XIX cmonemusi.

Kurouessle cinoBa: deghunuyusi, crosaproe moiKoganue, cemaHmuyecKuii KOMnoHenm
«poo 3ansmuil / pemecior, CUHKPEMU3M.

Kaxk u3BecTHO, IpOrpecc 4eI0BeuecKoro o0IIeCTBa, BEIPAXKAIOIUNCS
B Pa3BUTHHU TEXHUKH, TEXHOJIOTHA, HAYKU, TyXOBHOU KyJIbTypbI, BHI3bIBA-
€T U s3BIKOBBIC U3MEHEHMsI. B cyliecTByIomel onpeeieHHoN 3aBUCMO-
CTU Pa3BHUTHUS SI3bIKA OT COCTOSIHHSI OOIIECTBA BBIACISCTCS Takas 4epra,
KaK BJIMSHUE Ha SI3BIKOBOE COCTOSIHUE OCOOEHHOCTEH COIMalbHON opra-
HHU3alMU OOIeCTBa B CHHXPOHWHU M auaxponud. H.®D. AnedupeHko Tak
MUIIET O BIMSHUYM COIMANBHOTO (DaKTOpa Ha pa3BUTHE U (PYHKIMOHHUPO-
BaHHUE 53bIKA: «B3alMOOTHOLIEHHE MEXIY COLIMAIBHBIM U CTPYKTYPHBIM
B SI3bIKE UCTOPHYECKU OOYCIIOBICHO POXXICHHEM COIMATH30BAHHBIX OT-
HOIIICHUA MEXY JIIOABMH B UYeJIOBeueckoM oOmiecTBe. <...> Coruanb-
HBIA (aKTOp — 3TO CHUCTEMHO OPraHM30BaHHOE COLMANBHOE JeHcTBHE
Pa3HOI CTPYKTYpHl B ONpeAelcHHON cdepe 4yenoBeuecKon IesiTeIbHO-
ct. ConmanbHbIi (hakTop B MpoIecce peueBOi AeSITEILHOCTH TTOPOXKAa-
€T U 00YyCJIOBIMBAET KOHKPETHOE TPOSIBIICHUE COIMATIBHOCTH sI3bIKay [1.
C. 240].

B nacrostmeit pabote Hac WHTEpECYeT, KakK >KU3HEHHBIA YKIA pyc-
ckoro obmiectBa XIX B. MOBIMAI HA 3HAYEHWE HOMUHAIMN YEIOBEKA CO
3HaUYE€HHUEM POJia 3aHATUHN, peMecia U KaK JaHHOE BIMSHUE OTPa3UIIOCh B
JIeKCUKOrpauyecKor MpakTHKE TOTO BPEMEHHU.
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OOBEKTOM JaHHOTO HUCCIEAOBaHUS SIBISIOTCS CIOBapHBIE TOJIKOBA-
HUS B JeQUHHUIUAX JTUYHBIX CYHIECTBUTEIBHBIX CO 3HAUYSHHEM pojia 3a-
HATHUI, pemecia, B3STble M3 Pa3IUYHbIX IO CBOEMY THILy clloBapei, 3a-
(bUKCHUPOBABIIMX JIEKCUKY MEPBOX MOJOBUHEI U cepeanHbl XIX B.

[IpenMeT uccnemoBaHus — COMUOKYIBTYpHAas: HH(OPMAIUS TOTO Bpe-
MEHHU, 3alleyaTsIeHHas B CIOBapHBIX CTaTbsIX, KaK-TO: COCTOSHUE IKOHO-
MHUKH, CTaTyCHbIE XapaKTEPUCTUKU TPYAOBOW IesATEIbHOCTH, MHEHHE
HOCHUTEIS A3bIKa O COJICPKAHUW TOTO WM WHOTO BUAA TPYJOBOH jes-
TEJIBHOCTH.

AHanu3 coOpaHHOro Marepuaja MOoKa3all, YTO CEMaHTHYECKUH KOM-
MIOHEHT «POJ 3aHATHIA / peMeco» B 3HAUEHUH U3Y4aeMbIX JIEKCeM peajiu-
3yeTcsl B CIIOBapHBIX TOJKOBAHUAX B BHUJE IIyuyka BapUaHTHBIX KOHKpET-
HBIX peaju3alMid, TakuX, Kak: 1) «1mo poay 3aHSATHH HM3rOTOBISET WIH
CO3/1aeT TO, YTO Ha3BaHO MOTHBHPYIOLIUM CIIOBOM»; 2) «I10 POAY 3aHA-
TUH MPOJAET TO, YTO HA3BAHO MOTHBHPYIOIIUM CIOBOMY; 3) «II0 POIY
3aHATHH peanu3yeT KaKuM-TH00 00pa3oM TO, YTO Ha3BAaHO MOTHBHPYIO-
LIMM CIIOBOMY»; 4) «IO POy 3aHATUH BBIMOJIHAET KaKyr-Tu00 paboTy ¢
MOMOIIIBI0 TOTO, YTO HA3BaHO MOTHBHPYIOIUM CIOBOMY; 5) «paboTaer,
YUUTCS B ..., Ha».

HazBaHHbIE KOHKPETH3aTOPbl CEMAaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTa «POJ 3a-
HATHH / peMeciio» B AeHUHUIUIX N3yJacMBIX JIEKCeM B cloBapax XIX B.
OTHCHIBAIUCH TO-pa3HOMYy: 1) pa3fenbHO, pa3sHBIMU CIOBaMH; 2) pas-
JeJIbHO, Pa3HbIMU 3HAUEHUSMH MHOTI'O3HAYHOM JIEKCEMBI, peanu3yIoLy-
MHUCSl QJIbTEPHATUBHO (SIBICHHUE CTPOrOW / HECTPOroW JUIBIOHKINH);
3) COBMECTHO, B paMKaX OJTHOTO 3HAYCHUS (SBICHHE KOHBIOHKINN). JlJist
neseit paboTel HHYOPMATUBHEI BTOPOU M TPETHI CITyYaH.

OnuiieM noapo6nee BTopoi ciydaid. [lo manueiM CroBapsi 1IepKOB-
HO-CJIaBSIHCKOT'O U pYyCCKOTo si3blka Akanemun Poccuiickoit 1847 r. (na-
nee Cin. 1847 1.), enslid ps/i MHOTO3HAYHBIX CYNIECTBUTEIBHBIX CO 3HA-
YeHHeM pojia 3aHATHI, peMecia UMEIH B CBOEH CEeMaHTHMYECKOH CTpyK-
Type JIBa pa3HbIX KOHKpPETH3aTopa (MIPEUMYIIECTBEHHO TaKHe, KaK «Ipo-
JIAeT TI0 POJY 3aHATUN» M «HM3TOTOBIISIET 1O POJY 3aHSATHIN), KOTOPHIE,
[0 MHEHUIO COCTaBUTENEH cloBaps, pealn30BalIuCh pa3ieiabHo. B cio-
BapHOU CTaThe pa3Hble KOHKPETU3ATOPHI MOTJIH MMOMEIIATHCS: a) B OJJHOM
TOJIKOBAaHUM, pa3elICHHbIE COIO30M gy CO 3HAYCHHEM JU3BIOHKLMU;
0) B pa3HBIX CIOBApHBIX TOJKOBAHUAX B PaMKaxX OJHOH JeHUHHINH (T.c.
nof mudpamu 1 u 2):

— Y2071bU4UK, Y20IbHUK ‘TIPUTOTOBIISIIOILUI yroJibe, WK MPOAAroIuil
yronse’ (T. 4, c. 323); cmekxonbuuk ‘1. nenarommii cTekia. 2. BCTaB-
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JSIOMIMK CTeKIJIa B OKOHHUIIBL (T. 3, c. 224); Monymenmuguk ‘ 1enaroniyii
HAJrpOOHBIE MOHYMEHTBHI, WJIM TOPTYIOIIUH HaArpOOHBIMH KaMHSIMH
(1. 2. c. 322); wuzeéecmnux ‘1. TOPryOMUNA U3BECTHIO, 2. 00KUTAIOIIUH
m3BecTh’ (1. 2, ¢. 105); xmenesuyux ‘cobuparenbp XMels, I TOPTYIO-
i xmeneM’ (T. 4, ¢. 404); mexoewuk ‘1. TOPryONIMNA MEXaMH, ITyII-
HBIM TOBapoM, 2. cImuBarommi Mexu’ (T. 2, ¢. 341) u T.II.

B npuBeneHHbIX Bhille ASPUHUIUAX MEPEAAIOTCS OTHOLICHHUS IBYX
BUJIOB JTU3BIOHKIIMU: CTPOTOW, WM pa3felUTECNbHON, AM3BIOHKIIMH, U
HECTPOTOi, HEPA3ACTUTEITHHOM.

Crporas qu3ptoHKIUS: 1. ecu He X (B HAIINX TPHMEPax «HE H3T0-
TOBIIIET»), TO Y (B HAIIUX MpPUMEpax «peanusyeT KakuMm-Iudo obpa-
30M»); 2. eciii He Y, To X (TpescTaBicHa B ACQUHUAIIUH JIEKCEMBI crie-
KONbUUK).

Hectporas mguzbronkuus: 1. mu6o X; 2. 1u6o V; 3. Bo3MoxkHO X U Y
BMecTe (TIpeCTaBIeHa B ASHUHUIINN JIEKCEMBI y2orbiyux). Heobxoanmo
MOJYIEPKHYTh, YTO TPETUH, 00BETUHUTEIBHBI KOMIOHCHT HE PaBeH Iep-
BOMY U BTOPOMY: 3TO «MEPLAIOLINI KOMIIOHEHTY, aKTyalu3alis KOTOpO-
IO OCHOBAaHA HAa 3HAHMAX OINPEJEIICHHOTO HOCUTENS s3bIKa O MHUpE (B Ha-
IIEM CIIydac COCTABUTEIS CIIOBAps) M €ro XXEJIaHWU BepOai30BaTh 3TH
3HaHUA. BeIOOp HOCUTENEM A3bIKa KOHCTPYKIIMHU C Pa3eIUTENIbHBIM COO-
30M uau, a He 0oJee CIOKHOW KOHCTPYKIIMHU, 3KCIUIMIIUTHO YKa3bIBaIO-
meld Ha BO3MOXKHOCTH COBMEIICHHMS / HECOBMEIICHHUS KOMITOHCHTOB
(«uIm| TO M IPyTOE BMECTE», «HO HE TO U APYTOE BMECTE»), CBHICTEIBCT-
BYET O TOM, YTO B 3TUX CIy4asX «HOCHUTEJb sI3bIKa BOOOIIE HE 3a1yMbIBa-
eTcs 0 mogooHoM coBMmettieaumny» [2. C. 12].

OnmmeM moxpoOHee Tpetuil ciaydail. CHHKpETHYHOE BBIPAKCHHE
Pa3IMYHBIX KOHKPETU3aTOPOB CEMAaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTa «pOj 3aHsi-
THH / peMeciio» cielyeT U3 CIOBAapHBIX TOJKOBAHUI TexX NepUHHUINH, B
KOTOPBIX B paMKaX OJHOTO 3HA4YeHUs 3a(UKCHPOBAHEI 1Ba KOHKpPETH3a-
Topa. llog CHHKpETH3MOM B COBPEMEHHOW CEMAaHTHUKE IOHHUMAIOT
«KOHBIOHKTUBHOE (OJHOBpEMEHHOE) BhIpakeHue 3HaueHuir A, b, C...
OJTHOW W TOW K€ S3BIKOBOW €IUHHICH (Hamp., MOppEeMOH, CIIOBOM) Ha
(hoHE CyIIECTBOBAHUS Pa3[EIbHOTO BBIPAKEHHUS 3TUX K€ 3HAYCHUN» [3.
C. 303].

[To mannpiM cnoBapeit XIX B., 3TO XapaKTepHO MPEXKAE BCETO s
CYIIECTBUTENBHBIX, COBMEIIAIOIINX KOHKPETU3ATOPEI «IIPOJACT O POy
3aHATUN» U «M3TOTOBJIAET MO pody 3aHATHi». Tax, B Ci. 1847 r. Haxo-
TIVIM:
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— JIaMROGWUK ‘NEeNaroniuii W npoaammui nammel’ (T. 2, c. 244);
N0MHceyHUK ‘eTaIui U mpoaarmuil Joxku (T. 2, ¢. 262); coumen-
wuK ‘Bapamui W npoparomuid courens’ (T. 4, ¢.94); 6necmounux ‘ne-
JAOIIMN U POAAIOLINHA OECTKH ; TUMOHAOUUK ‘ENAIONINNA U IPOJat0-
nmid muMoHan’ (T. 2, ¢. 254); 6eHUYHUK ‘eNalolii U IPOJAOIINi Be-
Hukn® (1. 1, ¢. 246); éagpenvrux ‘Nekymuii U npoxatronyidi Bagum’ (1. 1,
c. 101) u T.m.

TonkoBaHHEe CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HAYCHHEM «pOJ 3aHATHH / pe-
MECIIO» KaK CHHKPETHYHO BBIPAKAIOMINX pPa3INYHBIC KOHKPETH3aTOPHI
HA3BaHHOTO CEMAaHTHUYECKOTO KOMIIOHCHTA HE SBILICTCS CIEHU(PIIHON
yeproii Cn. Axkagemuun Poccuiickoii 1847 r. OTo yepTa xapakTepHa s
JIEKCUKOTPa(puIecKoil MPAaKTUKU IENIOr0 psiia CIOBAPEH, OTPa)KaroUIUX
nexcuky XIX B.: SHIMKIONEINIECKUX, TEPMUHOIOTHICCKUX, TOJIKOBBIX,
cloBapeld MHOCTPaHHBIX CJIOB!

a) PHIMKIIONEUYCCKUE CIIOBApH. baunnuK ‘IPOMBIIUISIONINN meve-
HUEeM U npojaxed ommHoB’ (Cn. Toms, BeIN. 1, ¢. 275); mpescnux ‘poi-
00J10B, KTO JIOBUT PBIOY, MPOMBILLIAET pbIOHOIO JoBJet’ (Ci. bypHare-
Ba, T. 1, c. 406);

0) TOJIKOBBII Y4eOHBIA CIIOBaph. By3Huk ‘KTO Jenaet u npojact Oy-
3y’ (Cn. CokomnoBa, 4. 1, c. 154); ykcychuk ‘KTO IPUTOTOBIISIET U MPOJa-
et ykeyc’ (Cn. Coxonosa 4. 2, ¢. 1562); dazpanuunuk ‘Topryommii oar-
PSHOIO KPaCKOI0 M TakXkKe Kpacsmid B 0arpsHyo kpacky’ (Cn. Cokoona,
4. 1, c. 35);

B) «CioBapb XKMBOTO BEITHKOpYccKoro si3bikay B.W. lans. Kanau-
Huk ‘xto medeT Kamauw, umu topryer’ (Ci. Hans, T. 2, c. 188); maxa-
ponuuk ‘K10 nenaet u npoxaet makaponsl’ (Ci. Hams, 1. 2, c. 755); mo-
PodceHuuK ‘nenarpmuii MopoxeHoe, toprytontuii um’ (Cn. ans, T. 2,
c. 910);

T) CIOBapy HHOCTPAaHHBIX CIOB. Medenvujux ‘TipomaBer] MeOeiu,
npuroTtoBsironmii Mmedens’ (Cn. Muxenscona, ¢. 380); mpamopuuk ‘n3-
TOTOBJISIIONIMHA MpaMOpHbIC M3Aenus u Topryfomuii nmMu’ (Cia. Muxeins-
COHa, c. 418); 2azemuux ‘TOT, KTO COYMHSIET, U3JIACT WIN MPOJACT Ta3e-
eI’ (Cn. SIHOBCKOTO, T. 1, C. 499).

[Monaraem, uro ukcanus B JePUHULIUAK CIOBAPEH Pa3IMYHOTO THIIA
CHHKPETUYHOTO TPEACTABICHHUS OJHOBPEMEHHO IBYX KOHKPETH3aTOPOB
(TIpeUMyYIIIECTBEHHO «IPOJIACT MO POIY 3aHATHID) U «H3TOTOBILIET 110 PO-
Iy 3aHSTHIY) SBISCTCS OTPaKCHUEM CICHU(PHUKH peaauil MepBoi Moo-
BUHBI u cepenuHbl XIX B. Pasznmunble mpodeccroHambHBIC (QYHKITHH
JIUIIa B 3TOT IEPHOJ HEe OBLTH pa3rpaHudeHBI JOCTATOYHO YE€TKO, TOATOMY
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CYIIIECTBUTENBHOE, pealnu3ysl OJHOBPEMEHHO [IBa KOHKpETH3aTopa ce-
MaHTHYECKOTO KOMITIOHEHTa «pPOJ 3aHATHH / peMecioy», MPOeHHupOBaIoO
CIIOKHBIN W HEOTHO3HAYHBIA XapakTep camoil peannu.

OcoOeHHBIN MHTEpeC TPEACTaBIsIeT COMOCTaBlIeHUE AehUHUIIMIA
u3ydaeMbelx UMeH B ydeOHoM Ci. CoxkonoBa M B akagemuueckoMm Ci.
1847 1.: 006a croBaps SIBJIAIOTCS TOJIKOBBIMH, OHH BBIIIIN C Pa3phIBOM B
13 nmet (Cn. Cokonosa B 1834, Cn. Axagemuu Poccuiickoii B 1847), kpo-
Mme Toro, Ci. CokosioBa SIBISICTCS OJHUM M3 TeX ABYX JIEKCHKOTpadmue-
CKHMX W3IaHWi, KoTopwie jeriu B ocHOBY Ci. Axanemuum Poccuiickoit
1847 r. YacTh TONKOBaHMI M3ydaeMbIX clOoB coctaButenu Ci. AxameMun
Poccutickoii 1847 1. HE M3MEHWIM, TIOJHOCTBHIO CKOITUPOBAJHU, COTJIA-
CHBIINCH C TpexacTaBieHHBIM B Ci. COKOJIOBa MHEHHEM O pa3/ebHBIX
WA CHHKPETUYHBIX (YHKIUAX JIHIA B paMKaX TOTO WM HHOTO peMeca.

1. CoBnajgamouue mo COAEPKAHUIO CJIOBAPHbIE TOJKOBAHUS B
ABYX cJ10BapsiX ((OpMBI ITIarojJoB MOTJIH BapbUPOBATHCS).

1.1. C anpTepHAaTHBHO OMUCAHHBIMA KOHKPETH3aTOPaMH CEMaHTHUE-
CKOTO KOMITOHEHTA «POJI 3aHATHH / peMecion:

— XJeOnHuK ‘KTO Ie4YeT Ha MPOAAXy XJIeObl, MM TOPryeT XxuebdaMu’
(Cn. CoxomoBa, T. 2, c. 1646) " xneOHUK ‘KTO TIEYET, WIM MpPOJAET
xne0’ (Cn. 1847 r., T. 4, c. 403);

— ny20604HUK ‘KTO paboTaeT, /enaeT MyrOBUIlbl, WIX TOPTYET OHbI-
mu’ (Cn. CokonoBa, T. 2, c. 998) u nyzo6ounux ‘nenarouivi, WIA Ipo-
nmatoruii myroBunbl’ (Ci. 1847 1., 1. 3. ¢. 576);

— 0ezmApHUK ‘TOT, KOTOPBIN TOHUT, WK mnpogaet aerots’ (Cin. Co-
KoJIOBa, T. 1, c. 601) H decmapruk ‘BHITOHSIONIVIA, WU TPOJAFOIINHN Je-
rotrs’ (Cn. 1847 r., 1. 1, c. 316);

— 2opwieunuk ‘1. peMecneHHUK, paboTalOMUI TOPUIKK U TIUHIHBII
ToBap, 2. Toprytomuii ropmkamu’ (Cin. CokonoBa, T. 1, c. 540) u cop-
weyHUK ‘PabdoOTAIONINN TOPIIKA ¥ TTHHSIHBINA TOBAp, WIN TOPTYIOMNI UM’
(Cn. 1847 1., 1. 1. c. 282) — B nanHOM npumepe coctaButenu Ci. 1847 r.,
COXPaHUB JU3BIOHKTHUBHOE OMHUCAHUE PA3TIMUHBIX KOHKPETHU3ATOPOB, W3-
MEHHJIM CTPYKTYPY CIIOBAPHOM CTATHH.

1.2. C CHHKpPETHMYHO OMUCAHHBIMH KOHKPETH3aTOpaMH CeMaHTHYe-
CKOTO KOMIIOHEHTa «POJ 3aHATHH / pemecio» ((pOpMBI IIIaroyioB MOTJIH
BapbUPOBATHCS):

— 6edepHuUK ‘PYKOMECIICHHUK, NENAIOIIN W TPOAAIOMHN Bemapa’
(Cn. CokounoBa, 1. 1, c. 195) u 6edepnuk ‘peMecieHHUK, ACTAIOMUN U
nponaromui Benpa’ (Ci. 1847 r., 1. 1. ¢. 107);
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— chu4HUK ‘KTO cepsHble cnuuku nenaeT u nponaetr’ (Cia. Cokonosa,
T.2, ¢. 1373) © cnuynuk ‘nenamOMUil U TPOJAIOIINHA 3aKUTATEIbHbIC
cimukn’ (Cm. 1847 1., 1. 4, ¢. 202);

— apomamHuuK ‘JeNaloumii apoMaThsl, Topryromuid apomaramu’ (Cir.
CoxomnoBa, T. 1, c. 23) u apomamnuk ‘nenarenp, MpojaaBel] apoOMaToOB’
(Cn. 1847 ., 1. 1, ¢. 14) u mp.

YacTe TONKOBaHUN H3ydaeMbIX cloB coctaButenu Ci. AxaneMun
Poccuiickoit 1847 r. u3mMeHMIN, HE COTJIACUBIINCH C MPEACTABIECHHBIM B
Cxn. CoxonoBa MHEHHEM O pa3feibHBIX WIM CHHKPETUYHBIX (PYHKIHSX
JWIa B paMKaxX TOTO FJIM MHOTO peMeciia, YTO CBHICTEIBCTBYET O He-
CIIy4alfHOCTH BBIOOpA AM3BIOHKTHBHOTO WM KOHBIOHKTHBHOIO MpE-
CTaBJICHUS B NEGUHANMH (DYHKIMH «H3TOTOBHUTEID H «IIPOAABIA», O
CO3HATEIHPHOM BBIOOpE THMA TOJKOBAaHHS B M3y4aeMO#l TPYIIIE CIOB U,
CJIEJIOBATENBbHO, O COJEePKATEIbHON pa3HUILIE, BKIAbIBAEMON COCTaBUTE-
JIIMU CIIOBAPS B 9TH TUITBI TOJTKOBAHH.

2. HecoBnagamwinue mo cogep:;KaHUI0 CJIOBapHbIe TOJKOBAHHS B
ABYX cJa0Bapsx ((GpopMbl 1aroa0B MOTJIM BapbUPOBATHCS).

2.1. B nepurnnmsax Cn. CokoyioBa pa3iudHble QYHKIUH pPEeMECIICH-
HUKa ONMHCaHbl coBMecTHO, a B Ci. 1847 1. 3admkcupoBanbl quddepen-
LUPOBAHHO:

— ceeynuk ‘nenaromid U npogaromuii ceeun’ (Cn. CokonoBa, T. 2,
c. 1200) wu cp. ceeunuk ‘nenarommid, WM npoxaromuii ceeun’ (Cir.
1847 r., 1. 3, c. 107);

— caeuHuK ‘KTO MedYeT caiiku, Topryroumii calikamu’ (Ci. Cokososa,
T. 2, ¢. 1109) u cp. caeunux ‘nekynwid, wim Topryrommii caiikamu’ (Ci.
1847 r., T. 4. c. 86) u ap.

2.2. B pepununmsax Cn. CoxoyioBa pa3ivdHble (yHKIUU PEMECIICH-
HHKa IpecTaBieHsl anddepenuuporanto, a B Cin. 1847 r. 3aduxcupo-
BaHBI CHHKPETHYHO:

— Oynounuk ‘1. XJIeOHUK, KOTOPBIA TEeUYeT KpyNHUT4YaTble U CUTHBIE
XJIeOBl, 2. KOTOPBII pa3HOCHT TaKOBBIC XJIeObI M Oyiku Ha mpoaaxy’ (Ci.
CoxomnoBa, T. 1, c. 156) u cp. dyrounuk ‘nenarmui ¥ PO OyII-
ku’ (Cn. 1847 ., 1. 1, c. 88);

— KpeHOenbujuK ‘KT0 aenaet, wiu npojaet kpenaenu’ (Ca. Cokono-
Ba, T. 1., ¢. 1239 u cp. kpendenvusux ‘nenaromvii ¥ MPOAAIOIINNA KPEH-
nemn’ (Cn. 1847 1., 1. 2, ¢. 219) u np.

2.3. B nepunnnmsax Cn. CokosioBa Ha3BaHa TOJBKO (DYHKIIHS peMec-
JICHHHMKA Kak u3rotoButens, B Ci. 1847 . CHHKPETHYHO 3a(DUKCUPOBAHBI
IBe (QYHKINU PEMECIICHHUKA — KaK H3TOTOBUTENS M KaK IMPOIaBIA:
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— pewtemnuk ‘nenatonmii pemera’ (Cn. Cokonosa, T. 2. c¢. 1130) u
Cp. pewtemnuk ‘nenaronmid U npoxarommii pemera’ (Cn. 1847 r., T. 3,
c. 64);

— YyacoewuK ‘XyIOXXHUK, YIpaXHSIomuMcsa B Aenanuu yacoB’ (CI
CoxomnoBa, T. 2, ¢. 1681) u cp. uacoswux ‘nenarmuil U NPoJAOIINAN
gacel’ (Cn. 1847 1., 1. 4, c. 425);

— Oucepwuk ‘pykonienbHUK, nenarommii oucep’ (Cn. Cokonosa, T. 1,
c. 88) u cp. Oucepwyuk ‘nenaromuii 6ucep u Topryromuii oucepom’ (C.
1847 1., 1. 1,c.47) u np.

ITonaraem, 4To B 1I€JIOM CYyIIECTBOBaHUE B ciioBapsAxX XIX B. HEOJHO-
TUIHBIX TOJKOBAaHWUN JHIA (KaK albTePHATUBHO, TaK U CHHKPETHYHO
MPEICTABIIIONMNX KOHKPETU3ATOPEl CEMBI «PEMECIIO / pOJ 3aHITHIN)
00YCIIOBIICHO B TEPBYIO OYEpEIb CYNICCTBOBABIICH THHAMIYHON COIH-
AIbHO-3KOHOMUYECKON KapTUHOW TOr0 BPEMEHHU: B OJTHUX BUIAaX peMeciia
pEeMeCIeHHUKH OBLIM, KaK MPaBHJIO, OJHOBPEMEHHO M TOPrOBIIAMH, B
IpYTHX BHIAX peMecia (YHKIUN H3TOTOBIIONICTO W MPOJAIOIIETO YKe
ObUIM pa3rpaHUuYEHBl, B TPETbUX BUAAX PEMecia CUTyalus Oblia cMe-
maxHoil. Hammume ykazaHHBIX AeDUHMIME  OTpaskaeT COLHUAIBHO-
SKOHOMUYECKUI mporecc audepeHnnanuy poaa 3aHATHH U CTaHOBIIC-
HUs mpodeccur B COBPEMEHHOM €€ MMOHUMAaHUH, CBUETEIbCTBYET O TOM,
YTO 3TOT MPOLECC OBUT JKUBBIM, BBIBISIET €T0 CIOXXHOCTb, MOCTEICH-
HOCTb, OIIPEJEIICHHYIO IPOTUBOPEUUBOCTb.

Bo BTOpoii monoBure X1X B. 1 B XX B. B pe3yibTare BHITECHEHUS
PYYHOrO TpyJa MAaUIMHHBIM HMPOHCXOJUT COKpAllleHHe PojAa 3aHATHU U
pemecnia. DTOT MpoIecC OTPAa3WICS U B CIIOBAPHBIX TONKOBAHUAX JC(H-
HULMI MMEH, Ha3bIBAIOIIMX 4YeJIOBEKa [0 POAY 3aHATUH, peMeciy, Hpo-
(eccun. CoctaBurenu cinoBapeid XX B. B CIOBAPHBIX TOJNKOBAaHUAX TeX
U3 MEPEUUCIICHHBIX BBIIIE JIEKCEM, KOTOPBIE COXPaHUIINCH B CIOBAPHOM
3arace, peACTaBISIOT, KaK MPaBUIIO, OAWH U3 KOHKPETU3aTOPOB CEMaH-
TUYECKOTO KOMIIOHEHTa «pOJ 3aHATHH / pemecno / mpodeccus»: cou-
menuuk ‘nponasen coutns’ (BAC, 1. 13, c. 228); uacoswux ‘mMactep mo
n3rotosnenuto u moynHke yacos’ (BAC, 1. 17, c. 770); 6aunnuk ‘ycrap.:
nponasen; 6auHoB’ (BAC, T. 1, ¢. 514); 6ynounuk ‘nexapb, BbIEKAIO-
it 6ynku’ (BAC, 1. 1, c. 684).

B To e BpeMs XapaKTepHCTHKa 3HAYCHUs MOTOOHBIX CIIOB B CJIOBa-
pe Mo OTHOLIEHUIO K MPEIIECTBYIOINUM 3I0XaM, Ha Halll B3V, AOJK-
Ha ObITH OoJiee AndhepeHINPOBAHHON U BMECTO COIIMAIBHO M XPOHOIO-
TMYECKU TYMAaHHBIX IIOMET «B CTapHHY», «yCTapesaoey, «IOPEBOIIOIMOH-
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HOE» COJepXkaTh MOMEThl 5KOHOMUYECKOTO XapaKTepa: BO3MOXKHO, TaKHe,
KaK, «peMeCclIieHHOE MPOU3BOJICTBOY, «MAITHHHOE ITPOU3BOCTBOY.

YMECTHO OTMETUTh, YTO HEBHUMAHHUE K COLMAIbHO O0YCIOBIEHHBIM
KOMIIOHEHTaM 3HAueHHs JIEKCEMBI B Pa3HbIE 3IOXU €€ CYIIECTBOBAHMSA
NPUBOJUT HE TOJBKO K HETOYHOMY TOJKOBAaHHUIO CJIOBa, HO U K HEKOP-
PEKTHBIM WIIIOCTPAaTUBHBIM IIpUMEpPaM B COCTaBE CJIOBAapHOM cTaThu.
Tak, B gedunuimu ciosa oyrounux B8 BAC mociie 0CHOBHOTO 3HAYEHUS
JTAeTCsl 3HAUEHUE C MOMETOW «JIOPEBOIIOIMOHHOE)» ‘YaCTHBIM TOProBell
Oynkamu, Biagenen OyJOYHOH , KOTOPOE MILTIOCTPUPYETCS] TaKUM IpH-
Mepom: «IlopTHOH, camoXHUK, OyJOYHUK W MHOTHE IPYTHE TOPTOBIIBI
caMU npouU3800am mosapwvl, KOMOpuIMU mopeyiomy (Kypcus Haul. — B.1.)
UYepnsbimeBckuii. OCHOBBI nmonmuTHYecKoi skoHoMur Muts. Ku. 1, to. 2.
VII, 43). B atoM npumepe CylecTBUTENHLHOE OY/104HUK UMEET 3HAUCHUE:
‘TOT, KTO MEYeT U MpojaeT Oyinku’, B To BpeMsa kak B BAC cocraBurens-
MU CJIOBaps YKa3aHO 3HAYCHHE ‘YacTHBIM TOprowell OyJIKaMu, BiaJenell
OyJIOUHO¥’, a MHPOPMAIIHS «U3TOTOBUTENE)» OTCYTCTBYET.

B nenom nedunumus B crnoBapsax XIX croneTuss HOMUHAIAN YeIOBe-
Ka CO 3HAaYCHHEM pOJia 3aHATHI, peMecia JEeMOHCTPUPYET OOIIECTBEeH-
HBIH XapakTep S3BIKA, OOYCIOBJIECHHBIH CONMATBEHO-YKOHOMHYECKUMHU
(akTopamMu, a TaKke MHEHHEM COCTaBHUTEJIEH CIOBapedl O >KU3HEHHOM
yKiIaje pycckoro obmectBa XIX B.
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The object of the research is dictionary definitions of personal nouns meaning an oc-
cupation, craft, taken from different types of dictionaries on the vocabulary of the first half
and middle of the 19th century. The subject of the research is the socio-cultural information
of the time fixed in dictionary entries.

First, the author shows that the semantic component “occupation / craft” in the mean-
ing of the studied lexemes is realized in dictionary definitions in the form of a bundle of
variant specific implementations, among which the most common are: 1) “by occupation
manufactures”, 2) “by occupation sells”.

The author then describes the types of lexicographic fixation the typical specific im-
plementations: 1) separately, by different words, 2) separately, by different meanings, real-
ized alternatively, of a polysemantic lexeme, 3) together, within the same meaning. The
author specifies that for the purposes of the research the second and third cases are infor-
mative.

Analyzing the dictionary definitions of the second group, the author identifies strict
and non-strict disjunction. Strict disjunction includes the following definitions: (1) if not X
(in the contexts, “does not manufacture”), then Y (in the contexts, “implements some-
how”); (2) if not Y, then X (represented in the definition of the lexeme stekol shchik [gla-
zier]). Non-strict disjunction includes the following definitions: (1) either X; (2) either Y;
(3) perhaps X and Y together (represented in the definition of the lexeme wugol’shchik
[charcoal dealer]).

Analyzing the dictionary definitions of the third group, in which words denoting oc-
cupation, craft are described as syncretically expressing different specifiers of this semantic
component, the author identifies that this is a common feature of definitions in dictionaries
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of different types: academic explanatory, learner’s explanatory, encyclopedic, dictionaries
of the living great Russian language, of foreign words.

Next, the author focuses on the comparison of definitions of the studied names in the
1834 Sokolov Dictionary and in the 1847 Dictionary: both dictionaries are explanatory,
they were published with a gap of 13 years. In addition, the Sokolov Dictionary is one of
the two lexicographic publications that the 1847 Dictionary was based on. The compilers
of the 1847 Dictionary did not change some definitions of the words, agreeing with the
Sokolov Dictionary view on separate or syncretic functions of a person within a particular
craft.

Part of the definitions of the studied words were changed in the 1847 Dictionary, not
agreeing with the Sokolov Dictionary view on separate or syncretic functions of a person
within a particular craft, which indicates the non-randomness of the selection of disjunctive
or conjunctive representations of functions of “manufacturer” and “seller” in the defini-
tions, the conscious choice of the type of definition and, therefore, the meaningful differ-
ence made by the compilers of the dictionary in these types of definitions.

Based on the above, the author concludes that in the 19th-century dictionaries defini-
tions of categories of person with the meaning of occupation, craft reflect the process of
differentiation of occupation and establishment of a profession as it is currently under-
stood; they suggest that this process was living, complex, gradual, sometimes contradic-
tory, and demonstrate the view of the dictionary compilers on the life of the Russian soci-
ety of the 19th century.
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PYCCKOE JIEKCUKOI'PAONYECKOE TIPOCTPAHCTBO
B AI®ABUTHOM IIOPAJIKE

DOI: 10.17223/22274200/11/10 B. A. Ko3sipes, B. 1. YepHsk
Peuensus Ha kuury: Kosbipes

B.A., Yepnsak B./l. KTo ecTb Kto ecTb KTO

KTO B PYCCKOH JIeKCHKOIpa- g pyccnoﬁ

¢un: cnpaBoyHass KHHWra. —
CII6.: CBoe u3IaTeJbLCTBO,
2016. — 5%4 c.

nekcukorpagum

B knuce npeocmasneno 6onee 2 700
JleKcuKoepaghos — asmopos, cocmagume-
nell, agmopos-cocmasumenetl, peoaKmo-
pos bonee 3300 00HOs3BIUHBIX ClOBapell
pyeckoeo azvika XIX-XXI es. (vacmuuno u
xonya XVII-XVIII 6.). Ceéedenusi 06 ome-
YeCmEeHHbIX JleKcuKozpaghax 6 maxkom
0bvéme npeonacaromcs enepevie. Mngop-
Mayus o JNeKcuKoepagax, Kaxk npasuno,
cooepaicum yKazanue Ha 200 pOANCOCHUs.
(20061 JicuU3HU), YUEHYIO cmeneHb, YuéHoe
38aHuUe, OONHCHOCMb U Mecmo pabomul,

chepy nayunvix unmepecos, onyoIuUKo6aH- —
Hble mpyobl, uzoanHvle crosapu. Obwuil Caoe n3parenscTeo
CNUCOK  JleKCuKozpauueckux — usoanuil 2016

npeocmagnsem coboll Haubonee NOaHOe
bubnuoepaghuueckoe onucanue OnyOIUKOBAHHBIX OmMeuecmeeHHblx —caosapeil (bonee
3 300 uzoanuii).

pobiemMaM HCTOPHM U 3BOJIIOIMM PYCCKOI JIeKkcukorpaduu Obl-
W TOCBSIIEHBI Tpyasl MHormx ¢umonoro C.K. Bynwua,
SK.T'poa, B.B. Bunorpamosa, JI.C. Kostryna, H.3. Kortemosoii,
10.C. Copokuna, ®.I1. Copokonerosa, P.M. Leltauna, B.I1. Bomnep-
ckoro, O.1. ®onskoBoii, A.C. I'epna, M.A. boOyHooii, JI.A. BeeaeH-
ckoit, JLII. Kpsicuna, JI.A. Bamxo, JI.M. [Tonienrau u ap.
B ducne ¢pyHaaMeHTalbHBIX W3JaHUNA, UMEIOIIUX CIPaBOYHOE 3Haue-
HUE, YKaxeM KHHUTy «OTteuecTBeHHbIe Jekcukorpadul. XVIII-XX Beka»
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(2000), Beimenmyro mon pen. I'.A. boratoBoit. 3aeck ObUIM MOIPOOHO
npeacTaBieHbl Onobudmorpaduyeckre MaTepuansl 00 OTCUECTBEHHBIX
nexcukorpadax (E.P. [lamkopa, A.C. IlumkoB, A.X. BocTokos,
B.U. dans, B.B, Bunorpasnos, J[.H. Ymakos, C.1. Oxeros u ap. — Bcero
22 pa3BepHYTHIX OYEpKa), KOTOPbIE BKIIOUYAIA OHOTpaduuecKue cBefe-
HUSI, OT3BIBEI COBPEMEHHHKOB, BBIIEPKKH W3 HEKOTOPBHIX BBICTYILICHUH
JeKcuKorpagos, obubnuorpadguyecKyro 4acTs.

OpHaKo KOMIUIEKCHOE CIIPaBOYHOE M3JaHHE, MOJOOHOE peIeH3NpYe-
MOM KHHTE, B PyCHCTHKE TTOSBIJIOCH BIIEPBEIC.

B.A. Kossipey u B.Jl. UepHsAK pUHAICKAT P U3AAHUM, IPEAIIIe-
CTBOBABILIUX BBIXOJY JAHHOM KHHUTH U CIIOCOOCTBOBABLIMX €€ MOJArOTOB-
ke: «CIIoBO B CHCTEME clloBapel pycckoro si3bikay (1989), «Bceenennas B
a(haBUTHOM IOPSZIKE: OUEPKH O CIIOBAPSIX PYCCKOTO sI3BIKay, «Pycckas
nexcukorpadus» (2004), «Pycckue cnoBapu ot A 1o A» (2014), «Jlexcu-
Korpadusi PyCCKOTo s3bIKa: BEK HBIHEIIHUN W BeK MHHYBIIUN» (2014),
«CoBpeMeHHBII pycckuil s3bIK. Jlekcmkorpadms: ydeOHOe mocoOme»
(2016).

W3nanne nMmeeT JBa B3aMMOCBS3aHHBIX paszaerna: 6uobdubimorpadu-
yeckuil (personalia) — «ABTOpPBI, COCTABHTENH, aBTOPBI-COCTABUTEIIH,
penakTopkl cioBapel pycckoro sizbika» (6onee 2700 nexcukorpados) u
coO0cTBeHHO Oubmmorpaduueckuii — «CinoBapu pycckoro sizbika» (6onee
3300 omHOs3BIYHBIX clioBapeii). COOTBETCTBEHHO, NIEpBast YaCTh BKIFOYA-
€T OTCBUIKM HA T TO3HIIMH BTOPOW YaCTH, KOTOPBIE UMEIOT HEMOCPEICT-
BEHHOE OTHOIIEHHE K KOHKPETHBIM JeKCHKOrpadaM, 4TO MO3BOJISET CBO-
00HO OPHECHTHPOBATHCS B KOJIOCCATBHOM JICKCHKOTPA()UIECKOM MacCH-
Be, IPECTABICHHOM B KHUTE.

Bubnuorpadguyueckyro OCHOBY H3JaHUS COCTaBJISIOT OJHOS3BIYHBIC
(IpeuMyIIecTBEHHO) CJIOBapH, THIIOJIOTHSI KOTOPBIX Obla pa3paboTaHa B
YKa3aHHBIX BHINIC paboTax (cIoBapu TOJKOBEIE, maecorpadudeckue, au-
HaMHUYeCKHUEe, MHOCTPAHHBIX CJIOB, CHHOHUMOB, aHTOHHMOB, OMOHHMOB,
NApOHUMOB, CIIOBOOOpa30BaTENbHBIC, COKpAIICHUN, COYETaeMOCTH,
rpaMMaTHYCCKHE, CHHTaKCHYECKHE, HINOMAaTHYeCKue, uaeorpadudie-
CKHe, TeMaTHYeCKUe, acCOIIMaTUBHBIC, OPTOJIOTMYECKHE, PEIKUX U yCTa-
PEBIIMX CIIOB, CTHJIMCTUYECKHE, SA3bIKa MUcaTeNei, pudM, STUMOIIOTHYe-
CKHE, UCTOPUYECKHUE, AMAICKTHBIC, Pa3sTOBOPHONH PEYH W MPOCTOPEUHS,
JKaprOHHBIC, MPOPECCHOHATBLHOM JIEKCUKH, AETCKONW pedd, OHOMacTHYe-
CKHe, JIMHTBOCTPAHOBEIYECKHUE, YaCTOTHBIC, OOpaTHBIC, JIMHTBUCTHUYE-
CKUX TEPMHHOB, YICOHEIE).
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JlakoHUYHOCTB, CTPOTrOCTh OMOOMONHOTrpaduUecKux oYepKoB (op-
MUPYIOT KOHIETIIHIO KHUTH, CIIOCOOCTBYIOT OMUCAHUIO PYCCKOTO JIEKCH-
KOTpadu9Ieckoro MpoCTPaHCTBA B €T0 CHCTEMHBIX CBSI3SX.

CrnoBapHast cTaTbhsl IEPBON YaCTH COACPIKUT, KaK MpaBUIIo, (paMuimio,
UMSI, OTYECTBO, TOJIbl KHU3HH, YUCHYIO CTENIEHh M YYCHOE 3BaHHE, MECTO
paboThI, TOIHKHOCTD M M3IAHHBIC CIOBAPH, TOCICIHIE COMPOBOXKIAIOTCS
OTCBUIKOI Ha MOPSAKOBBIM HOMEP BTOPOI 4acTH. YKa3bIBAIOTCA HE TOJb-
KO JIEKCUKOrpauyeckre u3JjaHus, HO U OCHOBHBIC HAy4YHBIC TPY/bI JICK-
CHKOTpadoB, 9TO, B CBOIO OYEPE.b, MO3BOISIET MOIYIUTh O HHUX IEIOCT-
HYI0 HH()OpMAITHIO.

HwxHsas BpeMeHHas TpaHHIa MPeACTaBICHHBIX MaTepHaIOB COOTHE-
CEHa C HayaJloM CJIOBApHOIO Jejla Y BOCTOYHBIX ClaBsiH — cM. bepbiHna
[TamBa, cepennnaa XVI B. (c. 42), 3uzanuii JlaBpentuit Banosuu, XVI-
XVII BB. (c. 138), Ionukapnos ®@enop Ilonukaprnosuy, XVII-XVIII BB.
(c. 278). B XVIII B. HaunHaeTCsI HHTCHCUBHOE PAa3BUTHE CIOBAPHOTO Jie-
7a B Poccun, M3 M3BECTHBIX MOYTH TPEXCOT JEKCHKOTPA)UICSCKUX U3/a-
HHUHA 3TOro BPEMEHM 3HAYMTENIbHAsA 4acTh OTpakeHa B KHUre B.A. Ko3bI-
peea u B.Jl. Yepnsk. Uutarenb MOXKET MOJYyYUTh CBEIEHHS O HOBBIX,
«HEXPECTOMATUHHBIX» UMEHax u cioBapsax. Cm., Hampumep: Meiiep AH-
npert Kasumuposuu (1742—1807) — reHepan-maiiop, ecTecTBOBe, HCTO-
puK, mucareib, 3THorpad, cocraBuTenh «bOTaHUYECKOTO MOAPOOHOTO
cioBaps...», nocesamennoro Exarepune II (c. 227); Konaparouu Kupb-
sk AupapeeBuy (1703-1788) <...> — KOIIEXCKUI aceccop, CT. MEPEBO-
quuk npu AH; mucatens W mepeBOAYHK, aBTOP COHETOB, POHJO, SIH-
rpamm <...> aBTop cioBapeii: «[lombckuit oOmmii cinoBapb u OUOICH-
HBIH...», «/ukinonep wim Pedenuap, mo andaBuTy pOCCHHCKHX CIIOB, O
pasHbIX mpouspameHusx...» (c. 173); AnekceeB [Anekcues] [letp Anex-
ceeBnd (1727-1801) — cesmieHHOCTY)XUTETh Pycckoil IpaBociaBHOM
HepKBH (TIpoTouepeii), JJIekCuKorpad, 60rociIoB U UCTOPHUK IIEPKBH, Iepe-
BOAUMK, wieH Poccuiickoll akagemun Hayk; aBTOp «LlepkoBHOTO clioBa-
ps, unu UcTonkoBaHus peYeHUN CIIOBEHCKHUX JIPEBHUX, TAKOXK MHOS3bIY-
HBIX, 0€3 TIepeBo/a TIOJIOKCHHBIX B CBSIICHHOM MHUCAHUM W APYTHX IEp-
KOBHBIX KHUTaX...» (c. 10).

Knaccuueckue nexcukorpadudeckue uzganus («CioBapb AKaaeMUH
Poccuiickoit», «TonkoBbIi clioBaph pPyCCKOTO SI3bIKa» B 4 T. MOA. pen.
J.H. Ymaxkosa, «CioBapb COBPEMEHHOTO PYyCCKOI'O JIUTEPATYPHOTO S3bI-
ka» B 17 1., «CnoBapp pycckoro s3sika» B 4 T. o pea. A.Il. Esrenbe-
Bor, «CnoBaps pycckoro sizbika» C.M. OkeroBa u np.) TpeaCTaBICHBI
HapsIAy CO CIOBapsSIMU, CO3AaHHBIMU B MIEPBYIO OYepeahb B By3aX HEOOIb-
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IIMMH THpPaXaMHU U HM3BECTHBIX, K COXKAJCHUIO, Y3KUM CIICHUAINCTAM.
3HaueHNe TaKUX HM3/JaHUH HEBO3MOXHO TMEPEOlEHUTH (CM., HaNpuUMep:
Kosamnes I'.®. «Mukporonoanmusi Boponexckoit odmactn», 2007; 'nb-
Ooypn A.M. «Kpatkuii cnoBaps pycckux KoHBepcuBoB», 2002; Koinblio-
Ba JI.M., Uypuxos C.A. «Kpsutaroe cinoso A.B. Konbrosa», 2012; Baxu-
toB C.B. «CnoBaps ypumckoro cienra», 2001 u MH. ap.).

CrnoBapu (UIOIOTHYECKHE COCTABISAIOT OCHOBY KHUTH, HO WHOTZA
OHH COCEJICTBYIOT CO CIIOBAPSIMH CIICIIUAIEHBIMU, UMCIOITUMH TEPMHUHO-
BEIUYECKOE 3HaueHue, Hanpumep: «bosbias KOMIbIOTEpHAs SHIUKIOIE-
musi» (otB. pen. H.B. [y6enrok, 2007); I'magunosa I".JI. «CnoBapsb yiek-
cuku secHoro ciutasa X VI — nepBoii monosunsl XX B.» (2007); Pynues
B.II. «CnoBaps kynpTypsl XX BeKa: KIIOUYEBbIE TOHSTHS M TEKCTHD)
(1999); «CnoBapb COBETCKMX TEPMHHOB M HamOoJjiee yIMOTPEOUTEITBHBIX
uHOCcTpaHHbIX cioB» (moxa pen. I[1.X. Cmacckoro, 1924); «'eorpaduue-
CKUH PHIUKIIONEANYECKUil cnoBapb» (Ti. pen. A.®. Tpemnukos, 2003);
MacnennukoB b.I'. «Mopckasg KapTa pacCKa3bIBacT: CIPABOYHUK
(1986); Pyr M.D. «CrnoBaph acTpOHHMOB: 3BE3JJHOE€ HEOO TMO-PYCCKM»
(2010).

ITokaszarenpHO, YTO aBTOPHI NMPHUHIMITHAIBEHO OOPAIIAIOTCS M K «OT-
pULaTeIbHOMY» JIeKCUKOrpaduueckoMy Matepuany. Tak, B 6uoO6u01mo-
rpaduyecKkux ouyepKax, MOCBALICHHBIX KJIACCHKaM OTEYEeCTBEHHOW JIEeK-
CHKOTpaduu, TaeTcs KpaTKas OleHKa M31aTeIILCKON «UCTOPUI» CIIOBApS,
OTMeUaroTcss (pakThl MEpeH3IaHuid, B TOM YHCIE CIIy4al MOTU(HUKAIIUM
paszHoro o0beMa M KadecTBa MO Pa3IWYHBIMH 3arjaBUSMH (Hampumep,
c. 110, B cratee o B.M. Jlane). BoguTcs omeHka KOMMEPUYECKUM OpeH-
JaM, T.e. TOMy, 4To aBTOpHl B m3manuu 2014 r. («Jlekcukorpadus pyc-
CKOTO sI3bIKa: BEK HBIHEIIHUI M BEK MUHYBIIUWY, C. 9) Ha3bIBaJIH «JIEKCH-
KOTpaMUeCcKUMHU MYCTHIIIKAMW», CBA3aHHBIMH JIMIIb BEChbMa OTHOCH-
TENFHO C UMEHEM JIEKCHKOTpada M COOTBETCTBYIONIMM CIIOBAPHBIM H3/1a-
HUEM.

[MprHIMTIHATTEHYIO OIICHKY MOIYYal0T U JIEKCUKOTpaduyecKue Heao-
pasymeHus Tuma 33otepuueckoro «CioBaps cytd cioB» (2003) kak
nceBioHay4Hsie (c. 17).

HecoMHEHHBIM JTOCTHXKEHHEM W3JaHUS SBISICTCS aKTyalu3alus diie-
HOB aBTOPCKUX KOJJICKTHBOB, OOBIYHO HE YKa3BIBACMBIX IPU OMHCAHUHU
cioBapeil. CornlacHO mpaBmiIaM OHOIHOTPAPHICCKOTO OMHCAHUS yKa3bl-
BAaIOTCS OJJHA-TPU (DaMUIIUK COCTaBUTENEeH UK (paMuims perakropa, die-
HBI JK€ KOJJICKTHBA OCTAIOTCS HEPEeIKo B 3a0BEHMH, a y3HATh YTO-TO O
HUX MOXKHO JIMIIb B TOM CITydae, €CIIM OOpaTUThCS K CaMOMY CIIOBapIo.
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B HacTosimieM cnpaBOYHOM HM3[aHUU 3Ta JaKyHa BOCCTaHABIUBAeTCA, U
KPYT' YYaCTHUKOB CJIOBapHOI paboThl, TakuM 0o0paszoMm, pacmupsercs. B
9TOM CIIy4ae HCHONB3YIOTCS XapaKTEPUCTUKU «yJacTHHUK pabOTHI HAL. ..»,
«4JIEH aBTOPCKOTO KOJJIEKTHBA», «OJHH M3 COCTAaBUTENCH W3JaHUS» U
T.1. [IpeacraBicHHbIE CBEIEHUS MO KOHKPETHBIM JIEKCHKOrpadam, Kak
YKa3BIBAIOT CAMHU aBTOPHI KHUTH, B KaXXIOM CIIydae 3aBUCEIH OT CTEIICHU
JOCTYMHOCTH UH(OPMAINH, HEPEIKO YHUKAILHON, OTHAKO BO3BpALLCHHE
U3 «HEOBITUS» UMEH MHOTHX CKPOMHBIX PaOOTHHMKOB PYCCKOM JIEKCHKO-
rpaduyecKoii HUBHI SBIACTCS OIHWM W3 HECOMHCHHBIX TOCTOWHCTB Ha-
CTOSIIIIETO U3JaHuUs.

B cnpaBouHHMKE yYTEHO JOBOJBHO MHOTO CJIOBapei, KOTOPbIE MOKHO
MPUYHCIUTh K paspsAay JCKCHKOTpaguIecKuX pPapUTETOB, HAIpPHMEp:
Bnamumupos C.I'. — aBTop-cocTaButens «I10IHOrO KapMaHHOTO CIIOBAps
OykBbl D: CHHCOK BCceX PYCCKHX CIIOB, KOTOpbIE MHUIIYTCA depe3 Dy»
(1890); IleiixoB H.K. «OOpaTHbIH cloBapb pPyCCKUX JIMYHBIX HMEH)
(2006); «HoBbIil TATMHAPOMUYECKUH CIIOBAPh-CIPABOYHHUK PYCCKOTO
s3pika» (coct. E. Karo6a, 2002); «CiaoBapb BOSHHBIX U3BECTHIl: 00BsC-
HUTENb BCEX BBIPAXCHHHM BOCHHOTO M MOPCKOTO Jiejia W CIpaBOYHAs
KHIDKKa, HeoOXxoauMmasi TpH 49TeHHH u3BecTuid ¢ JlambHero Bocrtokay
(coct. A.Il. Henames, 1904); MacanoB N.®. «CnoBaps NCEBIOHHUMOB
PYCCKHUX mHcaTenel, YIeHBIX U OOIIECTBEHHBIX Aeartencit (B 4 T., 1956—
1960); «CrnoBapb aHarpaMM pycckoro si3eika» (coct. .M. PuBun, 2011)
U MH. JIp.

Bropas yacts — 00uuii circok cinosapeil («CioBapu pyccKoro s3bl-
Ka») HE TOJBKO BBITIONHSACT BCHOMOTATENBHYIO (QYHKIHIO, JOTIOJHSS
9acTh NEPBYIO, HO NIMECT M CAMOCTOSTEIFHOE 3HAUCHHE, TaK KaK SBISCT-
cs1 HanOoJiee MOJMTHBIM Ha CETOAHALIHUNA JeHb Oubnnorpadguyeckum Omu-
CaHUEeM pycckux cioBapeil. IlpuMeuaTenbHO, YTO Tak WM MHAYE OTMeE-
YaroTCs IEPeH3IaHusI CIOBapeil, pelakuyd U COBPEMEHHEIC TTepEeH3IaHus
«CTapbIX» CIOBapeil.

KHura no3BossieT He TOJIBKO MOJYIUTh HH(OPMAIHIO O JIEKCHKOTrpa-
(e u oubimorpaduIeckoM GaxkTe, HO U OCMBICITUTD TPAIUIIUHN CIIOBAPHO-
ro Jiejia U COBpEMEHHbIE TEHJCHIUU B JIEKCUKOTpaduu, COOTHECTH CIIO-
BapHYIO paboTy ¢ HaNpaBJICHUAMH, II0 KOTOPbIM Pa3BUBACTCSI COBPEMEH-
Hasl JIMHT'BHCTHKA.

CoOCTBEHHO CHpaBOYHAS [ENb JAHHOTO W3aHUS BRIABHHYTA Ha IIEp-
BBII IJIaH, HO MOKA3aTeJIbHO U TO, YTO €r0 MOXHO, U MPOCTO YUTATh, CTa-
TBIO 32 CTaTbeH, KaK «KHHTY Ul UTCHISD», KAKIBIH pa3 HaXxo[s HOBBIC
CBEIICHUSL.
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B pesynbrate «KTO €cTh KTO B pyCCKOH JeKCUKOTpahuu» MpaKTHue-
CKHU HCUEPIBIBAIOIIC OXBATHIBACT JIGKCUKOTpapUUeCKUEe U3IAHUS PYyCCKO-
ro s3pika XIX—XXI BB. n gactmuno XVII-XVIII BB., 4T0 gaeT BO3MOXK-
HOCTh TOBOPUTb O HAJEKHOU U (hYHKIIMOHAIBHO «THOKOW» CIPaBOYHOI
UH(pOpMAIHHU, KOTOPYIO MOKHO IOJIyYHUTh, OOPaTHUBIINCH K KHUTE.

ITon aHTPONOLIEHTPU3MOM B A3bIKO3HAHMY IIOHHUMAETCA YUET, IPEKAE
BCEro, aKTUBHBIX MPOLECCOB B sA3bIKE, (PaKkTOp aapecata. B pycckoil nek-
cuKorpaduu 3T0 MeToauka, (opmuposasmmasics mouru 300 mer, M03BO-
JISTFOIINAsl MPOHUKHYTH B XKHUBYIO PeUb M 1aTh (DYHKIIMOHAIBHOE OIMCAHUE
s3bIKa depe3 cioBapb. OmHAKO Apyras CTOpOHa JIEKCHKOTPa(UuecKoro
aHTPOIOLEHTPU3MA — CTPEMJICHHE YBUETh 4EI0BEKA, CTOSIIETO 3a KOH-
KPETHBIM JIEKCHKOTpadHIeCKUM HpeIIpHATHeM. Takoi MOAXOH, B CBOIO
ouepenib, MO3BOJSET OCMBICIUTh CYILECTBYIOLIUE CIOBApHBIE H3JaHUS
KaK JIEKCUKOrpa(uueckoe MPOCTPAaHCTBO, HATTSIIHO YBHJETh MPOJEIaH-
HBIH ITyTh ¥ MOJTY4YEHHBIH ONBIT B chepe MOATOTOBKH CIIOBapEH.

YuuThiBas HECOMHEHHYIO M3JaTENIbCKYIO MEPCIEKTUBY KHHUIH, XOTe-
J0Ch OBl TIOPEKOMEHAOBAaTh aBTOpPaM IIOMECTHTh TEMAaTHUYECKHH yKasa-
TEIb, OPUCHTUPOBAHHBIN HA THIIOJIOTHIO CIIOBAPEH, XOTS 3TO U MOTPeOyeT
yBEJIIMYEHUsI 00bEeMa.

Taxkum obpasom, kaura B.A. KossipeBa u B.JI. Uepnsk «Krto ectsb
KTO B PYCCKOH JEKCHKOTpadHuIm» MpeAcTaBiIsIeT co00il HOBOE oTpacieBoe
OouobudIHorpaduieckoe mocodre, B KOTOPOM ¢ MaKCHMAaJIbHOW XPOHO-
JIOTUYECKOHM TMOJIHOTON MpencTaBleH KPYr OTEUECTBEHHBIX JIEKCHKOIpa-
($oB, a TakKe pe3yJbTAaThl X CIIOBApHOW JesTeNbHOCTH. JlaHHBIN Mate-
pHal B 3HAUYUTEIBHOW CTENECHU OyIeT CriocOOCTBOBATh YIOBIETBOPCHUIO
HUH(GOPMAIIMOHHBIX MOTPEOHOCTEH (PUITOIOTOB.
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